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ORDE DEL DIA  

 
1r.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

APROVACIÓ De l’ACTA DE LA SESSIÓ 
EXTRAORDINÀRIA ANTERIOR, NÚM. 

 NÚM.11/2010 
 
ACTA DE LA SESIÓN ORDINARIA 

CELEBRADA POR EL AYUNTAMIENTO PLENO 
DE  LUNES, 26 DE JULIO DE 2010. 

 
SEÑORES ASISTENTES 
ALCALDE-PRESIDENTE 
D. Lorenzo Agustí Pons 
 
GRUPO POPULAR 
TENIENTES DE ALCALDE 
Dª. Sara Álvaro Blat 
Dª. Inmaculada Contelles Gil 
Dª. F. María Villajos Rodríguez 
Dª. Elena Martínez Guillem 
D. Miguel Sánchez Carmona 
 
CONCEJALES DELEGADOS 
D. Luis Cifre Estrella 
Dª. Laura Soriano Alfaro 
Dª. Verónica Alberola Marín 
Dª. Lidia Cortés Damián 
Dª. Marisa Ferré Cortés 
D. Vicente Sales Sahuquillo 
D. Vicente Miguel Arenes Navarro 
D. Alfonso Romero García 
 
GRUPO SOCIALISTA 
CONCEJALES 
Dª. Mª Carmen Ferrer Escrivà 
Dª. Elena Laguna García 
Dª. Sonia Borruey Montolio 
Dª. Mª Angeles Machés Mengod 
Dª. Marta Benlloch García 
D. Carlos Sáez Celemín 
D. Jesus Giménez Murcia 
D. Domingo Vicente del Olmo 
Martínez 
 
GRUPO EUPV-BLOC-VERDS-IR:ACCORD 
CONCEJALES 
Dª. Dolores Ripoll Bonifacio 
 
INTERVENTOR  
D. Salvador Alfonso Zamorano 
 
OFICIAL MAYOR 
D. Jorge Vicente Vera Gil 
 

 
ORDEN DEL DÍA 

 
1º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-  

APROBACIÓN DEL ACTA DE LA SESIÓN 
EXTRAORDINARIA ANTERIOR, Nº 9/2010, 



9/2010, DE 28 DE JUNY. 
 

2n.-OFICINA DE SECRETARIA.-  
DISPOSICIONS I CORRESPONDÈNCIA.-  
DACIÓ DE COMPTE DE DISPOSICIONS 
OFICIALS DE L’ESTAT, COMUNITAT 
AUTÒNOMA I PROVÍNCIA.  
 

3r.-OFICINA DE SECRETARIA.-  
RATIFICACIÓ DELS DECRETS D’ALCALDIA 
NÚM. 2687 DE 15 DE JUNY DE 2010 I 
DEL NÚM. 3178 AL 3184, AMBDÓS 
INCLOSOS, DE 15 DE JULIOL DE 2010. 
 
 

4t.-OFICINA DE SECRETARIA.-  
DACIÓ DE COMPTE I EXECUCIÓ, SI ÉS EL 
CAS, DE SENTÈNCIES I 
INTERLOCUTÒRIES. 
 
SECCIÓ RENDES 
 

I)DACIÓ DE COMPTE SENTÈNCIA 
NÚM. 221/10 DE 5 DE MAIG, per la 
qual s’estima EL RECURS CONTENCIÓS 
ADMINISTRATIU NÚM. 180/09 INTERPOSAT 
PER NUEVA CASTELLÓN, S.L. CONTRA LES 
RESOLUCIONS 406 I 407 QUE 
DESESTIMAVEN ELS RECURSOS DE 
REPOSICIÓ FORMULATS CONTRA SANCIONS 
TRIBUTÀRIES. 
 

II)DACIÓ DE COMPTE SENTÈNCIA 
Nº377/10 DE 17 DE JUNY, PER LA QUAL 
S’ESTIMA EL RECURS CONTENCIÓS 
ADMINISTRATIU NÚM. 561/09 INTERPOSAT 
PER LAURA PRIETO FERNÁNDEZ CONTRA LA  
RESOLUCIÓ Nº2220 QUE DESESTIMAVA EL 
RECURS DE REPOSICIÓ FORMULAT CONTRA 
LIQUIDACIÓ DE PLUSVÀLUA. 
 
 

5t.- SECCIÓ PARTICIPACIÓ 
CIUTADANA.- APROVACIÓ INICIAL DEL 
REGLAMENT DEL REGISTRE DE FAMÍLIES 
MONOPARENTALS. 
 

6é.- SECCIÓ PARTICIPACIÓ 
CIUTADANA.- CONCESSIÓ MEDALLES A 
POLICIES LOCALS. 
 

7é.- SECCIÓ GESTIÓ DE 
PERSONAL.- DESIGNACIÓ FESTES LOCALS 
2011. 

 
8é.- PLANEJAMENT URBANÍSTIC.-  

DE 28 DE JUNIO. 
 

2º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-  
DISPOSICIONES Y CORRESPONDENCIA.- 
DACIÓN CUENTA DE DISPOSICIONES 
OFICIALES DEL ESTADO, COMUNIDAD 
AUTÓNOMA Y PROVINCIA.  
 

3º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-  
RATIFICACIÓN DE LOS DECRETOS DE 
ALCALDÍA NÚM. 2687 DE 15 DE JUNIO 
DE 2010 Y DEL NÚM. 3178 AL 3184, 
AMBOS INCLUSIVE, DE 15 DE JULIO DE 
2010. 
 

4º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-  
DACIÓN CUENTA Y EJECUCIÓN, EN SU 
CASO, DE SENTENCIAS Y AUTOS. 
 
 
SECCIÓN RENTAS 
 

I)DACIÓN CUENTA SENTENCIA Nº 
221/10 DE 5 DE MAYO, POR LA QUE SE 
ESTIMA EL RECURSO CONTENCIOSO-
ADMINISTRATIVO Nº 180/09 
INTERPUESTO POR NUEVA CASTELLÓN, 
S.L. CONTRA LAS RESOLUCIONES 406 Y 
407 QUE DESESTIMABAN LOS RECURSOS 
DE REPOSICIÓN FORMULADOS CONTRA 
SANCIONES TRIBUTARIAS. 
 

II)DACIÓN CUENTA SENTENCIA 
Nº377/10 DE 17 DE JUNIO, POR LA QUE 
SE ESTIMA EL RECURSO CONTENCIOSO-
ADMINISTRATIVO Nº 561/09 
INTERPUESTO POR LAURA PRIETO 
FERNÁNDEZ CONTRA LA  RESOLUCIÓN 
Nº2220 QU E DESESTIMABA EL RECURSO 
DE REPOSICIÓN FORMULADO CONTRA 
LIQUIDACIÓN DE PLUSVALÍA. 
 

5º.- SECCIÓN PARTICIPACIÓN 
CIUDADANA.- APROBACIÓN INICIAL DEL 
REGLAMENTO DEL REGISTRO DE FAMILIAS 
MONOPARENTALES. 
 

6º.- SECCIÓN PARTICIPACIÓN 
CIUDADANA.- CONCESIÓN MEDALLAS A 
POLICÍAS LOCALES. 
 

7º.- SECCIÓN GESTIÓN DE 
PERSONAL.- DESIGNACIÓN FIESTAS 
LOCALES 2011. 

 
8º.- PLANEAMIENTO 



MODIFICACIÓ PUNTUAL NÚM. 56 DEL PGOU 
DE PATERNA; APROVACIÓ DEFINITIVA.  

 
 
9é.- PLANEJAMENT URBANÍSTIC.-  

MODIFICACIÓ PUNTUAL DE LA PARCEL·LA 
UR-14 DEL P.P. DE LLOMA- LLARGA I 
PROPOSTA DE CONVENI URBANÍSTIC; 
SOTMETIMENT A INFORMACIÓ PÚBLICA.  

 
 
10é.- PLANEJAMENT URBANÍSTIC.-  

ESTUDI DE DETALL ILLA DE CASES DE 
CARRERS SANTÍSSIM CRIST DE LA FE, 
TERRISSERS (M- 19) DEL PRI S. ELS 
MOLINS; APROVACIÓ.  

 
11é.- PLANEJAMENT URBANÍSTIC.-  

P.A.I. PLA DEL RETOR.- APROVACIÓ.  
 
 
12é.- EDUCACIÓ.- PROJECTE 

ULISSES PER A LA PREVENCIÓ DE LA 
VIOLÈNCIA MASCLISTA. 

 
13é.- PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 

MUNICIPAL.- APROVACIÓ SUBVENCIÓ 
ASSOCIACIÓ FESTES BARRI DE 
CAMPAMENT. 
 

14é.- PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 
MUNICIPAL.- APROVACIÓ SUB VENCIÓ 
ASSOCIACIÓ FESTES BARRI LA 
PLANTACIÓ. 
 

15é.- PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 
MUNICIPAL.- APROVACIÓ SUBVENCIÓ 
ASSOCIACIÓ FESTES BARRI STM. CRIST 
DE LA CANYADA. 
 

16é.- PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 
MUNICIPAL.- APROVACIÓ VIATGES 
TURISME SOCIAL 2011. 
 

17é.-PROMOCIÓ I D INAMITZACIÓ 
MUNICIPAL.- APROVACIÓ COMPROMÍS 
INCLUSIÓ EN PRESSUPOST 2011 CRÈDIT 
PER A LA FALLA MUNICIPAL. 
 

18é.- PROMOCIÓ ECONÒMICA I 
OCUPACIÓ.- CREACIÓ REGISTRE 
MUNICIPAL D’EMPRESES SOCIALMENT 
COL·LABORADORES AMB PROGRAMES DE 
L’AJUNTAMENT. 
 

19é.-SECCIÓ CONT RACTACIÓ I 

URBANÍSTICO.- MODIFICACIÓN PUNTUAL 
Nº 56 DEL P.G.O.U DE PATERNA; 
APROBACIÓN DEFINITIVA.  

 
9º.- PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- MODIFICACIÓN PUNTUAL 
DE LA PARCELA UR- 14 DEL P.P. DE 
LLOMA- LLARGA Y PROPUESTA DE 
CONVENIO URBANÍSTICO; SOMETIMIENTO 
A INFORMACIÓN PÚBLICA.  

 
10º.- PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- ESTUDIO DE DETALLE 
ISLA DE CASAS DE CALLES SANTÍSSIM 
CRIST DE LA FE, TERRISSERS (M- 19) 
DEL PRI S. ELS MOLINS; APROBACIÓN.  

 
11º.- PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.-  P.A.I. PLA DEL 
RETOR.- APROBACIÓN.  

 
12º.- EDUCACIÓN.- PROYECTO 

ULISES PARA LA PREVENCIÓN DE LA 
VIOLENCIA MACHISTA. 

 
13º.- PROMOCIÓN Y DINAMIZACIÓN 

MUNICIPAL.- APROBACIÓN SUBVENCIÓN 
ASOCIACIÓN FIESTAS BARRIO D E 
CAMPAMENTO. 
 

14º.- PROMOCIÓN Y DINAMIZACIÓN 
MUNICIPAL.- APROBACION SUBVENCIÓN 
ASOCIACIÓN FIESTAS BARRIO EL 
PLANTÍO. 
 

15º.- PROMOCIÓN Y DINAMIZACIÓN 
MUNICIPAL.- APROBACIÓN SUBVENCIÓN 
ASOCIACIÓN FIESTAS BARRIO 
STO.CRISTO DE LA CAÑADA. 
 

16º.-PROMOCIÓN Y DINAM IZACIÓN 
MUNICIPAL.- APROBACIÓN VIAJES 
TURISMO SOCIAL 2011. 
 

17º.- PROMOCIÓN Y DINAMIZACIÓN 
MUNICIPAL.- APROBACIÓN COMPROMISO 
INCLUSIÓN EN PRESUPUESTO 2011 
CRÉDITO PARA LA FALLA MUNICIPAL. 
 

18º.- PROMOCIÓN ECONÓMICA Y 
EMPLEO.- CREACIÓN REGISTRO 
MUNICIPAL DE E MPRESAS SOCIALMENTE 
COLABORADORAS CON PROGRAMAS DEL 
AYUNTAMIENTO. 
 

19º.- SECCIÓN CONTRATACIÓN Y 



PATRIMONI.- DACIÓ DE COMPTE 
RESOLUCIÓ DEL SR. CONSELLER 
D’EDUCACIÓ DE DATA 17/05/10. 
 

20é.-SECCIÓ RENDES.-  
SOL·LICITUD DE BONIFICACIÓ DEL 95 
PER 100 DE L’ICIO FORMULADA PER 
ARCION SA CONSTRUCCIONES PER LA 
CONSTRUCCIÓ DEL CONSULTORI AUXILIAR 
DE PATERNA-CAMPAMENT, PER TRACTAR-SE 
D’UNA OBRA D’UTILITAT MUNICIPAL. 
 
 

21é.- ALCALDIA.- DACIÓ DE 
COMPTE AL PLE D’INFORMACIÓ 
D’ALCALDIA SOBRE ASSUMPTES D’INTERÉS 
MUNICIPAL. 

 
22é.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

CONTROL I FISCALITZACIÓ DE 
L’ACTUACIÓ D’ÒRGANS DE GOVERN (ART. 
46.2 E) LRBRL). 

I) DACIÓ DE COMPTE DELS 
DECRETS D’ALCALDIA I REGIDORS AMB 
FACULTATS DELEGADES, DEL NÚM. 2809 
DEL 23/06/2010 AL 3322, DEL 
20/07/2010, AMBDÓS INCLOSOS. 

II) DACIÓ DE COMPTE DE LES 
ACTES DE JUNTA DE GOVERN LOCAL 
NÚMERO 22, 23, 24, 25, 26 I 27/2010.  
 
 

23é.- MOCIONS 
 
24é.- PRECS I PREGUNTES 
 
 
 
 

 
OBERTURA DE LA SESSIÓ 

 
 
En la Vila de Paterna, a les 

dènou hores i quaranta- cinc minuts 
del dia dilluns, 26 de juliol de 
2010, es reunixen en primera 
convocatòria, els senyors dalt 
ressenyats, a fi d e celebrar la 
sessió ordinària, per a la que han 
sigut citats dins del termini i la 
forma escaient oportuns. 

 
Actua com a interventor el Sr. 

Salvador Alfonso Zamorano. 
 

PATRIMONIO.- DACIÓN CUENTA 
RESOLUCIÓN DEL HBLE SR. CONSELLER 
DE EDUCACIÓN DE FECHA 17/05/10. 
 

20º.-SECCIÓN RENTAS.-  
SOLICITUD DE BONIFICACIÓN DEL 95 
POR 100 DEL ICIO FORMULADA POR 
ARCION SA CONSTRUCCIONES POR LA 
CONSTRUCCIÓN DEL CONSULTORIO 
AUXILIAR DE PATERNA- CAMPAMENTO, POR 
TRATARSE DE UNA OBRA DE UTILIDAD 
MUNICIPAL. 
 

21º.- ALCALDÍA.- DACIÓN 
CUENTA AL PLENO DE INFORMACIÓN DE 
ALCALDÍA SOBRE ASUNTOS DE INTERÉS 
MUNICIPAL. 

 
22º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-  

CONTROL Y FISCALIZACIÓN DE LA 
ACTUACIÓN DE ÓRGANOS DE GOBIERNO 
(ART. 46.2 E) LRBRL). 

I) DACIÓN CUENTA DE LOS 
DECRETOS DE ALCALDÍA Y CONCEJALES 
CON FACULTADES DELEGADAS, DEL Nº 
2809 DEL 23/06/2010 AL 3322, DEL 
20/07/2010, AMBOS INCLUSIVE. 

II) DACIÓN CUENTA DE LAS 
ACTAS DE JUNTA DE GOBIERNO LOCAL 
NÚMERO 22, 23, 24, 25, 26 Y 
27/2010. 
 

23º.- MOCIONES 
 
24º.- RUEGOS Y PREGUNTAS 
 
 
 
 

 
APERTURA DE LA SESIÓN 

 
 
En la Villa de Paterna, 

siendo las diecinueve horas y 
cuarenta y cinco minutos del día 
lunes, 26 de julio de 2010, se 
reúnen en primera convocatoria, los 
señores arriba reseñados, al objeto 
de celebrar la sesión ordinaria, 
para la que han sido citados en 
tiempo y forma oportunos. 

 
Actúa como Interventor D. 

Salvador Alfonso Zamorano. 
 



Actua com a secretari 
l’oficial major el Sr. Jorge Vicente 
Vera Gil 

 
Excusen la seua as sistència a 

la sessió plenària el Sr. Gabarda, 
regidor del Grup Popular i la Sra. 
Domingo, edil del Grup Compromís per 
Paterna. 

 
Declarat obert l’acte per la 

Presidència, es passa a l’estudi i 
acord, si és el cas, del punts 
consignats en l’Orde del dia. A 
saber: 

 
1r.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

APROVACIÓ De l’ACTA DE LA SESSIÓ 
EXTRAORDINÀRIA ANTERIOR, NÚM. 
9/2010, DE 28 DE JUNY.-  Donat compte 
de l’acta de Ple de la sessió 
extraordinària anterior, núm. 
9/2010, de 28 de juny, el Ple per 
unanimitat acorda la seua aprovació.  
 

2n.-OFICINA DE SECRETARIA.-  
DISPOSICIONS I CORRESPONDÈNCIA.-  
DACIÓ DE COMPTE DE DISPOSICIONS 
OFICIALS DE L’ESTAT, COMUNITAT 
AUTÒNOMA I PROVÍNCIA.-  Donat compte 
de les disposicions oficials 
publicades en els Butlletins 
Oficials de l’Estat, de la Comunitat 
Autònoma i de la Província que 
s’indiquen a continuació, el Ple es 
dóna per assabentat. 

 
 

BOE 154, de 25 de juny de 2010.-  
Resolució de 22 de juny de 2010, del 
Congrés dels Diputats, per la qual 
s’ordena la publicació de l’Acord de 
convalidació del Reial Decret Llei 
10/2010, de 16 de juny, de mesures 
urgents per a la reforma del mercat 
de treball.  
 
BOE 154, de 25 de juny de 2010.-  
Reial Decret 794/2010, de 16 de 
juny, pel qual es regulen les 
subvencions i ajudes en l’àmbit de 
la cooperació internacional.  
 
BOE 155, de 26 de juny de 2010.-  
Orde ARM/1703/2010, de 24 de juny, 
per la qual es desenvolupa l’article 

Actúa como Secretario el 
Oficial Mayor D. Jorge Vicente Vera 
Gil 

 
Excusan su asistencia a la 

sesión plenaria el Sr. Gabarda, 
concejal del Grupo Popular y la 
Sra. Domingo, edil del Grupo 
Compromís per Paterna. 

 
Declarado abierto el acto por 

la Pre sidencia, se pasa al estudio 
y acuerdo, en su caso, de los 
puntos consignados en el Orden del 
día. A saber: 

 
1º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-  

APROBACIÓN DEL ACTA DE LA SESIÓN 
EXTRAORDINARIA ANTERIOR, Nº 9/2010, 
DE 28 DE JUNIO.- Dada cuenta del 
acta de Pleno de la sesión 
extraordinaria anterior, nº 9/2010, 
de 28 de junio, el Pleno por 
unanimidad acuerda su aprobación. 
 

2º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-  
DISPOSICIONES Y CORRESPONDENCIA.- 
DACIÓN CUENTA DE DISPOSICIONES 
OFICIALES DEL ESTADO, COMUNIDAD 
AUTÓNOMA Y PROVINCIA.- Dada cuenta 
de las disposiciones oficiales 
publicadas en los Boletines 
Oficiales del Estado, de la 
Comunidad Autónoma y de la 
Provincia que se relacionan a 
continuación, el Pleno se da por 
enterado. 

 
BOE 154, de 25 de junio de 2010.-  
Resolución de 22 de junio de 2010, 
del Congreso de los Diputados, por 
la que se ordena la publicación del 
Acuerdo de convalidación del Real 
Decreto- ley 10/2010, de 16 de 
junio, de medidas urgentes para la 
reforma del mercado de trabajo.  
 
BOE 154, de 25 de junio de 2010.-  
Real Decreto 794/2010, de 16 de 
junio, por el que se regulan las 
subvenciones y ayudas en el ámbito 
de la cooperación internacional.  
 
BOE 155, de 26 de junio de 2010.-  
Orden ARM/1703/2010, de 24 de 
junio, por la que se desarrolla el 



6 de la Llei 3/2010, de 10 de març, 
per la qual s’aproven mesures 
urgents per a pal·liar els danys 
produïts pels incendis forestals i 
altre s catàstrofes naturals 
ocorreguts en diverses comunitats 
autònomes.  
 
BOE 155, de 26 de juny de 2010.-  
Reial Decret 825/2010, de 25 de 
juny, de desenvolupament parcial de 
la Llei Orgànica 2/2010, de 3 de 
març, de salut sexual i reproductiva 
i de la interru pció voluntària de 
l’embaràs.  
 
BOE 155, de 26 de juny de 2010.-  
Reial Decret 831/2010, de 25 de 
juny, de garantia de la qualitat 
assistencial de la prestació a la 
interrupció voluntària de l’embaràs. 
 
 
BOE 157, de 29 de juny de 2010.-  
Llei 11/2010, de 28 de juny, de 
reforma del sistema de suport 
financer a la internacionalització 
de l’empresa espanyola.  
 
 
BOE 159, d’1 de juliol de 2010.-  
Llei 12/2010, de 30 de juny, per la 
qual es modifica la Llei 19/1988, de 
12 de juliol, de auditoria de 
comptes, la Lle i 24/1988, de 28 de 
juliol, del Mercat de Valors i el 
text refós de la Llei de Societats 
Anònimes aprovat pel Reial Decret 
Legislatiu 1564/1989, de 22 de 
desembre, per a la seua adaptació a 
la normativa comunitària.  
 
 
BOE 161, de 3 de juliol de 2010.-  
Rei al Decret 861/2010, de 2 de 
juliol, pel qual es modifica el 
Reial Decret 1393/2007, de 29 
d’octubre, pel qual s’establix 
l’ordenació dels ensenyaments 
universitaris oficials.  
 
BOE 161, de 3 de juliol de 2010.-  
Reial Decret Legislatiu 1/2010, de 2 
de julio l, pel qual s’aprova el text 
refós de la Llei de Societats de 
capital.  

artículo 6 de la Ley 3/20 10, de 10 
de marzo, por la que se aprueban 
medidas urgentes para paliar los 
daños producidos por los incendios 
forestales y otras catástrofes 
naturales ocurridos en varias 
comunidades autónomas.  
 
BOE 155, de 26 de junio de 2010.-  
Real Decreto 825/2010, de 25 de 
junio, de desarrollo parcial de la 
Ley Orgánica 2/2010, de 3 de marzo, 
de salud sexual y reproductiva y de 
la interrupción voluntaria del 
embarazo.  
 
BOE 155, de 26 de junio de 2010.-  
Real Decreto 831/2010, de 25 de 
junio, de garantía de la calidad 
asistencial de la prestación a la 
interrupción voluntaria del 
embarazo.  
 
BOE 157, de 29 de junio de 2010.-  
Ley 11/2010, de 28 de junio, de 
reforma del sistema de apoyo 
financiero a la 
internacionalización de la empresa 
española.  
 
BOE 159, de 1 de julio de 2010.-  
Ley 12/2010, de 30 de junio, por la 
que se modifica la Ley 19/1988, de 
12 de julio, de Auditoría de 
Cuentas, la Ley 24/1988, de 28 de 
julio, del Mercado de Valores y el 
texto refundido de la Ley de 
Sociedades Anónimas aprobado por el 
Real Decreto Legislativo 1564/1989, 
de 22 de diciembre, para su 
adaptación a la normativa 
comunitaria.  
 
BOE 161, de 3 de julio de 2010.-  
Real Decreto 861/2010, de 2 de 
julio, por el que se modifica el 
Real Decreto 1393/2007, de 29 de 
octubre, por el que se establece l a 
ordenación de las enseñanzas 
universitarias oficiales.  
 
BOE 161, de 3 de julio de 2010.-  
Real Decreto Legislativo 1/2010, de 
2 de julio, por el que se aprueba 
el texto refundido de la Ley de 
Sociedades de Capital.  



 
BOE 163, de 6 de juliol de 2010.-  
Llei 13/2010, de 5 de juliol, per la 
qual es modifica la Llei 1/2005, de 
9 de març, per la qual es regula el 
règim del comerç de drets d’emissió 
de g asos d’efecte d’hivernacle, per 
a perfeccionar i ampliar el règim 
general de comerç de drets d’emissió 
i incloure-hi l’aviació.  
 
 
BOE 163, de 6 de juliol de 2010.-  
Llei 14/2010, de 5 de juliol, sobre 
les infraestructures i els serveis 
d’informació geogràfica a Espanya.  
 
 
BOE 163, de 6 de juliol de 2010.-  
Llei 15/2010, de 5 de juliol, de 
modificació de la Llei 3/2004, de 29 
de desembre, per la qual 
s’establixen mesures de lluita 
contra la morositat en les 
operacions comercials.  
 
BOE 169, de 13 de juliol de 2010.-  
Reial Decret Llei 11/2010, de 9 de 
juliol, d’òrgans de govern i altres 
aspectes del règim jurídic de les 
Caixes d’Estalvis.  
 
BOE 170, de 14 de juliol de 2010.-  
Reial Decret 866/2010, de 2 de 
juliol, pel qual es regula la 
tramitació de les reforme s de 
vehicles. 
 
BOE 170, de 14 de juliol de 2010.-  
Reial Decret 868/2010, de 2 de 
juliol, pel qual es crea 
l’Observatori de l’Ocupació Pública. 
 
BOE 171, de 15 de juliol de 2010.-  
Reial Decret 903/2010, de 9 de 
juliol, d’avaluació i gestió de 
riscos d’inundació.  
 
BOE 173, de 17 de juliol de 2010.-  
Llei 23/2010, de 16 de juliol, del 
règim de cessió de tributs de 
l’Estat a la Comunitat Valenciana i 
de fixació de l’abast i condicions 
de la dita cessió. 
 
BOE 173, de 17 de juliol de 2010.-  

 
BOE 163, de 6 de julio de 2010.-  
Ley 13/2010, de 5 de julio, por la 
que se modifica la Ley 1/2005, de 9 
de marzo, por la que se regula el 
régimen del comercio de derechos de 
emisión de gases de efecto 
invernadero, para perfeccionar y 
ampliar el régimen general de 
comercio de derechos de emisi ón e 
incluir la aviación en el mismo.  
 
BOE 163, de 6 de julio de 2010.-  
Ley 14/2010, de 5 de julio, sobre 
las infraestructuras y los 
servicios de información geográfica 
en España.  
 
BOE 163, de 6 de julio de 2010.-  
Ley 15/2010, de 5 de julio, de 
modificac ión de la Ley 3/2004, de 
29 de diciembre, por la que se 
establecen medidas de lucha contra 
la morosidad en las operaciones 
comerciales.  
 
BOE 169, de 13 de julio de 2010.-  
Real Decreto- ley 11/2010, de 9 de 
julio, de órganos de gobierno y 
otros aspectos del régimen jurídico 
de las Cajas de Ahorros.  
 
BOE 170, de 14 de julio de 2010.-  
Real Decreto 866/2010, de 2 de 
julio, por el que se regula la 
tramitación de las reformas de 
vehículos. 
 
BOE 170, de 14 de julio de 2010.-  
Real Decreto 868/2010, de 2 de 
julio, por el que se crea el 
Observatorio del Empleo Público.  
 
BOE 171, de 15 de julio de 2010.-  
Real Decreto 903/2010, de 9 de 
julio, de evaluación y gestión de 
riesgos de inundación.  
 
BOE 173, de 17 de julio de 2010.-  
Ley 23/2010, de 16 de julio, del 
régimen de cesión de tributos del 
Estado a la Comunitat Valenciana y 
de fijación del alcance y 
condiciones de dicha cesión. 
 
BOE 173, de 17 de julio de 2010.-  



Correcció d’errors d el Reial Decret 
Llei 11/2010, de 9 de juliol, 
d’òrgans de govern i altres aspectes 
del règim jurídic de les Caixes 
d’Estalvis.  
 
DOCV 6297, de 25 de juny de 2010.-  
ORDE 63/2010, de 14 de juny, de la 
Conselleria d’Educaci ó, per la qual 
es convoquen subvencions a empreses 
de la Comunitat Valenciana per a 
incentivar la celebració i el 
manteniment de contractes indefinits 
a temps parcial amb alumnes de 
Formació Professional Inicial. 
[2010/7196]  
7 
DOCV 6297, de 25 de juny de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 14 juny de 2010, del 
conseller de Governació, per la qual 
es concedixen subvencions, amb 
càrrec a la convocatòria 2010, 
destinades a ajuntaments en matèria 
de desc entralització de la gestió de 
la formació dels Cossos de la 
Policia Local de la Comunitat 
Valenciana i s’aproven les bases 
reguladores de la convocatòria. 
[2010/7224]   
 
DOCV 6298, de 28 de juny de 2010.-  
ORDE 13/2010, de 17 de juny, de la 
Conselleria de Medi Ambient, Aigua, 
Urbanisme i Habitatge, per la qual 
es fixen els períodes hàbils de caça 
i s’establixen les vedes especials 
per a la temporada 2010- 2011 en la 
Comunitat Valenciana. [2010/7206]  
 
 
DOCV 6299, de 29 de juny de 2010.-  
ORDE 64/2010, de 16 de juny, de la 
Conselleria d’Educació, per la qual 
es modifica parcialment l’Orde de 27 
de maig de 2008, de la C onselleria 
d’Educació, per la qual es regulen 
les matèries optatives en l’Educació 
Secundària Obligatòria. [2010/7296]  
 
 
DOCV 6299, de 29 de juny de 2010.-  
Decret 106/2010, de 25 de juny, del 
Consell, sobre laboratoris de salut 
pública en l’àmbit de la seguretat 
alimentària i ambiental. [2010/7413]  
 

Corrección de errores del Real 
Decreto- ley 11/2010, de 9 de julio, 
de órganos de gobierno y otros 
aspecto s del régimen jurídico de 
las Cajas de Ahorros.  
 
DOCV 6297, de 25 de junio de 2010.-  
ORDEN 63/2010, de 14 de junio, de 
la Conselleria de Educación, por la 
que se convocan subvenciones a 
empresas de la Comunitat Valenci ana 
para incentivar la celebración y el 
mantenimiento de contratos 
indefinidos a tiempo parcial con 
alumnos de Formación Profesional 
Inicial. [2010/7196] 
 
DOCV 6297, de 25 de junio de 2010.-  
RESOLUCIÓN de 14 junio de 2010, del 
conseller de Gobernación, por la 
que se conceden subvenciones, con 
cargo a la convocatoria 2010, 
destinadas a ayuntamientos en 
materia de descentralización de la 
gestión de la formación de los 
Cuerpos de la Po licía Local de la 
Comunidad Valenciana y se aprueban 
las bases reguladoras de la 
convocatoria. [2010/7224]  
 
DOCV 6298, de 28 de junio de 2010.-  
ORDEN 13/2010, de 17 de junio, de 
l a Conselleria de Medio Ambiente, 
Agua, Urbanismo y Vivienda, por la 
que se fijan los períodos hábiles 
de caza y se establecen las vedas 
especiales para la temporada 2010-
2011 en la Comunitat Valenciana. 
[2010/7206] 
 
DOCV 6299, de 29 de junio de 2010.-  
ORDEN 64/2010, de 16 de junio, de 
la Conselleria de Educación, por la 
que se modifica parcialmente la 
Orden de 27 de mayo de 2008, de la 
Conselleria de Educación, por la 
que se regulan las materias 
optativas en la Educación 
Secundaria Obligatoria. [2010/7296] 
 
DOCV 6299, de 29 de junio de 2010.-  
DECRETO 106/2010, de 25 de junio, 
del Consell, sobre laboratorios d e 
salud pública en el ámbito de la 
seguridad alimentaria y ambiental. 
[2010/7413]  



 
DOCV 6301, d’1 de juliol de 2010.-  
Decret 105/2010, de 25 de juny, del 
Consell, pel qual es modifiquen els 
decrets 90/2009, de 26 de juny, 
189/2009, de 23 d’octubre, i 
66/2009, de 15 de maig, pels que 
s’aproven, respectivament, el 
Reglament de Vivendes de Protecció 
Pública, el Reglament de 
Rehabilitació d’Edificis i Vivendes 
i el Pla Autonòmic de Vivenda de la 
Comunitat Valenciana 2009- 2012. 
[2010/7572]  
 
 

DOCV 6301, d’1 de juliol de 2010.-  
Ajuntament de Paterna 

Informació pública de la proposta de 
conveni urbanístic i la proposta de 
modificació puntual del Pla General. 
[2010/7555]  

 
DOCV 6302, de 2 de juliol de 2010.-  
ORDE 26/2010, de 24 de juny, de la 
Conselleria d’Economi a, Hisenda i 
Ocupació, per la qual es convoquen 
subvencions públiques per a la 
realització de plans de formació 
dirigits prioritàriament a 
treballadors ocupats en desplegament 
del Reial Decret 395/2007, de 23 de 
març. [2010/7513]  
 
 
DOCV 6305, de 7 de juliol de 2010.-  
ORDE 67/2010, de 2 de juliol, de la 
Conselleria d’Educació, per la qual 
es convoca concurs públic d’ajudes 
per a la realització d’activitats 
complementàries per a l’alumn at 
escolaritzat en centres específics 
d’Educació Especial o en unitats 
específiques d’Educació Especial 
ubicades en centres ordinaris 
sostinguts amb fons públics. 
[2010/7778]  ./pdf/2010_7778.pdf  
 
 
DOCV 6307, de 9 de juny de 2010.-  
LLEI 9/2010, de 7 de juliol, de la 
Generalitat, de Designació de 
Senadors o Senadores en 
Representació de la Comunitat 

 
DOCV 6301, de 1 de julio de 2010.-  
DECRETO 105/2010, de 25 de junio, 
del Consell, por el que se 
modifican los decretos 90/2009, de 
26 de junio, 189/2009, de 23 de 
octubre, y 66/2009, de 15 de mayo, 
por los que se aprueban, 
respectivamente, el Reglamento de 
Viviendas de Protección Pública, el 
Reglamento de Rehabilitación de 
Edificios y Viviendas y el Plan 
Autonómico de Vivienda de la 
Comunitat Valenciana 2009- 2012. 
[2010/7572] 
 

DOCV 6301, de 1 de julio de 2010.-  
Ayuntamiento de Paterna 

Información pública de la propuesta 
de con venio urbanístico y la 
propuesta de modificación puntual 
del Plan General. [2010/7555] 

 
DOCV 6302, de 2 de julio de 2010.-  
ORDEN 26/2010, de 24 de junio, de 
la Conselleria de Econo mía, 
Hacienda y Empleo, por la que se 
convocan subvenciones públicas para 
la realización de planes de 
formación dirigidos 
prioritariamente a trabajadores 
ocupados en desarrollo del Real 
Decreto 395/2007, de 23 de marzo. 
[2010/7513] 
 
DOCV 6305, de 7 de julio de 2010.-  
ORDEN 67/2010, de 2 de julio, de la 
Conselleria de Educación, por la 
que se convoca concurso público de 
ayudas para la realización de 
actividades complementarias para e l 
alumnado escolarizado en centros 
específicos de Educación Especial o 
en unidades específicas de 
Educación Especial ubicadas en 
centros ordinarios sostenidos con 
fondos públicos. [2010/7778]  
./pdf/2010_7778.pdf 
 
DOCV 6307, de 9 de junio de 2010.-  
LEY 9/2010, de 7 de julio, de la 
Generalitat, de Designación de 
Senadores o Senadoras en 
Representación de la Comunitat 



Valenciana [2010/7869]  
 
DOCV 6307, de 9 de juny de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 24 de juny de 2010, de 
la Conselleria d’Educació, per la 
qual es concedixen ajudes 
econòmiques destinades a ajuntaments 
i mancomunitats de municipis que 
realitzen activitats de promoció de 
l’ús del valencià durant l’any 2010. 
[2010/7717]  
 
DOCV 6308, de 12 de juliol de 2010.-  
ORDE 18/2010 de 7 de juliol, de la 
Conselleria de Cultura i Esport, per 
la qual es convoca un concurs públic 
per a la concessió d’ajudes per a la 
digitalització de la documentació 
històrica dels arxius municipals de 
la Comunitat Valenciana. [2010/7892]  
 
DOCV 6308, de 12 de juliol de 2010.-  
ORDE 20/20010, de 7 de juliol, de la 
Conselleria de Cultura i Esport, per 
la qual es convoca un concurs públic 
per a la concessió d’ajudes per a la 
millora d’instal·lacions d’arxius 
municipals de la Comunitat 
Valenciana. [2010/7896]  
 
 
 
DOCV 6308, de 12 de juliol de 2010.-  
ORDE 21/2010, de 7 de juliol, de la 
Conselleria de Cultura i Esport, per 
la qual es convoca un concurs públic 
per a la conce ssió d’ajudes per a la 
realització de treballs de 
restauració de documents dels arxius 
municipals de la Comunitat 
Valenciana. [2010/7898]  
 
DOCV 6308, de 12 de juliol de 2010.-  
ORDE 22/2010, de 7 de juliol, de la 
Conselleria de Cultura i Esport, per 
la qual es convoquen ajudes per a la 
realització d’activitats culturals 
de foment de l’hàbit lector en les 
biblioteques i agències de lectura 
públiques de les entitats locals de 
la Comunitat Valenciana. [2010/7901]  
 
 
DOCV 6308, de 12 de juliol de 2010.-  
ORDE 24/2010, de 7 de juliol, de la 
Conselleria de Cultura i Esport, per 

Valenciana [2010/7869] 
 
DOCV 6307, de 9 de junio de 2010.-  
RESOLUCIÓN de 24 de junio de 2010, 
de la Conselleria de Educación, por 
la que se conceden ayudas 
económicas destinadas a 
ayuntamientos y mancomunidades de 
municipios que realicen actividades 
de promoción del uso del valenciano 
durante el año 2010. [2010/7717] 
 
DOCV 6308, de 12 de julio de 2010.-  
ORDEN 18/2010 de 7 de julio, de la  
Conselleria de Cultura y Deporte, 
por la que se convoca un concurso 
público para la concesión de ayudas 
para la digitalización de la 
documentación histórica de los 
archivos municipales de la 
Comunitat Valenciana. [2010/7892] 
 
DOCV 6308, de 12 de julio de 2010.-  
ORDEN 20/20010, de 7 de julio, de 
la Conselleria de Cultura y 
Deporte, por la que se convoca un 
concurso público para la concesión 
de ayudas para la mejora de 
instalaciones de archivos 
municipales de la Comunitat 
Valenciana. [2010/7896] 
 
DOCV 6308, de 12 de julio de 2010.-  
ORDEN 21/2010, de 7 de julio, de la 
Conselleria de Cultura y Deporte, 
por la qu e se convoca un concurso 
público para la concesión de ayudas 
para la realización de trabajos de 
restauración de documentos de los 
archivos municipales de la 
Comunitat Valenciana. [2010/7898] 
 
DOCV 6308, de 12 de julio de 2010.-  
ORDEN 22/2010, de 7 de julio, de la 
Conselleria de Cultura y Deporte, 
por la que se convocan ayudas para 
la realización de actividades 
culturales de fomento del hábito 
lector en las bibliotecas y 
agencias de lectura públicas de las 
entidades locales de la Comunitat 
Valenciana. [2010/7901] 
 
DOCV 6308, de 12 de julio de 2010.-  
ORDEN 24/2010, de 7 de julio, de la 
Conselleria de Cultura y Deporte, 



la qual es convoquen ajudes per a la 
millora de mobiliari de les 
biblioteques i agències de lectura 
municipals de la Comunitat 
Valenciana. [2010/7905]  
 
DOCV 6308, de 12 de juliol de 2010.-  
ORDE 26/2010, de 7 de juliol, de la 
Conselleria de Cultura i Esport, per 
la qual es convoca concurs públic 
per a la concessió d’ajudes a la 
producció editorial en valencià. 
[2010/7908]  
 
DOCV 6309, de 13 de juliol de 2010.-  
ORDE 28/2010, de 9 de juliol, de la 
Conselleria d’Economia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual es dicten les 
normes per a l’elaboració del 
pressupost de la Generalitat per a 
l’exercici 2011. [2010/7992]  
 

DOCV 6309, de 13 de juliol de 2010.-  
Ajuntament de Paterna 

Informació pública de la modificació 
puntual nombre 4 del Pla Parcial del 
Parc Tecnològic. [2010/7431]  

 
DOCV 6310, de 14 de juliol de 2010.-  
LLEI 10/2010, de 9 de juliol, de la 
Generalitat, d’Ordenació i Gestió de 
la Funció Pública Valenciana. 
[2010/8010]  
 
 
DOCV 6310, de 14 de juliol de 2010.-  
ORDE 10/2010 de 2 de juliol, de la 
Conselleria de Justícia i 
Administracions Públiques, per la 
qual es regulen els requisits i el 
procediment per a l’homologació 
d’accions formatives dirigides al 
personal de les administracions i 
institucions de la Comunitat 
Valenciana. [2010/7890]   
 

DOCV 6310, de 14 de juliol de 2010.-  
Ajuntament de Paterna. Informació  
pública de la modificació puntual 
nombre 57 del Pla General 
d’Ordenació Urbana. [2010/7434]  
./pdf/2010_7434.pdf  

 

por la que se convocan ayudas para 
la mejora de mobiliario de las 
bibliotecas y agencias de lectura 
municipales de la Comunitat 
Valenciana. [2010/7905] 
 
DOCV 6308, de 12 de julio de 2010.-  
ORDEN 26/2010, de 7 de julio, de la 
Conselleria de Cultura y Deporte, 
por la que se convoca concurso 
público para la concesión de ayudas 
a la producción editorial en 
valenciano. [2010/7908] 
 
DOCV 6309, de 13 de julio de 2010.-  
ORDEN 28/2010, de 9 de julio, de la 
Conselleria de Economía, Hacienda y 
Empleo, por la que se dictan las 
normas para la elaboración del 
presupuesto de la Generalitat para 
el ejercicio 2011. [2010/7992] 
 

DOCV 6309, de 13 de julio de 2010.-  
Ayuntamiento de Paterna 

Información pública de la 
modificación puntual número 4 del 
Plan Parcial del Parc Tecnològic. 
[2010/7431] 

 
DOCV 6310, de 14 de julio de 2010.-  
LEY 10/2010, de 9 de julio, de la 
Generalitat, de Ordenación y 
Gestión de la Función Pública 
Valenciana. [2010/8010] 
 
DOCV 6310, de 14 de julio de 2010.-  
ORDEN 10/2010 de 2 de julio, de la 
Conselleria de Justicia y 
Administraciones Públicas, por la 
que se regulan los requisitos y el 
procedimiento para la homologación 
de acc iones formativas dirigidas al 
personal de las administraciones e 
instituciones de la Comunitat 
Valenciana. [2010/7890]  
 

DOCV 6310, de 14 de julio de 2010.-  
Ayuntamiento de Paterna. 
Información pública de la 
modificación puntual número 57 del 
Plan General de Ordenación Urbana. 
[2010/7434] ./pdf/2010_7434.pdf 

 



DOCV 6311, de 15 de juliol de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 12 de juliol de 2010, 
del secretari autonòmic d’Ocu pació, 
director general del Servei Valencià 
d’Ocupació i Formació, per la qual 
es dóna publicitat de l’acció 
formativa dirigida als agents 
d’Ocupació i Desenvolupament Local, 
de la línia de crèdit i de l’import 
global màxim destinat al seu 
finançament i s’ obri termini per a 
presentació de sol·licituds, per a 
l’exercici 2010. [2010/8014]   
 
 
DOCV 6312, de 16 de juliol de 2010.-  
Estatut del Personal de Les Corts 
Valencianes [2010/8000]  
./pdf/2010_8000.pdf  
 
DOCV 6314, de 20 de juliol de 2010.-  
Decret 109/2010, de 16 de juliol, 
del Consell, pel qual s’aprova el 
Reglament de la Llei 1/2004, de 24 
de maig, de la Generalitat, d’Ajuda 
a les Víctimes del Terrorisme. 
[2010/8195]  
 
DOCV 6315, de 21 de juliol de 2010.-  
LLEI 11/2010, 16 de juliol, de la 
Generalitat, Reg uladora de l’Estatut 
de les Persones Cooperants 
Valencianes [2010/8272]  
 
DOCV 6315, de 21 de juliol de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 7 de juliol de 2010, de 
la consellera de Benestar Social, 
per la qual es dóna publicitat als 
crèdits que han de finançar el 
programa convocat per mitjà de 
l’Orde de 30 de desembre de 2009, de 
la Conselleria de Benestar Social, 
per la qual es regula i convoca el 
programa per a finançar estades en 
residències de ter cera edat l’any 
2010. [2010/7970]  
 
DOCV 6315, de 21 de juliol de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 28 de juny de 2010, de 
la secretària autonòmica d’Educació, 
per la qual es concedixen ajudes a 
la traducció i l’edició d’obres 
literàries al valencià i del 
valencià a altres idiomes. 
[2010/7933]   
 

DOCV 6311, de 15 de julio de 2010.-  
RESOLUCIÓN de 12 de julio de 2010, 
del secretario autonómico de 
Empleo, director general del 
Servicio Valenciano de Empleo y 
Formación, por la que se da 
publicidad de la acción formativa 
dirigida a los agentes de Empleo y 
Desarroll o Local, de la línea de 
crédito y del importe global máximo 
destinado a su financiación y se 
abre plazo para presentación de 
solicitudes, para el ejercicio 
2010. [2010/8014]  
 
DOCV 6312, de 16 de julio de 2010.-  
Estatut del Personal de Les Corts 
Valencianes [2010/8000]  
./pdf/2010_8000.pdf 
 
DOCV 6314, de 20 de julio de 2010.-  
DECRETO 109/2010, de 16 de julio, 
del Consell, por el que se aprueba 
el Reglamento de la Ley 1/2004, de 
24 de mayo, de la Generalitat, de 
Ayuda a las Víctimas del 
Terrorismo. [2010/8195] 
 
DOCV 6315, de 21 de julio de 2010.-  
LEY 11/2010, 16 de julio, de la 
Generalitat, Reguladora del 
Estatuto de las Personas 
Cooperantes Valencianas [2010/8272] 
 
DOCV 6315, de 21 de julio de 2010.-  
RESOLUCIÓN de 7 de julio de 2010, 
de la consellera de Bienestar 
Social, por la que se da publicidad 
a los créditos que han de financiar 
el programa convocado mediante la 
Orden de 30 de diciembre de 2009, 
de la Conselleria de Bien estar 
Social, por la que se regula y 
convoca el programa para financiar 
estancias en residencias de tercera 
edad en el año 2010. [2010/7970] 
 
DOCV 6315, de 21 de julio de 2010.-  
RESOLUCIÓN de 28 de junio de 2010, 
de la secretaria autonómica de 
Educación, por la que se conceden 
ayudas a la traducción y la edición 
de obras literarias al valenciano y 
del valenciano a otros idiomas. 
[2010/7933]  
 



DOCV 6316, de 22 de juliol de 2010.-  
LLEI 12/2010, de 21 de juliol, de la 
Generali tat, de Mesures Urgents per 
a Agilitzar l’Exercici d’Activitats 
Productives i la Creació de 
l’Ocupació [2010/8372]  
 
DOCV 6316, de 22 de juliol de 2010.-  
ORDE 17/2010, de 14 de juliol , de la 
Conselleria de Benestar Social, per 
la qual es regula el Carnet Jove en 
la Comunitat Valenciana. [2010/8212]  
./pdf/2010_8212.pdf  
 
 
BOP número 172 , de data 22/07/2010. 
Pàgina 236. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d’imposició de 
sancions en expedients per infrac ció 
a la llei sobre el trànsit, 
seguretat viària i ordenança 
municipal de trànsit.  
 
 
BOP número 172 , de data 22/07/2010. 
Pàgina 254. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre delegació d’Alcaldia en 
funcions.  
 
 
BOP número 171 , de data 21/07/2010. 
Pàgina 107. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre aprovació definitiva de 
l’expedient de modificació de 
crèdits núm. 1 en el pressupost 
2010.  
 
 
BOP número 170 , de data 20/07/2010. 
Pàgina 49. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació a contribuents per a 
ser notificats per compareixença.  
 
 
 
BOP número 170 , de data 20/07/2010. 
Pàgina 169. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació als subjectes passius 
Abía García, Pedro, i altres per a 
ser notificats per compareixença de 

DOCV 6316, de 22 de julio de 2010.-  
LEY 12/2010, de 21 de julio, de la 
Generalitat, de Medidas Urgentes 
para Agilizar el Ejercicio de 
Actividades Productivas y la 
Creación del Empleo [2010/8372] 
 
DOCV 6316, de 22 de julio de 2010.-  
ORDEN 17/2010, de 14 de julio, de 
la Conselleria de Bienestar Social, 
por la que se regula el Carnet Jove 
en la Comunitat Valenciana. 
[2010/8212] ./pdf/2010_8212.pdf 
 
 
BOP número 172 , de fecha 
22/07/2010. Página 236. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las resolucion es 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la ley 
sobre el tráfico, seguridad vial y 
ordenanza municipal de tráfico.  
 
BOP número 172 , de fecha 
22/07/2010. Página 254. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de P aterna 
sobre delegación de Alcaldía en 
funciones.  
 
BOP número 171 , de fecha 
21/07/2010. Página 107. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre aprobación definitiva del 
expediente de modificación de 
créditos nº 1 en el presupuesto 
2010. 
 
BOP número 170 , de fecha 
20/07/2010. Página 49. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación a contribuyentes 
para ser notificados por 
comparecencia. 
 
BOP número 170 , de fecha 
20/07/2010. Página 169. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación a los sujetos 
pasivos Abía García, Pedro, y otros 



les providències de constrenyiment.  
 
 
 
BOP número 170 , de data 20/07/2010. 
Pàgina 183. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de diligències d’embargaments de 
comptes corrents a Abellán 
Enguídanos, José Luis, i altres.  
 
 
 
BOP número 169 , de data 19/07/2010. 
Pàgina 140. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
in fraccions de trànsit a Mari 
Esteban, Pablo, i altres.   
 
 
BOP número 168 , de data 17/07/2010. 
Pàgina 53. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobr e notificació per compareixença 
de les propostes de resolució en 
expedients sancionadors per 
infracció a la Llei sobre el 
Trànsit, Seguretat Viària i 
ordenança municipal de trànsit.  
 
 
 
BOP número 166 , de data 15/07/2010. 
Pàgina 31. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de trànsit.  
 
 
BOP número 166 , de data 15/07/2010. 
Pàgina 32. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d’imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobre el Tràn sit, 
Seguretat Viària i ordenança 
municipal de trànsit.  
 
 
BOP número 166 , de data 15/07/2010. 
Pàgina 54. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
so bre notificació per compareixença 

para ser notificados por 
comparecencia de las providencias 
de apremio. 
 
BOP número 170 , de fecha 
20/07/2010. Página 183. S ección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de diligencias de 
embargos de cuentas corrientes a 
Abellán Enguídanos, José Luis, y 
otros.  
 
BOP número 169 , de fecha 
19/07/2010. Página 140. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico a Mari 
Esteban, Pablo, y otros.  
 
BOP número 168 , de fecha 
17/07/2010. Página 53. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las propuestas de 
resolución en expedientes 
sancionadores por infracción a la 
Ley sobre el Tráfico, Seguridad 
Vial y ordenanza municipal de 
tráfico.  
 
BOP número 166 , de fecha 
15/07/2010. Página 31. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico. 
 
BOP número 166 , de fecha 
15/07/2010. Página 32. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la Ley 
sobre el Tráfico, Seguridad Vial y 
ordenanza municipal de tráfico.  
 
BOP número 166 , de fecha 
15/07/2 010. Página 54. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 



de denúncies per infraccions de la 
Llei Orgànica 1/92. 
 
 
 
BOP número 166 , de data 15/07/2010. 
Pàgina 55. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de denúncies per infraccions al 
decret legislatiu 1/03, del Consell 
de la Generalitat Valenciana.  
 
 
 
BOP número 166 , de data 15/07/2010. 
Pàgina 58. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de denúncies per infraccions de bon 
govern.  
 
 
BOP número 165 , de data 14/07/2010. 
Pàgina 51. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre baixa per caducitat en el 
Padró Municipal d’Habitants.  
 
 
BOP número 164 , de data 13/07/2010. 
Pàgina 159. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d’imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobr e el Trànsit, 
Seguretat Viària i ordenança 
municipal de trànsit.  
 
 
BOP número 163 , de data 12/07/2010. 
Pàgina 65. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de P aterna 
d’aprovació definitiva de la 
modificació de l’ordenança municipal 
de mercat ambulant en La Coma.  
 
 
 
BOP número 162 , de data 10/07/2010. 
Pàgina 88. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre licitació del lloguer amb 
opció a compra d’un local destinat a 
Unitat de Districte de Policia 

sobre notificación por 
comparecencia de denuncias por 
infracciones de la Ley Orgánica 
1/92.  
 
BOP número 166 , de fecha 
15/07/2010. Página 55. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de denuncias por 
infracciones al decreto legislativo 
1/03, del Consell de la Generalitat 
Valenciana.  
 
BOP número 166 , de fecha 
15/07/2010. Página 58. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de denuncias por 
infracciones de buen gobierno. 
 
BOP número 165 , de fecha 
14/07/2010. Página 51. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre baja por caducidad en el 
Padrón Municipal de Habitantes. 
 
BOP número 164 , de fecha 
13/07/2010. Página 159. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la Ley 
sobre el Tráfico, Seguridad Vial y 
ordenanza municipal de tráfico. 
 
BOP número 163 , de fecha 
12/07/2010. Página 65. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
de aprobación definitiva de la 
modificación de la ordenanza 
municipal de mercado ambulante en 
La Coma. 
 
BOP número 162 , de fecha 
10/07/2010. Página 88. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntam iento de Paterna 
sobre licitación del alquiler con 
opción a compra de un local 



Local, amb servei 24 hores i servei 
d’informació i atenció al ciutadà 
(SIAC), per a donar servei en els 
barris de Valterna i Terramelar i 
altres usos.   
 
 
BOP número 162 , de data 10/07/2010. 
Pàgina 92. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre aprovació i creació del 
Consell Municipal de la Infància i 
del seu reglament d’organització i 
funcionament  
 
 
BOP número 162 , de data 10/07/2010. 
Pàgina 134. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació d’execució 
subsidiària.  
 
 
BOP número 160 , de data 08/07/2010. 
Pàgina 123. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de trànsit.  
 
 
BOP número 160 , de data 08/07/2010. 
Pàgina 125. Secció Municipis  
Edicte d e l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d’imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la llei sobre el trànsit, 
seguretat viària i ordenança 
municipal de trànsit.  
 
 
BOP número 159 , de data 07/07/2010. 
Pàgina 69. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre aprovació definitiva expedient 
de retaxació de càrregues del PAI 
Sector Santa Rita, UE 1 i 2.  
 
 
 
BOP número 159 , de data 07/07/2010. 
Pàgina 135. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre licitació per a la 
contractació del Servei de Focs 
Ar tificials per a les Festes Majors 

destinado a Unidad de Distrito de 
Policía Local, con servicio 24 
horas y servicio de información y 
atención al ciudadano (SIAC), para 
dar servicio en los barrios de 
Valterna y Terramelar y otros usos.  
 
BOP número 162 , de fecha 
10/07/2010. Página 92. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre aprobación y creación del 
Consejo Municipal de la Infancia y 
de su reglamento de organización y 
funcionamiento  
 
BOP número 162 , de fecha 
10/07/2010. Página 134. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de ejecución 
subsidiaria.  
 
BOP número 160 , de fecha 
08/07/2010. Página 123. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico.  
 
BOP número 160 , de fecha 
08/07/2010. Página 125. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notif icación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la ley 
sobre el tráfico, seguridad vial y 
ordenanza municipal de tráfico. 
 
BOP número 159 , de fecha 
07/07/2010. Página 69. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre aprobación definitiva 
expediente de retasación de cargas 
del PAI Sector Santa Rita, UE 1 y 
2. 
 
BOP número 159 , de fecha 
07/07/2010. Página 135. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ay untamiento de Paterna 
sobre licitación para la 
contratación del Servicio de Fuegos 



de Paterna 2010.  
 
 
BOP número 156 , de data 03/07/2010. 
Pàgina 108. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d’imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobre el Trànsit, 
Seguretat Viària i Ordenança 
Municipal de Trànsit.  
 
 
BOP número 156 , de data 03/ 07/2010. 
Pàgina 109. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les propostes de resolució en 
expedients sancionadors per 
infracció a la Llei sobre el 
Trànsit , Seguretat Viària i 
Ordenança Municipal de Trànsit.  
 
 
 
BOP número 156 , de data 03/07/2010. 
Pàgina 127. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sob re aprovació definitiva de 
l’Estatut del Defensor del Ciutadà.  
 
 
 
BOP número 155 , de data 02/07/2010. 
Pàgina 74. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Pa terna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d’imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobre el Trànsit, 
Seguretat Viària i ordenança 
municipal de trànsit.  
 
 
BOP número 155 , de data 02/07/2010. 
Pàgina 98. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació a desconeguts en 
l’aprovació del Projecte Modificat 
núm. 1 d’Urbanització del Pla de 
Reforma Interior de l Sector Els 
Molins i resolució d’al·legacions. 
 
 
 

Artificiales para las Fiestas 
Mayores de Paterna 2010. 
 
BOP número 156 , de fecha 
03/07/2010. Página 108. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento d e Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la Ley 
sobre el Tráfico, Seguridad Vial y 
Ordenanza Municipal de Tráfico. 
 
BOP número 156 , de fecha 
03/07/2010. Página 109. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las propuestas de 
resolución en expedientes 
sancionadores por infracción a la 
Ley sobre el Tráfico, Seguridad 
Vial y Ordenanza Municipal de 
Tráfico.  
 
BOP número 156, de fecha 
03/07/2010. Página 127. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre aprobación definitiva del 
Estatuto del Defensor del 
Ciudadano.  
 
BOP número 155 , de fecha 
02/07/2010. Página 74. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la Ley 
sobre el Tráfico, Seguridad Vial y 
ordenanza municipal de t ráfico. 
 
BOP número 155 , de fecha 
02/07/2010. Página 98. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación a desconocidos 
en la aprobación del Proyecto 
Modificado n.º 1 de Urbanización 
del Plan de Reforma Inte rior del 
Sector Els Molins y resolución de 
alegaciones.  
 



BOP número 155 , de data 02/07/2010. 
Pàgina 109. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre no tificació de denúncies per 
infraccions de trànsit.  
 
 
BOP número 155 , de data 02/07/2010. 
Pàgina 112. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d’imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobre el Trànsit, 
Seguretat Viària i Ordenança 
Municipal de Trànsit.  
 
 
BOP número 152 , de data 29/ 06/2010. 
Pàgina 98. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre nova convocatòria del concurs 
per a la selecció d’un soci privat 
que participe en este ajuntament i 
la Societat Urbanística Muni cipal de 
Paterna, S.A., en la constitució de 
la societat d’economia mixta. 
 
 

 
 
3r.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

RATIFICACIÓ DELS DECRETS D’ALCALDIA 
NÚM. 2687 DE 15 DE JUNY DE 2010 I 
DEL NÚM. 3178 AL 3184, ambdós 
inclosos, DE 15 DE juliol de 2010.-  
Donat compt e dels Decrets d’Alcaldia 
núm. 2687 de 15 de juny de 2010 i 
del núm. 3178 al 3184, ambdós 
inclosos, de 15 de juliol de 2010, 
el Ple per unanimitat acorda la seua 
ratificació. 
 

4t.-OFICINA DE SECRETARIA.-  
DACIÓ DE COMPTE I EXECUCIÓ, SI ÉS EL 
CAS, DE SENTÈNCIES I 
INTERLOCUTÒRIES. 
 
SECCIÓ RENDES 
 

I)DACIÓ DE COMPTE SENTÈNCIA 
NÚM. 221/10 DE 5 DE MAIG, per la 
qual s’estima EL RECURS CONTENCIÓ 
ADMINISTRATIU NÚM. 180/09 INTERPOSAT 
PER NUEVA CASTELLÓN, S.L. CONTRA LES 
RESOLUCIONS 406 I 407 QUE 

BOP número 155 , de fecha 
02/07/2010. Página 109. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico. 
 
BOP número 155 , de fecha 
02/07/20 10. Página 112. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la Ley 
sobre el Tráfico , Seguridad Vial y 
Ordenanza Municipal de Tráfico.  
 
BOP número 152 , de fecha 
29/06/2010. Página 98. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre nueva convocatoria del 
concurso para la selección de un 
socio privado qu e participe en este 
ayuntamiento y la Sociedad 
Urbanística Municipal de Paterna, 
S.A., en la constitución de la 
sociedad de economía mixta. 
 
 

3º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-  
RATIFICACIÓN DE LOS DECRETOS DE 
ALCALDÍA NÚM. 2687 DE 15 DE JUNIO 
DE 2010 Y DEL NÚM. 3178 AL 3184, 
AMBOS INCLUSIVE, DE 15 DE JULIO DE 
2010.- Dada cuenta de los Decretos 
de Alcaldía núm. 2687 de 15 de 
junio de 2010 y del núm. 3178 al 
3184, ambos inclusive, de 15 de 
julio de 2010, el Pleno por 
unanimidad acuerda su ratificación.  
 

4º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-  
DACIÓN CUENTA Y EJECUCIÓN, EN SU 
CASO, DE SENTENCIAS Y AUTOS. 
 
SECCIÓN RENTAS 
 

I)DACIÓN CUENTA SENTENCIA Nº 
221/10 DE 5 DE MAYO, POR LA QUE SE 
ESTIMA EL RECURSO CONTENCIOSO-
ADMINISTRATIVO Nº 180/09 
INTERPUESTO POR NUEVA CASTELLÓN, 
S.L. CO NTRA LAS RESOLUCIONES 406 Y 
407 QUE DESESTIMABAN LOS RECURSOS 



DESESTIMAVEN ELS RECURSOS DE 
REPOSICIÓ FORMULATS CONTRA SANCIONS 
TRIBUTÀRIES.-  Donat compte de la 
sentència núm. 221/10 de 5 de maig, 
per la qual s’estima el recurs 
contenciós administratiu núm. 180/09 
interposat per NUEVA CASTELLÓN, S.L. 
contra les resolucions 406 i 407 que 
desestimaven els recursos de 
reposició formulats contra sancions 
tributàries. 

 
A la vista de tot això i del 

dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Gestió Municipal, de 
data 20 de juliol de 2010, el Ple 
per unanimitat acorda donar- se per 
assabentat i que es procedisca en el 
termini de deu dies a acusar 
recepció per la Secció que haguera 
dictat l’acte objecte de recurs, amb 
indicació que és la responsable del 
compliment de la decisió en el 
termini de dos mesos es de la 
comunicació de la Sentència; tot  
això d’acord amb el que establix 
l’art. 104 de la Llei 
Jurisdiccional, i es donarà compte 
d’allò que s’ha actuat a 
l’Assessoria Jurídica als efectes 
oportuns, i es notificarà a 
Intervenció als mateixos efectes. 

 
 

II)DACIÓ DE COMPTE SENTÈNCIA 
Nº377/10 DE 1 7 DE JUNY, PER LA QUAL 
S’ESTIMA EL RECURS CONTENCIÓS 
ADMINISTRATIU NÚM. 561/09 INTERPOSAT 
PER LAURA PRIETO FERNÁNDEZ CONTRA LA  
RESOLUCIÓ Nº2220 QUE DESESTIMAVA EL 
RECURS DE REPOSICIÓ FORMULAT CONTRA 
LIQUIDACIÓ DE PLUSVÀLUA.-  Donat 
compte de la sentència n úm. 377/10 
de 17 de juny, per la qual s’estima 
el recurs contenciós- administratiu 
núm. 561/09 interposat per Laura 
Prieto Fernández contra la resolució 
nº2220 que desestimava el recurs de 
reposició formulat contra liquidació 
de plusvàlua. 
 

 
 
A la vista de tot això i del 

dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Gestió Municipal, de 

DE REPOSICIÓN FORMULADOS CONTRA 
SANCIONES TRIBUTARIAS.- Dada cuenta 
de la sentencia nº 221/10 de 5 de 
mayo, por la que se estima el 
recurso contencioso- administrativo 
nº 180/09 interpuesto por N UEVA 
CASTELLÓN, S.L. contra las 
resoluciones 406 y 407 que 
desestimaban los recursos de 
reposición formulados contra 
sanciones tributarias. 

 
A la vista de lo cual y del 

dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Gestión Municipal, de 
fecha 20 de jul io de 2010, el Pleno 
por unanimidad acuerda darse por 
enterado y que se proceda en el 
plazo de diez días a acusar recibo 
por la Sección que hubiera dictado 
el acto objeto de recurso, con 
indicación de que es la responsable 
del cumplimiento del fallo en el 
plazo de dos meses desde la 
comunicación de la Sentencia; todo 
ello de acuerdo con lo establecido 
en el artº 104 de la Ley 
Jurisdiccional, dándose cuenta de 
lo actuado a la Asesoría Jurídica a 
los efectos oportunos y 
notificándose a Intervención a los 
mismos efectos. 

 
 

II)DACIÓN CUENTA SENTENCIA 
Nº377/10 DE 17 DE JUNIO, POR LA QUE 
SE ESTIMA EL RECURSO CONTENCIOSO-
ADMINISTRATIVO Nº 561/09 
INTERPUESTO POR LAURA PRIETO 
FERNÁNDEZ CONTRA LA  RESOLUCIÓN 
Nº2220 QUE DESESTIMABA EL RECURSO 
DE REPOSICIÓN FORMULADO CONTRA 
LIQUIDACIÓN DE PLUSVALÍA.- Dada 
cuenta de la sentencia nº 377/10 de 
17 de junio, por la que se estima 
el recurso contencioso-
administrativo nº 561/09 
interpuesto por Laura Prieto 
Fernández contra la resolución 
nº2220 que desestimaba el recurso 
de repo sición formulado contra 
liquidación de plusvalía. 
 

A la vista de lo cual y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Gestión Municipal, de 



data 20 de juliol de 2010, el Ple 
per unanimitat acorda donar- se per 
assabentat i que es procedisca en el 
termini de deu dies a acusar 
recepció per la Secció que haguera 
dictat l’acte objecte de recurs, amb 
indicació que és la responsable del 
compliment de la decisió en el 
termini de dos mesos des de la 
comunicació de la Sentència; tot 
això d’acord amb el que establix 
l’art. 104 de la Llei 
Jurisdiccional, donant- se compte 
d’allò que s’ha actuat a 
l’Assessoria Jurídica als efectes 
oportuns i notificant- se a 
Intervenció als mateixos efectes. 
 
 5t.- SECCIÓ PARTICIPACIÓ 
CIUTADANA.- APROVACIÓ INICIAL DEL 
REGLAMENT DEL REGISTRE DE FAMÍLIES 
MONOPARENTALS.- Donat compte de la 
Moció c onsensuada pel Ple de 
l’Ajuntament de data 29 de març de 
2010 en relació a les famílies 
monoparentals en què es proposa com 
primer dels acords: la creació a 
nivell municipal d’un registre de 
famílies monoparentals en què 
s’arrepleguen les famílies existent s 
en el nostre municipi per a poder 
dur a terme els canvis necessaris a 
nivell municipal que permeten la 
millora de les seues vides i les 
dels seus fills. 
 
 
 VIST.- Que per l’Assessor 
Jurídic s’emet un informe de data 19 
de maig de 2010 en el que 
s’assenya la que donat el buit legal 
existent, a falta de regulació 
normativa a la Comunitat Valenciana, 
i per no ser contrari a l’ordenament 
jurídic es podria crear un registre 
i un reglament d’ajudes per a estes 
famílies. 
 
 VIST.- Que per Resolució de la 
Tinència d’Alcaldia de Gestió 
Municipal núm. 2504/10, de data 28 
de maig, es va aprovar la creació 
d’un Registre de Famílies 
Monoparentals d’àmbit municipal, 
donant- se compte a Participació 
Ciutadana als efectes que es 

fecha 20 de julio de 2010, el Pleno 
por unanimidad acuerda darse por 
enterado y que se proceda en el 
plaz o de diez días a acusar recibo 
por la Sección que hubiera dictado 
el acto objeto de recurso, con 
indicación de que es la responsable 
del cumplimiento del fallo en el 
plazo de dos meses desde la 
comunicación de la Sentencia; todo 
ello de acuerdo con lo esta blecido 
en el artº 104 de la Ley 
Jurisdiccional, dándose cuenta de 
lo actuado a la Asesoría Jurídica a 
los efectos oportunos y 
notificándose a Intervención a los 
mismos efectos. 
 
 5º.- SECCIÓN PARTICIPACIÓN 
CIUDADANA.- APROBACIÓN INICIAL DEL 
REGLAMENTO DEL REGISTRO DE FAMILIAS 
MONOPARENTALES.-  Dada cuenta de la 
Moción consensuada por el 
Ayuntamiento Pleno de fecha 29 de 
marzo de 2010 en relación a las 
familias monoparentales en la que 
se propone como primero de los 
acuerdos: la creación a nivel 
municipal de un registro de 
familias monoparentales en el que 
se recojan las familias existentes 
en nuestro municipio para poder 
llevar a cabo los cambios 
necesarios a nivel municipal que 
permitan la mejora de sus vidas y 
las de sus hijos. 
 
 RESULTANDO.- Que por el 
Asesor Jurídico se emite informe de 
fecha 19 de mayo de 2010 en el que 
se señala que dado el vacío legal 
existente, a falta de regulación 
normativa en la Comunidad 
Valenciana, y por no ser contrario 
al ordenamiento jurídico se podría 
crear un registro y un r eglamento 
de ayudas para estas familias. 
 
 RESULTANDO.- Que por 
Resolución de la Tenencia de 
Alcaldía de Gestión Municipal nº 
2504/10, de fecha 28 de mayo, se 
aprobó la creación de un Registro 
de Familias Monoparentales de 
ámbito municipal, dándose cuenta a 
Participación Ciudadana a efectos 



procedira a l’elaboració d’un 
Reglament en què es regule el 
procediment per a la concessió del 
títol municipal de família 
monoparental, model de sol·licitud i 
documentació necessària, obertura 
del termini de sol·licituds 
d’inscripció en el registre i 
requisits per a la seua obtenció i 
la resta d’aspec tes substantius i 
formals necessaris perquè es puga 
conéixer el nombre estimat de 
famílies monoparentals del municipi 
així com el nivell de renda d’estes 
i que es puguen aplicar les ajudes o 
beneficis que la legislació permeta, 
havent-se elaborat un esborr any de 
Reglament. 
 
 
 ATÉS.- El que disposa 
l’article 39.1 de la Constitució 
espanyola que establix que “els 
poders públics asseguren la 
protecció social, econòmica i 
jurídica de la família”. 
 
 ATÉS.- Que segons l’article 
25.1 de la Llei 7/1985, de 2 
d’abri l, reguladora de les Bases del 
Règim Local, el Municipi, per a la 
gestió dels seus interessos i en 
l’àmbit de les seues competències, 
pot promoure qualsevol classe 
d’activitats i prestar quants 
serveis públics contribuïsquen a 
satisfer les necessitats i 
aspiracions de la comunitat veïnal. 
 
 
 ATÉS.- El que disposa la Llei 
Orgànica 15/1999, de 13 de desembre, 
de Protecció de Dades de caràcter 
personal, així com el Reial Decret 
120/2007, de 21 de desembre pel qual 
s’aprova el Reglament que la 
desplega. 
 
 
 ATÉS.- El que disposa 
l’article 49 de la Llei 7/1985, de 2 
d’abril, reguladora de les Bases del 
Règim Local, al tenor del qual: 
 
 
“L’aprovació de les ordenances 

de que se procediera a la 
elaboración de un Reglamento en el 
que se regule el procedimiento para 
la concesión del título municipal 
de familia monoparental, modelo de 
solicitud y documentación 
necesaria, apertura del plaz o de 
solicitudes de inscripción en el 
registro y requisitos para su 
obtención y demás aspectos 
sustantivos y formales necesarios 
para que se pueda conocer el número 
estimado de familias monoparentales 
del municipio así como el nivel de 
renta de las mismas y que se puedan 
aplicar las ayudas o beneficios que 
la legislación permita, habiéndose 
elaborado un borrador de 
Reglamento. 
 
 CONSIDERANDO.- Lo dispuesto 
en el artículo 39.1 de la 
Constitución española que establece 
que “los poderes públicos aseguran 
la pr otección social, económica y 
jurídica de la familia”. 
 
 CONSIDERANDO.- Que según el 
artículo 25.1 de la Ley 7/1985, de 
2 de abril, reguladora de las Bases 
del Régimen Local, el Municipio, 
para la gestión de sus intereses y 
en el ámbito de sus competencias,  
puede promover toda clase de 
actividades y prestar cuantos 
servicios públicos contribuyan a 
satisfacer las necesidades y 
aspiraciones de la comunidad 
vecinal. 
 
 CONSIDERANDO.- Lo dispuesto 
en la Ley Orgánica 15/1999, de 13 
de diciembre, de Protección de 
Datos de Carácter Personal, así 
como el Real decreto 120/2007, de 
21 de diciembre por el que se 
aprueba el Reglamento de desarrollo 
de la misma. 
 
 CONSIDERANDO.- Lo dispuesto 
en el artículo 49 de la Ley 7/1985, 
de 2 de abril, reguladora de las 
Bases del Rég imen Local, a cuyo 
tenor: 
 
“La aprobación de las ordenanzas 



locals s’ajustarà al procediment 
següent: 
 
a)  Aprovació inicial pel Ple. 
b)  Informació pública i audiènci a 

als interessats pel termini mínim 
de trenta dies per a la 
presentació de reclamacions i 
suggeriments. 

c)  Resolució de totes les 
reclamacions i suggeriments 
presentades dins del termini i 
aprovació definitiva pel Ple 

 
 
En el cas que no s’haguera presentat 
ca p reclamació o suggeriment, 
s’entendrà definitivament adoptat 
l’acord fins llavors provisional.” 
 
 
 ATÉS.- Que segons l’article 
70.2 de l’esmentada llei, en la seua 
redacció donada per la llei 57/2003, 
de 16 de desembre, “les 
ordenances………es publicaran en el 
Butlletí Oficial de la província i 
no entraran en vigor fins que s’haja 
publicat completament el seu text i 
haja transcorregut el termini 
previst en l’article 65.2.” 
 
 A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap de 
l’Àrea de Gestió Municipa l i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Gestió Municipal, de 
data 20 de juliol de 2010, el Ple 
per unanimitat acorda: 
 
 PRIMER.- Aprovar inicialment 
el Reglament del Registre de 
Famílies Monoparentals de Paterna, 
en els termes següents: 
 
 
 
“REGLAMENT DEL REGISTRE DE FAMÍLIES  

MONOPARENTALS DE PATERNA. 
 
 
CAPÍTOL I 

 
Condició de família monoparental. 
 
Article 1. 

locales se ajustará al siguiente 
procedimiento: 
 
a)  Aprobación inicial por el Pleno. 
b)  Información pública y audiencia 

a los interesados por el plazo 
mínimo de treinta días para la 
presentación de recl amaciones y 
sugerencias. 

c)  Resolución de todas las 
reclamaciones y sugerencias 
presentadas dentro del plazo y 
aprobación definitiva por el 
Pleno 

 
En el caso de que no se hubiera 
presentado ninguna reclamación o 
sugerencia, se entenderá 
definitivamente adopta do el acuerdo 
hasta entonces provisional.” 
 
 CONSIDERANDO.- Que según el 
artículo 70.2 de la citada ley, en 
su redacción dada por la ley 
57/2003, de 16 de diciembre, “las 
ordenanzas………se publicarán en el 
Boletín Oficial de la provincia y 
no entrarán en vig or hasta que se 
haya publicado completamente su 
texto y haya transcurrido el plazo 
previsto en el artículo 65.2.” 
 
 A la vista de lo expuesto, 
del informe de la Jefa del Área de 
Gestión Municipal y del dictamen de 
la Comisión Informativa Permanente 
de Gest ión Municipal, de fecha 20 
de julio de 2010, el Pleno por 
unanimidad acuerda: 
 
 PRIMERO.- Aprobar 
inicialmente el Reglamento del 
Registro de Familias Monoparentales 
de Paterna, en los términos 
siguientes: 
 
 
“REGLAMENTO DEL REGISTRO DE FAMILIAS  

MONOPARENTALES DE PATERNA. 
 

 
CAPÍTULO I 

 
Condición de familia monoparental. 
 
Artículo 1. 



 
1 –  Les famílies monoparentals 

són les que estan formades per un o 
més fills o filles que complixen els 
requisits establits en l’apar tat 3 
d’este article i que conviuen i 
depenen econòmicament d’una sola 
persona.  

 
2 –  A tals efectes es consideren, 

en tot cas, famílies monoparentals 
les següents:  

 
a)  Aquella en què la persona 
progenitora, amb fills o filles a 
càrrec, ho fa en soledat, sense 
reconeixement de l’altra part, ja 
siga per ser mare fadrina, mare/pare 
per adopció o acolliment. 
 
 
b)  Aquella constituïda per una 
persona viuda o en situació 
equiparada, amb fills o filles que 
depenguen econòmicament d’ella, 
sense que a este efecte e s tinga en 
compte la percepció de pensions de 
viudetat o orfandat.  
 
c)  Aquella en què la persona 
progenitora que té la 
guarda,custodia o tutela dels fills 
o filles no percep pensió pels 
aliments d’ells o elles establida 
judicialment o, encara percebent-la , 
el còmput total dels seus ingressos 
més la pensió alimentària d’una 
renda percápita és inferior a 
l’IPREM ( Indicador Públic de Renda 
d’efectes Múltiples) vigent cada 
any. 
 
d)  Aquella en què la persona 
progenitora amb fills o filles a 
càrrec ha patit aba ndó de família 
per part de l’altra persona 
progenitora o convivient.  
 
e)  Aquella en què la mare o el pare, 
amb fills o filles a càrrec, conviu 
al mateix temps amb una altra 
persona o persones i no té relació 
matrimonial o d’unió de fet amb cap 
d’elles, d’ acord amb la legislació 
civil. 

 

 
1 –  Las familias monoparentales 

son las que están formadas por uno 
o más hijos o hijas que cumplen los 
requisitos establecidos en el 
apartado 3 de este artículo y que 
conviven y dependen económicamente 
de una sola persona.  

 
2 –  A tales efectos se 

consideran, en todo caso, familias 
monoparentales las siguientes:  

 
a)  Aquella en la que la persona 
progenitora, con hijos o hijas a 
cargo, lo hace en soledad, sin 
reconocimiento de la o tra parte, ya 
sea por ser madre soltera, 
madre/padre por adopción o 
acogimiento. 
 
b)  Aquella constituida por una 
persona viuda o en situación 
equiparada, con hijos o hijas que 
dependan económicamente de ella, 
sin que a tal efecto se tenga en 
cuenta la perc epción de pensiones 
de viudedad u orfandad.  
 
c)  Aquella en la que la persona 
progenitora que tiene la 
guarda,custodia o tutela de los 
hijos o hijas no percibe pensión 
por los alimentos de ellos o ellas 
establecida judicialmente o, aún 
percibiéndola, el có mputo total de 
sus ingresos más la pensión 
alimenticia de una renta percápita 
es inferior al IPREM ( Indicador 
Público de Renta de efectos 
Múltiples) vigente cada año. 
 
d)  Aquella en la que la persona 
progenitora con hijos o hijas a 
cargo ha sufrido abando no de 
familia por parte de la otra 
persona progenitora o conviviente.  
 
e)  Aquella en la que la madre o el 
padre, con hijos o hijas a cargo, 
convive a la vez con otra persona o 
personas y no tiene relación 
matrimonial o de unión de hecho con 
ninguna de ell as, con arreglo a la 
legislación civil. 

 



3 –  Perquè es reconega i es 
mantinga la condició de família 
monoparental, els fills o filles han 
de complir les condicions següents:  

 
 

a)  Ser menors de 21 anys, o tindre 
una discapacitat o estar incapacitat 
per a treballar, amb independència 
de l’edat. Este límit d’edat 
s’amplia fins als 26 anys si cursen 
estudis d’educació universitària en 
els diversos cicles i modalitats, de 
formació professional de grau 
superior, d’ensenyances 
especialitzades de nivell equivalent 
als univ ersitaris o professionals en 
centres sostinguts amb fons públics 
o privats, o qualssevol altres de 
naturalesa anàloga, o bé si cursen 
estudis encaminats a obtindre un 
lloc de treball.  

 
 
 

b)  Conviure amb la persona 
progenitora. S’entén que la 
separació tra nsitòria d’un període 
igual o inferior a dos anys motivada 
per raó d’estudis, treball, 
tractament mèdic, rehabilitació o 
altres causes semblants, incloent- hi 
els supòsits de força major, 
privació de llibertat de la persona 
progenitora o dels fills o filles o 
internament d’acord amb la normativa 
reguladora de la responsabilitat 
penal dels menors no trenca la 
convivència entre la persona 
progenitora i els fills o filles, 
encara que siga conseqüència d’un 
trasllat temporal en l’estranger.  

 
 
 

c)  Dependre econò micament de la 
persona progenitora. Es considera 
que hi ha dependència econòmica 
sempre que els fills o filles no 
obtinguen, cada un d’ells, uns 
ingressos per rendiment del treball 
superiors, en còmput anual, a 
l’IPREM vigent cada any. 

 
4 –  Les persones me mbres de la 

unitat familiar hauran d’estar 

3 –  Para que se reconozca y se 
mantenga la condición de familia 
monoparental, los hijos o hijas 
deben cumplir las condiciones 
siguientes:  

 
a)  Ser menores de 21 años, o tener 
una discapacidad o estar 
incapacitado pa ra trabajar, con 
independencia de la edad. Este 
límite de edad se amplía hasta los 
26 años si cursan estudios de 
educación universitaria en los 
diversos ciclos y modalidades, de 
formación profesional de grado 
superior, de enseñanzas 
especializadas de nivel equivalente 
a los universitarios o 
profesionales en centros sostenidos 
con fondos públicos o privados, o 
cualesquiera otros de naturaleza 
análoga, o bien si cursan estudios 
encaminados a obtener un puesto de 
trabajo.  

 
b)  Convivir con la persona 
progenito ra. Se entiende que la 
separación transitoria de un 
periodo igual o inferior a dos años 
motivada por razón de estudios, 
trabajo, tratamiento médico, 
rehabilitación u otras causas 
similares, incluyendo los supuestos 
de fuerza mayor, privación de 
libertad de la persona progenitora 
o de los hijos o hijas o 
internamiento de acuerdo con la 
normativa reguladora de la 
responsabilidad penal de los 
menores no rompe la convivencia 
entre la persona progenitora y los 
hijos o hijas, aunque sea 
consecuencia de un traslad o 
temporal en el extranjero.  

 
c)  Depender económicamente de la 
persona progenitora. Se considera 
que hay dependencia económica 
siempre que los hijos o hijas no 
obtengan, cada uno de ellos, unos 
ingresos por rendimiento del 
trabajo superiores, en cómputo 
anual, al IPREM vigente cada año. 

 
4 –  Las personas miembros de la 

unidad familiar deberán estar 



empadronats a Paterna .  
 
5 –  Una família monoparental perd 

esta condició en el moment en què la 
persona que encapçala esta unitat 
familiar contrau matrimoni amb una 
altra persona o constituïx una unió 
de fet d’ac ord amb la legislació 
civil, o bé esta unitat familiar 
deixa de complir qualsevol de les 
condicions establides anteriorment.  
 
 
 
Article 2 
 
Categoria de les famílies 
monoparentals. 
 
Les famílies monoparentals es 
classifiquen en dos categories: 
 
a)  Especial: 
Les famílies monoparentals de dos o 
més fills o filles. 
Les famílies monoparentals en què o 
bé la persona progenitora o bé un 
fill o filla siga persona 
discapacitada o estiga incapacitada 
per a treballar. 
 
b)  General: 
Les famílies monoparentals que no es 
trobe n en les situacions descrites 
en l’apartat anetrior. 
 
CAPÍTOL II 
 
Procediment de reconeixement i 
d’expedició de títols de famílies 
monoparentals. 

 
Article 3 

 

Correspon a l’Àrea de Garantia 
Social i Ocupació el reconeixement 
de la condició de família 
monoparental i de la categoria que 
corresponga dins d’esta a aquelles 
famílies empadronades a Paterna i 
que reunisquen els requisits 
establits, així com l’expedició i la 
renovació del títol que ho acredita.  

 
 

empadronados en Paterna .  
 
5 –  Una familia monoparental 

pierde esta condición en el momento 
en el que la persona que encabeza 
esta unidad familiar contrae 
matr imonio con otra persona o 
constituye una unión de hecho de 
acuerdo con la legislación civil, o 
bien esta unidad familiar deja de 
cumplir cualquiera de las 
condiciones establecidas 
anteriormente.  
 
Artículo 2  
 
Categoría de las familias 
monoparentales. 
 
Las familias monoparentales se 
clasifican en dos categorías: 
 
a)  Especial: 
Las familias monoparentales de dos 
o más hijos o hijas. 
Las familias monoparentales en las 
que o bien la persona progenitora o 
bien un hijo o hija sea persona 
discapacitada o esté incapaci tada 
para trabajar. 
 
b)  General: 
Las familias monoparentales que no 
se encuentran en las situaciones 
descritas en el apartado anetrior. 
 
CAPÍTULO II 
 
Procedimiento de reconocimiento y 
de expedición de títulos de 
familias monoparentales. 

 
Artículo 3 

 
Correspon de al Área de 

Garantía Social y Empleo el 
reconocimiento de la condición de 
familia monoparental y de la 
categoría que corresponda dentro de 
la misma a aquellas familias 
empadronadas en Paterna y que 
reúnan los requisitos establecidos, 
así como la expedici ón y la 
renovación del título que lo 
acredita. 

 



Article 4 
 
Els procediments d’expedició del 

títol de família monoparental 
s’inicien a sol·licitud de la 
persona progenitora que encapçala la 
unitat familiar. En el cas que 
s’hagen de tindre en compte els 
ingressos d’altres persones membres 
de la unitat familiar monoparental, 
estes també han de firmar la 
sol·licitud. 

 
Article 5 

 
1 Les  sol·licituds es 

formalitzaran en impresos 
normalitzats que es facilitaran en 
el SIAC i en les oficines 
descentralitzades de l’Ajuntament, 
podent- se descarregar de la pàgina 
web municipal. 
 

2 Les  sol·licituds es presentaran 
per Re gistre d’entrada, en el SIAC o 
en qualsevol de les dependències que 
establix la Llei 30/1992, de 26 de 
novembre, de Règim Jurídic de les 
Administracions Públiques i del 
Procediment Administratiu Comú. 

 
 
 
3  Documentació  

 
La documentació que ha d’aportar-

se junt amb l’imprés de sol·licitud 
ha de ser l’original i la fotocòpia 
o fotocòpia compulsada dels 
documents següents: 

 
I –  Documentació general:  
 
a)  Document identificador de la 
persona sol·licitant i dels fills o 
filles de més de 18 anys que formen 
part de la unitat familiar.  
b)  Llibre o llibres de família 
complets o sentència, acta notarial 
o resolució administrativa de 
l’adopció, únicament en el cas que 
no conste en el llibre de família, o 
resolució judicial de tutela o 
administrativa d’acollida familiar.  

 
 

Artículo 4 
 
Los procedimientos de expedición 

del título de familia monoparental 
se inician a solicitud de la 
persona progenitora que encabeza la 
unidad familiar. En el supuesto de 
que se hayan de tener en cue nta los 
ingresos de otras personas miembros 
de la unidad familiar monoparental, 
éstas también deben firmar la 
solicitud. 

 
Artículo 5  

 
1 Las solicitudes se 

formalizarán en impresos 
normalizados que se facilitarán en 
el SIAC y en las oficinas 
descentralizada s del Ayuntamiento, 
pudiéndose descargar de la página 
web municipal. 
 

2 Las solicitudes se presentarán 
por Registro de entrada, en el SIAC 
o en cualquiera de las dependencias 
que establece la Ley 30/1992, de 26 
de noviembre, de Régimen Jurídico 
de las Admi nistraciones Públicas y 
del Procedimiento Administrativo 
Común. 

 
 
3  Documentación  

 
La documentación que debe 

aportarse junto con el impreso de 
solicitud debe ser el original y la 
fotocopia o fotocopia compulsada de 
los documentos siguientes: 

 
I –  Documentación general:  
 
a)  Documento identificador de la 
persona solicitante y de los hijos 
o hijas de más de 18 años que 
forman parte de la unidad familiar.  
b)  Libro o libros de familia 
completos o sentencia, acta 
notarial o resolución 
administrativa de la ado pción, 
únicamente en el supuesto de que no 
conste en el libro de familia, o 
resolución judicial de tutela o 
administrativa de acogida familiar.  

 



II –  Documentació específica, para 
cada un dels supòsits:  
 
a)  Certificat de convivència de la 
unitat familiar en la data de 
presentació de la sol·licitud en cas 
de fills o filles de més de 21 anys. 
b)  Certificat d’estudis en cas de 
fills o filles de més de 21 anys que 
formen part de la unitat familiar o 
matrícula abonada de l’any en curs.  
c)  Certificat de defunció de l’altra 
persona progenitora, en el cas que 
no conste en el llibre de família.  
d)  Resolució judicial en 
procediments de família que  
establisquen mesures de guarda i 
custòdia o pensions d’aliments.  
e)  Resolució judicial acreditativa  
que s’ha iniciat procediment 
d’execució de sentència per 
impagament de pensions d’aliments.  
f)  Resolució judicial d’incoació de 
diligències prèvies per un delicte 
d’abandó o bé qualsevol altre mitjà 
de prova establit per la legislació 
vigent que acredite esta situació 
d’abandó. 
g)  Declaració de l’impost de la 
renda de les persones físiques 
(IRPF) de l’últim exercici 
disponible dels fills o filles de 
més de 18 anys. 

 
 
 
 
 

4 –  L’Ajuntament podrà demanar, 
durant el procediment, la 
documentació que estime necessària 
per a resoldre la sol·licitud, 
d’acord amb la normativa vigent. 

 
5 –  En el cas de no disposar de 

la documentació requerida, es poden 
aportar altres documents 
acreditatius de les diferents 
circumstàncies familiars o 
personals. L’Ajuntament valorarà la 
idoneïtat d’esta documentació 
aportada només als efectes d’este 
Reglament. 

 
Article 6 

 

II –  Documentación específica, para 
cada uno de los supuestos:  
 
a)  Certificado de convivencia de la 
unidad fa miliar en la fecha de 
presentación de la solicitud en 
caso de hijos o hijas de más de 21 
años.  
b)  Certificado de estudios en caso 
de hijos o hijas de más de 21 años 
que forman parte de la unidad 
familiar o matrícula abonada del 
año en curso.  
c)  Certifica do de defunción de la 
otra persona progenitora, en el 
supuesto de que no conste en el 
libro de familia.  
d)  Resolución judicial en 
procedimientos de familia que 
establezcan medidas de guarda y 
custodia o pensiones de alimentos.  
e)  Resolución judicial acre ditativa 
de que se ha iniciado procedimiento 
de ejecución de sentencia por 
impago de pensiones de alimentos.  
f)  Resolución judicial de incoación 
de diligencias previas por un 
delito de abandono o bien cualquier 
otro medio de prueba establecido 
por la legi slación vigente que 
acredite esta situación de 
abandono. 
g)  Declaración del impuesto de la 
renta de las personas físicas 
(IRPF) del último ejercicio 
disponible de los hijos o hijas de 
más de 18 años. 

 
4 –  El Ayuntamiento podrá 

pedir, durante el procedimien to, la 
documentación que estime necesaria 
para resolver la solicitud, de 
acuerdo con la normativa vigente. 

 
5 –  En el caso de no disponer 

de la documentación requerida, se 
pueden aportar otros documentos 
acreditativos de las diferentes 
circunstancias famil iares o 
personales. El Ayuntamiento 
valorará la idoneidad de esta 
documentación aportada a los solos 
efectos de este Reglamento.  

 
Artículo 6 

 



1 – - El termini màxim per a emetre 
i notificar la resolució és de 6 
mesos a comptar de l’endemà de la 
data de presentació de la 
sol·licitud.  

 
2 – Una vegada transcorregut el 

termini fixat sense que s’haja 
notificat resolució expressa, 
s’entendrà que les sol·licituds han 
sigut estimades, als efectes 
previstos per l’artic le 43.1 de La 
Llei 30/1992, de 26 de novembre , de 
Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú, sense perjuí de 
l’obligació de dictar una resolució 
en tot cas. 
 
Article 7  
 

1 – Per a  acreditar la condició 
de família monoparental, s’expedirà 
un títol col·lectiu per a tota la 
família, podent- se emetre un 
individual per a cada una de les 
persones que la componen, en el cas 
que ho sol·liciten. 

 
2 – El títol col·lectiu de 

família monoparental haurà de 
contindre, com a míni m, les dades 
següents:  
 
a)  El número del títol.  
b)  La categoria a què pertany la 
família. 
c)  Nom i cognoms i documents 
identificadors de la persona 
progenitora titular. 
d)  Nom i cognoms i data de naixement 
dels fills o filles.  
e)  La data d’expedició del títol o, 
si és procedent, de la renovació.  
f)  La data límit de validesa del 
títol.  

 
 

3 – El títol individual ha de 
contindre el nom i cognoms de la 
persona titular d’este i les dades 
arreplegats a les lletres a, b, e i 
f de l’apartat 2 d’este article.  
 
 
Article 8  

1 – - El plazo máximo para emitir 
y notificar la resolución es de 6 
meses a contar desde el día 
siguiente al de la f echa de 
presentación de la solicitud.  

 
2 – Una vez transcurrido el 

plazo fijado sin que se haya 
notificado resolución expresa, se 
entenderá que las solicitudes han 
sido estimadas, a los efectos 
previstos por el artículo 43.1 de 
La Ley 30/1992, de 26 de no viembre 
, de Régimen jurídico de las 
Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común, 
sin perjuicio de la obligación de 
dictar resolución en todo caso. 
 
Artículo 7  
 

1 – Para acreditar la condición 
de familia monoparental, se 
expedirá un título colectivo para 
toda la familia, pudiéndose emitir 
uno individual para cada una de las 
personas que la componen, en el 
supuesto de que lo soliciten. 

 
2 –  El título colectivo de 

familia monoparental deberá 
contener, como mínimo, los datos 
siguientes:  
 
a)  El número del título.  
b)  La categoría a la que pertenece 
la familia. 
c)  Nombre y apellidos y documentos 
identificadores de la persona 
progenitora titular. 
d)  Nombre y apellidos y fecha de 
nacimiento de los hijos o hijas.  
e)  La fecha de expedición del 
título o, si procede, de la 
renovación.  
f)  La fecha límite de validez del 
título.  

 
3 – El título individual debe 

contener el nombre y apellidos de 
la persona titular de este y los 
datos recogidos a las letras a, b, 
e y f del apartado 2 de este 
artículo.  
 
Artículo 8  



 
Contra la resolució, que esgota 

la via administrativa, es pot 
interposar potestativament recurs de 
reposició en el termini d’un mes 
davant de l’òrgan que va dictar 
l’acte, en els termes que establixen 
els articles 116 i següents de la 
Llei 30 /1992, de 26 de novembre, de 
Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú.  
 
Article 9 
 

1 – El títol de família 
monoparental té una validesa de 
quatre anys, però quan el fill o 
filla de més edat complisca 21 anys, 
tin drà una validesa biennal, excepte 
en els supòsits arreplegats en 
l’apartat 2 d’este article.  
 

2 – Els supòsits específics de 
validesa de títols són els següents: 
 
 
a)  En el cas que les acollides 
simples tinguen una duració superior 
a un any, els títols t enen una 
validesa de la mateixa duració.  
 
b)  En cas de persones estrangeres 
residents, els títols tenen una 
validesa igual a la del document 
acreditatiu de residència. Si la 
renovació d’este document està en 
tramitació, els títols tenen una 
validesa de sis mesos de duració.  
 
c)  En el cas d’acreditació d’estudis 
per mitjà de matrícules de l’any 
anterior pel fet de no haver 
formalitzat encara la matrícula de 
l’any en curs i de matrícules de què 
no conste el pagament, els títols 
tenen una validesa de tres mesos.  
 
d)  En el cas que l’atorgament del 
títol depenga dels ingressos, la 
validesa d’este és anual. 
 
e)  En el cas de títols atorgats a 
l’empara de l’article 1.2.c) d’este 
Reglament, i només en el supòsit de 
no percebre pensió d’aliments, la 

 
Contra la resolución, que agota 

la vía administrativa, se puede 
interponer potestativamente recurso 
de reposición en el plazo de un mes 
ante el órgano que dictó el acto, 
en los términos que establecen los 
artículos 116 y siguientes de la  
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de 
Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común.  
 
Artículo 9  
 

1 – El título de familia 
monoparental tiene una validez de 
cuatro años, pero cuando el hijo o 
hija de más edad cu mpla 21 años, 
tendrá una validez bienal, excepto 
en los supuestos recogidos en el 
apartado 2 de este artículo.  
 

2 – Los supuestos específicos de 
validez de títulos son los 
siguientes:  
 
a)  En el supuesto de que los 
acogidas simples tengan una 
duración sup erior a un año, los 
títulos tienen una validez de igual 
duración.  
b)  En caso de personas extranjeras 
residentes, los títulos tienen una 
validez igual a la del documento 
acreditativo de residencia. Si la 
renovación de este documento está 
en tramitación, lo s títulos tienen 
una validez de seis meses de 
duración.  
c)  En el caso de acreditación de 
estudios mediante matrículas del 
año anterior por el hecho de no 
haber formalizado todavía la 
matrícula del año en curso y de 
matrículas de las que no conste el 
pago, los títulos tienen una 
validez de tres meses.  
d)  En el supuesto de que el 
otorgamiento del título dependa de 
los ingresos, la validez de este es 
anual. 
e)  En el caso de títulos otorgados 
al amparo del artículo 1.2.c) de 
este Reglamento, y sólo en el 
supu esto de no percibir pensión de 



validesa del títol és de dos anys.  
 
 
Article 10 
 

1 – El títol de família 
monoparental s’ha de renovar o 
cancel·lar, a més de quan s’ha 
esgotat el període de validesa, quan 
varie qualsevol de les condicions 
que van donar lloc a l’expedició del 
títol o a una renovació pos terior 
del títol i això comporte un canvi 
de categoria o la pèrdua de la 
condició de família monoparental. 
També s’ha de renovar quan algun 
dels fills o filles deixe de complir 
les condicions per a figurar com a 
persona membre de la família 
monoparental, e ncara que açò no 
comporte modificació de la categoria 
en què està classificada o la pèrdua 
de tal condició.  
 
 

2 – En tot cas, els títols també 
s’han de renovar cada dos anys a 
partir de que el fill o filla de més 
edat complisca 21 anys. 
 
Article 11 
 

1 – Per a sol·licitar la 
renovació del títol, les persones 
han de formalitzar l’imprés de 
sol·licitud i adjuntar la 
documentació necessària.  
 

2 – La documentació que fa falta 
aportar és la següent:  
a)  En cas de renovació per caducitat 
del títol, fa falta pres entar 
únicament la documentació específica 
de l’article 5 acreditativa del 
compliment dels requisits.  
b)  En cas de renovació per variació 
de circumstàncies familiars o 
personals, fa falta presentar només 
la documentació general que acredite 
la variació i la documentació 
específica quan concórrega algun 
dels supòsits indicats en l’article 
5. 

 
 

Article 12 

alimentos, la validez del título es 
de dos años.  
 
Artículo 10  
 

1 – El título de familia 
monoparental se debe renovar o 
cancelar, además de cuando se ha 
agotado el periodo de validez, 
cuando varíe cualquiera de las 
condicione s que dieron lugar a la 
expedición del título o a una 
renovación posterior del título y 
ello comporte un cambio de 
categoría o la pérdida de la 
condición de familia monoparental. 
También se debe renovar cuando 
alguno de los hijos o hijas deje de 
cumplir la s condiciones para 
figurar como persona miembro de la 
familia monoparental, aunque esto 
no comporte modificación de la 
categoría en qué está clasificada o 
la pérdida de tal condición.  
 

2 – En todo caso, los títulos 
también se deben renovar cada dos 
años a partir de que el hijo o hija 
de más edad cumpla 21 años. 
 
Artículo 11  
 

1 – Para solicitar la renovación 
del título, las personas deben 
formalizar el impreso de solicitud 
y adjuntar la documentación 
necesaria.  
 

2 – La documentación que hace 
falta aportar es la siguiente:  
a)  En caso de renovación por 
caducidad del título, hace falta 
presentar únicamente la 
documentación específica del 
artículo 5 acreditativa del 
cumplimiento de los requisitos.  
b)  En caso de renovación por 
variación de circunstancias 
famil iares o personales, hace falta 
presentar sólo la documentación 
general que acredite la variación y 
la documentación específica cuando 
concurra alguno de los supuestos 
indicados en el artículo 5 .  

 
Artículo 12 



 
En cas de desaparició o pèrdua 

del títol, es pot sol·licitar un 
duplicat per Registre d’Entrada, en 
el SIAC o en qualsevol de les 
dependències que establi x la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim 
Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú, per mitjà de 
l’imprés de sol·licitud 
corresponent. De cada expedició ha 
de quedar constància en l’expedient 
administratiu. 
 
Article 13 
 

1 – Les persones titulars 
d’unitats familiars a les quals 
s’haja reconegut el títol de família 
monoparental estan obligades a 
comunicar a l’Ajuntament, en el 
termini màxim de tres mesos des que 
es produïsquen, les variacions de 
les circumstàncies fam iliars o 
personals sempre que estes s’hagen 
de tindre en compte als efectes de 
la modificació o de l’extinció del 
dret al títol que tinguen expedit.  
 
 
 

2 – Igualment, les persones 
titulars estan obligades a 
presentar, dins del segudo trimestre 
de cada any , una declaració dels 
ingressos de la unitat familiar de 
l’any anterior o la declaració de la 
renda, sempre que estos s’hagen 
tingut en compte per a la 
consideració de la família com 
monoparental. 
 
Article 14 

 
L’Ajuntament pot comprovar en 

qualsevol moment la permanència de 
les circumstàncies i dels requisits 
que acrediten la conservació del 
dret al títol de família 
monoparental i resoldre i notificar 
la cancel·lació del títol. 
 
 
Article 15 
 

 
En caso de desaparición o 

pérdida del título, s e puede 
solicitar un duplicado por Registro 
de Entrada, en el SIAC o en 
cualquiera de las dependencias que 
establece la Ley 30/1992, de 26 de 
noviembre, de Régimen Jurídico de 
las Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común, 
mediante el impreso de solicitud 
correspondiente. De cada expedición 
debe quedar constancia en el 
expediente administrativo. 
 
Artículo 13  
 

1 – Las personas titulares de 
unidades familiares a las cuales se 
haya reconocido el título de 
familia monoparental están 
obl igadas a comunicar al 
Ayuntamiento, en el plazo máximo de 
tres meses desde que se produzcan, 
las variaciones de las 
circunstancias familiares o 
personales siempre que estas se 
hayan de tener en cuenta a efectos 
de la modificación o de la 
extinción del dere cho al título que 
tengan expedido.  
 

2 – Igualmente, las personas 
titulares están obligadas a 
presentar, dentro del segudo 
trimestre de cada año, una 
declaración de los ingresos de la 
unidad familiar del año anterior o 
la declaración de la renta, siempre 
que estos se hayan tenido en cuenta 
para la consideración de la familia 
como monoparental. 
 
Artículo 14  
 

El Ayuntamiento puede comprobar 
en cualquier momento la permanencia 
de las circunstancias y de los 
requisitos que acrediten la 
conservación del derecho al título 
de familia monoparental y resolver 
y notificar la cancelación del 
título.  
 
Artículo 15 
 



Els dades de caràcter personal 
que s’han de facilitar per a 
l’obte nció del títol de família 
monoparental regulats en este 
Reglament s’han d’incloure en un 
fitxer automatitzat a estos efectes. 
Tenen la protecció que determina la 
Llei orgànica 15/1999, de 13 de 
desembre, de protecció dels dades de 
caràcter personal i la no rmativa de 
desplegament d’esta. “ 
 
 
 
 
 
 

  
 

Los datos de carácter 
personal que se deben facilitar 
para la obtención del título de 
familia monoparental regulados en 
este Reglamento se han de incluir 
en u n fichero automatizado a estos 
efectos. Tienen la protección que 
determina la Ley orgánica 15/1999, 
de 13 de diciembre, de protección 
de los datos de carácter personal y 
la normativa de desarrollo de esta. 
“ 
 

 
 
 



ANEXO. 

Solicitud del Título de familia monoparental 

Solicitud:    Título nuevo   Renovación 

DATOS GENERALES 

Datos de la persona solicitante (persona progenitor a/tutor/tutora) 

Nombre 

 

Primer Apellido Segundo Apellido Fecha de nacimiento 

Tipo identificación 

   NIF    NIE 

Número identificador del documento – letra Fecha de caducidad del documento identificador 

Sexo 

Hombre   Mujer 

 ¿Tiene alguna discapacidad reconocida? 

                   Sí               No 

Estado civil 

 

casado/casada 

separado/separada 

soltero/soltera 

divorciado/divorciada 

viudo/viuda 

unión de hecho 

situación equiparada a la viudedad 

separación de hecho 

Dirección a efectos de notificación 

Tipo de vía (plaza, calle, etc) Nombre de la vía 

Número Bloque Escalera Piso Puerta 

Código postal Población    

Teléfono fijo Teléfono móvil Dirección Electrónica  

 
  Autorizo expresamente al Ayuntamiento de Paterna a enviar a la dirección de correo electrónico arriba señalada, las notificaciones que 

deban practicarme en los expedientes en que sea parte o pueda tener un interés legítimo, con plenos efectos jurídicos como dispone el art. 
59.3 de la Ley 30/92 de R.J.-P.A.C. 
 
Comunicación del Ayuntamiento 

 
 
1. En aplicación del artículo 5.2 de la Ley 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de carácter personal, y en aplicación de 

los artículos 12.2 y 14.2 del Real Decreto 1720/2007, de 21 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento que desarrolla la Ley 
15/1999 mencionada, el Ayuntamiento de Paterna informa de lo siguiente: 

- Los datos de carácter personal que se tienen que facilitar para la obtención del objeto de esta solicitud, se incluyen en un fichero para 
estos efectos. La finalidad de la recogida de los datos es la gestión de esta solicitud y la destinataria de la información es el Ärea de 
Garantía Social y Empleo del Ayuntamiento de Paterna. 

- Todos los datos solicitados tienen carácter obligatorio. 
- La negativa a suministrar los datos que constan en la presente solicitud comportará la no aceptación de ésta. 
- Existe la posibilidad de ejercer los derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición de los datos que se suministran, 

adjuntando fotocopia del DNI y dirigiéndose por escrito al Ayuntamiento de Paterna, Área de Garantía Social y Empleo, Plaza 
Ingeniero Castells, nº 1, 46980 Paterna (Valencia). 

 
2. Si la Administración no responde en el plazo máximo de 6 meses, se puede entender aceptada la solicitud. 
 

DATOS ESPECÍFICOS 

Datos de los hijos y/o hijas que hay que incluir en  el Título de familia monoparental, del mayor al me nor 



Nombre Primer apellido Segundo apellido NIF(*) Fecha de nacimiento Discapacidad 
Si/NO 

      

      

      

      

      

      

(*) Hay que cumplimentar esta casilla en caso que el/la hijo/hija tenga NIF o bien tenga 14 años o más. 

 

 

DECLARO : 

1. Que son ciertos los datos consignados en esta solicitud, así como la documentación que se adjunta, y que estoy obligado/obligada 
a comunicar al Ayuntamiento de Paterna cualquier variación que pudiera producirse de ahora en adelante. 

2. Que en el día de hoy, la situación familiar expresada coincide con la que figura en el libro de familia y que los hijos/as computables, 
a efectos de esta petición, viven en el domicilio familiar. 

3. Que, en caso de vivir con otras personas, no estoy casado/a ni constituyo unión de hecho  con ninguna de ellas. 

4. Que estoy informado/a del contenido del apartado de comunicación que consta en esta solicitud. 

Paterna,          de                                 de  20 

 

 

 

 

Firma de la persona progenitora que encabeza la unidad familiar 
 

 

 

 

 

 

 

 

Documentación que  hay que adjuntar a la solicitud  
(la documentación tiene que ser original y fotocopi a o fotocopia compulsada) 
 

Título nuevo: 

a) Documentación general 

 Documento identificador de la persona solicitante progenitora y de los hijos o hijas mayores de 18 años que forman parte de la 
unidad familiar. 
 

 Libro/s de familia completo/s o sentencia, acta notarial o resolución administrativa de la adopción, si no consta en el libro de 
familia, o resolución judicial de tutela. 
 



 Declaración jurada de no mantener relación matrimonial o de unión de hecho, de acuerdo con la legislación civil. 
 
 

b) Documentación específica 

 Certificado de convivencia de la unidad familiar a la fecha de presentación de la solicitud, en caso de hijos/hijas mayores de 21 
años. 
 

 Certificado de estudios o matrícula abonada del año en curso en caso de hijos/hijas mayores de 21 años. 
 

 Certificado de defunción de la otra persona progenitora, en el supuesto de no figurar en el libro de familia. 
 

 Resolución judicial en procedimientos de familia (sentencia de separación/divorcio y el convenio regulador aprobado por la 
autoridad judicial) que establezca medidas de guarda y/o pensiones de alimentos. 
 

 Resolución judicial acreditativa de haberse iniciado el procedimiento de ejecución de sentencia por impago de pensiones de 
alimentos. 
 

 Resolución judicial de incoación de diligencias previas por un delito de abandono o bien cualquier otro medio de prueba 
establecido por la legislación vigente que acredite la situación de abandono. 
 

 Declaración del I.R.P.F. del último ejercicio disponible de los hijos o hijas de más de 18 años. 
 

Renovación por finalización del plazo de validez: 
No habrá que aportar la documentación general del apartado a), únicamente se tendrá que presentar la documentación específica si se 
encuentra en alguno de los supuestos indicados en el apartado b). 

 
Renovación por variación de las circunstancias fami liares o personales: 
Habrá que aportar únicamente la documentación general del apartado a) que acredite la variación y la documentación específica si se 
encuentra en alguno de los supuestos indicados en el apartado b). 

 
Nota: la compulsa de las fotocopias se puede hacer en el Servicio de Información y Atención al Ciudadano (SIAC)  

 
 
 

Información  
 
¿Qué familia puede tener la condición de familia mo noparental? 
 
• Es aquella formada por uno o más hijos/hijas menores de 21 años, o de 26 años si estudian, que conviven y dependen 

económicamente de una sola persona. 
 
En todo caso, se consideran familias monoparentales las siguientes familias: 
 
• La persona progenitora, con hijos o hijas a cargo, que convive al mismo tiempo con otra persona o personas con ninguna de las 

cuales tiene un vínculo matrimonial ni forma una unión estable de pareja de acuerdo con la legislación civil. 
• La persona viuda o en situación equiparada, con hijos o hijas que dependan económicamente, sin que a este efecto se tenga en 

cuenta la percepción de pensiones de viudedad y/o orfandad. 
• La persona progenitora que tiene la guarda de los hijos o hijas no percibe pensión por los alimentos de éstos o éstas establecida 

judicialmente, o, percibiéndola, el cómputo total de sus ingresos más la pensión alimenticia de una renta per cápita es inferior al 
IPREM (Indicador Público de Renta de Efectos Múltiples) vigente cada año. 

• La persona progenitora con hijos o hijas a cargo que ha sufrido abandono de familia por parte de la otra persona progenitora o 
conviviente. 

 
Una familia monoparental pierde esta condición en el momento que la persona que encabeza esta unidad familiar contrae matrimonio con 
otra persona o constituye una unión de hecho de acuerdo con la legislación civil, o bien deja de cumplir cualquiera de las condiciones 
establecidas. 
 
Nota: todas las personas miembros de la unidad familiar deben estar empadronadas en Paterna. 
 
 
Condiciones de los/las hijos/hijas 
 
A efectos del reconocimiento del Título de familia monoparental se computarán los/las hijos/hijas hasta los 21 años, o bien hasta los 26 
años si están estudiando, que convivan con las personas progenitoras y dependan económicamente. 
No hay límite de edad para los/las hijos/hijas con discapacidad, siempre que convivan con la unidad familiar. 
Se considera condición equiparada a la de hijo o hija la persona tutelada o acogida. 
 



 
Renovación del Título de familia monoparental 
 
La renovación del Título de familia monoparental se tendrá que hacer: 
 
- Por finalización del plazo de validez. 
 
- Por variación de las circunstancias familiares o personales 
 
 
Donde presentar la solicitud 
 
Las solicitudes se pueden entregar, con los documentos que se anexan, en las oficinas del SIAC o en cualquiera de las dependencias que 
establece la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y Procedimiento Administrativo 
Común. 
 
 
 
 
Para cualquier información: 
 
Servicio de Información y Atención al Ciudadano (SIAC) 
Teléfono de información: 96 137 96 00 
www.paterna.es 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Solicitud de duplicado del Título de familia monopa rental 

 

Motivo:   Pérdida  Deterioro  Otras            Número de Título: … 

 
 

Datos de la persona solicitante (persona progenitor a/tutor/tutora) 

Nombre 

 

Primer Apellido Segundo Apellido 
 

Tipo identificación 

   NIF    NIE 

Número identificador del documento – letra Sexo 

Hombre   Mujer 

Teléfono fijo Teléfono móvil Dirección Electrónica  

 
  Autorizo expresamente al Ayuntamiento de Paterna a enviar a la dirección de correo electrónico arriba señalada, las notificaciones 

que deban practicarme en los expedientes en que sea parte o pueda tener un interés legítimo, con plenos efectos jurídicos como dispone 
el art. 59.3 de la Ley 30/92 del R.J.-P.A.C. 



 
 
Comunicación del Ayuntamiento 
 

1. En aplicación del artículo 5.2 de la Ley 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de carácter personal, y en aplicación de 
los artículos 12.2 y 14.2 del Real Decreto 1720/2007, de 21 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento que desarrolla la Ley 
15/1999 mencionada, el Ayuntamiento de Paterna informa de lo siguiente: 

- Los datos de carácter personal que se tienen que facilitar para la obtención del objeto de esta solicitud, se incluyen en un fichero para 
estos efectos. La finalidad de la recogida de los datos es la gestión de esta solicitud y la destinataria de la información es el Ärea de 
Garantía Social y Empleo del Ayuntamiento de Paterna. 

- Todos los datos solicitados tienen carácter obligatorio. 
- La negativa a suministrar los datos que constan en la presente solicitud comportará la no aceptación de ésta. 
- Existe la posibilidad de ejercer los derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición de los datos que se suministran, 

adjuntando fotocopia del DNI y dirigiéndose por escrito al Ayuntamiento de Paterna, Área de Garantía Social y Empleo, Plaza Ingeniero 
Castells, nº 1, 46980 Paterna (Valencia). 

 
2 Si la Administración no responde en el plazo máximo de 6 meses, se puede entender aceptada la solicitud. 
 

 

DECLARO : 

1 Que son ciertos los datos consignados en esta solicitud, así como la documentación que se adjunta, y que estoy obligado/obligada 
a comunicar al Ayuntamiento de Paterna cualquier variación que pudiera producirse de ahora en adelante. 

2. Que estoy informado/a del contenido del apartado de comunicación que consta en esta solicitud. 

Paterna,          de                                 de  20 

 

 

 

Firma de la persona progenitora que encabeza la unidad familiar 
 

Información  
 

Donde presentar la solicitud 
 
Las solicitudes se pueden entregar, con los documentos que se anexan, en las oficinas del Servicio de Información y Atención al Ciudadano 
(SIAC) o en cualquiera de las dependencias que establece la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones 
Públicas y Procedimiento Administrativo Común. 
 

 
 
 
Para cualquier información: 
 
Servicio de Información y Atención al Ciudadano (SIAC) 
Teléfono de información: 96 137 96 00 
www.paterna.es 
 



 
 
 SEGON.- Exposar al públic 
l’esmentat Reglament per un termini 
de trenta dies, per mitjà d’edictes 
en el Butlletí Oficial de la  
Província i en el Tauler d’Edictes 
municipal, als efectes de que els 
interessats examinen l’expedient i 
formulen les reclamacions i 
suggeriments que estimen oportunes, 
entenent- se definitivament aprovat 
en el cas que no es formule cap 
al·legació i haja tr anscorregut el 
termini assenyalat per l’article 
65.2 de la Llei 7/1985, de 2 
d’abril, reguladora de les Bases del 
Règim Local. 
 

TERCER.- Publicar en el 
Butlletí Oficial de la Província el 
text íntegre del Reglament, quan 
estiga aprovat definitivament i 
remetre’n a l’Administració de 
l’Estat i de la Comunitat Autònoma 
una còpia, donant-se- li igualment la 
màxima difusió a través de la pàgina 
WEB de l’Ajuntament i del periòdic 
municipal  
 
 
 QUART.- Establir com a data 
d’inici per a la presentació de 
sol·licitu ds d’inscripció en el 
Registre de Famílies Monoparentals 
de Paterna l’1 d’octubre de 2010.  
 
 
 QUINT.- Donar compte al Servei 
d’Organització i Modernizació- TIC 
als efectes de que procedisca a la 
informatització  d’este Registre, i 
es creu un fitxer de dades  
automatitzats amb les garanties que 
la normativa de seguretat vigent 
establix en matèria de protecció de 
dades de caràcter personal. 
 
 
 SISÉ.- Donar compte d’este 
acord a l’Àrea de Garantia Social i 
Ocupació, al SIAC i a les oficines 
d’informació als efectes oportuns. 
 
 

6é.- SECCIÓ PARTICIPACIÓ 

  SEGUNDO.- Exponer al público 
el citado Reglamento por un plazo 
de treinta días, mediante edictos 
en el Bo letín Oficial de la 
Provincia y en el Tablón de Edictos 
municipal, a efectos de que los 
interesados examinen el expediente 
y formulen las reclamaciones y 
sugerencias que estimen oportunas, 
entendiéndose definitivamente 
aprobado en el supuesto de que no 
se formule ninguna alegación y haya 
transcurrido el plazo señalado por 
el artículo 65.2 de la Ley 7/1985, 
de 2 de abril, reguladora de las 
Bases del Régimen Local. 
 

TERCERO.- Publicar en el 
Boletín Oficial de la Provincia el 
texto íntegro del Reglamento, 
cuan do esté aprobado 
definitivamente y remitir a la 
Administración del Estado y de la 
Comunidad Autónoma copia del mismo, 
dándosele igualmente la máxima 
difusión a través de la página WEB 
del Ayuntamiento y del periódico 
municipal  
 
 CUARTO.- Establecer como 
f echa de inicio para la 
presentación de solicitudes de 
inscripción en el Registro de 
Familias Monoparentales de Paterna 
el 1 de octubre de 2010.  
 
 QUINTO.- Dar cuenta al 
Servicio de Organización y 
Modernización- TIC a efectos de que 
proceda a la informatización  de 
este Registro, y se cree un fichero 
de datos automatizados con las 
garantías que la normativa de 
seguridad vigente establece en 
materia de protección de datos de 
carácter personal. 
 

SEXTO.- Dar cuenta de este 
acuerdo al Área de Garantía Social 
y Empleo, al SIAC y a las oficinas 
de información a los efectos 
oportunos. 
 

6º.- SECCIÓN PARTICIPACIÓN 



CIUTADANA.- CONCESSIÓ MEDALLES A 
POLICIES LOCALS.-  Donat compte de la 
Providència de la tinenta d’alcalde 
de Convivència  de data 16  de juny 
de 2010, es va ordenar la incoació 
d’expedient sobre concessió de la 
medal la concessió de la Medalla Creu 
al Mèrit Professional amb Distintiu 
Roig a l’Agent número 29 i la  
Medalla Creu al Mèrit Professional 
amb Distintiu Blanc als oficials  
número 132 i número 60 i a l’Agent 
número 65. 

 
 
VIST.- Que mitjançant un 

Decret d’esta A lcaldia número 2894, 
de 29  de Juny  de 2010, es va 
anomenar Jutge instructor de 
l’expedient a la tinenta d’alcalde 
de Convivència Sra. María Villajos 
Rodriguez.  
 

VIST.- Que en la fase de 
pràctica de proves s’ha sol·licitat 
de la Secció de Gestió de Perso nal 
el corresponent informe, segons 
consta en l’expedient, que acrediten 
els anys de servei dels dits  
funcionaris. 

 
 
ATÉS.- Que l’article 30.2 

apartat  del Reglament de Protocol, 
disposa: […] “ els  membres de la 
Policia Local que es distingixen 
notòriamen t en el compliment dels 
seus deures, podran ser distingits 
amb les condecoracions següents: 
 
 
 
 […]"La  Medalla Creu al mèrit 
professional es concedirà  en dos 
modalitats:  
 
a)  Distintiu Blanc: als membres de 

la Policia Local que, amb vint 
anys de servei en la Policia 
Local, es troben en situació de 
servei actiu en este Ajuntament. 

b)  Distintiu Roig: als membres de la 
Policia Local que, amb trenta 
anys de servei actiu en este 
Ajuntament. 

  

CIUDADANA.- CONCESIÓN MEDALLAS A 
POLICÍAS LOCALES.-  Dada cuenta de 
la Providencia de la Teniente 
Alcalde de Convivencia  de fecha 16  
de Junio   de 2010, se o rdenó la 
incoación de expediente sobre 
concesión de la medalla concesión 
de la Medalla Cruz al Mérito 
Profesional con Distintivo Rojo  al 
Agente número 29 y la  Medalla Cruz 
al Mérito Profesional con 
Distintivo Blanco a los Oficiales  
número 132 y número 6 0 y al Agente 
número 65. 

 
RESULTANDO.- Que mediante 

Decreto de esta Alcaldía número  
2894 , de 29  de Junio  de 2010 , 
se nombró Juez instructor del 
expediente a la Teniente de Alcalde 
de Convivencia  Dª María Villajos 
Rodriguez.  
 

RESULTANDO.- Que en la f ase 
de práctica de pruebas se ha 
solicitado de la Sección de Gestión 
de Personal el correspondiente 
informe, según consta en el 
expediente,  que acreditan los años 
de servicio de dichos  
funcionarios. 

 
CONSIDERANDO.- Que el 

artículo 30.2 apartado  del 
Regl amento de Protocolo,  dispone: 
[…] “ los miembros de la Policía 
Local que se distinguen 
notoriamente en el cumplimiento de 
sus deberes, podrán ser 
distinguidos con las siguientes 
condecoraciones: 
 
 […] " La Medalla Cruz al 
mérito profesional se concederá  e n 
dos modalidades:  
 
a)  Distintivo Blanco: a los 

miembros de la Policía Local  
que, con veinte años de servicio 
en la Policía Local, se 
encuentren en situación de 
servicio activo en este 
Ayuntamiento. 

b)  Distintivo Rojo: a los miembros 
de la Policía Local que, c on 
treinta años de servicio activo 



 
 
 Les característiques d’esta 
Medalla seran les citades en el 
Reglament qu ant a la seua forma i 
grandària i gravació de l’anvers, 
figurant en  el revers, entre dos 
branques de llorer, la llegenda: 
Part superior “Mèrit Professional “ 
i inferior “ Policia Local”.  

 
QUINT.- Que s’ha complit el 

procediment fixat en els articles 31 
i següents del Reglament de 
Protocol. 
 

Obert el torn de 
deliberacions, la Sra. Ripoll 
critica que, una vegada més, passe 
açò pel Ple dos mesos després que 
s’hagen imposat les medalles. 
Pregunta què passaria si per 
qualsevol cosa es votara ara en 
contra, i s ol·liciten, una vegada 
més, que es complisca la 
reglamentació en la tramitació. La 
Sra. Borruey intervé en el mateix 
sentit. 

 
El Sr. Arenes argumenta que 

estes medalles s’atorguen pel 
compliment de 20 o 25 anys, segons 
el cas, de servei, i el procediment 
sempre s’ha fet d’esta manera, 
estenent- se en la seua explicació. 
Afig que enguany s’ha intentat 
canviar açò, però no ha sigut 
possible a causa d’un problema 
burocràtic. 
 

A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del jutge 
instructor i el dictamen de la 
Comissió Informativa Permanent de 
Convivència, de data 21 de juliol de 
2010, el Ple per unanimitat acorda: 
 

PRIMER.- Concedir la Medalla-
Creu al Mèrit Professional i Diploma  
commemoratiu, amb Distintiu Roig a 
l’Agent número 29 i la  Medalla Creu 
al Mè rit Professional amb Distintiu 
Blanc i diplomes commemoratius  als 
oficials  número 132  i número 60 i 
a l’agent  número 65. 

 

en este Ayuntamiento. 
  
 Las características de esta 
Medalla serán las citadas en el 
Reglamento en cuanto a su forma y 
tamaño y grabación del anverso, 
figurando en  el reverso, entre dos 
ramas de laurel, la leyenda: Parte  
superior “Mérito Profesional “ e 
inferior “ Policía Local”.  

 
QUINTO.- Que se ha cumplido 

el procedimiento fijado en los 
artículos 31 y siguientes del 
Reglamento de Protocolo. 
 

Abierto el turno de 
deliberaciones, la Sra. Ripoll 
critica que, una vez más, p ase esto 
por el Pleno dos meses después de 
que se hayan impuesto las medallas. 
Pregunta qué pasaría si por 
cualquier cosa se votara ahora en 
contra, y solicitan, una vez más, 
que se cumpla la reglamentación en 
la tramitación. La Sra. Borruey 
interviene en el mismo sentido. 

 
El Sr. Arenes argumenta que 

estas medallas se otorgan por el 
cumplimiento de 20 o 25 años, según 
el caso, de servicio, y el 
procedimiento siempre se ha hecho 
de este modo, extendiéndose en su 
explicación. Añade que este año se 
ha intenta do cambiar esto, pero no 
ha sido posible debido a un 
problema burocrático. 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe del Juez Instructor y 
el dictamen de la Comisión 
Informativa Permanente de 
Convivencia, de fecha 21 de julio 
de 2010, el Pleno por unanimidad  
acuerda: 
 

PRIMERO.-  Conceder la 
Medalla- Cruz al Mérito Profesional  
y Diploma  conmemorativo, con 
Distintivo Rojo  al Agente número 
29 y la  Medalla Cruz al Mérito 
Profesional con Distintivo Blanco y 
Diplomas conmemorativos  a los 
Oficiales  número 132  y número 60 
y al Agente  número 65. 



 
SEGON.- Notificar el present 

acord als interessats, al cronista 
oficial de la Vila i a l’arxiver 
municipal, als efectes oportuns. 
 
 

7é.- SECCIÓ GESTIÓ DE 
PERSONAL.- DESIGNACIÓ FESTES LOCALS 
2011.-  Donat compte de l’ofici remés 
pro la Direcció Territorial 
d’Ocupació i Treball de la 
Generalitat Valenciana, en el que 
sol·licita la determinació de les 
dos Festes Locals en el Municipi de  
Paterna, amb el caràcter de no 
recuperables per a l’any 2011, a fi 
de procedir a l’elaboració del 
Calendari Laboral, de conformitat 
amb el que establix l’art. 37.2 del 
R.D. Legislatiu 1/1995 de 24 de 
Març. 
 
 

A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’inform e del cap de 
Personal i del dictamen de la 
Comissió Informativa Permanent de 
Convivència, de data 21 de juliol de 
2010, el Ple per unanimitat acorda: 
 
 
 PRIMER.- Designar com a Festes 
Locals de l’any 2011, amb el 
caràcter de no recuperables, els 
dies que a continuació 
s’especifiquen: 
 

a)  Sant Vicent Ferrer, dilluns 
2 de maig de 2011. 

b)  Festivitat del Santíssim 
Crist de la Fe, dilluns 29 
d’agost de 2011. 

 
 SEGON.- Elevar el present 
acord al Ple de l’Ajuntament, als 
efectes de la seua aprovació. 

 
 
TERCER.- Comunic ar l’esmentat 

acord a la Direcció Territorial 
d’Ocupació de la Generalitat 
Valenciana. 

 
 

8é.- PLANEJAMENT URBANÍSTIC.-  

 
SEGUNDO.- Notificar el 

presente acuerdo a los interesados, 
al Cronista Oficial de la Villa y 
al Archivero Municipal, a los 
efectos oportunos. 
 

7º.- SECCIÓN GESTIÓN DE 
PERSONAL.- DESIGNACIÓN FIESTAS 
LOCALES 2011.-   Dada c uenta del 
oficio remitido pro la Dirección 
Territorial D’Ocupació i Treball de 
la Generalitat Valenciana, en el 
que solicita la determinación de 
las dos Fiestas Locales en el 
Municipio de Paterna, con el 
carácter de no recuperables para el 
año 2011, al obj eto de proceder a 
la elaboración del Calendario 
Laboral, de conformidad con lo 
establecido en el Art. 37.2 del 
R.D. Legislativo 1/1995 de 24 de 
Marzo. 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe de Personal y 
del dictamen de la Comisión 
Informativa Pe rmanente de 
Convivencia, de fecha 21 de julio 
de 2010, el Pleno por unanimidad 
acuerda: 
 
 PRIMERO.- Designar como 
Fiestas Locales del año 2011, con 
el carácter de no recuperables, los 
días que a continuación se 
especifican: 
 

a)  San Vicente Ferrer, lunes 
2 de mayo de 2011. 

b)  Festividad del Santísimo 
Cristo de la Fe, lunes 29 
de agosto de 2011. 

 
SEGUNDO.- Elevar el presente 
acuerdo al Ayuntamiento 
Pleno, a los efectos de su 
aprobación. 
 
TERCERO.- Comunicar el citado 

acuerdo a la Dirección Territorial 
de Ocupación de la Generalitat 
Valenciana. 

 
 

8º.- PLANEAMIENTO 



MODIFICACIÓ PUNTUAL NÚM. 56 DEL PGOU 
DE PATERNA; APROVACIÓ DEFINITIVA.-  
Donat compte de l’informe del cap de 
l’Àrea de Sostenibilitat, de 12 de 
juliol de 2010, del següent tenor 
literal: 

 
“Donat compte  de la 

Modificació Puntual núm. 56 del Pla 
General, redactada pels tècnics de 
l’Àrea de Sostenibilitat, per a la 
modificació de les condicions 
urbanístiques que vénen referides a 
l’àmbit de l’ illa compresa pels 
carrers Alfons X el Savi, Font del 
Gerro, Pizarro i del Palmar, 
s’informa: 

 
 

 Que pel Sr. arquitecte 
municipal es va preparar la 
documentació corresponent, 
acompanyada d’Estudi d’Integració 
Paisatgística. 
 

Que pel Ple de l’Ajuntament, 
en la sessió ordinària celebrada el 
passat dia 22/2/2010, es va resoldre 
la seua exposició al públic; 
publicant- se sengles edictes en el 
DOCV núm. 6.227, de 16/3/2010, 
periòdic Las Provincias, de 
18/3/2010, i tauler d’anuncis de la 
Casa Consistorial. 

 
 
Que, dins del procés 

participatiu, es va notificar 
l’acord plenari a la Junta de Barri 
de Santa Rita. 

 
Que durant el període 

d’informació pública no s’ha 
presentat cap al·legació, ni s’ha 
realitzat tampoc cap proposta per 
l’esmentada Junta de Barri.  
 
 
 Que el municipi de Paterna 
compta amb un Pla General Municipal 
d’Ordenació, aprovat per la Comissió 
Territorial d’Urbanisme de València, 
en sessió celebrada el 15 de 
novembre de 1990. 
 
 

URBANÍSTICO.- MODIFICACIÓN PUNTUAL 
Nº 56 DEL P.G.O.U DE PATERNA; 
APROBACIÓN DEFINITIVA.- Dada cuenta 
del informe del Jefe del Área de 
Sostenibilidad, de 12 de julio de 
2010, del siguiente tenor literal: 

 
“ Dada cuenta de la 

Modificación Puntual n.º 56 del 
Plan General, redactada por los 
técnicos del Área de 
Sostenibilidad, para la 
modificación de las condiciones 
urbanísticas que vienen referidas 
al ámbito de la manzana comprendida 
por las calles Alfons X el S avi, 
Font del Gerro, Pizarro y Del 
Palmar, se informa: 
 
 Que por el Sr. Arquitecto 
Municipal se preparó la 
documentación correspondiente, 
acompañada de Estudio de 
Integración Paisajística. 
 

Que por el Ayuntamiento 
Pleno, en la sesión ordinaria 
celebrada el pasado día 22/2/2010, 
se resolvió su exposición al 
público; publicándose sendos 
edictos en el D.O.C.V. n.º 6.227, 
de 16/3/2010, periódico Las 
Provincias, de 18/3/2010, y tablón 
de anuncios de la Casa 
Consistorial. 

 
Que, dentro del proceso 

participativo, s e notificó el 
acuerdo plenario a la Junta de 
Barrio de Santa Rita. 

 
Que durante el período de 

información pública no se ha 
presentado alegación alguna, ni se 
ha realizado tampoco ninguna 
propuesta por la citada Junta de 
Barrio.  
 
 Que el municipio de Pater na 
cuenta con un Plan General 
Municipal de Ordenación, aprobado 
por la Comisión Territorial de 
Urbanismo de Valencia, en sesión 
celebrada el 15 de noviembre de 
1990. 
 



 Que el dit Pla definia una 
ordenança especial reguladora de les 
condicions e dificatòries de l’àmbit 
referit, que s’entén que poden i han 
de ser millorades. 
 
 Que la modificació preparada 
s’entén com una modificació de 
l’ordenació detallada, en quant que 
no afecta la xarxa estructural del 
municipi, englobant- se dins de 
l’apartat 1. a) i 1.f) de l’art. 37 
de la Llei 16/2005 Urbanística 
Valenciana (LUV) “a) Delimitació de 
les Unitats d’Execució, sempre que 
no es modifique l’àrea de 
repartiment ni l’aprofitament tipus, 
i “f) Regulació de les condicions de 
l’edificació de cada zona 
d’ord enació, sobre i davall rasant, 
com a edificabilitat, altura, nombre 
de plantes, reculades, volums i 
altres d’anàlogues.”, i articles 
concordants del Reglament 
d’Ordenació. 
 
 
 Que l’article 37.2 de la LUV 
estipula: "Les decisions sobre 
l’ordenació detallada corresponen al 
Municipi. La competència per a 
l’aprovació definitiva dels plans 
que només es referisquen a 
l’ordenació detallada correspon a 
l’Ajuntament.". 
 
 
 Que l’article 223.1 del 
Reglament d’Ordenació i Gestió 
Territorial i Urbanística (ROGTU), 
de la Generalitat Valenciana, 
establix que les modificacions dels 
Plans es duran a terme segons el 
procediment establit per a cada 
tipus de Pla, sense necessitat de 
reiterar aquelles actuacions pròpies 
de l’exposició al públic dels 
Programes, i això sense perju í que 
qui tinga adjudicada la gestió 
indirecta puga tramitar pels seus 
propis mitjans la publicació i la 
notificació d’eixa exposició al 
públic. I, en el seu apartat 5, 
especifica que les modificacions de 
plans generals referides únicament a 
elements d’ord enació detallada es 

 Que dicho Plan definía una 
ordenanza especial reguladora de 
las condiciones edificatoria s del 
ámbito referido, que se entiende 
que pueden y deben ser mejoradas. 
 
 Que la modificación preparada 
se entiende como una modificación 
de la ordenación pormenorizada, en 
cuanto que no afecta a la red 
estructural del municipio, 
englobándose dentro del a partado 
1.a) y 1.f) del art. 37 de la Ley 
16/2005 Urbanística Valenciana 
(LUV) “a) Delimitación de las 
Unidades de Ejecución, siempre que 
no se modifique el área de reparto 
ni el aprovechamiento tipo, y “f) 
Regulación de las condiciones de la 
edificación d e cada zona de 
ordenación, sobre y bajo rasante, 
como edificabilidad, altura, numero 
de plantas, retranqueos, volúmenes 
y otras análogas.”, y artículos 
concordantes del Reglamento de 
Ordenación. 
 
 Que el artículo 37.2 de la 
LUV estipula: "Las decisiones so bre 
la ordenación pormenorizada 
corresponden al Municipio. La 
competencia para la aprobación 
definitiva de los planes que sólo 
se refieran a la ordenación 
pormenorizada corresponde al 
Ayuntamiento.". 
 
 Que el artículo 223.1 del 
Reglamento de Ordenación y G estión 
Territorial y Urbanística (ROGTU), 
de la Generalitat Valenciana, 
establece que las modificaciones de 
los Planes se llevarán a cabo según 
el procedimiento establecido para 
cada tipo de Plan, sin necesidad de 
reiterar aquellas actuaciones 
propias de l a exposición al público 
de los Programas, y ello sin 
perjuicio de que quien tenga 
adjudicada la gestión indirecta 
pueda tramitar por sus propios 
medios la publicación y la 
notificación de esa exposición al 
público. Y, en su apartado 5, 
especifica que las m odificaciones 
de planes generales referidas 



tramitaran d’acord amb el 
procediment previst per a 
l’aprovació de plans parcials. 
 
 
 
 Que l’article 22.2 de la Llei 
7/85, Reguladora de les Bases del 
Règim Local, determina que correspon 
al Ple l’aprovació inicial del 
planejament gener al i l’aprovació 
que pose fi a la tramitació 
municipal dels plans i la resta 
d’instruments d’ordenació previstos 
en la legislació urbanística. 
 
 
 Que, amb més motiu, l’article 
158.2 del Reglament de Planejament 
de la Generalitat Valenciana, 
establix que l’ òrgan municipal 
competent per a sotmetre a 
informació pública els Plans 
Generals és el Ple, llevat que el 
Reglament Orgànic Municipal 
atribuïsca la competència a 
l’alcalde o a la Comissió de Govern.  
 
 
 Per allò que s’ha exposat, es 
proposa al ple l’adopció de l’acord 
següent: 
 

PRIMER.- Aprovar 
definitivament la Modificació 
Puntual núm. 56, del Pla General 
d’Ordenació Urbana de Paterna, 
redactada pels tècnics de l’Àrea de 
Sostenibilitat; que té com a objecte 
la modificació de les condicions 
urbanístiques que vénen referides a 
l’àmbit de l’illa compresa pels 
carrers Alfons X el Savi, Font del 
Gerro, Pizarro i del Palmar; i que 
conté, així mateix, el corresponent 
estudi d’integració paisatgística. 
 
 
 
 SEGON.- Traslladar- ho a la 
Conselleria de Medi Ambient, Aigu a, 
Urbanisme i Habitatge per al seu 
coneixement, en compliment de 
l’articule 107.1 de la repetida LUV.  
  

TERCER.- Publicar la normativa 

únicamente a elementos de 
ordenación pormenorizada se 
tramitarán conforme al 
procedimiento previsto para la 
aprobación de planes parciales. 
 
 Que el artículo 22.2 de la 
Ley 7/85, Reguladora de las Bases 
del Régim en Local, determina que 
corresponde al Pleno la aprobación 
inicial del planeamiento general y 
la aprobación que ponga fin a la 
tramitación municipal de los planes 
y demás instrumentos de ordenación 
previstos en la legislación 
urbanística. 
 
 Que, a mayor ab undamiento, el 
artículo 158.2 del Reglamento de 
Planeamiento de la Generalitat 
Valenciana, establece que el órgano 
municipal competente para someter a 
información pública los Planes 
Generales es el Pleno, salvo que el 
Reglamento Orgánico Municipal 
atribuya la competencia al Alcalde 
o a la Comisión de Gobierno. 
 
 
 Por lo expuesto, se propone 
al pleno la adopción del siguiente 
acuerdo: 
 

PRIMERO.- Aprobar 
definitivamente la Modificación 
Puntual n.º 56, del Plan General de 
Ordenación Urbana de Paterna, 
redactad a por los técnicos del Área 
de Sostenibilidad; que tiene por 
objeto la modificación de las 
condiciones urbanísticas que vienen 
referidas al ámbito de la manzana 
comprendida por las calles Alfons X 
el Savi, Font del Gerro, Pizarro y 
Del Palmar; y que contie ne, 
asimismo, el correspondiente 
estudio de integración 
paisajística. 
 
 SEGUNDO.- Dar traslado a la 
Conselleria de Medio Ambiente, 
Agua, Urbanismo y Vivienda para su 
conocimiento, en cumplimiento del 
articulo 107.1 de la repetida LUV. 
  

TERCERO.- Publicar la 



íntegra en el Butlletí Oficial de la 
Província, d’acord amb el que 
disposa l’article 104.2.a de la LUV.  
 
 

QUART.- Facult ar el Sr. 
alcalde- president, tan àmpliament 
com fóra necessari, per a portar a 
bon terme l’acord adoptat. 
 
 No obstant això, la 
Corporació, amb el seu superior 
criteri, adoptarà l’acord que estime 
més oportú. 
 

Paterna, 12 de juliol de 2010 
EL CAP De l’ÀREA 

Signat- José Mª Torres Domingo 
 
VIST que en data 21 de juliol, 

pel Sr. oficial major s’emet un 
informe en què s’advertix que no 
obstant haver- se dictaminat 
favorablement els expedients de la 
Comissió Informativa permanent de 
Sostenibilitat i Poítica 
terri torial, no obstant això els  
expedients no es troben complets a 
falta d’incorporació dels dictàmens 
pertinents al no haver- se assignat 
després de les diverses 
reestructuracions, personal de 
gestió burocràtica per a la referida 
Comissió i la resta d’actuaci ons de 
l’Oficialia Major, disposant el Sr. 
alcalde, no obstant això, la 
inclusió dels expedients a falta 
dels dictàmens referits en l’orde 
del dia per a la seua incorporació 
amb posterioritat. 
 
 

VIST que la imperativa 
execució dels acords determina la 
proc edència d’agilitzar l’elaboració 
de l’acta sense perjuí que a hores 
d’ara falte encara la incorporació 
dels dictàmens de les Comissió 
Informativa de Sostenibilitat i 
Política Territorial,  que continuen 
pendents per falta d’assignació de 
personal de gestió burocràtica 
pertinent de suport a l’Oficialia 
Major. 
 
 

normativa íntegra en el Boletín 
Oficial de la Provincia, de acuerdo 
con lo dispuesto en el artículo 
104.2.a de la LUV. 
 

CUARTO.- Facultar al Sr. 
Alcalde- Presidente, tan ampliamente 
como fuere necesario, para llevar a 
buen término el acuerdo adoptado. 
 
 No obstante, la Corporación, 
con su superior criterio, adoptará 
el acuerdo que estime más oportuno. 
 

Paterna a 12 de julio de 2010  
EL JEFE DEL ÁREA 

Fdo.- José M.ª Torres Domingo  
 

 

RESULTANDO que en fecha 21 de 
julio, por el Sr. Oficial Mayor se 
emite infor me en el que se advierte 
que no obstante haberse dictaminado 
favorablemente los expedientes de 
la Comisión Informativa permanente 
de Sostenibilitat i Poítica 
territorial, sin embargo los  
expedientes no se encuentran 
completos a falta de incorporación 
de l os dictámenes pertinentes al no 
haberse asignado tras las diversas 
reestructuraciones, personal de 
gestión burocrática para la 
referida Comisión y demás 
actuaciones de la Oficialía Mayor, 
disponiendo el Sr. Alcalde, no 
obstante, la inclusión de los 
expedie ntes a falta de los 
dictámenes referidos en el orden 
del día para su incorporación con 
posterioridad. 
 

RESULTANDO que la imperativa 
ejecución de los acuerdos determina 
la procedencia de agilizar la 
elaboración del acta sin perjuicio 
de que a día de hoy fal te todavía 
la incorporación de los dictámenes 
de las Comisión Informativa de 
Sostenibilitat i Política 
Territorial,  que continúan 
pendientes por falta de asignación 
de personal de gestión burocrática 
pertinente de apoyo a la Oficialía 
Mayor. 



 
Obert el torn de 

deliberacions, intervé la Sra. 
Borruey, que diu que el Grup 
Socialista demana la retirada del 
punt, perquè encara que estan 
d’acord amb el fons de l’assumpte, 
pensen en concordança a mb l’informe 
del Sr. oficial major quant al 
compliment del reglament de paisatge 
i a la participació pública. Demana 
que s’esmenen estos defectes o en 
cas contrari, s’abstindran. 

 
 
El Sr. alcalde es referix a 

l’informe tècnic que diu que els 
tràmits són co nformes a la 
legislació, per la qual cosa 
l’expedient ha de seguir avant. 

 
Vist el que antecedix, i de 

conformitat amb el que disposa 
l’informe del cap de l’Àrea de 
Sostenibilitat, de 12 de juliol de 
2010, el Ple amb els vots a favor 
del Grup Popular (14) i l’abstenció 
del Grup Socialista (8) i del Grup 
Compromís per Paterna (1), aprova el 
contingut del referit informe-
proposta en tots els seus termes, i 
s’adopten els acords que s’hi 
proposen. 

 
 

9é.- PLANEJAMENT URBANÍSTIC.-  
MODIFICACIÓ PUNTUAL DE LA PARCEL ·LA 
UR-14 DEL P.P. DE LLOMA- LLARGA I 
PROPOSTA DE CONVENI URBANÍSTIC; 
SOTMETIMENT A INFORMACIÓ PÚBLICA.-  
Donat compte de l’informe del cap de 
Secció acctal. de Planejament, de 7 
de juliol de 2010, del següent tenor 
literal: 

 
 

 “Donat compte de la 
Modificac ió Puntual del Pla Parcial 
de Lloma Llarga, instada pel senyor 
Víctor Yagüe Murciano i el senyor 
Ricardo Tomás Yagüe Murciano, en 
representació de la mercantil 
INVERSIONES CONTINENTAL VALÈNCIA, 
S.L.U., relativa a la parcel·la UR-
14 del Pla Parcial, a la qu al 
acompanya proposta de conveni, 

 
Abierto el t urno de 

deliberaciones, interviene la Sra. 
Borruey, que dice que el Grupo 
Socialista pide la retirada del 
punto, pues aunque están de acuerdo 
con el fondo del asunto, piensan en 
concordancia con el informe del Sr. 
Oficial Mayor en cuanto al 
cumplimiento de l reglamento de 
paisaje y a la participación 
pública. Pide que se subsanen estos 
defectos o de lo contrario, se 
abstendrán. 

 
El Sr. Alcalde se refiere al 

informe técnico que dice que los 
trámites son conformes a la 
legislación, por lo que el 
expediente debe seguir adelante. 

 
Visto lo que antecede, y de 

conformidad con lo dispuesto en el 
informe del Jefe del Área de 
Sostenibilidad, de 12 de julio de 
2010, el Pleno con los votos a 
favor del Grupo Popular (14) y la 
abstención del Grupo Socialista (8) 
y del Gru po Compromís per Paterna 
(1), aprueba el contenido del 
referido informe- propuesta en todos 
sus términos, adoptándose los 
acuerdos que en el mismo se 
proponen.  

 
9º.- PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- MODIFICACIÓN PUNTUAL 
DE LA PARCELA UR- 14 DEL P.P. DE 
LLOMA- LLARGA Y PROPUESTA DE 
CONVENIO URBANÍSTICO; SOMETIMIENTO 
A INFORMACIÓN PÚBLICA. - Dada cuenta 
del informe de la Jefa de Sección 
Acctal. de Planeamiento, de 7 de 
julio de 2010, del siguiente tenor 
literal: 

 
 “Dada cuenta de la 
Modificación Puntual del Plan 
Parci al de Lloma Llarga, instada 
por Don Víctor Yagüe Murciano y Don 
Ricardo Tomás Yagüe Murciano, en 
representación de la mercantil 
INVERSIONES CONTINENTAL VALENCIA, 
S.L.U., relativa a la parcela UR- 14 
del Plan Parcial, a la que acompaña 
propuesta de convenio, se informa: 



s’informa: 
 

Que la mercantil proponent és 
propietària de la parcel·la UR- 14 de 
sòl urbà ubicada en l’àmbit del Pla 
Parcial de Lloma Llarga, en concret 
en l’illa compresa pels carrers 
Ginesta, Ravanell i Falaguera. 
 
 Que l’ objecte de la 
modificació és liberalitzar d’acord 
amb llei el paràmetre de densitat de 
vivendes en la parcel·la UR- 14, 
mantenint inalterats la resta de 
paràmetres urbanístics de la dita 
parcel·la. 
 

Que pel director tècnic de 
l’Àrea de Sostenibilitat s’ha emés 
un informe, indicant que la 
documentació aportada arreplega els 
requisits documentals mínims 
establits en la Llei Urbanística 
Valenciana per a la seua exposició 
al públic. 
  

Que el municipi de Paterna 
compta amb Pla General d’Ordenació, 
aprovat el 15/11/1990. 
 

Que la mercantil proponent, 
per a garantir el compliment 
d’estàndards dotacionals, oferix la 
reurbanització d’una zona limítrofa, 
executant a càrrec seu un aparcament 
de vehicles en superfície amb un 
nombre de 41 places.  

 
 
Que, finalment, oferix en a 

l’Ajuntament una compensació 
econòmica de 98.917,50 euros.  

 
Que el règim jurídic aplicable 

a la subscripció de convenis 
urbanístics entre l’Ajuntament i 
particulars ve establit pel que 
disposa la Disposició Addicional 
Quarta de la Llei Urbanística 
Valenciana, 16/2005, de 30 de 
desembre, de la Generalitat 
Valenciana (LUV d’ara en avant) i 
els articles 555 i següents del 
Reglament d’Ordenació i Gestió 
Territorial i Urbanística (d’ara en 
avant ROGTU). 

 
Que la mercantil proponente 

es propietaria de la parcela UR- 14 
de suelo urbano ubicada en el 
ámbito del Plan Parcial de Lloma 
Llarga, en concreto en la manzana 
comprendida por las calles Ginesta, 
Ravanell y Falaguera. 
 
 Que el objeto de la 
modificación es liberalizar con 
arreglo a ley el parámetro de 
densidad de viviendas en la parcela 
UR-14, manteniendo inalterados el 
resto de parámetros urbanísticos de 
la misma. 
 

Que por el Director Técnico 
del Área de Sostenibilidad se ha 
emitido informe, indicando que la 
documentación aportada recoge los 
requisitos documentales mínimos 
establecidos en la Ley Urbanística 
Valenciana para su exposición al 
público. 
  

Que el municipio de Paterna 
cuenta con Plan General de 
Ordenación, aprobado el 15/11/1990. 
 

Que la mercantil proponente, 
para garantizar el cumplimiento de 
estándares dotacionales, ofrece la 
reurbanización de una zona 
limítrofe, ejecutando a su cargo un 
aparcamiento de vehículos en 
superficie con un número de 41 
plazas.  

 
Que, finalmente, ofrecen a l 

Ayuntamiento una compensación 
económica de 98.917,50 euros.  

 
Que el régimen jurídico 

aplicable a la suscripción de 
convenios urbanísticos entre el 
Ayuntamiento y particulares viene 
establecido por lo dispuesto en la 
Disposición Adicional Cuarta de la 
Ley Urbanística Valenciana, 
16/2005, de 30 de diciembre, de la 
Generalitat Valenciana (LUV en 
adelante) y los artículos 555 y 
siguientes del Reglamento de 
Ordenación y Gestión Territorial y 
Urbanística (en adelante ROGTU). 



En els dits preceptes legals 
es disposa que quan aque lls se 
subscriuen amb motiu i en relació 
amb la formulació i aprovació de 
plans i de qualssevol altres 
instruments d’ordenació i/o gestió 
urbanística, hauria de preveure’s el 
còmput de la regla següent: 
1).- Respectar el règim de facultats 
i iniciatives pe r a promoure’ls, que 
s’establix en la legislació 
urbanística. 
2).- Contindre una part expositiva 
en què es justifique la conveniència 
d’allò que s’ha estipulat per a 
l’interés general i la seua 
constància en el model del 
territori, així com de l’instrument  
urbanístic corresponent. 
3).- Se sotmetrà a informació 
pública, junt amb l’instrument de 
planejament a què acompanyaran. 
Es disposa, finalment, que seran 
nul·les les estipulacions 
contingudes en aquelles que siguen 
contràries a normes imperatives 
legals o reglamentàries o que 
suposen discriminació de deures i 
càrregues definitòries del dret de 
propietat del sòl. 
 
 

Que s’entén com una 
modificació de l’ordenació 
detallada, en quant que no afecta la 
xarxa estructural del municipi, 
englobant-se dins de l’apart at 1.e) 
i 1.f) de l’art. 37 de la Llei 
16/2005 Urbanística Valenciana (LUV) 
“e) Assignació d’usos i tipus 
detallats en desplegament de les 
previstes per a l’ordenació 
estructural“ i “f)Regulación de les 
condicions de l’edificació de cada 
zona d’ordenació, sobre i davall 
rasant, com a edificabilitat, 
altura, nombre de plantes, 
reculades, volums i altres 
d’anàlogues.”. 
 

Que l’article 37.2 de la LUV 
estipula: "Les decisions sobre 
l’ordenació detallada corresponen al 
Municipi. La competència per a 
l’aprovació d efinitiva dels plans 
que només es referisquen a 

En dichos preceptos legales 
se disp one que cuando aquéllos se 
suscriben con motivo y en relación 
con la formulación y aprobación de 
planes y de cualesquiera otros 
instrumentos de ordenación y/o 
gestión urbanística, debería 
preverse el cómputo de la siguiente 
regla: 
1).- Respetar el régimen de 
facultades e iniciativas para 
promoverlos, que se establece en la 
legislación urbanística. 
2).- Contener una parte expositiva 
en la que se justifique la 
conveniencia de lo estipulado para 
el interés general y su constancia 
en el modelo del territorio, a sí 
como del instrumento urbanístico 
correspondiente. 
3).- Se someterá a información 
pública, junto al instrumento de 
planeamiento al que acompañarán. 
Se dispone, finalmente, que serán 
nulas las estipulaciones contenidas 
en aquéllas que sean contrarias a 
normas imperativas legales o 
reglamentarias o que supongan 
discriminación de deberes y cargas 
definitorias del derecho de 
propiedad del suelo. 
 

Que se entiende como una 
modificación de la ordenación 
pormenorizada, en cuanto que no 
afecta a la red estructural del 
municipio, englobándose dentro del 
apartado 1.e) y 1.f) del art. 37 de 
la Ley 16/2005 Urbanística 
Valenciana (LUV) “e) Asignación de 
usos y tipos pormenorizados en 
desarrollo de las previstas para la 
ordenación estructural“ y 
“f)Regulación de las cond iciones de 
la edificación de cada zona de 
ordenación, sobre y bajo rasante, 
como edificabilidad, altura, numero 
de plantas, retranqueos, volúmenes 
y otras análogas.”. 
 

Que el artículo 37.2 de la 
LUV estipula: "Las decisiones sobre 
la ordenación pormenoriza da 
corresponden al Municipio. La 
competencia para la aprobación 
definitiva de los planes que sólo 



l’ordenació detallada correspon a 
l’Ajuntament.". 
 
 

Que l’article 223.1 del 
Reglament d’Ordenació i Gestió 
Territorial i Urbanística (ROGTU), 
de la Generalitat Valenciana, 
establix que les modificacions dels 
Plans es duran a terme segons el 
procediment establit per a cada 
tipus de Pla, sense necessitat de 
reiterar aquelles actuacions pròpies 
de l’exposició al públic dels 
Programes, i això sense perjuí que 
qui tinga adjudicada la gestió 
indirecta puga tramitar pels seus 
propis mitjans la publicació i la 
notificació d’eixa exposició al 
públic. I, en el seu apartat 5, 
especifica que les modificacions de 
plans generals referides únicament a 
elements d’ordenació detallada es 
tramitaran conforme al procediment 
previs t per a l’aprovació de plans 
parcials. 
 
 
 

Que l’article 91 de la LUV 
regula l’aprovació dels Plans, i 
així en el seu apartat 1 establix 
que "Correspon a l’Ajuntament 
aprovar definitivament els Plans i 
Programes d’iniciativa municipal o 
particular, sempre q ue no modifiquen 
l’ordenació estructural." 
 
 

Que l’article 22.2 de la Llei 
7/85, Reguladora de les Bases del 
Règim Local, determina que correspon 
al Ple l’aprovació inicial del 
planejament general i l’aprovació 
que pose fi a la tramitació 
municipal dels pl ans i la resta 
d’instruments d’ordenació previstos 
en la legislació urbanística. 
 
 
 

Per allò que s’ha exposat, es 
proposa al Ple l’adopció de l’acord 
següent: 
 

1.- Sotmetre a informació 

se refieran a la ordenación 
pormenorizada corresponde al 
Ayuntamiento.". 
 

Que el artículo 223.1 del 
Reglamento de Ordenación y Gestión 
Territorial y Urbanísti ca (ROGTU), 
de la Generalitat Valenciana, 
establece que las modificaciones de 
los Planes se llevarán a cabo según 
el procedimiento establecido para 
cada tipo de Plan, sin necesidad de 
reiterar aquellas actuaciones 
propias de la exposición al público 
de los Programas, y ello sin 
perjuicio de que quien tenga 
adjudicada la gestión indirecta 
pueda tramitar por sus propios 
medios la publicación y la 
notificación de esa exposición al 
público. Y, en su apartado 5, 
especifica que las modificaciones 
de planes genera les referidas 
únicamente a elementos de 
ordenación pormenorizada se 
tramitarán conforme al 
procedimiento previsto para la 
aprobación de planes parciales. 
 

Que el artículo 91 de la LUV 
regula la aprobación de los Planes, 
y así en su apartado 1 establece 
que "Corresponde al Ayuntamiento 
aprobar definitivamente los Planes 
y Programas de iniciativa municipal 
o particular, siempre que no 
modifiquen la ordenación 
estructural." 
 

Que el artículo 22.2 de la 
Ley 7/85, Reguladora de las Bases 
del Régimen Local, determ ina que 
corresponde al Pleno la aprobación 
inicial del planeamiento general y 
la aprobación que ponga fin a la 
tramitación municipal de los planes 
y demás instrumentos de ordenación 
previstos en la legislación 
urbanística. 
 
 

Por lo expuesto, se propone 
al Pleno la adopción del siguiente 
acuerdo: 
 

1.- Someter a información 



pública, per un termini d’un mes, la 
Modificació del Pla Parcial de Ll oma 
Llarga, instada pel  senyor Víctor 
Yagüe Murciano i El senyor Ricardo 
Tomás Yagüe Murciano, en 
representació de la mercantil 
INVERSIONES CONTINENTAL VALENCIA, 
S.L.U., relativa a la parcel·la UR-
14 del Pla Parcial, a la que 
acompanya proposta de conveni. 

 
2.- Publicar el sotmetiment a 

informació pública, per mitjà de la 
inserció del corresponent anunci en 
el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana i en un diari no oficial 
d’àmplia difusió en la localitat, 
per a la consulta i presentació 
d’al·legacions, si és el cas; i 
remetre el corresponent avís als 
interessats en l’expedient. 

 
 
3.- Queden suspeses les 

llicències de parcel·lació i de 
construcció de terrenys, d’acord amb 
el que disposa l’article 101.2 de la 
citada LUV. 

 
No obstant això, la 

Corporació, am b el seu superior 
criteri, adoptarà l’acord que estime 
més oportú. 
 

Paterna, 7 de juliol de 2010 
 

LA CAP ACCTAL. DE LA SECCIÓ 
Signat- Mª Consuelo Llabata Franco  “  

 
 
VIST que en data 21 de juliol, 

pel Sr. oficial major s’emet un 
informe en què s’advertix qu e no 
obstant haver- se dictaminat 
favorablement els expedients de la 
Comissió Informativa permanent de 
Sostenibilitat i Poítica 
territorial, no obstant això els  
expedients no es troben complets a 
falta d’incorporació dels dictàmens 
pertinents al no haver-s e assignat 
després de les diverses 
reestructuracions, personal de 
gestió burocràtica per a la referida 
Comissió i la resta d’actuacions de 
l’Oficialia Major, disposant el Sr. 

pública, por plazo de un mes, la 
Modificación del Plan Parcial de 
Lloma Llarga, instada por  Don 
Víctor Yagüe Murciano y Don Ricardo 
Tomás Yagüe Murciano, en 
representación de la mercantil  
INVERSIONES CONTINENTAL VALENCIA, 
S.L.U., relativa a la parcela UR- 14 
del Plan Parcial, a la que acompaña 
propuesta de convenio. 

 
2.- Publicar el sometimiento 

a información pública, mediante la 
inserción del correspondiente 
anuncio en el Diari Oficial de la 
Comunitat Valenciana y en un diario 
no oficial de amplia difusión en la 
localidad, para la consulta y 
presentación de alegaciones, en su 
caso; y remitir el correspondiente 
aviso a los interesados en el 
expediente. 

 
3.- Quedan suspendidas las 

licencias d e parcelación y de 
construcción de terrenos, de 
acuerdo con lo dispuesto en el 
artículo 101.2 de la citada LUV. 

 
No obstante, la Corporación, 

con su superior criterio, adoptará 
el acuerdo que estime más oportuno. 
 

Paterna a 7 de Julio de 2010 
 

LA JEFA ACCTAL. DE LA SECCIÓN 

Fdo.- M.ª Consuelo Llabata Franco  “ 
 

 

RESULTANDO que en fecha 21 de 
julio, por el Sr. Oficial Mayor se 
emite informe en el que se advierte 
que no obstante haberse dictaminado 
favorablemente los expedientes de 
la Comisión Informativa perma nente 
de Sostenibilitat i Poítica 
territorial, sin embargo los  
expedientes no se encuentran 
completos a falta de incorporación 
de los dictámenes pertinentes al no 
haberse asignado tras las diversas 
reestructuraciones, personal de 
gestión burocrática para la 
referida Comisión y demás 
actuaciones de la Oficialía Mayor, 



alcalde, no obstant això, la 
inclusió dels expedients a falta 
dels dictàmens refe rits en l’orde 
del dia per a la seua incorporació 
amb posterioritat. 
 
 

VIST que la imperativa 
execució dels acords determina la 
procedència d’agilitzar l’elaboració 
de l’acta sense perjuí que a hores 
d’ara falte encara la incorporació 
dels dictàmens de les Comissió 
Informativa de Sostenibilitat i 
Política Territorial,  que continuen 
pendents per falta d’assignació de 
personal de gestió burocràtica 
pertinent de suport a l’Oficialia 
Major. 
 
 

Obert el torn de 
deliberacions, la Sra. Borruey opina 
que el conveni hauria d’haver- se 
revisat per la Corporació, no 
obstant això s’exposa directament el 
text aportat per la mercantil. 
Anuncia que el Grup Socialista 
s’abstindrà fins que es justifique i 
avale esta proposta per part dels 
tècnics de l’Ajuntament. El Sr. 
alcalde es referix a l’informe-
proposta, que avala l’exposició al 
públic. 

 
 Vist el que antecedix, i de 
conformitat amb el que disposa 
l’informe del cap acctal. de la 
Secció de Planejament, de 7 de 
juliol de 2010, el Ple amb els vots 
a favor del Grup Popular (1 4) i 
l’abstenció del Grup Socialista (8) 
i del Grup Compromís per Paterna 
(1), aprova el contingut del referit 
informe- proposta en tots els seus 
termes, i s’adopten els acords que 
s’hi proposen. 
 
 

10é.- PLANEJAMENT URBANÍSTIC.-  
ESTUDI DE DETALL ILLA DE CAS ES DE 
CARRERS SANTÍSSIMS CRIST DE LA FE, 
TERRISSERS (M- 19) DEL PRI S. ELS 
MOLINS; APROVACIÓ.-  Donat compte de 
l’informe del cap de Secció Acctal. 
de Planejament, de 7 de juliol de 

disponiendo el Sr. Alcalde, no 
obstante, la inclusión de los 
expedientes a falta de los 
dictámenes referidos en el orden 
del día para su incorporación con 
posterioridad. 
 

RESULTANDO que la imp erativa 
ejecución de los acuerdos determina 
la procedencia de agilizar la 
elaboración del acta sin perjuicio 
de que a día de hoy falte todavía 
la incorporación de los dictámenes 
de las Comisión Informativa de 
Sostenibilitat i Política 
Territorial,  que con tinúan 
pendientes por falta de asignación 
de personal de gestión burocrática 
pertinente de apoyo a la Oficialía 
Mayor. 
 

Abierto el turno de 
deliberaciones, la Sra. Borruey 
opina que el convenio debería 
haberse revisado por la 
Corporación, sin embargo se ex pone 
directamente el texto aportado por 
la mercantil. Anuncia que el Grupo 
Socialista se abstendrá hasta que 
se justifique y avale esta 
propuesta por parte de los Técnicos 
del Ayuntamiento. El Sr. Alcalde se 
refiere al informe- propuesta, que 
avala la exposición al público. 

 
Visto lo que antecede, y de 

conformidad con lo dispuesto en el 
informe de la Jefa Acctal. de la 
Sección de Planeamiento, de 7 de 
julio de 2010, el Pleno con los 
votos a favor del Grupo Popular 
(14) y la abstención del Grupo 
Socialista (8 ) y del Grupo 
Compromís per Paterna (1), aprueba 
el contenido del referido informe-
propuesta en todos sus términos, 
adoptándose los acuerdos que en el 
mismo se proponen. 

 
10º.- PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- ESTUDIO DE DETALLE 
ISLA DE CASAS DE CALLES SANTÍSSIM  
CRIST DE LA FE, TERRISSERS (M- 19) 
DEL PRI S. ELS MOLINS; APROBACIÓN. 
-  Dada cuenta del informe de la 
Jefa de Sección Acctal. de 



2010, del següent tenor literal: 
 
 

 “Donat compte de l’Estudi de 
Detall pres entat pel senyor Julián 
Martínez Font, en representació de 
la mercantil PROMOTORA MARTÍNEZ 
CANTADOR, S.L., relatiu a la illa M-
19 del Pla de Reforma Interior del 
Sector Els Molins, s’informa: 
 
 
 Que l’objecte de l’Estudi de 
Detall presentat és la modificac ió 
de l’alineació de l’illa M- 19, 
delimitada pel vial SRV- 8 (C/ 
Santíssim Crist de la Fe), la zona 
verda PJL-3, el vial PRV- 1 (Av. del 
Testar) i el vial SRV- 7 (C/ 
Terrissers). 
 

Que per acord plenari de 
26/4/2010, es va resoldre sotmetre a 
informació públic a l’esmentat Estudi 
de Detall; publicant- se els 
corresponents edictes en el DOCV 
núm. 6.273, de 24/5/2010, periòdic 
Las Provincias, de 24/5/2010, i 
tauler d’anuncis de la Casa 
Consistorial, a més de remetre’s 
notificació als interessats. 

 
 
Que durant el pe ríode 

d’exposició al públic no s’ha 
presentat cap al·legació. 

 
Que per la Sra. arquitecta 

municipal s’ha emés l’informe 
següent: 
 
“DEPARTAMENT D’URBANISME - GABINET 
TÈCNIC 
Assumpte: ESTUDI DE DETALL DE LA 
ILLA M19, PLA DE REFORMA INTERIOR DE 
MILLORA SECTOR “ELS MOLINS”, 
DELIMITADA PEL VIAL SRV- 8 (C/ 
SANTÍSSIM CRITO DE LA FE), VIAL SRV-
7 CARRER TERRISSERS), VIAL PRV- 1 ( 
AV DEL TESTAR) I ZONA VERDA PJL-3 
Reg. Especial: 30/2010 
Interessat: PROMOTORA MARTINEZ 
CANTADOR SL 
 
  
 El tècnic que subscriu, en 

Planeamiento, de 7 de julio de 
2010, del siguiente tenor literal: 

 
 “Dada cuenta del Estudio de 
Detalle presentado por Don Juli án 
Martínez Font, en representación de 
la mercantil PROMOTORA MARTÍNEZ 
CANTADOR, S.L., relativo a la 
manzana M- 19 del Plan de Reforma 
Interior del Sector Els Molins, se 
informa: 
 
 Que el objeto del Estudio de 
Detalle presentado es la 
modificación de la ali neación de la 
manzana M- 19, delimitada por el 
vial SRV- 8 (C/ Santíssim Crist de 
la Fe), la zona verde PJL- 3, el 
vial PRV- 1 (Avda. del Testar) y el 
vial SRV-7 (C/ Terrissers). 
 

Que por acuerdo plenario de 
26/4/2010, se resolvió someter a 
información pública el citado 
Estudio de Detalle; publicándose 
los correspondientes edictos en el 
D.O.C.V. n.º 6.273, de 24/5/2010, 
periódico Las Provincias, de 
24/5/2010, y tablón de anuncios de 
la Casa Consistorial, además de 
remitirse notificación a los 
interesados. 

 
Que durante el período de 

exposición al público no se ha 
presentado ninguna alegación. 

 
Que por la Sra. Arquitecta 

Municipal se ha emitido el 
siguiente informe: 
 
“DEPARTAMENTO DE URBANISMO - 
GABINETE TÉCNICO 
Asunto: ESTUDIO DE DETALLE DE 
LA MANZANA M19, PLAN D E REFORMA 
INTERIOR DE MEJORA SECTOR “LOS 
MOLINOS”, DELIMITADA POR EL VIAL 
SRV-8 (C/ SANTISIMO CRITO DE LA 
FE), VIAL SRV- 7 (CALLE TERRISERS), 
VIAL PRV- 1 ( AV DEL TESTAR) Y ZONA 
VERDE PJL-3 
Reg. Especial: 30/2010 
Interesado: PROMOTORA MARTINEZ 
CANTADOR SL 
 
 El técnico que suscribe, en 



relació a mb l’expedient per a 
l’Estudi de Detall de l’Illa M19 del 
pla de reforma interior de millora 
del sector “Els Molinos” delimitada 
pel vial SRV- 8 (c/ Santíssim Crist 
de la Fe), vial SRV- 7 (c/ 
Terrisers), vial PRV- 1 ( Av del 
Testar) i zona verda PJL- 3, 
presen tat per la Promotora Martinez 
Cantador SL, informa: 
a) L’objecte de l’Estudi de Detall 
presentat és la modificació de 
l’alineació obligatòria definida pel 
Pla de Reforma Interior en l’Illa 
M19 del Pla de reforma Interior del 
Sector “Els Molinos”, per a una  
millor configuració de l’espai 
públic, incorporant com a element 
constructiu el porxo i modificant 
l’alineació de fatxada de les 
plantes altes fent- la coincidir amb 
la línia exterior del porxo, quedant 
perquè el dit element totalment 
integrat en el volum de l’edifici. 
 
 
 
b) La proposta presentada complix 
les condicions establides en 
l’art.35.5 del PRI Els Molinos, 
aprovat definitivament el 23 de 
Febrer de 2006, per a la formulació 
d’estudis de detall. Així mateix, 
també s’ajusta a la resta del 
planejament vigent en els aspectes 
que se li apliquen. 
 
 
c) La proposta presentada complix 
les condicions establides en els 
articles 79 i 80 a la Llei 
Urbanística Valenciana i els 
articles 190, 191 i 192 del 
Reglament d’Ordenació i Gestió 
Territorial i Urbanística. 
 
d) Conforme l’articule 190.3.a) del 
ROGTU, l’adaptació proposada no es 
considera modificació de l’ordenació 
detallada.  
 
Per tot això, s’estima que és 
procedent la seua aprovació. 
 
No obstant això, la Corporació 
decidirà el que crega mes 

relación con el expediente para el 
Estudio de Detalle de la Manzana 
M19 del plan de reforma interior de 
mejora del sector “Los Molinos” 
delimitada por el vial SRV- 8 (c/ 
Santisimo Cristo de la Fe), vial 
SRV-7 (c/ Terrisers), vial PRV- 1 ( 
Av del Testar) y zona verde PJL- 3, 
presentado por la Promotora 
Martinez Cantador SL, informa: 
a) El objeto del Estudio de Detalle 
presentado es la modificación de la 
alineación obligatoria definida por 
el Plan de Reforma Interior en la 
Manzana M19 del Plan de reforma 
Interior del Sector “Los Molinos”, 
para una mejor configuración del 
espacio público, incorporando como 
elemento constructivo el soportal y 
modificando la alineación de 
fachada de las plantas altas 
haciéndola coincidir con la línea 
exte rior del soportal, quedando 
pues dicho elemento totalmente 
integrado en el volumen del 
edificio. 
 
b) La propuesta presentada cumple 
las condiciones establecidas en el 
art.35.5 del PRI Los Molinos, 
aprobado definitivamente el 23 de 
Febrero de 2006, para la 
formulación de estudios de detalle. 
Asimismo, también se ajusta al 
resto del planeamiento vigente en 
los aspectos que le son de 
aplicación. 
 
c) La propuesta presentada cumple 
las condiciones establecidas en los 
artículos 79 y 80 a la Ley 
Urbanística Valenc iana y los 
artículos 190, 191 y 192 del 
Reglamento de Ordenación y Gestión 
Territorial y Urbanística. 
 
d) Conforme el articulo 190.3.a) 
del ROGTU, la adaptación propuesta 
no se considera modificación de la 
ordenación pormenorizada.  
 
Por todo lo cual, se e stima que 
procede su aprobación. 
 
No obstante, la corporación 
decidirá lo que crea mas 



convenient. 
 
Paterna, 2 de juliol de 2010.- Paula 
Guillem Carrau.- Arquitecta 
Municipal”. 
 

Que la modificació presentada 
no afecta cap paràmetre dels 
continguts en el planejament 
general, amb la qual cosa constituïx 
una modificació de l’ordenació 
detallada, i que l’article 3 7.2 de 
la Llei 16/2005, Urbanística 
Valenciana (LUV), de 31 de desembre, 
establix que: "Les decisions sobre 
l’ordenació detallada corresponen al 
Municipi. La competència per a 
l’aprovació definitiva dels plans 
que només es referisquen a 
l’ordenació detalla da correspon a 
l’Ajuntament.", i, amb més motiu, 
l’article 57 de la mateixa Llei 
disposa L’ordenaciódetallada comprén 
les determinacions enunciades en 
l’article 37. Pot ser establida, en 
sòl urbà, pels Plans Generals o per 
Plans de Reforma Interior o estud is 
de detall i, en urbanitzable, per 
mitjà de Pla Parcial. Les decisions 
sobre l’ordenació detallada són 
competència municipal, …". 

 
 
 
 
Que l’article 90 de la LUV 

regula les condicions per a 
l’elaboració i tramitació de plans 
parcials, plans de reforma in terior 
i estudis de detall, i especifica 
que quan els Plans Parcials, de 
Reforma Interior i els Estudis de 
Detall no siguen promoguts amb motiu 
d’un programa d’actuació integrada 
se sotmetran a informació pública 
pel termini d’un mes en les 
condicions de p ublicitat establides 
en l’article 83.2.a) de la Llei per 
als plans generals. 

 
 
  
Que l’article 83.2 de la 

reiterada LUV, establix que l’òrgan 
competent de l’administració que 
promoga la redacció del Pla, 

conveniente. 
 
Paterna, 2 de julio de 2010.- Paula 
Guillem Carrau.- Arquitecta 
Municipal”. 
 

Que la modificación 
presentada no afecta a ningún 
parámetro de los contenidos en el 
planeamiento general, con lo que 
constituye una modificación de la 
ordenación pormenorizada, y que el 
artículo 37.2 de la Ley 16/2005, 
Urbanística Valenciana (LUV), de 31 
de diciembre, establece que: "Las 
decisiones sobre la ordenación 
pormenorizada corresponden al 
Municipio. La competencia para la 
aprobación definitiva de los planes 
que sólo se refieran a la 
ordenación pormenorizada 
corresponde al Ayuntamiento.", y, a 
mayor abundamiento, el artículo 57 
de la misma Ley dispone "La 
ordenación pormenori zada comprende 
las determinaciones enunciadas en 
el artículo 37. Puede ser 
establecida, en suelo urbano, por 
los Planes Generales o por Planes 
de Reforma Interior o estudios de 
detalle y, en urbanizable, mediante 
Plan Parcial. Las decisiones sobre 
la orden ación pormenorizada son 
competencia municipal, …". 

 
Que el artículo 90 de la LUV 

regula las condiciones para la 
elaboración y tramitación de planes 
parciales, planes de reforma 
interior y estudios de detalle, y 
especifica que cuando los Planes 
Parciales, de Reforma Interior y 
los Estudios de Detalle no sean 
promovidos con motivo de un 
programa de actuación integrada se 
someterán a información pública por 
el plazo de un mes en las 
condiciones de publicidad 
establecidas en el artículo 83.2.a) 
de la Ley para los planes 
generales. 

  
Que el artículo 83.2 de la 

reiterada LUV, establece que el 
órgano competente de la 
administración que promueva la 



conclosa esta, ho sotmetrà 
simultàniament a informac ió pública, 
per un període mínim d’un mes, 
anunciada en el «Diari Oficial de La 
Generalitat Valenciana» i en un 
diari no oficial d’àmplia difusió en 
la localitat.  

 
 
Que l’article 22- c de la Llei 

7/1985, Reguladora de les Bases del 
Règim Local establix qu e correspon 
al Ple l’aprovació inicial del 
planejament general i l’aprovació 
que pose fi a la tramitació 
municipal dels plans i la resta 
d’instruments d’ordenació previstos 
en la legislació urbanística. 

 
 
 
Per allò que s’ha exposat, es 

proposa al Ple l’ado pció de l’acord 
següent: 

 
 Primer.- Aprovar l’Estudi de 
Detall presentat pel senyor Julián 
Martínez Font, en representació de 
la mercantil PROMOTORA MARTÍNEZ 
CANTADOR, S.L., l’objecte del qual 
és la modificació de l’alineació de 
la illa M-19, del Pla de Re forma 
Interior del Sector Els Molins, 
delimitada pel vial SRV- 8 (C/ 
Santíssim Crist de la Fe), la zona 
verda PJL-3, el vial PRV- 1 (Av. del 
Testar) i el vial SRV- 7 (C/ 
Terrissers).  

 
Segon.- Notificar l’acord a la 

mercantil promotora i a la resta 
d’interess ats, amb expressió dels 
recursos que es poden entaular en 
contra d’este. 

 
Tercer.- Publicar l’acord en 

el BOP.  
 
Quart.- Traslladar- ho, 

igualment, a la Comissió Territorial 
d’Urbanisme, als efectes oportuns. 

 
No obstant això, la 

Corporació, amb el seu supe rior 
criteri, adoptarà l’acord que estime 
més oportú. 

redacción del Plan, concluida ésta, 
lo someterá simultáneamente a 
información pública, por un período 
mínimo de un mes , anunciada en el 
«Diari Oficial de La Generalitat 
Valenciana» y en un diario no 
oficial de amplia difusión en la 
localidad.  

 
Que el artículo 22- c de la 

Ley 7/1985, Reguladora de las Bases 
del Régimen Local establece que 
corresponde al Pleno la aprobació n 
inicial del planeamiento general y 
la aprobación que ponga fin a la 
tramitación municipal de los planes 
y demás instrumentos de ordenación 
previstos en la legislación 
urbanística. 

 
 
Por lo expuesto, se propone 

al Pleno la adopción del siguiente 
acuerdo: 

 
 Primero.- Aprobar el Estudio 
de Detalle presentado por Don 
Julián Martínez Font, en 
representación de la mercantil 
PROMOTORA MARTÍNEZ CANTADOR, S.L., 
cuyo objeto es la modificación de 
la alineación de la manzana M- 19, 
del Plan de Reforma Interior del 
Sector Els Molins, delimitada por 
el vial SRV- 8 (C/ Santíssim Crist 
de la Fe), la zona verde PJL- 3, el 
vial PRV- 1 (Avda. del Testar) y el 
vial SRV-7 (C/ Terrissers).  

 
Segundo.- Notificar el 

acuerdo a la mercantil promotora y 
al resto de interesados, con 
expr esión de los recursos que se 
pueden entablar contra el mismo. 

 
Tercero.- Publicar el acuerdo 

en el B.O.P.  
 
Cuarto.- Dar traslado, 

igualmente, a la Comisión 
Territorial de Urbanismo, a los 
efectos oportunos. 

 
No obstante, la Corporación, 

con su superior cr iterio, adoptará 
el acuerdo que estime más oportuno. 



 
Paterna, 7 de juliol de 2010 

 
LA CAP ACCTAL. DE LA SECCIÓ 

Signat- Mª Consuelo Llabata Franco” 

 

 

VIST que en data 21 de juliol, 
pel Sr. oficial major s’emet un 
informe en què s’advertix que no 
obstant haver- se dictaminat 
favorablement els expedients de la 
comissió informativa permanent de 
Sostenibilitat i Poítica 
territorial, no obstant això els  
expedients no es troben complets a 
falta d’incorporació dels dictàmens 
pertinents al no haver- se assignat 
des prés de les diverses 
reestructuracions, personal de 
gestió burocràtica per a la referida 
Comissió i la resta d’actuacions de 
l’Oficialia Major, disposant el Sr. 
Alcalde, no obstant això, la 
inclusió dels expedients a falta 
dels dictàmens referits en l’orde  
del dia per a la seua incorporació 
amb posterioritat. 
 
 

VIST que la imperativa 
execució dels acords determina la 
procedència d’agilitzar l’elaboració 
de l’acta sense perjuí que a hores 
d’ara falte encara la incorporació 
dels dictàmens de les Comissió 
Info rmativa de Sostenibilitat i 
Política Territorial,  que continuen 
pendents per falta d’assignació de 
personal de gestió burocràtica 
pertinent de suport a l’Oficialia 
Major. 
 
 

Vist el que antecedix, i de 
conformitat amb el que disposa 
l’informe del cap Accta l. de la 
Secció de Planejament, de 7 de 
juliol de 2010, el Ple per 
unanimitat aprova el contingut del 
referit informe- proposta en tots els 
seus termes, i s’adopten els acords 
que s’hi proposen. 

 
 

 
Paterna a 7 de julio de 2010 

 
LA JEFA ACCTAL. DE LA SECCIÓN 

Fdo.- M.ª Consuelo Llabata Franco”  
 

 

RESULTANDO que en fecha 21 de 
julio, por el Sr. Oficial Mayor se 
emite informe en el que se advierte 
que no obstante haberse dictaminado 
favorablemente los expedientes de 
la Comisión Informativa permanente 
de Sostenibilitat i Poítica 
territorial, sin embargo los  
expedientes no se encuentran 
completos a falta de incorporación 
de los dictámenes pertinentes al no 
haberse asignado tras las diversas 
reestructuraciones, personal de 
gestión burocrática para la 
referida Comisión y demás 
actuaciones de la Oficialía Mayor, 
disponiendo el Sr. Alcalde, no 
obstante, la inclusión de los 
expedientes a falta de los 
dictámene s referidos en el orden 
del día para su incorporación con 
posterioridad. 
 

RESULTANDO que la imperativa 
ejecución de los acuerdos determina 
la procedencia de agilizar la 
elaboración del acta sin perjuicio 
de que a día de hoy falte todavía 
la incorporación d e los dictámenes 
de las Comisión Informativa de 
Sostenibilitat i Política 
Territorial,  que continúan 
pendientes por falta de asignación 
de personal de gestión burocrática 
pertinente de apoyo a la Oficialía 
Mayor. 
 

Visto lo que antecede, y de 
conformidad c on lo dispuesto en el 
informe de la Jefa Acctal. de la 
Sección de Planeamiento, de 7 de 
julio de 2010, el Pleno por 
unanimidad aprueba el contenido del 
referido informe- propuesta en todos 
sus términos, adoptándose los 
acuerdos que en el mismo se 
proponen.  

 



11é.- PLANEJAMENT URBANÍSTIC.-  
P.A.I. PLA DEL RETOR.- APROVACIÓ.-  
Donat compte de l’informe del cap de 
l’Àrea de Sostenibilitat, de 16 de 
juliol de 2010, del següent tenor 
literal: 

 
“Donat compte de l’expedient 

incoat a instància de la SOCIETAT 
URBANÍSTICA MUNICIPAL DE PATERNA 
(SUMPA), aportant Programa 
d’Actuació Integrada, que inclou Pla 
Parcial, Projecte d’Urbanització, 
Projecte de Restauració 
Paisatgística del Barranco d'En 
Dolça, Projecte Bàsic de l’Enllaç, 
Estudi d’Inundabilitat, Estudi de 
Mobilitat, Estudi Acústic del Pla 
Parcial, Memòria Valorada 
Passarel·la de Vianants, Memòria 
Valorada Aparcament Subterrani i 
Alternativa Tècnica i Proposició 
Jurídicoeconòmica del Sector Pla del 
Retor, s’informa: 

 
 
Que per acord plenari, de 

24/11/2008, es va resoldre adoptar 
com a règim de gestió del Sector el 
de gestió dire cta, i, en 
conseqüència, sotmetre a informació 
pública la documentació presentada 
per la SUMPA.  

 
Que es van publicar els 

corresponents edictes en el DOCV 
núm. 5.913, de 15 de desembre de 
2008, en el diari Levante, de 17 de 
desembre de 2008, i tauler d’edi ctes 
de la Casa Consistorial; a més de 
notificar-se als interessats. 

 
 
Que durant el període 

d’exposició pública es van presentar 
les següents al·legacions, respecte 
a la programació: 
 
1.- El senyor José Luis Rodríguez 
Sanquirce, en representació de 
GORTAHORK, S.L. , manifestant 
inconvenients a la proposició 
juridicoeconòmica formulada per la 
SUMPA, a l’entendre que ha d’existir 
un major detall quant a la 
disponibilitat dels recursos 

11º.- PLANEAMIENTO 
URBANÍSTICO.-  P.A.I. PLA DEL 
RETOR.- APROBACIÓN.- Dada cuenta 
del informe del Jefe del Área de 
Sostenibilidad, de 16 de julio de 
2010, del siguiente tenor literal: 

 
“Dada cuenta del expediente 

incoado a instancia de la SOCIEDAD 
URBANÍSTICA MUNICIPAL DE PATERNA 
(SUMPA), aportando Programa de 
Actuación Integrada, que incluye 
Plan Parcial, Proyecto de 
Urbanización, Proyecto de 
Restauración Paisajística del 
Barranco d'En Dolça, Proyecto 
Básico del Enlace, Estudio de 
Inundabilidad, Estudio de  
Movilidad, Estudio Acústico del 
Plan Parcial, Memoria Valorada 
Pasarela Peatonal, Memoria Valorada 
Aparcamiento Subterráneo y 
Alternativa Técnica y Proposición 
Jurídico- Económica del Sector Pla 
del Retor, se informa: 

 
Que por acuerdo plenario, de 

24/11/20 08, se resolvió adoptar 
como régimen de gestión del Sector 
el de gestión directa, y, en 
consecuencia, someter a información 
pública la documentación presentada 
por la SUMPA.  

 
Que se publicaron los 

correspondientes edictos en el 
D.O.C.V. n.º 5.913, de 15 d e 
diciembre de 2008, en el diario 
Levante, de 17 de diciembre de 
2008, y tablón de edictos de la 
Casa Consistorial; además de 
notificarse a los interesados. 

 
Que durante el período de 

exposición pública se presentaron 
las siguientes alegaciones, 
respecto a la programación: 
 
1.- Don José Luis Rodríguez 
Sanquirce, en representación de 
GORTAHORK, S.L. , manifestando 
reparos a la proposición jurídico-
económica formulada por la SUMPA, 
al entender que debe existir un 
mayor detalle en cuanto a la 
disponibilidad de los recursos 



pressupostaris per a finançar 
l’actuació; que no ha d’incloure’s 
com a gast o d’urbanització 
repercutible als propietaris 
afectats la restauració 
paisatgística del Barranc d’Endolça; 
que estimen que ha de canviar- se la 
proposta continguda en el PAI 
relativa a l’execució d’un 
aparcament subterrani per un en 
superfície; i que les cà rregues 
urbanístiques previstes en la 
proposició juridicoeconòmica 
formulada són desmesurades i 
desproporcionades als beneficis de 
l’actuació, per la qual cosa 
l’actuació és inviable des del punt 
de vista econòmic. 
 
 Ha d’assenyalar- se respecte a 
la inclus ió com a cost de la 
restauració paisatgística del 
Barranc d’en Dolça, que l’actuació 
la programació de la qual es tramita 
executa l’homologació del Sector 
“Pla del Retor”, aprovada per 
resolució de la Comissió Territorial 
d’Urbanisme, de data 7/11/2007. 
 
 
 En la dita homologació 
s’inclou la fitxa de gestió del 
sector, en la que es conté com a 
actuació vinculada a aquella la 
restauració paisatgística del 
Barranc d’en Dolça, en el seu tram 
limítrof al sector. 
 
 Resulta, perquè, evident per 
això que el cost qu e d’aquella 
actuació es derive integra una part 
més dels costos d’urbanització del 
sector, que, segons allò que s’ha 
assenyalat en l’article 168.1 de la 
Llei Urbanística Valenciana (LUV), 
correspon ser abonats pels 
propietaris de terrenys inclosos en 
el sector. 
 
 Respecte a l’execució de 
l’aparcament subterrani amb càrrec a 
l’actuació, ha d’assenyalar- se que 
la dita previsió ha sigut suprimida 
en els acords previs relatius al 
planejament del sector, amb la qual 
cosa no es derivarà cap cost als 

presupuestarios para financiar la 
actuación; que no debe incluirse 
como gasto de urbanización 
repercutible a los propietarios 
afectados la restauración 
paisajística del Barranc d’Endolça; 
que estiman que debe cambiarse la 
propuesta contenida e n el PAI 
relativa a la ejecución de un 
aparcamiento subterráneo por uno en 
superficie; y que las cargas 
urbanísticas previstas en la 
proposición jurídico- económica 
formulada son desmesuradas y 
desproporcionadas a los beneficios 
de la actuación, por lo que la 
actuación es inviable desde el 
punto de vista económico. 
 
 Debe señalarse respecto a la 
inclusión como coste de la 
restauración paisajística del 
Barranc d’Endolça, que la actuación 
cuya programación se tramita 
ejecuta la homologación del Sector 
“Pla del Retor”, aprobada por 
resolución de la Comisión 
Territorial de Urbanismo, de fecha 
7/11/2007. 
 
 En dicha homologación se 
incluye la ficha de gestión del 
sector, en la que se contiene como 
actuación vinculada a aquélla la 
restauración paisajística del 
Barra nc d’Endolça, en su tramo 
colindante al sector. 
 
 Resulta, pues, evidente por 
ello que el coste que de aquella 
actuación se derive integra una 
parte más de los costes de 
urbanización del sector, que, a 
tenor de lo señalado en el artículo 
168.1 de la Ley Ur banística 
Valenciana (LUV), corresponde ser 
abonados por los propietarios de 
terrenos incluidos en el sector. 
 
 Respecto a la ejecución del 
aparcamiento subterráneo con cargo 
a la actuación, debe señalarse que 
dicha previsión ha sido suprimida 
en los acuer dos previos relativos 
al planeamiento del sector, con lo 
que no se derivará coste alguno a 



propietaris. 
 
 Quant a l’al·lusió a l’elevat 
import de les càrregues 
d’urbanització a assumir pels 
propietaris, que a la seua manera de 
veure, fan inviable l’actuació, ha 
d’assenyalar- se que els documents 
que integren l’alternativa tècnica 
són els convenients i necessa ris per 
a garantir el compliment dels 
objectius de la programació, no 
contenint estos cap gasto 
innecessari en la seua configuració, 
ni excessiu en la seua quantia, 
estant basats en preus oficials. 
D’altra banda, la proposició 
juridicoeconòmica es remet a la 
legislació valenciana per a 
canalitzar les alternatives que 
assistixen a aquells propietaris de 
sòl que declinen participar en la 
programació, amb la qual cosa es 
garantix la possibilitat que 
assistix a aquells propietaris que 
consideren no convenient incorporar-
se a la programació proposada, entre 
altres motius, per l’adduït per 
l’al·legant. 
 
 Amb referència a la necessitat 
de garantir els recursos 
pressupostaris per a finançar 
l’actuació, ha d’assenyalar- se que, 
respecte de l’Ajuntament i donada 
l’apli cació d’allò que s’ha 
preceptuat en l’article 16.1.b) del 
Text Refós de la Llei del Sòl 
Estatal, els sòls que se cedisquen a 
l’Ajuntament en concepte del 10 % de 
l’aprofitament del sector, 
s’entregaran lliures de càrregues 
d’urbanització, amb la qual cosa, en 
principi, no ha d’existir cap 
consignació pressupostària per part 
de l’Ajuntament per a fer front a la 
dita programació. Qüestió distinta 
és la necessitat que té l’Agent 
Urbanitzador d’acreditar les 
garanties amb què compte per a 
atendre, tan sols parc ialment, 
l’execució de les obres 
d’urbanització del sector, en 
previsió de possibles impagaments de 
quotes per part dels propietaris 
d’aquell. Així, encara que en el 

los propietarios. 
 
 En cuanto a la alusión al 
elevado importe de las cargas de 
urbanización a asumir por los 
propietarios, que a su modo de ver, 
hacen inviable la ac tuación, debe 
señalarse que los documentos que 
integran la alternativa técnica son 
los convenientes y necesarios para 
garantizar el cumplimiento de los 
objetivos de la programación, no 
conteniendo los mismos ningún gasto 
innecesario en su configuración, ni  
excesivo en su cuantía, estando 
basados en precios oficiales. Por 
otro lado, la proposición jurídico-
económica se remite a la 
legislación valenciana para 
encauzar las alternativas que 
asisten a aquellos propietarios de 
suelo que declinen participar en la 
programación, con lo que se 
garantiza la posibilidad que asiste 
a aquellos propietarios que 
consideren no conveniente 
incorporarse a la programación 
propuesta, entre otros motivos, por 
el aducido por el alegante. 
 
 Con referencia a la necesidad
 de garantiz ar los recursos 
presupuestarios para financiar la 
actuación, debe señalarse que, 
respecto del Ayuntamiento y dada la 
aplicación de lo preceptuado en el 
artículo 16.1.b) del Texto 
Refundido de la Ley del Suelo 
Estatal, los suelos que se cedan al 
Ayuntamient o en concepto del 10 % 
del aprovechamiento del sector, se 
entregarán libres de cargas de 
urbanización, con lo que, en 
principio, no debe existir 
consignación presupuestaria alguna 
por parte del Ayuntamiento para 
hacer frente a dicha programación. 
Cuestión distinta es la necesidad 
que tiene el Agente Urbanizador de 
acreditar las garantías con que 
cuenta para atender, siquiera 
parcialmente, la ejecución de las 
obras de urbanización del sector, 
en previsión de posibles impagos de 
cuotas por parte de los 
propie tarios de aquél. Así, aún 



punt 2.4 de la proposició 
juridicoeconòmica presentada per la 
SUMPA es fa referència a la 
disponibilitat financera que a la 
SUMPA li generarà l’adjudicació 
directa dels sòls que correspondrien 
a l’Ajuntament destinats a la 
promoció sobre ells de vivendes de 
protecció pública, es considera com 
una exigència irrenunciable 
l’establiment en l’acord d’aprovació 
de la programació, i com a clàusula 
perquè la dita aprovació 
desplegament els seus efectes 
jurídics, l’aportació per part de 
l’Agent Urbanitzador, davant d’este 
Ajuntament, de les garanties 
legalment exigides, amb caràcter 
previ, a l’aprovació del projecte de 
reparcel·lació del sector. La no 
presentació i acceptació de les 
mateixes per l’Ajuntament, podrà 
permetre a este la revocació de 
l’acord d’aprovació de la 
programació, amb tots els efectes 
que això comporte. 
 
 
 
2.- El senyor José Manuel T orres 
Mora, en representació de CARREFOUR 
PROPERTY ESPAÑA, S.L.U. , manifestant 
que: 
- esta societat s’ha subrogat en 

la posició de CENTROS 
COMERCIALES CARREFOUR, S.A. com 
a propietari de parcel·les en el 
sector, 

- que són propietaris de les 
parcel·les cadastra ls 
0169601YJ2706N, 0169603YJ2706N,  

- que la delimitació del nou 
Sector del Pla del Retor no 
respecta ni la superfície real 
ni els límits de les parcel·les 
esmentades, 

- que este fet implica el canvi de 
qualificació d’un sòl que hui en 
dia té la de sòl urbà a sòl 
urbanitzable, 

- que, per allò que s’ha exposat, 
sol·liciten la rectificació de 
la delimitació de l’àmbit del 
Sector Pla del Retor, excloent 
del seu àmbit la part de 

cuando en el punto 2.4 de la 
proposición jurídico- económica 
presentada por SUMPA se hace 
referencia a la disponibilidad 
financiera que a SUMPA le generará 
la adjudicación directa de los 
suelos que corresponderían al 
Ayuntamiento d estinados a la 
promoción sobre los mismos de 
viviendas de protección pública, se 
considera como una exigencia 
irrenunciable el establecimiento en 
el acuerdo de aprobación de la 
programación, y como cláusula para 
que dicha aprobación despliegue sus 
efectos jurídicos, la aportación 
por parte del Agente Urbanizador, 
ante este Ayuntamiento, de las 
garantías legalmente exigidas, con 
carácter previo, a la aprobación 
del proyecto de reparcelación del 
sector. La no presentación y 
aceptación de las mismas por el 
Ayuntamiento, podrá permitir a éste 
la revocación del acuerdo de 
aprobación de la programación, con 
todos los efectos que ello 
conlleve. 
 
2.- Don José Manuel Torres Mora, en 
representación de CARREFOUR 
PROPERTY ESPAÑA, S.L.U. , 
manifestando que: 
- esta sociedad se ha subrogado en 

la posición de CENTROS 
COMERCIALES CARREFOUR, S.A. como 
propietario de parcelas en el 
sector, 

- que son propietarios de las 
parcelas catastrales 
0169601YJ2706N, 0169603YJ2706N,  

- que la delimitación del nuevo 
Sector del Pla del Retor no 
res peta ni la superficie real ni 
los linderos de las parcelas 
citadas, 

- que este hecho implica el cambio 
de calificación de un suelo que 
hoy en día tiene la de suelo 
urbano a suelo urbanizable, 

- que, por lo expuesto, solicitan 
la rectificación de la 
delimitació n del ámbito del 
Sector Pla del Retor, excluyendo 
de su ámbito la parte de 



superfície de la parcel·la 
destinada a albergar el complex 
comercial CARREFOUR, que ha 
si gut erròniament inclosa en 
aquell, mantenint la seua 
qualificació com a sòl urbà. 

 
Respecte d’això d’esta 

al·legació, cal assenyalar que el 
programa comprén el sector delimitat 
en l’homologació aprovada per 
resolució de la Comissió Territorial 
d’Urbanisme de València, de 
7/11/2007. 
 
 La legislació urbanística 
valenciana permet que s’incorporen a 
un sector de sòl urbanitzable 
aquelles porcions de sòl urbà que 
resulten necessàries per a garantir 
l’adequat encast del sòl urbà amb 
els nous desenvolupaments prop osats. 
Això no implica que haja sigut 
erròniament inclosa en el Pla 
Parcial del sector, sinó al 
contrari, suposa la decisió de 
garantir la coherència de 
l’ordenació proposada. D’altra 
banda, en el projecte de 
reparcel·lació tindrà un tractament 
diferenciat, incorporant- se amb 
l’aprofitament que com a sòl urbà li 
corresponga. 
 
 

Que per la Conselleria 
d’Infraestructures i Transport, s’ha 
emés un informe favorable, en data 
5/3/2010, al Pla Parcial del Sector, 
pel que fa a les seues afeccions a 
l’autovia CV-31 i a la projectada 
autovia paral·lela a la CV- 35, pel 
Barranc d’en Dolça. No obstant això, 
i previ a l’autorització d’obres, ha 
de presentar- se un projecte de 
construcció complet dels accessos al 
sector, així com de les connexions 
amb les carreteres de l’entorn CV- 31 
i CV- 365, amb les autoritzacions de 
les Administracions sectorials 
afectades. 
 
 
 

Que per l’Entitat de 
Sanejament s’han emés informes sobre 

superficie de la parcela 
destinada a albergar el complejo 
comercial CARREFOUR, que ha sido 
erróneamente incluida en aquél, 
manteniendo su calificación como 
suelo urbano. 

 
Al respect o de esta 

alegación, hay que señalar que el 
programa abarca el sector 
delimitado en la homologación 
aprobada por resolución de la 
Comisión Territorial de Urbanismo 
de Valencia, de 7/11/2007. 
 
 La legislación urbanística 
valenciana permite que se 
incorporen a un sector de suelo 
urbanizable aquellas porciones de 
suelo urbano que resulten 
necesarias para garantizar el 
adecuado engarce del suelo urbano 
con los nuevos desarrollos 
propuestos. Ello no implica que 
haya sido erróneamente incluida en 
el Plan Parcial del sector, sino al 
contrario, supone la decisión de 
garantizar la coherencia de la 
ordenación propuesta. Por otro 
lado, en el proyecto de 
reparcelación tendrá un tratamiento 
diferenciado, incorporándose con el 
aprovechamiento que como suelo 
urbano le corresponda. 
 

Que por la Conselleria de 
Infraestructuras y Transporte, se 
ha emitido informe favorable, en 
fecha 5/3/2010, al Plan Parcial del 
Sector, en lo tocante a sus 
afecciones a la autovía CV- 31 y a 
la proyectada autovía paralela a la 
CV-35, por el Barra nc d’Endolça. No 
obstante, y previo a la 
autorización de obras, ha de 
presentarse un proyecto de 
construcción completo de los 
accesos al sector, así como de las 
conexiones con las carreteras del 
entorno CV-31 y CV- 365, con las 
autorizaciones de las 
Adminis traciones sectoriales 
afectadas. 
 

Que por la Entitat de 
Sanejament se han emitido informes 



la capacitat del sistema de 
sanejament i depuració de l’EDAR 
Paterna- Font del Gerro per a admetre 
els caba ls d’aigües residuals 
generats pel sector, i recordant les 
obligacions d’abocament i depuració 
de les aigües residuals, i 
l’obligatorietat del pagament del 
cànon per suplement 
d’infraestructures, per una 
quantitat d’1.154.395,20 euros, 
quantitat esta que h a de ser 
arreplegada en la proposició 
juridicoeconòmica del programa. 

 

Que pel que fa a les garanties 
de subministrament d’aigua al 
sector, i enfront del recurs 
interposat al seu dia per la 
Confederació Hidrogràfica del 
Xúquer, contra l’aprovació de 
l’Homo logació del sector, el 
Tribunal Superior de Justícia de la 
Comunitat Valenciana, per 
Interlocutòria de 25/9/2009, va 
estimar el recurs de súplica 
interposat per la Generalitat 
Valenciana sobre la suspensió 
cautelar de l’execució del 
planejament; per la qua l cosa és 
vigent la condició establida en la 
dita homologació respecte a les 
garanties de subministrament d’aigua 
al sector. 

 

 Que el planejament que el 
present programa ha de desenvolupar 
va resultar aprovat per la Comissió 
Territorial d’Urbanisme el dia 7 de 
novembre de 2007, com ja s’ha citat 
anteriorment. 
 

Que el Pla Parcial del Sector 
es va aprovar definitivament en la 
sessió plenària de data 29 de març 
de 2010, quedant pendent d’aportar 
un Text refós, que arreplegara tots 
els canvis operats; el qual h a sigut 
presentat el passat 29 de juny de 
2010.  

 
Que en el dit acord plenari 

s’arreplegava també, el requeriment 
de la presentació d’un nou Projecte 
d’Urbanització, que incorpore 

sobre la capacidad del sistema de 
saneamiento y depuración de la 
E.D.A.R. Paterna- Fuente del Jarro 
para admitir los caudales de aguas 
residuales generados por el sec tor, 
y recordando las obligaciones de 
vertido y depuración de las aguas 
residuales, y la obligatoriedad del 
pago del canon por suplemento de 
infraestructuras, por una cantidad 
de 1.154.395,20 euros, cantidad 
ésta que debe ser recogida en la 
proposición jurídico- económica del 
programa. 

 

Que por lo que respecta a las 
garantías de suministro de agua al 
sector, y frente al recurso 
interpuesto en su día por la 
Confederación Hidrográfica del 
Júcar, contra la aprobación de la 
Homologación del sector, el 
Tribunal S uperior de Justicia de la 
Comunidad Valenciana, por Auto de 
25/9/2009, estimó el recurso de 
súplica interpuesto por la 
Generalitat Valenciana sobre la 
suspensión cautelar de la ejecución 
del planeamiento; por lo que es 
vigente la condición establecida en 
dicha homologación respecto a las 
garantías de suministro de agua al 
sector. 

 

 Que el planeamiento que el 
presente programa debe desarrollar 
resultó aprobado por la Comisión 
Territorial de Urbanismo el día 7 
de noviembre de 2007, como ya se ha 
citado anteriormente. 
 

Que el Plan Parcial del 
Sector se aprobó definitivamente en 
la sesión plenaria de fecha 29 de 
marzo de 2010, quedando pendiente 
de aportar un texto refundido, que 
recogiera todos los cambios 
operados; el cual ha sido 
presentado el pasado 29 de ju nio de 
2010.  

 
Que en dicho acuerdo plenario 

se recogía también, el 
requerimiento de la presentación de 
un nuevo Proyecto de Urbanización, 



l’ordenació dimanant de l’aprovació 
del Pla Parcial, als efectes de la 
conti nuació de l’expedient del 
Programa d’Actuació Integrada. 
 

Que el 29 de juny de 2010 ha 
sigut presentat el Text refós del 
Projecte d’Urbanització, i el 30 de 
juny de 2010 s’ha presentat el 
Projecte Bàsic d’Enllaç CV-31 i CV-
365, documents estos que 
desenvol upen les condicions 
d’urbanització del sector Pla del 
Retor. 

 

 

 Que pel Sr. director tècnic de 
l’Àrea de Sostenibilitat s’ha emés 
l’informe següent : 

que incorpore la ordenación 
dimanante de la aprobación del Plan 
Parcial, a los efectos de la 
continuación del expedie nte del 
Programa de Actuación Integrada. 
 

Que el 29 de junio de 2010 ha 
sido presentado el Texto Refundido 
del Proyecto de Urbanización, y el 
30 de junio de 2010 se ha 
presentado el Proyecto Básico de 
Enlace CV-31 y CV- 365, documentos 
éstos que desarrollan las 
condiciones de urbanización del 
sector Pla del Retor. 
 
 Que por el Sr. Director 
Técnico del Área de Sostenibilidad 
se ha emitido el siguiente informe: 
 

 
 

“ 

 
Registre especial: 

 
300/2008 

Secció: Planejament 
Interessat: SUMPA s.a. 
Emplaçament: Sector Pla del Retor. 
Objecte: Projecte d’urbanització Sector Pla del Ret or. 
 
 

 
“ 
 
Registro especial:  

 
300/2008 

Sección: Planeamiento 
Interesado: SUMPA s.a. 
Emplazamiento: Sector Pla del Retor. 
Objeto: Proyecto de urbanización Sector Pla del Ret or. 
 
 
 
 
El tècnic que subscriu, en relació 
amb el Projecte d’Urbanització 
presentat per SUMPA s.a. sobre el 
Sector Pla del Retor, informe: 
 
 

a.  En data 29 d’octubre de 2008 
es presenta per SUMPA S.A. el 
Programa d’Actuació Integrada 
del Sector Pla del Retor, 
compost p er la documentació 
següent: 

 El técnico que suscribe, en 
relación con el Proyecto de 
Urbanización presentado por SUMPA 
s.a. sobre el Sector Pla del Retor, 
informo: 
 

a.  En fecha 29 de octubre de 
2.008 se presenta por SUMPA 
s.a. el Programa de Actuación 
Integrada del Sector Llano 
del Cura, compuesto por la 
siguiente documentación: 



 
i.  Pla Parcial. 

ii.  Alternativa 
tècnica. 

iii.  Proposició 
juridicoeconòmica.  

iv.  Projecte 
d’urbanització. 

v.  Estudi 
d’inundabilidad 
del Barranco d’En 
Dolça. 

vi.  Projecte bàsic de 
l’enllaç entre la 
Cv-31 i CV-365. 

vii.  Estudi de 
mobilitat i 
trànsit. 

viii.  Memòria valorada 
de passarel·la de 
vianants. 

ix.  Memòria valorada 
d’aparcament 
subterrani. 

x.  Estudi acústic. 
xi.  Projecte de 

restauració 
paisatgística del 
Barranc d’en 
Dolça. 

 
 
 
b.  En sessió plenària de data 24 

de novembre de 2008 es va 
acordar el sotmetiment a 
informació púb lica del 
Programa d’Actuació Integrada 
del Sector Pla del Retor, 
publicant- se en el DOCV de 
data 15 de desembre de 2008, i 
en el diari Levante de data 17 
de desembre de 2008. 

 
 
c.  Posteriorment es presenta Pla 

Parcial del Sector Pla del 
Retor, aprovant- se 
def initivament en la sessió 
plenària de data 29 de març de 
2010, quedant pendent 
d’aportar un Text refós, que 
ha sigut presentat en 
l’Ajuntament en data 29 de 
juny de 2010. 

 

 
i.  Plan Parcial. 

ii.  Alternativa 
técnica. 

iii.  Proposición 
jurídico-
económica. 

iv.  Proyecto de 
urbanización. 

v.  Estudio de 
inundabilidad del 
Barranco de En 
Dolca. 

vi.  Proyecto básico 
del  enlace entre 
la Cv-31 y CV-
365. 

vii.  Estudio de 
movilidad y 
trafico. 

viii.  Memoria valorada 
de pasare la 
peatonal. 

ix.  Memoria valorada 
de aparcamiento 
subterráneo. 

x.  Estudio acústico. 
xi.  Proyecto de 

restauración 
paisajística del 
Barranco de En 
Dolca. 

 
b.  En sesión plenaria de fecha 

24 de noviembre de 2.008 se 
acordó el sometimiento a 
información pública del 
Programa de Actuación 
Integrada del Sector Llano 
del Cura, publicándose en el 
DOCV de fecha 15 de diciembre 
de 2.008, y e el diario 
Levante de fecha 17 de 
diciembre de 2.008. 

 
c.  Posteriormente se presenta 

Plan Parcial del Sector Llano 
del Cura, aprobándose 
definitiva mente en la sesión 
plenaria de fecha 29 de marzo 
de 2.010, quedando pendiente 
de aportar un texto 
refundido, que ha sido 
presentado en el Ayuntamiento 
en fecha 29 de junio de 
2.010. 



 
d.  Se presenta en data 29 de juny 

de 2010 Text refós del 
Projecte d’Urbanització del 
Sector Pla del Retor, i en 
data 30 de juny de 2010 
Projecte Bàsic d’Enllaç CV- 31 
i CV- 365, documents que 
desenvolupen les condicions 
d’urbanització del sector Pla 
del Retor. 
 
 
Ambdós documents han sigut 
redactats per CPS enginyers i 
Escribano i Aubán Urbanis me 
a.i.e., aportant- se una única 
còpia dels documents, sense el 
corresponent visat col·legial, 
aspectes que hauran de ser 
esmenats amb l’aprovació del 
projecte, en el moment 
d’aportar els projectes 
definitius que arrepleguen els 
inconvenients derivats dels  
informes municipals. 
 

e.  Amb caràcter general, s’ha 
d’aportar la documentació 
completa que constituïx 
l’alternativa tècnica en 
format digital, tant en 
fitxers PDF com editables 
(autocad, word, excel,…..), 
així com el conjunt de la 
documentació amb el precept iu 
visat col·legial. 
 
 
 

Projecte d’urbanització. 
 

… 
 
Estudi de trànsit. 
 
Haurà d’adaptar- se a la solució 
viària arreplegada finalment en el 
Pla Parcial i Projecte 
d’Urbanització, així com a la 
connexió del sector amb la CV- 31 i 
CV-365. S’haurà d’informar e n eixe 
moment per l’Àrea de Mobilitat. 
 
Projecte de restauració 

 
d.  Se presenta en fecha 29 de 

junio de 2.010 Texto 
Refundido del Proyecto de  
Urbanización del Sector Pla 
del Retor, y en fecha 30 de 
junio de 2.010 Proyecto 
Básico de Enlace CV-31 y CV-
365, documentos que 
desarrollan las condiciones 
de urbanización del sector 
Pla del Retor. 
 
Ambos documentos han sido 
redactados por CPS ingenieros 
y Escribano y Aubán Urbanismo 
a.i.e., aportándose una única 
copia de los documentos, sin 
el correspondiente visado 
colegial, aspectos que 
deberán ser subsanados con la 
aprobación del proyecto, en 
el momento de aportar los 
proyectos definitivos que 
recojan los reparos derivados 
de los informes municipales. 
 

e.  Con carácter general, se debe 
aportar la documentación 
completa que constituye la 
alternativa técnica en 
formato digital, tanto en 
ficheros PDF como editables ( 
autocad, word, excel,…..), 
así como el conj unto de la 
documentación con el 
preceptivo visado colegial. 
 
 
 

Proyecto de urbanización. 
 

… 
 
Estudio de tráfico. 
 
Deberá adaptarse a la solución 
viaria recogida finalmente en el 
Plan Parcial y Proyecto de 
Urbanización, así como a la 
conexión del sector con la CV- 31 y 
CV-365. Debiendo informarse en ese 
momento por el Área de Movilidad. 
 
Proyecto de restauración 



paisatgística. 
 
Hauran d’unificar- se la tipologia de 
les lluminàries amb les definides en 
el projecte d’urbanització. 
 
En el projecte apareix una secció de 
les pantalles acústiques a executar 
en la CV- 31, no obstant això, no es 
definix la ubicació en planta. 
Hauran de coordinar- se el projecte 
d’urbanització i el de restauració 
paisatgística en l’execució de les 
mesures de protecció acústiques 
derivades de l’informe emés per 
Acusttel. 
 
Avantproj ecte passarel·la de 
vianants. 
 
Haurà d’aportar- se projecte 
d’execució de la passarel·la, per a 
poder emetre el corresponent informe 
tècnic. 
 
Aparcament subterrani. 
 
No es considera en la proposició 
jurídicoeconòmica la seua execució, 
pel fet que el Pla Par cial aprovat 
establix la reserva d’aparcaments en 
via pública. Per tant, no és 
procedent emetre un informe sobre 
este document. 
 
Projecte d’enllaç CV-31 amb CV-365. 
 
S’aporta projecte bàsic d’enllaç 
entre la CV-31 i CV- 365, amb la 
solució de traçat informa da 
favorablement pels departaments 
competents de la Generalitat 
Valenciana, no obstant això, per a 
la seua incorporació als documents 
del programa s’haurà d’aportar 
projecte constructiu de les obres a 
executar, en el qual es definisca 
les condicions tècniq ues i 
pressupostàries del dit projecte, 
acompanyat de l’informe favorable 
dels departaments de la Generalitat 
Valenciana amb competència sobre les 
obres a executar. 
 
 

paisajística. 
 
Deberán unificarse la tipología de 
las luminarias con las definidas en 
el proyecto de urbanización. 
 
En el proyecto aparece una secció n 
de las pantallas acústicas a 
ejecutar en la CV- 31, no obstante, 
no se define la ubicación en 
planta. Deberán coordinarse el 
proyecto de urbanización y el de 
restauración paisajística en la 
ejecución de las medidas de 
protección acústicas derivadas del 
informe emitido por Acusttel. 
 
Anteproyecto pasarela peatonal. 
 
Deberá aportarse proyecto de 
ejecución de la pasarela, para 
poder emitir el correspondiente 
informe técnico. 
 
Aparcamiento subterráneo. 
 
No se considera en la proposición 
jurídico económica su e jecución, 
debido a que el Plan Parcial 
aprobado establece la reserva de 
aparcamientos en vía pública. Por 
lo tanto, no procede emitir informe 
sobre este documento. 
 
Proyecto de enlace CV-31 con CV-
365. 
 
Se aporta proyecto básico de enlace 
entre la CV-31 y CV- 365, con la 
solución de trazado informada 
favorablemente por los 
departamentos competentes de la 
Generalitat Valenciana, no 
obstante, para su incorporación a 
los documentos del programa se 
deberá aportar proyecto 
constructivo de las obras a 
ejecutar, en el que se defina las 
condiciones técnicas y 
presupuestarias del mismo, 
acompañado del informe favorable de 
los departamentos de la Generalitat 
Valenciana con competencia sobre 
las obras a ejecutar. 
 



Proposició jurídic econòmica. 
 
En l’informe tècnic emés en data 16 
de març de 2010, en el tràmit 
d’aprovació del Pla Parcial, es feia 
referència que l’establiment dels 
coeficients correctors d’ús i 
tipologia, així com el càlcul de 
l’aprofitament tipus ponderat 
correspon realitzar- ho en la fase de 
reparcel·lació, per tant, no és   
procedent inc orporar en la 
proposició juridicoeconòmica 
referència a repercussions d’obra 
d’urbanització per unitats 
d’aprofitament. 
 
 
El pressupost de les obres de 
restauració paisatgística reflectit 
en la proposició jurídic econòmica 
no coincidix amb el pressupost de l 
projecte presentat. 
 
 
Haurà d’incorporar- se en la previsió 
econòmica el pagament del cànon de 
sanejament per suplement de les 
infraestructures de 1.154.395,20 
euros expressat en els informes 
emesos per EPSAR. 
 
No s’ha incorporat en el càlcul de 
costos a repercutir l’obtenció del 
sòl destinat a pQL, ni l’estimació 
realitzada per a les obres de 
connexions externes (rotonda, 
depòsits), havent d’incorporar- se a 
les càrregues, així com justificar 
el seu càlcul. 
 
Vistos els paràgrafs anteriors, 
haurà de refer-s e el quadre econòmic 
que integra la proposició jurídic -  
econòmica. 
 
Paterna, 13 de juliol de 2010.- El 
cap tècnic de l’Àrea de 
Sostenibilitat.- Signat: José Luis 
Pastor Bono.” 
 
 Que, una vegada adequadament 
resolt el planejament que constituïx 
l’objecte d e la present programació, 
correspon decidir sobre la 

Proposición jurídico económica. 
 
En el informe técnico e mitido en 
fecha 16 de marzo de 2.010, en el 
tramite de aprobación del Plan 
Parcial, se hacia referencia a que 
el establecimiento de los 
coeficientes correctores de uso y 
tipología, así como el calculo del 
aprovechamiento tipo ponderado 
corresponde realizar lo en la fase 
de reparcelación, por lo tanto, no 
procede incorporar en la 
proposición jurídico- económica 
referencia a repercusiones de obra 
de urbanización por unidades de 
aprovechamiento. 
 
El presupuesto de las obras de 
restauración paisajística reflejado  
en la proposición jurídico 
económica no coincide con el 
presupuesto del proyecto 
presentado. 
 
Deberá incorporarse en la previsión 
económica el pago del canon de 
saneamiento por suplemento de las 
infraestructuras de 1.154.395,20 
euros expresado en los info rmes 
emitidos por EPSAR. 
 
No se ha incorporado en el calculo 
de costes a repercutir la obtención 
del suelo destinado a pQL, ni la 
estimación realizada para las obras 
de conexiones externas ( rotonda, 
depósitos), debiendo incorporarse a 
las cargas, así como justificar su 
calculo. 
 
Vistos los párrafos anteriores, 
deberá rehacerse el cuadro 
económico que integra la 
proposición jurídico - económica. 
 
Paterna, a 13 de julio de 2.010.-  
El Jefe Técnico del Área de 
Sostenibilidad.- Fdo. José Luis 
Pastor Bono.” 
 
 Qu e, una vez adecuadamente 
resuelto el planeamiento que 
constituye el objeto de la presente 
programación, corresponde decidir 



procedència o no de dur a terme 
l’execució d’aquella i les 
condicions en què ha de realitzar-
se, per al supòsit en què es 
decidisca escometre- la. En este 
sentit, la proposició 
juridicoeconòmica establix el marc 
jurídic sobre el qual aquella ha de 
pivotar, per la qual cosa constituïx 
el nucli central sobre el qual 
correspon adoptar les decisions 
oportunes. 
 
 Així, SUMPA ha presentat un 
Text refós de la proposició 
juridicoeconòmica sotmesa a 
informació públ ica, en el qual s’hi 
incorporen les variacions a la 
inicialment plantejada, derivades de 
les decisions recaigudes sobre el 
planejament que constituïx la seua 
alternativa tècnica. 
 
 
 Ha d’assenyalar- se que la dita 
proposició reunix la totalitat de la 
documentació legalment establida per 
a això en l’article 127 de la LUV, 
amb les peculiaritats derivades del 
caràcter de gestió directa que la 
programació presenta (aplicació de 
l’article 125.4 i 128 de la LUV en 
la seua redacció modificada pel 
Decret 1/2008, de 27 de juny). 
 
 
 Ara bé, de la seua anàlisi es 
desprén la necessitat d’incorporar-
hi determinades variacions o 
puntualitzacions: 

1.  En primer lloc, amb la 
finalitat de permetre 
l’adequada determinació de 
les magnituds econòmiques 
del programa, ha de 
relacionar- se en el quadre 
d’estimació de càrregues 
d’urbanització, la 
totalitat dels conceptes 
que integren aquelles, a 
banda de l’obra 
urbanitzadora pròpiament 
considerada, com ara 
cànons establits per 
administracions públiques 
(EPSAR, etc.), obtenció de 

acerca de la procedencia o no de 
llevar a cabo la ejecución de 
aquélla  y las condiciones en que 
ha de realizarse, para el supuesto 
en que se decida acometerla. En tal 
sentido, la proposición jurídico-
económica establece el marco 
jurídico sobre el que aquélla ha de 
pivotar, por lo que constituye el 
núcleo central sobre el que 
corresponde adoptar las decisiones 
oportunas. 
 
 Así, SUMPA h a presentado un 
texto refundido de la proposición 
jurídico- económica sometida a 
información pública, en el que se 
incorporan a la misma las 
variaciones a la inicialmente 
planteada, derivadas de las 
decisiones recaídas sobre el 
planeamiento que constituye s u 
alternativa técnica. 
 
 Debe señalarse que dicha 
proposición reúne la totalidad de 
la documentación legalmente 
establecida para ello en el 
artículo 127 de la LUV, con las 
peculiaridades derivadas del 
carácter de gestión directa que la 
programación present a (aplicación 
del artículo 125.4 y 128 de la LUV 
en su redacción modificada por el 
Decreto1/2008, de 27 de junio). 
 
 Ahora bien, de su análisis se 
desprende la necesidad de 
incorporar a la misma determinadas 
variaciones o puntualizaciones: 

1.  En primer lugar, con la 
finalidad de permitir la 
adecuada determinación de 
las magnitudes económicas 
del programa, debe 
relacionarse en el cuadro 
de estimación de cargas 
de urbanización, la 
totalidad de los 
conceptos que integran 
aquéllas, aparte de la 
obra urbanizadora 
propiamente considerada, 
tales como cánones 
establecidos por 
administraciones públicas 



sòls exig ibles per a 
complir a les condicions 
de l’actuació (ampliació 
depòsits d’aigua 
adequadament valorats, 
etc.), així com la resta 
d’imports exigibles. Tot 
això s’incorporarà com a 
càrrega en el compte de 
liquidació provisional del 
projecte de reparcel·lació 
que es tramite, sense 
perjuí que, d’acord amb el 
que disposa l’article 
128.4 de la LUV no regix 
per als supòsits de gestió 
directa la limitació en la 
Liquidació definitiva pel 
preu màxim a què es 
referix l’article 127.2.e) 
de la pròpia LUV. 

 
 
 
 
 
2.  Ha d’assenyalar- se que els 

coeficients correctors i 
ponderadors de 
l’edificabilitat, que 
definiran l’aprofitament 
ponderat i que definiran 
individualitzadament 
l’assignació de càrregues, 
s’entenen reflectits 
estimativament, 
corresponent al moment 
procedimental de la 
tramitació del projecte de 
reparcel·lació la seua 
quantificació exacta; 
ponderant- se en el dit 
moment els valors 
corresponents a les 
distintes tipologies en 
què es concreten les 
adjudicacions i a 
l’assignació dels valors 
referits als sòls externs 
que han d e ser incorporats 
a l’àrea de repartiment. 

 
 
3.  Respecte a la consolidació 

del compliment de les 
previsions contingudes en 

(EPSAR, etc.), obtención 
de suelos exigibles para 
dar cumplimiento a las 
condiciones de la 
actuación (ampliación 
depósitos de agua 
adecuadamente valorados, 
etc.), así com o el resto 
de importes exigibles. 
Todo ello se incorporará 
como carga en la cuenta 
de liquidación 
provisional del proyecto 
de reparcelación que se 
tramite, sin perjuicio de 
que, de acuerdo con lo 
dispuesto en el artículo 
128.4 de la LUV no rige 
para los su puestos de 
gestión directa la 
limitación en la 
liquidación definitiva 
por el precio máximo al 
que se refiere el 
artículo 127.2.e) de la 
propia LUV. 

2.  Debe señalarse que los 
coeficientes correctores 
y ponderadores de la 
edificabilidad, que 
definirán el 
aprove chamiento ponderado 
y que definirán 
individualizadamente la 
asignación de cargas, se 
entienden reflejados 
estimativamente, 
correspondiendo al 
momento procedimental de 
la tramitación del 
proyecto de reparcelación 
su cuantificación exacta; 
ponderándose en di cho 
momento los valores 
correspondientes a las 
distintas tipologías en 
que se concreten las 
adjudicaciones y a la 
asignación de los valores 
referidos a los suelos 
externos que deben ser 
incorporados al área de 
reparto. 

3.  Respecto al afianzamiento 
del cumplim iento de las 
previsiones contenidas en 



el programa, com s’ha 
assenyalat en l’al·legació 
presentada per GORTAHORK, 
S.L., s’entén 
imprescindible incorporar 
la menció a l’acord d e 
programació de l’obligació 
de l’Agent Urbanitzador de 
presentar davant de 
l’Ajuntament garanties 
suficients, en la forma 
legalment exigible, per a 
escometre, tan sols 
parcialment, el compliment 
de l’execució de la 
programació, en el supòsit 
d’impagament de quotes 
pels propietaris. 
Les dites garanties hauran 
de ser presentades per 
SUMPA i aprovades per 
l’Ajuntament, abans de 
l’aprovació del projecte 
de reparcel·lació del 
sector. 
 
 

4.  finalmente, respecte a 
l’adquisició de 
l’aprofitament en què es 
concreta la cessió del 10 
% que correspon a 
l’Ajuntament, ha 
d’assenyalar- se que es 
formula la petició que el 
dit sòl siga cedit a SUMPA 
amb caràcter gratuït, 
d’acord amb el que 
establix l’article 174.2 
de la LUV. 
Ara bé, en el present 
supòsit no pareix lògic 
entrar a valorar la dita 
petició, en el moment 
procedimental actual, atés 
que es tracta d’un sòl en 
què concorren diverses 
tipologies edificatòries 
(no sols sòl destinat a 
vivendes protegides), i 
l’Ajuntament no ha 
determinat l’abast exacte 
de la dita cessió, amb la 
qual cosa no té sentit 
pronunciar- se respecte 
d’això. 

el programa, como se ha 
señalado en la alegación 
presentada por GORTAHORK, 
S.L., se entiende 
imprescindible incorporar 
la mención al acuerdo de 
programación de la 
obligación del Agente 
Urbanizador de presentar 
ante el Ayuntamiento 
garantías suficientes, en 
la forma legalmente 
exigible, para acometer, 
siquiera parcialmente, el 
cumplimiento de la 
ejecución de la 
programación, en el 
supuesto de impago de 
cuotas por los 
propietarios. 
Dichas garantías deberán 
ser presentada s por SUMPA 
y aprobadas por el 
Ayuntamiento, antes de la 
aprobación del proyecto 
de reparcelación del 
sector. 

4.  finalmente, respecto a la 
adquisición del 
aprovechamiento en que se 
concreta la cesión del 10 
% que corresponde al 
Ayuntamiento, debe 
señalarse qu e se formula 
la petición de que dicho 
suelo sea cedido a SUMPA 
con carácter gratuito, de 
acuerdo con lo 
establecido en el 
artículo 174.2 de la LUV. 
Ahora bien, en el 
presente supuesto no 
parece lógico entrar a 
valorar dicha petición, 
en el momento 
procedim ental actual, 
toda vez que se trata de 
un suelo en el que 
concurren diversas 
tipologías edificatorias 
(no sólo suelo destinado 
a viviendas protegidas), 
y el Ayuntamiento no ha 
determinado el alcance 
exacto de dicha cesión, 
con lo que carece de 



 

 
 
Que el municipi de Paterna 

compta amb Pla General d’Ordenació, 
aprovat el 15/11/1990. 
 

Que, segons l’article 124 de 
la Llei 16/2005, Urbanística 
Valenciana (LUV), de 30 de desembre, 
els objectius d’un Programa són: 

 
 
"a) Gestionar la transformació 
jurídica de les finques 
afectades pel programa. 
b) Urbanitzar completament la 
unitat d’execució que 
constituïsca l’objecte del 
programa i realitzar les obres 
públiques addicionals que es 
precisen per a co mplir el que 
disposen els apartats 
següents, amb subjecció a les 
previsions temporals i 
econòmiques del programa. 
 
c) Connectar i integrar 
adequadament la urbanització 
amb les xarxes 
d’infraestructures, d’energia, 
comunicacions i serveis 
públics existents. 
d) Suplementar les 
infraestructures i espais 
públics o reserves dotacionals 
en el que és necessari per a 
no minvar ni desequilibrar els 
nivells de qualitat, quantitat 
o capacitat de servei 
existents i exigibles 
reglamentàriament. 
e) Obtindre els sòls 
dota cionals públics de l’àmbit 
de l’actuació, o adscrits a 
esta, a favor de 
l’administració gratuïtament. 
f) Obtindre l’aprofitament que 
legalment corresponga, amb 
destinació al patrimoni públic 
de sòl, a favor de 
l’administració actuant de 
forma gratuïta, sen se perjuí 
de l’obligació legal de 
suportar les càrregues 

sentido pron unciarse al 
respecto. 

 

Que el municipio de Paterna 
cuenta con Plan General de 
Ordenación, aprobado el 15/11/1990. 
 

Que, según el artículo 124 de 
la Ley 16/2005, Urbanística 
Valenciana (LUV), de 30 de 
diciembre, los objetivos de un 
Programa son: 

 
"a) Gestio nar la 
transformación jurídica de 
las fincas afectadas por el 
programa. 
b) Urbanizar completamente la 
unidad de ejecución que 
constituya el objeto del 
programa y realizar las obras 
públicas adicionales que se 
precisen para cumplir lo 
dispuesto en los apart ados 
siguientes, con sujeción a 
las previsiones temporales y 
económicas del programa. 
c) Conectar e integrar 
adecuadamente la urbanización 
con las redes de 
infraestructuras, de energía, 
comunicaciones y servicios 
públicos existentes. 
d) Suplementar las 
inf raestructuras y espacios 
públicos o reservas 
dotacionales en lo necesario 
para no menguar ni 
desequilibrar los niveles de 
calidad, cantidad o capacidad 
de servicio existentes y 
exigibles reglamentariamente. 
e) Obtener los suelos 
dotacionales públicos del 
ámbito de la actuación, o 
adscritos a la misma, a favor 
de la administración 
gratuitamente. 
f) Obtener el aprovechamiento 
que legalmente corresponda, 
con destino al patrimonio 
público de suelo, a favor de 
la administración actuante de 
forma gratuita, sin pe rjuicio 
de la obligación legal de 



d’urbanització corresponents a 
la cessió. 
g) Ordenar el repartiment 
equitatiu de les càrregues i 
beneficis de l’actuació entre 
els afectats. 
h) Establir terminis per a 
edificar els solars vists de 
l’actuació urbanitzadora." 
 
 
 
Que l’article 117.4 de la LUV 

disposa: 
 
L’execució de les actuacions 
integrades és sempre pública, 
corresponent a l’administració 
decidir la seua gestió directa 
o indirecta. Es considera que 
una actuació és de gestió 
directa, qu an la totalitat de 
les obres i inversions que 
comporta són finançades amb 
fons públics i gestionades per 
l’administració, per si 
mateixa o a través dels seus 
organismes, entitats o 
empreses de capital 
íntegrament públic. La gestió 
és indirecta quan 
l’admin istració decidix 
cometre l’actuació a càrrec 
del finançament compromesa per 
un tercer i delega la condició 
d’urbanitzador adjudicant- la a 
favor d’una iniciativa 
seleccionada de conformitat 
amb el procediment establit en 
la present Llei.". 
 
 
 
 
 
Que l’esment at article 128 de 

la LUV, modificat pel Decret llei de 
27/6/2008, de mesures urgents per al 
foment de la vivenda i el sòl, 
exclou els Programes de Gestió 
Directa del procediment concursal de 
selecció, i així especifica: 

 
 
"1.Els ajuntaments, per mitjà 
de l a seua organització pròpia 

soportar las cargas de 
urbanización correspondientes 
a la cesión. 
g) Ordenar el reparto 
equitativo de las cargas y 
beneficios de la actuación 
entre los afectados. 
h) Establecer plazos para 
edificar los solares 
resultantes de la actuación 
urbanizadora." 
 
Que el artículo 117.4 de la 

LUV dispone: 
 
"La ejecución de las 
actuaciones integradas es 
siempre pública, 
correspondiendo a la 
administración decidir su 
gestión directa o indirecta. 
Se considera que una 
actuación es de gesti ón 
directa, cuando la totalidad 
de las obras e inversiones 
que comporta son financiadas 
con fondos públicos y 
gestionadas por la 
administración, por sí misma 
o a través de sus organismos, 
entidades o empresas de 
capital íntegramente público. 
La gestión es indirecta 
cuando la administración 
decide cometer la actuación a 
cargo de la financiación 
comprometida por un tercero y 
delega la condición de 
urbanizador adjudicándola a 
favor de una iniciativa 
seleccionada de conformidad 
con el procedimiento 
establecido en la presente 
Ley.". 
 
Que el citado artículo 128 de 

la LUV, modificado por el Decreto-
ley de 27/6/2008, de medidas 
urgentes para el fomento de la 
vivienda y el suelo, excluye los 
Programas de Gestión Directa del 
procedimiento concursal de 
selección, y así especifica: 

 
"1.Los Ayuntamientos, 
mediante su organización 



o a través dels seus ens 
instrumentals, poden formular 
Programes d’Actuació 
Integrada, redactant d’ofici 
la totalitat o part de la 
documentació expressada en 
l’article 126, siga per a 
fomentar el seu 
desenvolupament per gestió 
in directa o a fi d’escometre 
la seua gestió directa. 
Si acorda la gestió directa 
d’aquells, el procediment 
s’iniciarà per acord del Ple 
que determine tal forma de 
gestió, que comporta 
l’exclusió dels tràmits del 
concurs que preveu esta llei 
per a la selecció de 
l’urbanitzador. 
 
2. Si la iniciativa municipal 
pretén la gestió directa, 
l’alternativa tècnica haurà de 
contindre la documentació 
prevista en l’article 126, si 
bé no seran preceptius els 
continguts que es referixen 
les lletres f) i i). La 
proposició ju ridicoeconòmica 
haurà de contindre els 
documents previstos en 
l’article 127, amb les 
excepcions que es deriven dels 
números següents. No és 
exigible, en el dit mode de 
gestió, la determinació d’un 
coeficient de canvi per a la 
retribució en sòl, que es 
dete rminarà en el Projecte de 
Reparcel·lació, d’acord amb 
els criteris de valoració 
establits en la legislació 
estatal de sòl. Si s’establira 
en la proposició el coeficient 
de canvi, tindrà valor 
merament informatiu. 

 
L’elaboració de la dita 
documentació i l’ execució del 
Programa podrà dur- se a terme 
bé directament pels serveis 
tècnics de l’administració o 
ens promotor, bé per mitjà de 
la convocatòria d’un concurs 
per a l’adjudicació conjunta 

propia o a través de sus 
entes instrumentales, pueden 
formular Programas de 
Actuación Integrada, 
redactando de oficio la 
totalidad o parte de la 
documentación expresada en el 
artículo 126, sea pa ra 
fomentar su desarrollo por 
gestión indirecta o con el 
fin de acometer su gestión 
directa. 
Si acuerda la gestión directa 
de aquéllos, el procedimiento 
se iniciará por acuerdo del 
Pleno que determine tal forma 
de gestión, que lleva 
aparejada la exclusión de los 
trámites del concurso 
previstos en esta Ley para la 
selección del urbanizador. 
2. Si la iniciativa municipal 
pretende la gestión directa, 
la alternativa técnica deberá 
contener la documentación 
prevista en el artículo 126, 
si bien no serán preceptiv os 
los contenidos a que se 
refieren las letras f) e i). 
La proposición jurídico-
económica deberá contener los 
documentos previstos en el 
artículo 127, con las 
excepciones que se deriven de 
los números siguientes. No es 
exigible, en dicho modo de 
gestión, l a determinación de 
un coeficiente de canje para 
la retribución en suelo, que 
se determinará en el Proyecto 
de Reparcelación, de acuerdo 
con los criterios de 
valoración establecidos en la 
legislación estatal de suelo. 
Si se estableciera en la 
proposición el coeficiente de 
canje, tendrá valor meramente 
informativo. 
La elaboración de dicha 
documentación y la ejecución 
del Programa podrá llevarse a 
cabo bien directamente por 
los servicios técnicos de la 
administración o ente 
promotor, bien mediante la 
convocato ria de un concurso 



de l’elaboració del projecte i 
obra, sense perjuí que 
l’Ajuntament o pte per 
qualsevol altra forma 
d’adjudicació que considere 
més convenient als interessos 
públics d’acordamb la 
legislació de contractes del 
sector públic. 
 
 
3. L’acord municipal que 
decidisca la gestió directa de 
l’actuació haurà d’incloure 
necessàriament u na descripció 
detallada dels compromisos 
d’inversió i gestió que 
contrau l’administració 
actuant i la disponibilitat de 
recursos pressupostaris per a 
finançar, tan sols siga 
parcialment, l’actuació sense 
ingressar quotes 
d’urbanització, en previsió de 
la r etribució en terrenys o de 
l’impagament d’elles. 
L’urbanitzador, tant si ho és 
la pròpia Administració com un 
ens d’esta o empresa de 
capital íntegrament públic, no 
vindrà obligat a prestar la 
garantia regulada en l’article 
140 d’esta Llei. 
 
 
4. L’Administ ració que 
gestione directament el 
programa pot repercutir la 
totalitat de les càrregues 
d’urbanització previstes en 
esta Llei per als casos de 
gestió indirecta, podent 
retribuir- se per qualsevol 
dels modes en ella previstos. 
El benefici empresarial, en 
els casos de gestió directa, 
només podrà percebre- ho 
l’urbanitzador que siga 
societat mercantil de capital 
íntegrament públic. 
No regix per a la gestió 
directa la limitació en la 
Liquidació definitiva pel preu 
màxim a què es referix 
l’article 127.2.e) d’esta 
Llei. 

para la adjudicación conjunta 
de la elaboración del 
proyecto y obra, sin 
perjuicio de que el 
Ayuntamiento opte por 
cualquier otra forma de 
adjudicación que considere 
más conveniente a los 
intereses públicos, de 
acuerdo con la legislación de 
contratos del sector público. 
3. El acuerdo municipal que 
decida la gestión directa de 
la actuación deberá incluir 
necesariamente una 
descripción detallada de los 
compromisos de inversión y 
gestión que contrae la 
administración actuante y la 
disponibil idad de recursos 
presupuestarios para 
financiar, siquiera sea 
parcialmente, la actuación 
sin ingresar cuotas de 
urbanización, en previsión de 
la retribución en terrenos o 
del impago de ellas. 
El urbanizador, tanto si lo 
es la propia Administración 
como un ente de la misma o 
empresa de capital 
íntegramente público, no 
vendrá obligado a prestar la 
garantía regulada en el 
artículo 140 de esta Ley. 
4. La Administración que 
gestione directamente el 
programa puede repercutir la 
totalidad de las cargas de 
urbaniza ción previstas en 
esta Ley para los casos de 
gestión indirecta, pudiendo 
retribuirse por cualquiera de 
los modos en ella previstos. 
El beneficio empresarial, en 
los casos de gestión directa, 
sólo podrá percibirlo el 
urbanizador que sea sociedad 
mercantil d e capital 
íntegramente público. 
No rige para la gestión 
directa la limitación en la 
liquidación definitiva por el 
precio máximo al que se 
refiere el artículo 127.2.e) 
de esta Ley. 



Igualment, en els supòsits de 
gestió directa procedirà el 
cobrament anticipat de les 
quotes d’urbanització 
corresponents al cost de les 
obres l’execució del qual es 
trobe prevista en els tres 
mesos següents a la seua 
emissió. 
5. Per a la selecció de 
l’empresari constructor, quan 
s’actue per mitjà de gestió 
directa, no s’aplicaran les 
regles establides en els 
articles 120 i 160 d’esta 
Llei, havent d’observar- se les 
determinacions de la 
legislació de contractes del 
sector públic. 
 
6. Quan la forma de re tribució 
queda establida de forma 
imperativa en el Programa, 
podrà formar part de 
l’alternativa tècnica el 
corresponent Projecte de 
Reparcel·lació, que es 
tramitarà amb aquella. En este 
cas, el deure d’informació a 
què es referix l’article 166 
d’esta Llei queda substituït 
per l’avís d’inici del 
procediment, sempre que 
continguen la informació de 
l’esmentat article en el que 
siga aplicable a la gestió 
directa, amb expressa 
indicació que en ell es 
tramita també el Projecte de 
Reparcel·lació. 
 
7. L’Administrac ió autonòmica 
podrà assumir la iniciativa de 
formulació de Programes per al 
desenvolupament d’una actuació 
integrada a fi d’escometre la 
seua gestió directa d’acord 
amb el que preveu els articles 
89, 118.b) i concordants de la 
present Llei, havent de 
tindr e’s per Administració 
competent i actuant a la 
pròpia Generalitat. 
En este cas, resultaran 
igualment d’aplicació les 
regles establides en els 

Igualmente, en los supuestos 
de gestión directa procederá 
el cobro anticipad o de las 
cuotas de urbanización 
correspondientes al coste de 
las obras cuya ejecución se 
encuentre prevista en los 
tres meses siguientes a su 
emisión. 
5. Para la selección del 
empresario constructor, 
cuando se actúe mediante 
gestión directa, no se 
aplicará n las reglas 
establecidas en los artículos 
120 y 160 de esta Ley, 
debiendo observarse las 
determinaciones de la 
legislación de contratos del 
sector público. 
6. Cuando la forma de 
retribución queda establecida 
de forma imperativa en el 
Programa, podrá forma r parte 
de la alternativa técnica el 
correspondiente Proyecto de 
Reparcelación, que se 
tramitará con aquélla. En tal 
caso, el deber de información 
a que se refiere el artículo 
166 de esta Ley queda 
sustituido por el aviso de 
inicio del procedimiento, 
siemp re y cuando contengan la 
información del citado 
artículo en lo que resulte de 
aplicación a la gestión 
directa, con expresa 
indicación de que en él se 
tramita también el Proyecto 
de Reparcelación. 
7. La Administración 
autonómica podrá asumir la 
iniciativa d e formulación de 
Programas para el desarrollo 
de una actuación integrada a 
fin de acometer su gestión 
directa de acuerdo con lo 
previsto en los artículos 89, 
118.b) y concordantes de la 
presente Ley, debiendo 
tenerse por Administración 
competente y actuant e a la 
propia Generalitat. 
En tal caso, resultarán 
igualmente de aplicación las 



apartats precedents del 
present article, així com 
qualsevol altre que en la 
present Llei regule la gestió 
directa municipal." 
 
 
Que l’article 269 del ROGTU 

establix que: 
"1. Correspon a 
l’Administració actuant 
decidir sobre la gestió 
directa o indirecta en els 
Programes d’Actuació 
Integrada. 
2. El procediment d’aprovació 
dels Programes d’Actuació 
Integrada a realitzar en règim 
de gestió directa municipal 
s’iniciarà mitjançant un acord 
plenari, en el que s’acordarà 
el seu sotmetiment als tràmits 
d’informació pública i 
evacuació dels informes, 
preceptius o no, que 
procedisquen. 
3. Quan la iniciativa no 
corresponga a l’ad ministració 
municipal, l’administració 
actuant iniciarà el 
procediment mitjançant un 
acord d’exposició pública de 
l’òrgan competent de la 
Conselleria titular de la 
competència sectorial, i en 
ell s’acordarà el seu 
sotmetiment als tràmits 
d’informació públi ca i 
evacuació dels informes, 
preceptius o no, que 
procedisquen.". 
 
 
Que l’article 272 del mateix 

ROGTU disposa: 
 
"1. La informació pública es 
realitzarà per mitjà d’anunci 
publicat en el Diari Oficial 
de la Generalitat i, 
simultàniament o amb 
posteriorita t, en un periòdic 
d’àmplia difusió en el 
municipi. 
 
Es remetrà notificació formal 

reglas establecidas en los 
apartados precedentes del 
presente artículo, así como 
cualquier otro que en la 
presente Ley regule la 
gestión directa municipal." 
 
Que el artículo 26 9 del ROGTU 

establece que: 
"1. Corresponde a la 
Administración actuante 
decidir sobre la gestión 
directa o indirecta en los 
Programas de Actuación 
Integrada. 
2. El procedimiento de 
aprobación de los Programas 
de Actuación Integrada a 
realizar en régimen de  
gestión directa municipal se 
iniciará mediante acuerdo 
plenario, en el que se 
acordará su sometimiento a 
los trámites de información 
pública y evacuación de los 
informes, preceptivos o no, 
que procedan. 
3. Cuando la iniciativa no 
corresponda a la 
administ ración municipal, la 
administración actuante 
iniciará el procedimiento 
mediante acuerdo de 
exposición pública del órgano 
competente de la Conselleria 
titular de la competencia 
sectorial, y en él se 
acordará su sometimiento a 
los trámites de información 
púb lica y evacuación de los 
informes, preceptivos o no, 
que procedan.". 
 
Que el artículo 272 del mismo 

ROGTU dispone: 
 
"1. La información pública se 
realizará mediante anuncio 
publicado en el Diari Oficial 
de la Generalitat y, 
simultáneamente o con 
posteriori dad, en un 
periódico de amplia difusión 
en el municipio. 
 
Se remitirá notificación 



i individualitzada als 
interessats i als que consten 
en el Cadastre com a titulars 
de drets afectats per 
l’actuació proposada. 
 
 
2. Com que no es tracta d’un 
procediment sele ctiu 
s’exposarà al públic 
conjuntament l’alternativa 
tècnica i la proposició 
jurídica econòmica, que es 
presentaran de forma oberta. 
 
En l’anunci de la informació 
pública es farà constar la 
possibilitat de formular 
al·legacions al contingut de 
la documenta ció anteriorment 
assenyalada en el termini de 
20 dies a comptar de l’endemà 
a l’última publicació de 
l’anunci o des de la recepció 
de l’avís si és posterior. 
L’anunci haurà de fer 
referència expressa al règim 
de gestió directa adoptat per 
a l’actuació i, e n 
conseqüència, a no haver- hi 
lloc ni a la presentació 
d’alternatives tècniques ni 
proposicions 
juridicoeconòmiques. 
 
 
3. Iniciada la tramitació per 
gestió directa es requerirà la 
conformitat del ple de 
l’Ajuntament en supòsits de 
gestió directa municipal i del 
conseller competent en matèria 
de territori en gestió directa 
autonòmica perquè puguen 
aprovar- se altres programes 
alternatius." 
 
 
Que l’article 273 del ROGTU 

regula els requisits per a 
l’aprovació del Programa, i així 
establix: 

 
"1. Conclosos els tr àmits 
d’exposició pública i 
contestació d’al·legacions 

formal e individualizada a 
los interesados y a quienes 
consten en el Catastro como 
titulares de derechos 
afectados por la actuación 
propuesta. 
 
2. Al no tratarse de un 
proce dimiento selectivo se 
expondrá al público 
conjuntamente la alternativa 
técnica y la proposición 
jurídica económica, que se 
presentarán de forma abierta. 
 
En el anuncio de la 
información pública se hará 
constar la posibilidad de 
formular alegaciones al 
cont enido de la documentación 
anteriormente señalada en el 
plazo de 20 días a contar 
desde el día siguiente a la 
última publicación del 
anuncio o desde la recepción 
del aviso si es posterior. El 
anuncio deberá hacer 
referencia expresa al régimen 
de gestión dir ecta adoptado 
para la actuación y, en 
consecuencia, a no haber 
lugar ni a la presentación de 
alternativas técnicas ni 
proposiciones jurídico-
económicas. 
 
3. Iniciada la tramitación 
por gestión directa se 
requerirá la conformidad del 
pleno del Ayuntamiento en 
supuestos de gestión directa 
municipal y del conseller 
competente en materia de 
territorio en gestión directa 
autonómica para que puedan 
aprobarse otros programas 
alternativos." 
 
Que el artículo 273 del ROGTU 

regula los requisitos para la 
aprobación del Programa, y así 
establece: 

 
"1. Concluidos los trámites 
de exposición pública y 
contestación de alegaciones 



escaurà aprovar el programa 
d’actuació integrada per 
gestió directa, estimant o 
desestimant les al·legacions 
presentades. 
 
2. La competència per a 
l’aprovació correspondrà al 
Ple de l’Ajuntament en règ im 
de gestió directa municipal i 
a l’òrgan competent de la 
Conselleria titular de la 
competència sectorial en 
gestió directa autonòmica. 
 
 
3. El termini màxim per a 
resoldre sobre l’aprovació 
serà de 30 dies des de la data 
en què fóra possible adoptar 
l’acord corresponent. 
 
 
Ha d’entendre’s com a data en 
què fóra possible adoptar 
l’acord, aquella en què 
l’administració actuant 
dispose de tots els informes 
preceptius o, havent 
transcorregut el termini per a 
la seua emissió esta no 
s’haguera produït, no 
interrompent- se per això la 
tramitació del procediment. 
 
 
4. En gestió directa 
l’Urbanitzador notificarà 
l’acord d’aprovació del 
programa a què consten com 
interessats en les actuacions 
i publicarà l’anunci 
corresponent en el «Diari 
Oficial de la Comunitat 
Vale nciana» i en el «Butlletí 
Oficial de la Província» si el 
pla conté normativa 
urbanística. En aquells 
supòsits que el programa vaja 
acompanyat d’un instrument de 
planejament d’aprovació 
definitiva autonòmica, 
l’eficàcia del programa 
quedarà condicionada a 
l ’aprovació definitiva de 
l’instrument de planejament 

procederá aprobar el programa 
de actuación integrada por 
gestión directa, estimando o 
desestimando las alegaciones 
presentadas. 
 
2. La competencia para la 
aprobación corresponderá al 
Pleno del Ayuntamiento en 
régimen de gestión directa 
municipal y al órgano 
competente de la Conselleria 
titular de la competencia 
sectorial en gestión directa 
autonómica. 
 
3. El plazo máximo para 
resolver sobre la aproba ción 
será de 30 días desde la 
fecha en la que fuera posible 
adoptar el acuerdo 
correspondiente. 
 
Debe entenderse como fecha en 
la que fuera posible adoptar 
el acuerdo, aquella en la que 
la administración actuante 
disponga de todos los 
informes preceptivos o, 
habiendo transcurrido el 
plazo para su emisión esta no 
se hubiere producido, no 
interrumpiéndose por ello la 
tramitación del 
procedimiento. 
 
4. En gestión directa el 
Urbanizador notificará el 
acuerdo de aprobación del 
programa a los que consten 
como int eresados en las 
actuaciones y publicará el 
anuncio correspondiente en el 
«Diari Oficial de la 
Comunitat Valenciana» y en el 
«Boletín Oficial de la 
Provincia» si el plan 
contiene normativa 
urbanística. En aquellos 
supuestos que el programa 
vaya acompañado d e un 
instrumento de planeamiento 
de aprobación definitiva 
autonómica, la eficacia del 
programa quedará condicionada 
a la aprobación definitiva 



que li acompanya.". 
 
 
 

Que l’article 91 de la 
reiterada LUV disposa que correspon 
a l’Ajuntament aprovar 
definitivament els Plans i Programes 
d’iniciativa municipal o particular, 
sempre que no modifiquen l’ordenació 
estructural. 
 
 

Que l’article 22- c de la Llei 
7/1985, Reguladora de les Bases del 
Règim Local establix que correspon 
al Ple l’aprovació inicial del 
planejament general i l’aprovació 
que pose fi a la tramitació 
municipal dels plans i la resta 
d’instruments d’ordenació previstos 
en la legislació urbanística. 

 
 
 
Per allò que s’ha exposat, es 

proposa al Ple l’adopció de l’acord 
següent: 

 
PRIMER.- Estimar/desestimar 

les al·legacions presentades, 
d’acord amb el que exposa 
anteriorment. 

 
SEGON.- Aprov ar el Programa 

d’Actuació Integrada del Sector Pla 
del Retor, l’alternativa tècnica del 
qual està constituïda pel Pla 
Parcial de l’esmentat sector, ja 
aprovat, i basant- se en la 
proposició juridicoeconòmica 
presentada, introduint- hi les 
modificacions relac ionades en el cos 
del present; havent d’elaborar- se 
per l’Agent Urbanitzador el Text 
refós corresponent, en el termini 
d’un mes, comptat des de la data de 
notificació del present. 
 
 
 TERCER.- Traslladar l’acord 
als interessats, amb expressió dels 
recursos que poden entaular en 
contra d’este. 

 
QUART.- Una vegada aprovat el 

del instrumento de 
planeamiento que le 
acompaña.". 

 
Que el artículo 91 de la 

reiterada LUV dispone que 
correspond e al Ayuntamiento aprobar 
definitivamente los Planes y 
Programas de iniciativa municipal o 
particular, siempre que no 
modifiquen la ordenación 
estructural. 
 

Que el artículo 22- c de la 
Ley 7/1985, Reguladora de las Bases 
del Régimen Local establece que 
cor responde al Pleno la aprobación 
inicial del planeamiento general y 
la aprobación que ponga fin a la 
tramitación municipal de los planes 
y demás instrumentos de ordenación 
previstos en la legislación 
urbanística. 

 
 
Por lo expuesto, se propone 

al Pleno la ad opción del siguiente 
acuerdo: 

 
PRIMERO.- Estimar/desestimar 

las alegaciones presentadas, de 
acuerdo con lo expuesto 
anteriormente. 

 
SEGUNDO.- Aprobar el Programa 

de Actuación Integrada del Sector 
Pla del Retor, cuya alternativa 
técnica está constituida por el 
Plan Parcial del citado sector, ya 
aprobado, y en base a la 
proposición jurídico- económica 
presentada, introduciendo en la 
misma las modificaciones 
relacionadas en el cuerpo del 
presente; debiendo elaborarse por 
el Agente Urbanizador el texto 
refundido correspondiente, en el 
plazo de un mes, contado desde la 
fecha de notificación del presente. 
 
 TERCERO.- Dar traslado del 
acuerdo a los interesados, con 
expresión de los recursos que 
pueden entablar contra el mismo. 

 
CUARTO.- Una vez aprobado el 



Text refós, publicar l’acord en el 
BOP.  
 

QUINT.- Traslladar- ho, 
igualment, a la Comissió Territorial 
d’Urbanisme, als efectes oportuns. 

 
 
SISÉ.- Facultar el Sr. 

alcalde-president, tan àmp liament, 
com en Dret fóra necessari, per a 
portar a bon fi l’acord. 

 
 
No obstant això, la 

Corporació, amb el seu superior 
criteri, adoptarà l’acord que estime 
més oportú. 
 

Paterna, 16 de juliol de 2010 
 

EL CAP De l’ÀREA 
Signat- José Mª Torres Domingo” 

 
 

VI ST que en data 21 de juliol, 
pel Sr. Oficial major s’emet un 
informe en què s’advertix que no 
obstant haver- se dictaminat 
favorablement els expedients de la 
Comissió Informativa permanent de 
Sostenibilitat i Poítica 
territorial, no obstant això els  
expedi ents no es troben complets a 
falta d’incorporació dels dictàmens 
pertinents al no haver- se assignat 
després de les diverses 
reestructuracions, personal de 
gestió burocràtica per a la referida 
Comissió i la resta d’actuacions de 
l’Oficialia Major, disposant el Sr. 
alcalde, no obstant això, la 
inclusió dels expedients a falta 
dels dictàmens referits en l’orde 
del dia per a la seua incorporació 
amb posterioritat. 
 
 

VIST que la imperativa 
execució dels acords determina la 
procedència d’agilitzar l’elaboració 
de l’acta sense perjuí que a hores 
d’ara falte encara la incorporació 
dels dictàmens de les Comissió 
Informativa de Sostenibilitat i 

texto ref undido, publicar el 
acuerdo en el B.O.P.  
 

QUINTO.- Dar traslado, 
igualmente, a la Comisión 
Territorial de Urbanismo, a los 
efectos oportunos. 

 
SEXTO.- Facultar al Sr. 

Alcalde- Presidente, tan 
ampliamente, como en Derecho fuere 
necesario, para llevar a buen fin 
el acuerdo. 

 
No obstante, la Corporación, 

con su superior criterio, adoptará 
el acuerdo que estime más oportuno. 
 

Paterna a 16 de julio de 2010 
 

EL JEFE DEL ÁREA 
Fdo.- José M.ª Torres Domingo”  

 
 

 

RESULTANDO que en fecha 21 de 
julio, por el Sr. Oficial Mayor se 
emite informe en el que se advierte 
que no obstante haberse dictaminado 
favorablemente los expedientes de 
la Comisión Informativa permanente 
de Sostenibilitat i Poítica 
territorial, sin embargo los  
expedientes no se encuentran 
completos a falta de incorporación 
de los dictámenes pertinentes al no 
haberse asignado tras las diversas 
reestructuraciones, personal de 
gestión burocrática para la 
referida Comisión y demás 
actuaciones de la Oficialía Mayor, 
disponiendo el Sr. Alcalde, no 
obstante, la inc lusión de los 
expedientes a falta de los 
dictámenes referidos en el orden 
del día para su incorporación con 
posterioridad. 
 

RESULTANDO que la imperativa 
ejecución de los acuerdos determina 
la procedencia de agilizar la 
elaboración del acta sin perjuicio 
de que a día de hoy falte todavía 
la incorporación de los dictámenes 
de las Comisión Informativa de 



Política Territorial,  que continuen 
pendents per falta d’assignació de 
personal de gestió burocràtica 
pertinent de suport a l’Oficialia 
Major. 
 
 

Obert el torn de 
deliberacions, la Sra. Ripoll 
intervé explicant que el seu vot ha 
sigut favorable altres vegades 
perquè l’expedient s’adequava a la 
legalitat; però en el context actual 
de coses han de fer una reflexió i 
canviar el sen tit del seu vot. 
Continua dient que les 
urbanitzacions aporten ingressos 
però també molts gastos en concepte 
de distints serveis, i a més 
l’actual situació immobiliària no 
recomana més construcció. No 
considera necessari escometre este 
projecte en este mom ent, que a més 
suposarà una càrrega econòmica. Per 
tot això, el Grup Compromís votarà 
en contra. 

 
 
Fa ús de la paraula a 

continuació la Sra. Borruey, que 
anuncia l’abstenció del Grup 
Socialista. Opina que les 
modificacions proposades en 
l’informe per a int roduir en el text 
són prou importants perquè una 
vegada refós este torne a sotmetre’s 
al Ple. Continua dient que si es 
corregira tot, no obstant això, 
hauria de valorar- se l’actual 
situació econòmica i l’existència de 
dos sectors, el dels Molins i Santa 
Rita, en execució. 

 
 
El Sr. alcalde assenyala que 

este document no fa una altra cosa 
que seguir amb la tramitació 
exigible al procediment la iniciació 
de la qual van aprovar ells (en 
al·lusió a l’oposició), que és quan 
haurien d’haver considerat les 
possible s conseqüències. Considera 
que no s’ha imposat molta celeritat, 
en tot cas, a la tramitació, a causa 
de la situació econòmica actual. 
Així mateix, manifesta que este 

Sostenibilitat i Política 
Territorial,  que continúan 
pendientes por falta de asignación 
de personal de gestión burocrática 
pertinente de apoyo a la Oficialía  
Mayor. 
 

Abierto el turno de 
deliberaciones, la Sra. Ripoll 
interviene explicando que su voto 
ha sido favorable en otras 
ocasiones pues el expediente se 
adecuaba a la legalidad; pero en el 
contexto actual de cosas deben 
hacer una reflexión y cambiar el 
sen tido de su voto. Sigue diciendo 
que las urbanizaciones aportan 
ingresos pero también muchos gastos 
en concepto de distintos servicios, 
y además la actual situación 
inmobiliaria no recomienda más 
construcción. No considera 
necesario acometer este proyecto e n 
este momento, que además supondrá 
una carga económica. Por todo ello, 
el Grupo Compromís votará en 
contra. 

 
Hace uso de la palabra a 

continuación la Sra. Borruey, que 
anuncia la abstención del Grupo 
Socialista. Opina que las 
modificaciones propuestas en el 
informe para introducir en el texto 
son lo suficientemente importantes 
para que una vez refundido este 
vuelva a someterse al Pleno. 
Continúa diciendo que si se 
corrigiera todo, no obstante, 
debería valorarse la actual 
situación económica y la existencia  
de dos sectores, el de Los Molinos 
y Santa Rita, en ejecución. 

 
El Sr. Alcalde señala que 

este documento no hace otra cosa 
que seguir con la tramitación 
exigible al procedimiento cuya 
iniciación aprobaron ellos (en 
alusión a la oposición), que es 
cuando d eberían haber considerado 
las posibles consecuencias. 
Considera que no se ha impuesto 
mucha celeridad, en cualquier caso, 
a la tramitación, debido a la 
situación económica actual. 



Ajuntament no pot permetre’s 
clàusules indemnitzatòries en este 
moment, per la qual cosa h a de 
seguir- se amb la tramitació, encara 
que siga a un ritme lent, i a més, 
calcula que este procés encara 
durarà 3 o 4 anys més.  

 
 
Vist el que antecedix, i de 

conformitat amb el que disposa 
l’informe del cap de l’Àrea de 
Sostenibilitat, de 16 de juliol d e 
2010, el Ple amb els vots a favor 
del Grup Popular (14) i l’abstenció 
del Grup Socialista (8) i en contra 
del Grup Compromís per Paterna (1), 
aprova el contingut del referit 
informe- proposta en tots els seus 
termes, i s’adopten els acords que 
s’hi proposen. 

 
 
 

12é.- EDUCACIÓ.- PROJECTE 
ULISSES PER A LA PREVENCIÓ DE LA 
VIOLÈNCIA MASCLISTA.-  Donat compte 
de l’informe del cap de Secció 
d’Educació, de 21 de juny de 2010, 
del següent tenor literal: 

 
 “VIST l’expedient tramitat a 
este efecte relatiu a la subscr ipció 
de Conveni de Col·laboració entre 
este Ajuntament de Paterna i ACVE 
(Associació per a la creació de 
Vincles d’Equitat) per al 
desenvolupament del Projecte ULISSES 
d’investigació- acció fonamentat en 
la perspectiva de gènere, la 
prevenció de violència masclista i 
la creació de vincles de pau i 
equitat,  en centres educatius del 
municipi de Paterna durant 
l’exercici 2010/2011 
 
 

VIST que la subscripció de 
l’esmentat Conveni té com a 
objectius   
 
Objectiu general  

Asimismo, manifiesta que este 
Ayuntamiento no puede permitirse 
cláusulas ind emnizatorias en este 
momento, por lo que debe seguirse 
con la tramitación, aunque sea a un 
ritmo lento, y además, calcula que 
este proceso aún durará 3 o 4 años 
más.  

 
Visto lo que antecede, y de 

conformidad con lo dispuesto en el 
informe del Jefe del Área de 
Sostenibilidad, de 16 de julio de 
2010, el Pleno con los votos a 
favor del Grupo Popular (14) y la 
abstención del Grupo Socialista (8) 
y en contra del Grupo Compromís per 
Paterna (1), aprueba el contenido 
del referido informe- propuesta en 
todos sus tér minos, adoptándose los 
acuerdos que en el mismo se 
proponen.  

 
 

12º.- EDUCACIÓN.- PROYECTO 
ULISES PARA LA PREVENCIÓN DE LA 
VIOLENCIA MACHISTA.-  Dada cuenta 
del informe del Jefe de Sección de 
Educación, de 21 de junio de 2010, 
del siguiente tenor literal: 

 
 “VISTO el expediente 
tramitado al efecto relativo a la 
suscripción de Convenio de 
Colaboración entre este 
Ayuntamiento de Paterna y ACVE 
(Asociación para la creación de 
Vínculos de  Equidad) para el 
desarrollo del Proyecto ULISES de 
investigación-acción fu ndamentado 
en la perspectiva de genero, la 
prevención de violencia machista y 
la creación de vínculos de paz y 
equidad,  en centros educativos del 
municipio de Paterna durante el 
ejercicio 2010/2011 
 

RESULTANDO que la suscripción 
del citado Convenio tiene como 
objetivos   
 
Objetivo general  

 
 
 
 



 
  
 
* Contribuir a la disminució i progressiva eliminac ió de la violència 
masclista i la conseqüent creació de vincles d’equi tat de gènere 
entre xiquets/tes en dos centres de primària i el s eu entorn social.
 
 
 
 
* Contribuir a la disminución y progresiva eliminac ión de la 
violencia machista y la consecuente creación de vín culos de equidad 
de género entre niñ@s en dos centros de primaria y su entorno social.
 
 

 
Objectius específics: 
  

1. Desenvolupar el Projecte 
Ulisses (v egeu annex) 
que implica el treball 
amb  alumnat, 
professorat, mares i 
pares i agents socials a 
través dels centres 
educatius seleccionats a 
partir de dos moments 
d’intervenció (maig- juny 
i setembre- desembre 2010 
; gener-març de 2011). 

 
 
 
2. Sensibilitzar i im plicar 

activament a tota la 
comunitat escolar i el 
seu entorn immediat 
buscant la seua atenció 
sobre la necessària 
eradicació de la 
discriminació sobre les 
dones i el femení. 

 
3. Treballar i avaluar un 

canvi de concepte, 
actitud i comportament 
del professorat dels 
centres, de mares i 
pares i de l’alumnat en 
les temàtiques 
tractades. 

 
 

4. Revisió i crítica del 

  
Objetivos específicos: 
  

1. Desarrollar el Proyecto 
Ulise s (ver anexo) que 
implica el trabajo con  
alumnado, profesorado, 
madres y padres y 
agentes sociales a 
través de los centros 
educativos 
seleccionados a partir 
de dos momentos de 
intervención (mayo-
junio y septiembre-
diciembre 2010 ; enero-
marzo de 2011). 

 
2. Sensibilizar e implicar 

activamente a toda la 
comunidad escolar y su 
entorno inmediato 
buscando su atención 
sobre la necesaria 
erradicación de la 
discriminación sobre 
las mujeres y lo 
femenino. 

 
3. Trabajar y evaluar un 

cambio de concepto, 
actitud y 
comportami ento del 
profesorado de los 
centros, de madres y 
padres y del alumnado 
en las temáticas 
tratadas. 

 
4. Revisión y crítica del 



sistema patriarcal i les 
seues conseqüències, 
donant lloc a la creació 
d’ideologies que 
sostinguen masculinitats 
diverses com a part de 
l’aprenentatge quoti dià 
(amb base en la llei 
d’igualtat).  

 
 
5. Supervisar el bon 

desenvolupament de les 
pràctiques en igualtat 
de gènere i prevenció de 
la violència a través 
d’una comissió de pau en 
cada centre.  

 
6. Incluir de forma 

continuada en els Plans 
de Centre, l’educació e n 
valors igualitaris, la 
prevenció de la 
violència masculina, la 
conscienciació sobre els 
temes de gènere, la 
diversitat i el respecte 
al diferent.  

 
 
7. Crear els mecanismes 

necessaris perquè el 
programa siga 
progressivament autònom 
en cada centre implicant 
als quatre grups 
treballats (professorat, 
alumnat, mares i pares i 
mediadors socials).  

 
 
 VIST l’informe emés pel tècnic 
d’Educació, amb el vistiplau del 
tinent d’alcalde d’Educació i la 
regidora d’Igualtat que consta en 
l’expedient de referència informan t 
favorablement la firma de Conveni de 
Col·laboració entre este Ajuntament 
i ACVE. 
 
 
 VIST que este Ajuntament té la 
voluntat, en el seu compromís 
d’aprofundir en la prevenció de la 

sistema patriarcal y 
sus consecuencias, 
dando lugar a la 
creación de ideologías 
que sostengan 
masculinidades diversas 
como parte del 
aprendizaje cotidiano 
(con base en la ley de 
igualdad).  

 
5. Supervisar el buen 

desarrollo de las 
prácticas en igualdad 
de género y prevención 
de la violencia a 
través de una comisión 
de paz en cada centro.  

 
6. Incluir de forma 

continuada en los 
Planes de Centro , la 
educación en valores 
igualitarios, la 
prevención de la 
violencia masculina, la 
concienciación sobre 
los temas de género, la 
diversidad y el respeto 
a lo diferente.  

 
7. Crear los mecanismos 

necesarios para que el 
programa sea 
progresivamente 
autónomo en cada centro 
implicando a los cuatro 
grupos trabajados 
(profesorado, alumnado, 
madres y padres y 
mediador@s sociales).  

 
 RESULTANDO el informe emitido 
por el Técnico de Educación, con el 
visto bueno del Teniente de Alcalde 
de Educación y la Concejala de 
Ig ualdad que consta en el 
expediente de referencia informando 
favorablemente la firma de Convenio 
de Colaboración entre este 
Ayuntamiento y A.C.V.E. 
 
 RESULTANDO que este 
Ayuntamiento tiene la voluntad, en 
su compromiso de profundizar en la 



violència masclista, la 
diversificació dels comportaments 
masculins i sost indre les relacions 
d’equitat i pau per a tot el marc 
social prenent com a centre 
l’escola.  
 
 VIST que el règim econòmic del 
Conveni a subscriure contempla una 
aportació per part d’este Ajuntament 
d’un total de 35.780 €, dels quals, 
el 50% AMB CÀRREC amb càrrec als 
pressupostos de 2.010, I EL 50% AMB 
CÀRREC A PRESSUPOST DE 2011. 
 
 
 VIST que l’Entitat ACVE 
(Associació per a la Creació de 
Vincles d’Equitat figura inscrita en 
el Registre Nacional d’Associacions 
del Minist eri d’interior, amb data 
31 de març de  2005, grup 1, secció 
1, número nacional 584788 
 
 
 ATÉS el capítol III (principis 
rectors de la política social i 
econòmica) del Títol I del text 
Constitucional, de 27 de desembre de 
1978. 
  

ATÉS  el Títol I, Art. 3 i 4, 
sobre sensibilització i mesures 
d’intervenció en l’àmbit educatiu, 
de la  Llei Orgànica 1/2004, 28 de 
desembre de Mesures de Protecció 
Integral Contra la Violència de 
Gènere. 
 
 ATÉS l’art. 22.2 apartat c) de 
la Llei 38/2003, de 17 de novembre, 
General de Subvencions en relació 
amb la concessió directa de les 
subvencions en què s’acrediten raons 
d’interés públic, social, econòmic o 
humanitari, o altres degudament 
justificades que dificulten la seua 
convocatòria pública. 
 
 
 ATÉS l’art. 28 de l’Esmentada 
Llei General de Subvencions, en el 
seu paràgraf segon, en el que 
s’indica que els Convenis seran 
l’instrument habitual per a 
canalitzar les subvencions de 

prevención de la violencia 
machista, la diversificación de los 
comportamientos masculinos y 
sostener las relaciones de equidad 
y paz para todo el marco social 
tomando como centro la escuela.  
 
 RESULTANDO que el régimen 
económico del Convenio a suscribir 
contempla una apor tación por parte 
de este Ayuntamiento de un total de 
35.780 €, de los cuales, el 50% CON 
CARGO con cargo a los presupuestos 
de 2.010, Y EL 50% CON CARGO A 
PRESUPUESTO DE 2011. 
 
 RESULTANDO que la Entidad 
ACVE (Asociación para la Creación 
de Vínculos de Equ idad figura 
inscrita en el Registro Nacional de 
Asociaciones del Ministerio de 
interior, con fecha 31 de marzo de  
2005, grupo 1, sección 1, número 
nacional 584788 
 
 CONSIDERANDO el Capítulo III 
(principios rectores de la política 
social y económica) del T ítulo I 
del texto Constitucional, de 27 de 
diciembre de 1978. 
  

CONSIDERANDO  el Título I, 
Art. 3 y 4, sobre sensibilización y 
medidas de intervención en el 
ámbito educativo, de la  Ley 
Orgánica 1/2004, 28 de diciembre de 
Medidas de Protección Integral 
Contra la Violencia de Género. 
 
 CONSIDERANDO el artº 22.2 
apartado c) de la Ley 38/2003, de 
17 de noviembre, General de 
Subvenciones en relación con la 
concesión directa de las 
subvenciones en que se acrediten 
razones de interés público, social, 
económico o humanitario, u otras 
debidamente justificadas que 
dificulten su convocatoria pública. 
 
 CONSIDERANDO el artº 28 de la 
citada Ley General de Subvenciones, 
en su párrafo segundo, en el que se 
indica que los Convenios serán el 
instrumento habitual para canali zar 
las subvenciones de concesión 



concessió directa. 
 
 ATÉS l’art. 174.2 del Reial 
Decret Legislatiu 2/2004 de 5 de 
març pel qual s’apro va el Text Refós 
de la Llei d’Hisendes Locals, pel 
que podran adquirir- se compromisos 
de gastos que hagen d’estendre’s a 
exercicis posteriors a aquell en què 
s’autoritzen, sempre que la seua 
execució s’inicie en el propi 
exercici i que, a més, es troben en  
algun dels casos següents: 
 
 
 
 e) Transferències corrents que 
es deriven de convenis subscrits per 
les Corporacions Locals amb altres 
entitats públiques o privades sense 
ànim de lucre. 
 
 
 ATÉS el punt 5 del citat art. 
174 del Reial Decret Legislatiu 
2/200 4 de 5 de març, pels que en 
casos excepcionals, el Ple de la 
Corporació podrà ampliar el nombre 
d’anualitats així com elevar els 
percentatges a què es referix 
l’apartat 3 de l’esmentat article. 
 
 
 ATÉS el que disposa l’art. 88 
de la Llei 30/92 de 26 de nov embre 
de Règim Jurídic de les 
Administracions Públiques i del 
Procediment Administratiu Comú en 
relació a la potestat de les 
Administracions Públiques per a la 
celebració de convenis i contingut 
d’estos. 
 
 ATÉS allò que s’ha previngut 
en l’art. 25.1 de la Llei 7/85 de 2 
d’abril, de Bases de Règim Local, 
pel que el Municipi, per a la gestió 
dels seus interessos i en l’àmbit de 
les seues competències, pot promoure 
qualsevol classe d’activitats i 
prestar quants serveis públics 
contribuïsquen a satisfer les 
nec essitats i aspiracions de la 
comunitat veïnal. 
 

ATÉS l’art. 123 del Reglament 

directa. 
 
 CONSIDERANDO el artº 174.2 
del Real Decreto Legislativo 2/2004 
de 5 de marzo por el que se aprueba 
el Texto Refundido de la Ley de 
Haciendas Locales, por el que 
podrán adquirirse compromisos de 
gastos que hayan de extenderse a 
ejercicios posteriores a aquel en 
que se autoricen, siempre que su 
ejecución se inicie en el propio 
ejercicio y que, además, se 
encuentren en alguno de los 
siguientes casos: 
 
 e) Transferencias corrientes 
que se deriven de convenios 
suscrit os por las Corporaciones 
Locales con otras entidades 
públicas o privadas sin ánimo de 
lucro. 
 
 CONSIDERANDO el punto 5 del 
citado artº 174 del Real Decreto 
Legislativo 2/2004 de 5 de marzo, 
por los que en casos excepcionales, 
el Pleno de la Corporación pod rá 
ampliar el número de anualidades 
así como elevar los porcentajes a 
que se refiere el apartado 3 del 
citado artículo. 
 
 CONSIDERANDO lo dispuesto en 
el artº 88 de la Ley 30/92 de 26 de 
noviembre de régimen jurídico de 
las Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común 
en relación a la potestad de las 
Administraciones Públicas para la 
celebración de convenios y 
contenido de los mismos. 
 
 CONSIDERANDO lo prevenido en 
el art. 25.1 de la Ley 7/85 de 2 de 
abril, de Bases de Régimen Local, 
por el que el Municipio, para la 
gestión de sus intereses y en el 
ámbito de sus competencias, puede 
promover toda clase de actividades 
y prestar cuantos servicios 
públicos contribuyan a satisfacer 
las necesidades y aspiraciones de 
la comunidad vecinal. 
 

CONSIDERANDO el artº 123 del 



d’Organització, Funcionament i Règim 
Jurídic de les Entitats Locals pel 
que correspon a les Comissions 
Informatives l’estudi, informe o 
consulta dels assumptes que hagen de 
ser sotmesos a decisió de Ple. 
 
 
 

ATÉS l’informe emés per la 
Intervenció de Fons Municipals de 
consignació pressupostària en 
l’Aplicació 3200- 22699 de data 20 de 
juliol de 2010 de l’any en curs 
corresponent a l’aportació d’este 
Ajuntament a efectuar en el prese nt 
exercici 2010 constituint el 50%  
del total . 

 
 
ATÉS l’informe de 

fiscalització de la Intervenció de 
Fons que figura en primera pàgina 
del present informe. 

 
ATÉS la Providència de data 13 

de maig de l’any en curs del Tinent 
d’EDUCACIÓ. 

 
 
 Vist el que an tecedix, es 
proposa al Ple de la Corporació 
l’adopció dels acords següents: 
 
 
 PRIMER.-  Subscriure Conveni 
de Col·laboració entre este 
Ajuntament i l’Entitat i ACVE 
(Associació per a la creació de 
Vincles d’Equitat) per al 
desenvolupament del Projecte ULI SSES 
d’investigació- acció fonamentat en 
la perspectiva de genere, la 
prevenció de violència masclista i 
la creació de vincles de pau i 
equitat,  en centres educatius del 
municipi de Paterna durant 
l’exercici 2010/2011,  que diu 
literalment es transcriu: 
 
 
CONVENI ENTRE L’AJUNTAMENT DE 
PATERNA i ACVE, PER AL 
DESENVOLUPAMENT DEL PROJECTE ULISSES 
EN ELS CENTRES AUSIAS MARCH I 
VILLARA PALASI  DEL MUNICIPI DURANT 

Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Régimen Jurídico 
de las Entidades Locales por el que 
corresponde a las Comisiones 
Informativas el estudio, informe o 
consulta de los asuntos que hayan 
de ser sometidos a decisión de 
Pleno. 
 

CONSIDERANDO el informe 
emitido por la Intervención de 
Fondos Municipales de consignación 
presupuestaria en la Aplicación 
3200- 22699 de fecha 20 de julio de 
2010 del año en curso 
correspondiente a la aportación de 
este Ayuntamiento a efectuar en el 
pr esente ejercicio 2010 
constituyendo el 50%  del total . 

 
CONSIDERANDO el informe de 

fiscalización de la Intervención de 
Fondos que figura en primera página 
del presente informe. 

 
CONSIDERANDO la Providencia 

de fecha 13 de mayo del año en 
curso del Teniente de EDUCACIÓN . 

 
 
 Visto lo que antecede, se 
propone al Pleno de la Corporación 
la adopción de los siguientes 
acuerdos: 
 
 PRIMERO.-  Suscribir Convenio 
de Colaboración entre este 
Ayuntamiento y la Entidad y ACVE 
(Asociación para la creación de 
Vínculos de  Equidad) para el 
desarrollo del Proyecto ULISES de 
investigación- acción fundamentado 
en la perspectiva de genero, la 
prevención de violencia machista y 
la creación de vínculos de paz y 
equidad,  en centros educativos del 
municipio de Paterna durante el 
ej ercicio 2010/2011,  cuyo tenor 
literal se transcribe: 
 
 
CONVENIO ENTRE EL AYUNTAMIENTO DE 
PATERNA y ACVE, PARA EL DESARROLLO 
DEL PROYECTO ULISES EN LOS CENTROS 
AUSIAS MARCH Y VILLARA PALASI  DEL 
MUNICIPIO DURANTE EL EJERCICIO  



L’EXERCICI  2010-2011. 
 

REUNITS 
D’una part, el Sr. Ignacio R. 
Gabarda Orero, alcalde de 
l’Ajuntament de Paterna, amb 
domicili social en Plaça Enginyer 
Castells, 1 (Paterna)  i CIF P-
4619200- A, qui actua en nom i 
representació de este, en l’exercici 
de les atribucions que li atribuïx 
la legislació vigent, expressament 
facultat per a la subscripció del 
pre sent Conveni en virtut d’acord 
adoptat per Ajuntament Ple de la 
Corporació en sessió celebrada en 
data 26 D’ABRIL DE 2010  i assistit 
de la secretària general de la 
Corporació, Sra. Teresa Morán 
Paniagua, en compliment del que 
disposa l’aparte  “n” de l’ar ticle 
2, del R.D. 1174/1987, de 18 de 
setembre.  
 
D’una altra, Erick Pescador 
Albiach., President de l’Associació 
per a la Creació de Vincles 
d’Equitat (ACVE), amb domicili 
social en el carrer Les Era, 24 en 
Fuentelsaz (Guadalajara) amb CIF G-
19224203 e ,el s dades d’inscripció i 
altres de les quals documents obren 
en l’expedient de referència.  
 
Els DOS tenen plena capacitat per a 
formalitzar el present conveni la 
finalitat del qual és el 
desenvolupament del projecte 
“ULISSES”. 
 

EXPOSEN 
 
PRIMER.- Que el Títol I, Art. 3 i 4, 
sobre sensibilització i mesures 
d’intervenció en l’àmbit educatiu, 
de la  Llei Orgànica 1/2004, 28 de 
desembre de Mesures de Protecció 
Integral Contra la Violència de 
Gènere, establix que les 
administracions públiques promouran 
accions de s ensibilització en 
intervenció en l’àmbit educatiu per 
a promoure l’eliminació dels 
obstacles que dificulten la plena 
igualtat entre hòmens i dones i la 
formació per a la prevenció de 

2010-2011. 
 

REUNIDOS 
De una p arte, D. Ignacio R. Gabarda 
Orero, Alcalde del Ayuntamiento de 
Paterna, con domicilio social en 
Plaza Ingeniero Castells, 1 
(Paterna)  y CIF P-4619200- A, quien 
actúa en nombre y representación de 
este, en el ejercicio de las 
atribuciones que le atribuye la  
legislación vigente, expresamente 
facultado para la suscripción del 
presente Convenio en virtud de 
acuerdo adoptado por Ayuntamiento 
Pleno de la Corporación en sesión 
celebrada en fecha 26 DE ABRIL DE 
2010  y asistido de la Secretaria 
General de la Corpor ación, Dña. 
Teresa Morán Paniagua, en 
cumplimiento de lo dispuesto en el 
aparto “n” del artículo 2, del R.D. 
1174/1987, de 18 de septiembre.  
 
De otra, Erick Pescador Albiach., 
Presidente de la Asociación para la 
Creación de Vínculos de Equidad 
(ACVE), con domicilio social en la 
calle Las Era, 24 en Fuentelsaz 
(Guadalajara) con CIF G- 19224203 e 
,cuyos datos de inscripción y demás 
documentos obran en el expediente 
de referencia.  
 
Los DOS tienen plena capacidad para 
formalizar el presente convenio 
cuya finalid ad es el desarrollo del 
proyecto “ULISES”. 
 

EXPONEN 
 
PRIMERO.- Que el Título I, Art. 3 
y 4, sobre sensibilización y 
medidas de intervención en el 
ámbito educativo, de la  Ley 
Orgánica 1/2004, 28 de diciembre de 
Medidas de Protección Integral 
Contra la Viol encia de Género, 
establece que las administraciones 
públicas promoverán acciones de 
sensibilización en intervención en 
el ámbito educativo para promover 
la eliminación de los obstáculos 
que dificultan la plena igualdad 
entre hombres y mujeres y la 
formació n para la prevención de 



conflictes i per a la resolució 
pacífica d’estos. 
 
SEGON.- Que les activi tats que 

exercix ACVE tenen com a 
objecte promoure , entre 
altres fins, accions 
educatives orientades 
als escolars del 
municipi per al 
desenvolupament de 
vincles d’equitat, que  
es regix pels Estatuts 
registrats per la 
Generalitat segons els 
documents que es troben 
en l’expedient 

 
 
TERCER.-. Que l’Ajuntament de 
Paterna té la voluntat, en el seu 
compromís d’aprofundir en els dits 
valors.  
 
QUART.- Que a fi d’acostar la 

col·laboració entre 
estes  DOS entitats per 
al desenvolupament del 
projecte de, les  parts , 
de comú acord, 
subscriuen este conveni 
d’acord amb les següents  

 
 

CLÀUSULES 
PRIMERA.- L’Associació per a la 
Creació de Vincles d’Equitat ( 
ACVE)per mitjà de, coordinació 
conjunta, es compromet a : 

 
� Desenvolupar el projecte 

ULISSES a Paterna’ durant 
l’exe rcici 2010/2011, que 
s’inclou Com a Annex al 
conveni. 

� Remetre informació puntual 
a l’Ajuntament de les 
activitats a desenvolupar 
al llarg de l’exercici. 

� Coordinar amb l’Ajuntament 
les accions orientades a 
previndre la violència 
masclista i la promoció de 
l es relacions igualitàries 
entre dones i hòmens. 

conflictos y para la resolución 
pacífica de los mismos. 
 
SEGUNDO.- Que las actividades que 

desarrolla ACVE tienen 
por objeto promover , 
entre otros fines, 
acciones educativas 
orientadas a los 
escolares del municipio 
para el desarrol lo de 
vínculos de equidad, 
que  se rige por los 
Estatutos registrados 
por la Generalitat 
según los documentos 
obrantes en el 
expediente 

 
TERCERO.-. Que el Ayuntamiento de 
Paterna tiene la voluntad, en su 
compromiso de profundizar en dichos 
valores.  
 
CUARTO.- Que al objeto de 

acercar la colaboración 
entre estas  DOS 
entidades para el 
desarrollo del proyecto 
de, las  partes, de 
común acuerdo, 
suscriben este convenio 
conforme a las 
siguientes 

CLÁUSULAS 
PRIMERA.- La Asociación para la 
Creación de Vínculos de E quidad 
(ACVE), mediante coordinación 
conjunta, se compromete a: 

 
� Desarrollar el proyecto 

ULISES en Paterna’ durante 
el ejercicio 2010/2011, 
que se incluye como ANEXO 
al convenio. 

� Remitir información 
puntual al Ayuntamiento de 
las actividades a 
desarrollar a lo largo del 
ejercicio. 

� Coordinar con el 
Ayuntamiento las acciones 
orientadas a prevenir la 
violencia machista y la 
promoción de las 



� Fer constar en tota 
informació o acció de 
difusió que l’activitat o 
projecte està finançat per 
l’Ajuntament de Paterna. 

• En el cas que el projecte o 
activitat siga divulgat a 
través de fullets, 
cartells, pàgin es Web, 
presentacions o qualsevol 
altre suport de publicitat 
impresa, audiovisual o 
telemàtica, haurà 
d’incloure’s el logo de 
l’Ajuntament definit en la 
imatge corporativa, que 
serà facilitat pel propi 
consistori a l’entitat. El 
logo haurà de tindre, 
almen ys, la mateixa 
grandària que el de 
l’Associació. 

 
 
 
 
I de forma individual 
 
Que l’Associació per a la Creació de 
Vincles d’Equitat (ACVE), es 
compromet a:  
 

• Coordinar de manera general el 
projecte a través de les 
persones del Sr. Erick 
Pescador Albiach amb DNI 
02626515 F  

• Aportar els recursos materials 
i personals necessaris per a 
la prestació del servei . 

• Assignar a les diferents 
activitats el personal tècnic 
necessari i degudament 
qualificat- ja siga este 
remunerat o voluntari- , 
assumint totes les obligaci ons 
substantives i formals 
derivades de la legislació 
laboral, així com la fiscal i 
tributària. Així mateix, haurà 
de complir en relació al 
personal voluntari totes les 
obligacions contingudes en la 
normativa corresponent i, en 
particular, en la Llei del 

relaciones igualitarias 
entre mujeres y hombres. 

� Hacer constar en toda 
información o acción de 
difusión que la actividad 
o proyecto está financiado 
por el Ayuntamiento de 
Paterna. 

• En caso de que el proyecto 
o actividad sea divulgado 
a través de folletos, 
carteles, páginas Web, 
presentaciones o cualquier 
otro soporte de publicidad 
impresa, audiovisual o 
telemática, deberá 
inc luirse el logo del 
Ayuntamiento definido en 
la imagen corporativa, que 
será facilitado por el 
propio consistorio a la 
entidad. El logo deberá 
tener, al menos, el mismo 
tamaño que el de la 
Asociación. 

 
Y de forma individual 
 
Que la Asociación para la Creaci ón 
de Vínculos de Equidad (ACVE),  se 
compromete a:  
 

• Coordinar de manera general 
el proyecto a través de las 
personas de D. Erick Pescador 
Albiach con DNI 02626515 F  

• Aportar los recursos 
materiales y personales 
necesarios para la prestación 
del servicio . 

• Asignar a las diferentes 
actividades el personal 
técnico necesario y 
debidamente cualificado- ya 
sea éste remunerado o 
voluntario- , asumiendo todas 
las obligaciones sustantivas 
y formales derivadas de la 
legislación laboral, así como 
la fiscal y tributari a. 
Asimismo, deberá cumplir en 
relación al personal 
voluntario todas las 
obligaciones contenidas en la 
normativa correspondiente y, 



Voluntariat 6/1996, de 15 de 
gener. 

• Formar l’equip de monitors-
educadors necessaris per a la 
realització del projecte. 

• Coordinar la intervenció de 
l’equip de monitors. 

• Coordinar l’edició de tots els 
materials del projecte, si els 
haguera. 

• Presentar a l’Ajun tament de 
Paterna la pertinent 
justificació tècnica i 
econòmica (memòria 
d’activitat) al finalitzar 
l’execució del Projecte 
Ulisses. A més de tota la 
documentació i informació que 
li siga requerida per 
l’Ajuntament de Paterna 
respecte al projecte. 

• Col·labo rar en les accions de 
divulgació en mitjans, així 
com tot el que tinga a veure 
amb la imatge corporativa del 
projecte. 

 
 
 
SEGONA.- L’ACVE ..será  el 

responsable de 
monitoritzar la posada 
en marxa i funcionament 
del Projecte Ulisses, 
aportant per a això els  
recursos humans que 
considere necessaris. 

 
 
TERCERA.- L’Ajuntament, per la seua 

banda, col·laborarà, en 
la mesura de les seues 
possibilitats, amb LA 
DITA ENTITAT en el 
desenvolupament del 
projecte, designant un 
interlocutor per a les 
mateixes, responsable de 
l’organització dels 
recursos municipals 
disponibles per al bon 
desenvolupament del 
projecte 

QUARTA. L’Ajuntament es compromet a 
realitzar les gestions 

en particular, en la Ley del 
Voluntariado 6/1996, de 15 de 
enero. 

• Formar al equipo de 
monitores-educadores 
necesarios para l a 
realización del proyecto. 

• Coordinar la intervención del 
equipo de monitores. 

• Coordinar la edición de todos 
los materiales del proyecto, 
si los hubiere. 

• Presentar al Ayuntamiento de 
Paterna la pertinente 
justificación técnica y 
económica (memoria de 
activ idad) al finalizar la 
ejecución del Proyecto 
Ulises., Además de cuanta 
documentación e información 
le sea requerida por el 
Ayuntamiento de Paterna con 
respecto al proyecto. 

• Colaborar en las acciones de 
divulgación en medios, así 
cómo todo lo que tenga que 
ver con la imagen corporativa 
del proyecto. 

 
SEGUNDA.- LA ACVE ..será  el 

responsable de 
monitorizar la puesta 
en marcha y 
funcionamiento del 
Proyecto Ulises., 
aportando para ello los 
recursos humanos que 
considere necesarios. 

 
TERCERA.-  El Ayuntamiento, por su 

parte, colaborará, en 
la medida de sus 
posibilidades, con 
DICHA ENTIDAD en el 
desarrollo del 
proyecto, designando un 
interlocutor para las 
mismas, responsable de 
la organización de los 
recursos municipales 
disponibles para el 
buen desarrollo del 
proyecto 

CUARTA.  El Ayuntamiento se 
compromete a realizar 



oportunes per a sotmetre 
a decisió del Ple de la 
Corporació tots els 
assumptes que 
corresponguen a la  
gestió del projecte. 

 
 
QUINTA.- L’Ajuntament de Paterna 

destinarà 35.780 euros a 
subvencionar el dit 
projecte per mitjà de la 
firma del present, en 
els termes establits a 
continuació : 

 
 
 
L’Ajuntament ingressarà la dita 
subvenció a l’Associació per a la 
Cr eació de Vincles d’Equitat ( ACVE) 
en compte habilitat a este efecte :  

 
CAJA GUADALAJARA NÚM. Compte 

2032 0013 25 0000076082 
 

• Erick Pescador Albiach, en 
la seua condició de 
president d’ACVE i 
coordinador del Projecte 
Ulisses serà l’únic 
responsable de la gestió, 
execució i justificació 
econòmica dels dits fons 
enfront de l’Ajuntament de 
Paterna.. 

• La justificació narrativa 
de totes les activitats 
realitzades en el projecte 
es realitzarà conjuntament 
per ambdós entitats, en el 
temps i forma determinat en 
este conveni. 

 
SISENA.- El pagament de la subvenció 

a l’Associació per a la 
Creació de Vincles 
d’Equitat (ACVE ) es 
realitzarà com seguix: 
A)  El primer pagament 

serà del 50% del 
total a concedir i es 
lliurarà a la firma 
del present conveni. 

B)  A l’entrega de la 

las gestiones oportunas 
para someter a decisión 
del Pleno de la 
Corporación cuantos 
asuntos correspondan a 
la gestión del 
proyecto. 

 
QUINTA.- El Ayuntamiento de 

Paterna destinará 
35.780 euros a 
subven cionar dicho 
proyecto mediante la 
firma del presente, en 
los términos 
establecidos a 
continuación: 

 
El Ayuntamiento ingresará dicha 
subvención a la Asociación para la 
Creación de Vínculos de Equidad 
(ACVE), en cuenta habilitada a tal 
efecto:  

CAJA GUADALAJARA Nº Cuenta 
2032 0013 25 0000076082 

 
• Erick Pescador Albiach, en 

su condición de presidente 
de ACVE y coordinador del 
Proyecto Ulises será el 
único responsable de la 
gestión, ejecución y 
justificación económica de 
dichos fondos frente al 
Ayuntamiento de Paterna.. 

• La justificación narrativa 
de todas las actividades 
realizadas en el proyecto 
se realizará conjuntamente 
por ambas entidades, en el 
tiempo y forma determinado 
en este convenio. 

 
 
SEXTA.- El pago de la subvención a 

la Asociación para la 
Creación de Vínculos de 
Equidad (ACVE ) se 
realizará como sigue: 
A)  El primer pago será 

del 50% del total a 
conceder y se 
librará a la firma 
del presente 
convenio. 



memòria 
d’investigació 
mitjana al gener de 
2011 i la 
justificació  del 
primer tram formatiu 
es pagarà el 25% del 
total. 

C)  El 25% restant 
s’entregarà a 
l’entrega de la 
memòria final 
d’intervenció, 
avaluació i 
investigació al juny 
de 2011 

D)  En tot cas la 
justificac ió del 100% 
de la subvenció es 
prestarà abans de l’1 
d’ABRIL de 2011. 

 
SETENA.-  Els efectes d’este 

conveni començaran el 7 
de maig i la seua 
duració s’estendrà fins 
a 31 de març de 2011  
amb totes les accions 
acabades i informades i 
els pagaments siguen 
efectius. 

 
HUITENA.- En cap cas ni 

circumstància, este 
conveni suposarà relació 
de tipus laboral ni de 
servei entre 
l’Ajuntament i 
l’entitat. 

 
NOVENA.- En cas d’incompliment 

d’allò que s’ha 
convingut, qualsevol de 
les parts podrà 
rescindir automàticament 
el conveni subscrit.  

 
 

DISPOSICIÓ ADDICIONAL 
 
 S’establix una comissió 

per al seguiment i 
l’avaluació tant de la 
creació i funcionament 
del projecte com del 
desenvolupament de la 

B)  A la entrega de la 
memoria de 
investigación media 
en enero de 2011 y 
la justificación  
del primer tramo 
fo rmativo se pagará 
el 25% del total. 

C)  El 25% restante se 
entregara a la 
entrega de la 
memoria final de 
intervención, 
evaluación e 
investigación en 
junio de 2011 

D)  En todo caso la 
justificación del 
100% de la 
subvención se 
prestará antes del 1 
de ABRIL de 2011. 

SEPTIMA.-  Los efectos de este 
convenio comenzarán el 
7 de mayo y su duración 
se extenderá hasta 31 
de marzo de 2011  con 
todas las acciones 
terminadas e informadas 
y los pagos sean 
efectivos. 

 
OCTAVA.- En ningún caso ni 

circunstancia, este 
convenio supon drá 
relación de tipo 
laboral ni de servicio 
entre el Ayuntamiento y 
la entidad.. 

 
NOVENA.- En caso de 

incumplimiento de lo 
convenido, cualquiera 
de las partes podrá 
rescindir 
automáticamente el 
convenio suscrito.  

 
DISPOSICION ADICIONAL 

 
 Se establece una 

comisión para el 
seguimiento y la 
evaluación tanto de la 
creación y 
funcionamiento del 



resta del projecte. Amb 
este fi, cada una de les 
entitats designarà una 
person a en el termini de 
quinze dies a partir de 
la firma d’este conveni.  

 
 
 
 
 En prova de conformitat, les 
parts subscriuen el present conveni, 
per duplicat exemplar, a Paterna el 
---- de ------ de 2010 
 
 

proyecto como del 
desarrollo del resto 
del proyecto. A tal 
fin, cada una de las 
entidades designará una 
persona en el plazo de 
quince días a partir de 
la firma de este 
convenio. 

 
 En prueba de conformidad, las 
partes suscriben el presente 
convenio, por duplicado ejemplar, 
en Paterna el ---- de ------ de 
2010 
 

 
 

 
 
  PER L’AJUNTAMENT DE PATERNA 
L’ALCALDE-PRESIDENTE    PER LA SECRETÀRIA GENERAL 
 
 SIGNAT LORENZO AGUSTÍ PONS  SIGNAT TERESA MORAN PA NIAGUA 

 
 

 
 
 

Per l’entitat 
Erick Pescador Albiach 

 
 

 
 
 
 
  POR EL AYUNTAMIENTO DE PATERNA 
 
EL ALCALDE-PRESIDENTE    POR LA SECRETARIA GENERAL 
 
 FDO. LORENZO AGUSTÍ PONS  FDO. TERESA MORAN PANIAG UA 

 
 

 
 
 

Por la  entidad 
Erick Pescador Albiach 

 
 

 
 



SEGON Donar compte del present 
tant als interessats com a 
Intervenció als efectes oportuns. 
 
 

TERCER Donar compte del 
present en la pròxima sessió de 
l’Observatori Contra la Violència de 
Gènere. 

 
Paterna, 21 DE JULIOL DE 2010 

EL CAP DE SECCIÓ 
 

Signat: Valentin Garcia-Casarrubios 
Biedma ” 

 
 
 

VIST que en data 21 de juliol, 
pel Sr. oficial major s’emet un 
informe en què s’advertix que no 
obstant haver- se dictaminat 
favorablement els expedients de la 
Comissió Informativa permanent de 
Sostenibilitat i Poítica 
territorial, no obstant això els  
expedients no es troben complets a 
falta d’incorporació dels dictàmens 
pertinents al no haver- se assignat 
després de les diverses 
reestructuracions, personal de 
gestió burocràtica per a la referida 
Comissió i la r esta d’actuacions de 
l’Oficialia Major, disposant el Sr. 
alcalde, no obstant això, la 
inclusió dels expedients a falta 
dels dictàmens referits en l’orde 
del dia per a la seua incorporació 
amb posterioritat. 
 
 

VIST que la imperativa 
execució dels acords det ermina la 
procedència d’agilitzar l’elaboració 
de l’acta sense perjuí que a hores 
d’ara falte encara la incorporació 
dels dictàmens de les Comissió 
Informativa de Sostenibilitat i 
Política Territorial,  que continuen 
pendents per falta d’assignació de 
pers onal de gestió burocràtica 
pertinent de suport a l’Oficialia 
Major. 
 
 

Obert el torn de 

  SEGUNDO.- Dar cuenta del 
presente tanto a los interesados 
como a Intervención a los efectos 
oportunos. 
 

TERCERO Dar cuenta del 
presente en la próxima sesión del 
Observatorio Contra la Violencia de 
Género. 

 
Paterna a 21 DE JULIO DE 2010 

EL JEFE DE SECCIÓN 
 

Fdo.: Valentin Garcia-Casarrubios 
Biedma ”  

 
 
 

RESULTANDO que en fecha 21 de 
julio, por el Sr. Oficial Mayor se 
emite informe en el que se advierte 
que no obstante haberse dictaminado 
favorablemente los expedientes de 
la Comisión Informativa permanente 
de Sostenibilitat i Poítica 
territorial, sin embargo los  
expedientes no se encuentran 
completos a falta de incorporación 
de los dictámenes pertinentes al no 
haberse asignado tras las diversas 
reestructuraciones, personal de 
gestión burocrática para la 
referida Comisión y demás 
actuaciones de la Oficialía Mayor, 
disponiendo el Sr. Alcalde, no 
obstante, la inclusión de los 
expedientes a falta de los 
dictámenes referidos en el orden 
del día para su incorporación con 
posterioridad. 
 

RESULTANDO que l a imperativa 
ejecución de los acuerdos determina 
la procedencia de agilizar la 
elaboración del acta sin perjuicio 
de que a día de hoy falte todavía 
la incorporación de los dictámenes 
de las Comisión Informativa de 
Sostenibilitat i Política 
Territorial,  qu e continúan 
pendientes por falta de asignación 
de personal de gestión burocrática 
pertinente de apoyo a la Oficialía 
Mayor. 
 

Abierto el turno de 



deliberacions, la Sra. Borruey diu 
que el Grup Socialista votarà a 
favor, però prega un poc més de 
rigor en la tramitació de 
l’expedient, a la vista del seu 
esdevindre d es de l’informe del 
tècnic d’Educació en el mes d’abril, 
la firma del conveni al maig, i ara 
som ja al juliol. 

 
Vist el que antecedix, i de 

conformitat amb el que disposa 
l’informe del cap de Secció 
d’Educació, de 21 de juliol de 2010, 
el Ple per unanimita t, aprova el 
contingut del referit informe-
proposta en tots els seus termes, i 
s’adopten els acords que s’hi 
proposen. 

 
 13é.- PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 
MUNICIPAL.- APROVACIÓ SUBVENCIÓ 
ASSOCIACIÓ FESTES BARRI DE 
CAMPAMENT.- Donat compte de la 
instància prese ntada pel Sr. José 
Roselló Verdeguer, en qualitat de 
president de l’ASSOCIACIÓ DE FESTES 
BARRI DE CAMPAMENT, per la qual 
sol·licita  subvenció econòmica per 
al present exercici 2010. 
 
 
 VIST que pels interessats s’ha 
presentat junt amb la instància de 
sol· licitud, memòria justificativa, 
així com pressupost detallat. 
 
 
 VIST que l’esmentada 
Associació es troba inscrita en el 
Registre Municipal d’Associacions  
amb el núm. 142, als efectes 
previstos en l’art. 236 del 
Reglament d’Organització, 
Funcionament i Rè gim Jurídic de les 
Corporacions Locals aprovat per 
Reial Decret 2568/86 de 28 de 
novembre.  
 
 VIST que l’Associació Festes 
del Barri de Campament, organitza 
anualment diverses activitats 
festives, especialment les Festes 
del Barri de Campament, amb una 
àmplia participació popular. 
 

deliberaciones, la Sra. Borruey 
dice que el Grupo Socialista votará 
a favor, pero ruega un poco más de 
rigor en la tramitación del 
expediente, a la vista de su 
devenir desde el informe del 
Técnico de Educación en el mes de 
abril, la firma del convenio en 
mayo, y ahora estamos ya en julio. 

 
Visto lo que antecede, y de 

conformidad con lo dispuesto en el 
informe del J efe de Sección de 
Educación, de 21 de julio de 2010, 
el Pleno por unanimidad, aprueba el 
contenido del referido informe-
propuesta en todos sus términos, 
adoptándose los acuerdos que en el 
mismo se proponen.  

 
 13º.- PROMOCIÓN Y 
DINAMIZACIÓN MUNICIPAL.- APRO BACIÓN 
SUBVENCIÓN ASOCIACIÓN FIESTAS 
BARRIO DE CAMPAMENTO.- Dada cuenta 
de la instancia presentada por D. 
José Roselló Verdeguer, en calidad 
de presidente de la ASOCIACION DE 
FIESTAS BARRIO DE CAMPAMENTO, por 
la que solicita  subvención 
económica para el p resente 
ejercicio 2010. 
 
 RESULTANDO que por los 
interesados se ha presentado junto 
a la instancia de solicitud, 
memoria justificativa, así como 
presupuesto detallado. 
 
 RESULTANDO que la citada 
Asociación se encuentra inscrita en 
el Registro Municipal de 
Asociaciones  con el nº 142, a los 
efectos previstos en el artº 236 
del Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Régimen Jurídico 
de las Corporaciones Locales 
aprobado por Real Decreto 2568/86 
de 28 de noviembre.  
 
 RESULTANDO que la Asociación 
Fiestas del Barrio de Campamento, 
organiza anualmente diversas 
actividades festivas, especialmente 
las Fiestas del Barrio de 
Campamento, con una amplia 
participación popular. 



 
 VIST que per este Ajuntament, 
s’ha col·laborat econòmicament, i 
amb la infraestructura necessària,  
en l’organització de de les Festes 
de Barri de Campament, a realitzar 
en el mes de setembre. 
 
 
 ATÉS l’informe tècnic 
justifica tiu, del cap de l’Oficina 
d’Oci i Esplai. 
 

ATÉS el que disposa l’art. 
232,  en concordança amb l’art. 236,  
del Reglament d’Organització, 
Funcionament, i Règim Jurídic de les 
Corporacions Locals, aprovat per 
Reial Decret 2568/86 de 28 de 
novembre de 1986, que establix,  que 
en la mesura que ho permeten els 
recursos pressupostats, l’Ajuntament 
podrà subvencionar econòmicament a 
les associacions per a la defensa 
dels interessos generals o 
sectorials dels veïns, tant pel que 
es referix als seus gastos generals  
com a les activitats que realitzen, 
dret que només serà exercitable per 
aquelles que es troben inscrites en 
el Registre Municipal d’Associacions 
Veïnals . 
 
 
 
 ATÉS el que disposa 
l’avantdita Base, últim apartat, que 
establix que els convenis seran 
l’instru ment habitual per a 
canalitzar les subvencions.   
 
 ATÉS l’article 22 de la Llei 
38/2003, de 17 de novembre, General 
de Subvencions, en referència la  
concessió de subvencions de forma 
directa, així com l’articule 65 del 
Reial Decret 887/2006, de 21 de 
jul iol,  relatiu al procediment de 
concessió directa de subvencions a 
entitats. 
 
 
 ATÉS que per Intervenció de 
Fons Municipals s’informa de 
l’existència de consignació 

 
 RESULTANDO que por este 
Ayuntamiento, se ha venido 
colaborando económicamente, y con 
l a infraestructura necesaria,  en 
la organización de de las Fiestas 
de Barrio de Campamento, a realizar 
en el mes de septiembre. 
 
 CONSIDERANDO el informe 
Técnico justificativo, del Jefe de 
la Oficina de Ocio y Esparcimiento. 
 

CONSIDERANDO lo dispuesto en 
el artº 232,  en concordancia con 
el artº 236,  del Reglamento de 
Organización, Funcionamiento, y 
Régimen Jurídico de las 
Corporaciones Locales, aprobado por 
Real Decreto 2568/86 de 28 de 
noviembre de 1986,  que establece,  
que en la medida en que lo permit an 
los recursos presupuestados, el 
Ayuntamiento podrá subvencionar 
económicamente a las asociaciones 
para la defensa de los intereses 
generales o sectoriales de los 
vecinos, tanto por lo que se 
refiere a sus gastos generales como 
a las actividades que real icen, 
derecho que sólo será ejercitable 
por aquellas que se encuentren 
inscritas en el Registro Municipal 
de Asociaciones Vecinales. 
 
 CONSIDERANDO lo dispuesto en 
la antedicha Base, ultimo apartado, 
que establece que los convenios 
serán el instrumento hab itual para 
canalizar las subvenciones.   
 
 CONSIDERANDO el articulo 22 
de la Ley 38/2003, de 17 de 
noviembre, General de Subvenciones, 
en referencia la  concesión de 
subvenciones de forma directa, así 
como el articulo  65 del Real 
Decreto 887/2006, de 21 d e julio,  
relativo al procedimiento de 
concesión directa de subvenciones a 
entidades. 
 
 CONSIDERANDO que por 
Intervención de Fondos Municipales 
se informa de la existencia de 
consignación Presupuestaria en la 



Pressupostària en la Partida  3390-
48408 “Associacions Cultural-
Festivas  “Subvenció a Asso ciacions 
Festes del Barri de Campament” per 
import de 22.000,00 € RC. 16,937   
 
 ATÉS l’informe de 
fiscalització emés pel Sr. 
interventor en data 25 de juny de 
2010, en compliment del que disposa 
l’article 214.2 a) del RDL 2/2004 TR 
de la Llei reguladora d e les 
Hisendes Locals, en el qual, entre 
altres coses, es referix la 
necessitat de justificar les raons 
d’interés públic o altres que 
dificulten la convocatòria pública 
en atenció que es tracta d’una 
subvenció de concessió directa; així 
com que no s’inform a sobre si 
l’entitat beneficiària reunix els 
requisits de l’art. 13 de la Llei 
38/2003. 
 
 ATÉS el que disposa la Base 34 
de les Bases d’Execució del 
Pressupost en què es regula el règim 
de concessió de subvencions  quant a 
l’òrgan competent per a la conces sió 
de subvencions en què no es donen 
criteris de publicitat i 
concurrència. 
 
 

Obert el torn de 
deliberacions, intervé la Sra. 
Ripoll que diu que en la Comissió la 
Sra. Martínez no sabia el 
percentatge de rebaixa que hi ha en 
les subvencions que es present en, a 
la qual cosa la   Sra. Martínez li 
aclarix que l’estalvi és del 31’14% 
en els gastos de festes, globalment, 
respecte a l’any 2009. 
 
 A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap de 
Secció de Promoció i Dinamització 
Municipal i del dictame n de la 
Comissió Informativa Permanent de 
Promoció i Dinamització Municipal, 
de data 20 de juliol de 2010, el Ple 
amb els vots a favor del Grup 
Popular (14) i l’abstenció del Grup 
Socialista (8) i del Grup Compromís 
per Paterna (1), acorda: 

Partida  3390- 48408 “Asociaciones 
Cultural-Fest ivas  “Subvención a 
Asociaciones Fiestas del Barrio de 
Campamento” por importe de 
22.000,00 € RC. 16,937   
 
 CONSIDERANDO el informe de 
fiscalización emitido por el Sr. 
Interventor en fecha 25 de junio de 
2010, en cumplimiento de lo 
dispuesto en el artículo 214.2 a) 
del RDL 2/2004 TR de la Ley 
reguladora de las Haciendas 
Locales, en el que , entre otras 
cosas, se refiere la necesidad de 
justificar las razones de interés 
público u otras que dificultan la 
convocatoria pública en atención a 
que se trata de una subvención de 
concesión directa; así como que no 
se informa sobre si la entidad 
benef iciaria reúne los requisitos 
del art. 13 de la Ley 38/2003. 
 
 CONSIDERANDO lo dispuesto en 
la Base 34 de las Bases de 
Ejecución del Presupuesto en el que 
se regula el régimen de concesión 
de subvenciones  en cuanto al 
órgano competente para la concesión 
de subvenciones en las que no se 
dan criterios de publicidad y 
concurrencia. 
 

Abierto el turno de 
deliberaciones, interviene la Sra. 
Ripoll que dice que en la Comisión 
la Sra. Martínez no sabía el 
porcentaje de rebaja que hay en las 
subvenciones que se prese ntan, a lo 
que la   Sra. Martínez le aclara 
que el ahorro es del 31’14% en los 
gastos de fiestas, globalmente, 
respecto al año 2009. 
 
 A la vista de lo expuesto, 
del informe de la Jefa de Sección 
de Promoción y Dinamización 
Municipal y del dictamen de la 
Comisión Informativa Permanente de 
Promoción y Dinamización Municipal, 
de fecha 20 de julio de 2010, el 
Pleno con los votos a favor del 
Grupo Popular (14) y la abstención 
del Grupo Socialista (8) y del 
Grupo Compromís per Paterna (1), 



 
 
 PRIMER.-  Ato rgar subvenció 
econòmica per import de 22.000,00 €, 
a “ASSOCIACIÓ FESTES DEL BARRI DE 
CAMPAMENT”, a ingressar  en un únic  
termini, amb anterioritat al mes 
d’agost, amb independència de la 
firma del Conveni, en el compte 
següent: Caixa Rural Torrent, 3118 
0038 33 1007947722. 
 
 SEGON.-  La subvenció concedida 
haurà de destinar- se a sufragar els 
actes següents: 
 

- Gastos de propaganda i 
impremta 

- Premis 
- Arreglaments florals 
- Música  
- Ramells 
- Espectacles 
- Discomòbil 
- Parcs infantils 
- Ingredients paelles 
- Assegurança de 

responsabilitat civil 
- Decoració 

 
 TERCER.-  Aprovar el  model de 
Conveni que ha de regir la 
subvenció, que diu literalment és el 
següent: 
 
 
 “CONVENI  PARTICULAR DE 
PARTICIPACIÓ PER ACTIVITATS FESTIVES 
ENTRE L’ASSOCIACIÓ FESTES DEL BARRI 
DE CAMPAMENT I L’AJUNTAMENT DE 
PATERNA,  EXERCICI 2010 

REUNITS 
 
D’una part el Sr. Lorenzo Agustí 
Pons, en qualitat d’alcalde-
president de l’Ajuntament de 
Paterna, que intervé en nom i 
representació de este, en virtut del 
que disposa l’article 21 de la Llei 
7/85 de 2 d’abril Llei Reguladora de 
les Bases del Règim Local, i en 
execució del que disposa el Decret 
núm. 2507 de data 21/05/2008. 
 
 

acuerda: 
 
 PRIMERO.-  O torgar subvención 
económica p or importe de 22.000,00 
€, a “ASOCIACION FIESTAS DEL BARRIO 
DE CAMPAMENTO”, a ingresar  en un 
único  plazo,  con anterioridad al 
mes de agosto, con independencia de 
la firma del Convenio,   en la 
siguiente cuenta: Caja Rural 
Torrent, 3118 0038 33 1007947722. 
 
 SEGUNDO.-  La subvención 
concedida deberá destinarse a 
sufragar los siguientes actos: 
 

- Gastos de propaganda e 
imprenta 

- Premios 
- Arreglos florales 
- Música  
- Ramilletes 
- Espectáculos 
- Discomóvil 
- Parques infantiles 
- Ingredientes paellas 
- Seguro de Responsabilida d 

Civil 
- Decoración 

 
 TERCERO.-  Aprobar el  modelo 
de Convenio que ha de regir la 
subvención, cuyo tenor literal es 
el siguiente: 
 
 “ CONVENIO PARTICULAR DE 
PARTICIPACIÓN POR ACTIVIDADES 
FESTIVAS ENTRE LA ASOCIACION 
FIESTAS DEL BARRIO DE CAMPAMENTO Y 
EL AYUNTAMIENTO DE PATERNA,  
EJERCICIO 2010 

REUNIDOS 
 
 De una parte D. Lorenzo 
Agustí Pons, en calidad de Alcalde-
Presidente del Ayuntamiento de 
Paterna, que interviene en nombre y 
representación de este, en virtud 
de lo dispuesto en el artículo 21 
de la Ley 7/85 de 2 de abril Ley 
Reguladora de las Bases del Régimen 
Local, y en ejecución de lo 
dispuesto en el Decreto nº 2507 de 
fecha 21/05/2008. 
 



 D’una altra el 
Sr/a._______________________________
_______________________, amb número 
de DNI: __________________________, 
en representació de “l’ASSOCIACIÓ  
FESTES DEL BARRI DE CAMPAMENT”, amb 
número de NIF: 
_______________________, que intervé 
en nom i representació de este.  
 
 
 

MANIFESTEN 
 
 Que és objecte de l’entitat 
que subscriu el present conveni, el 
suport i foment d’activitats/actes 
de tipus festiu i c ultural,  a 
desenvolupar durant el present 
exercici 2010, centrant- se en el 
municipi de Paterna. 
 
 

ACORDEN 
 
 PRIMER: Que per Decret núm. 
2507 de data 21/05/2008, s’aprova el 
model de conveni a subscriure amb 
associacions i entitats culturals, 
per la realit zació de diverses 
activitats que s’hi arrepleguen. 
 
  
 SEGON: L’Associació “FESTES 
DEL BARRI DE CAMPAMENT”  (d’ara en 
avant “Entitat”) durà a terme en el 
municipi de Paterna, les activitats 
pròpies de l’Entitat, sent 
subvencionables els gastos següents: 
 
 

- Gastos de propaganda i 
impremta 

- Premis 
- Arreglaments florals 
- Música  
- Ramells 
- Espectacles 
- Discomòbil 
- Parcs infantils 
- Ingredients paelles 
- Assegurança de 

responsabilitat civil 
- Decoració 

 

 De otra 
D/Dña._____________________________
_________________________, con 
número de D.N.I.: 
__________________________ , en 
representación de la “ASOCIACION 
FIESTAS DEL BARRIO DE CAMPAMENTO”, 
con número de N.I.F.: 
_________________________ , que 
interviene en nombre y 
representación de este.  
 

MANIFIESTAN 
 
 Que es objeto de la entidad 
que suscribe el presente convenio, 
el apoyo y fomento de 
actividades/actos de tipo festivo y 
cultural,  a desarrollar durante el 
presente ejercicio 2010, 
centrándose en el municipio de 
Paterna. 
 

ACUERDAN 
 
 PRIMERO: Que por Decreto nº 
2507 de fecha 21/05/2008, se 
aprueba el modelo de convenio a  
suscribir con asociaciones y 
entidades culturales, por la 
realización de diversas actividades 
que en el mismo se recogen. 
  
 SEGUNDO: La Asociación 
“FIESTAS DEL BARRIO DE CAMPAMENTO”  
(en adelante “Entidad”) llevará a 
cabo en el municipio de Paterna, 
las actividades propias de la 
Entidad, siendo subvencionables los 
siguientes gastos:  
 

- Gastos de propaganda e 
imprenta 

- Premios 
- Arreglos florales 
- Música  
- Ramilletes 
- Espectáculos 
- Discomóvil 
- Parques infantiles 
- Ingredientes paellas 
- Seguro de Responsabilidad 

Civil 
- Decoración 

 



 TERCER: L’Ajuntament de 
Paterna aportarà un total de 
22.000,00 Euros, e n concepte de 
patrocini de les dites activitats. 
La quantia concedida haurà de fer- se 
efectiva per mitjà de la 
transferència  en  un únic termini. 
 
 QUART: L’Entitat haurà de 
complir amb el que establix 
l’apartat segon del present conveni, 
vetlant per l’ef ectiva execució del 
conveniat  l’Oficina d’Oci i Esplai. 
 
 
 QUINT: Si les activitats/actes 
foren  “d’exterior” i havent- hi o no 
publicitat de l’acte a través de 
díptics o semblants, l’entitat 
col·laboradora, si ho desitja, 
podria utilitzar publicitat està tica 
anant a càrrec seu la seua confecció 
i ubicació, consultant prèviament 
amb este Ajuntament la seua 
conveniència. 
 
 En tota publicitat que 
realitze  “l’Entitat” en relació als 
actes convenia, haurà de fer- se 
comptar la col·laboració i/o 
patrocini de l’ Ajuntament cosa que 
no suposarà cap gasto per a este 
Consistori. 
 
 SISÉ: El present conveni 
tindrà vigència fins a la 
finalització dels actes que el 
motiven. 
 
 SETÉ: El conveni que 
s’establix amb  “l’Entitat” no 
suposa que l’activitat d’esta estiga 
enquadr ada davall l’àmbit 
d’organització i direcció de 
l’Ajuntament, ni suposa prestació de 
serveis a la Corporació Municipal. 
 
 
 HUITÉ: L’Ajuntament de 
Paterna, queda alliberat de 
qualsevol responsabilitat en què 
poguera incórrer  “l’Entitat” en les 
seues tasque s tant administratives 
com tècniques. 
 
 NOVÉ: L’Ajuntament de Paterna 

 TERCERO: El Ayuntamiento de 
Paterna aportará un total de 
22.000,00 Euros, en concepto de 
patrocinio de dichas actividades. 
La cuantía concedida deberá hacerse 
efectiva mediante la transferencia  
en  un único plazo. 
 
 CUARTO: La Entidad deberá 
cumplir con lo establecido en el 
apartado segundo del presente 
convenio,  velando por la efectiva 
ejecución de lo conveniado  la 
Oficina de Ocio y Esparcimiento.  
 
 QUINTO: Si las 
actividades/actos fueran de 
“exterior” y habiendo o no 
publicidad del acto a través de 
dípticos o similares, la entidad 
colaboradora, si lo desea, podría 
utilizar publicidad estática 
corriendo a cargo de la misma su 
confección y ubicación, consultando 
previamente con este Ayuntamiento 
su conveniencia. 
 En toda publicidad que 
reali ce la “Entidad” en relación a 
los actos conveniados, deberá 
hacerse contar la colaboración y/o 
patrocinio del Ayuntamiento no 
suponiendo gasto alguno para este 
Consistorio. 
 
 SEXTO: El presente convenio 
tendrá vigencia hasta la 
finalización de los actos mo tivo 
del mismo. 
 
 SEPTIMO: El convenio que se 
establece con la “Entidad” no 
supone que la actividad de la misma 
esté encuadrada bajo el ámbito de 
organización y dirección del 
Ayuntamiento, ni supone prestación 
de servicios a la Corporación 
Municipal. 
 
 OCTAVO: El Ayuntamiento de 
Paterna, queda liberado de 
cualquier responsabilidad en que 
pudiera incurrir la “Entidad” en 
sus tareas tanto administrativas 
como técnicas. 
 
 NOVENO: El Ayuntamiento de 



es reserva la facultat de deixar 
sense efecte el present conveni, en 
el moment en què ho estime 
convenient, havent d’avisar en tot 
cas a l’interessat, amb una 
antelació d’almenys trenta dies. 
 
 
 DESÉ: Les dos parts se 
sotmetran a la jurisdicció ordinària 
del municipi de Paterna. 
 
 ONZÉ: Les obligacions del 
beneficiari seran les que a 
continuació es descriuen: 
  

OBLIGACIONS DEL BENEFICIARI : 
 
 Sense perjuí de les 
obligacions establides en l ’article 
189.2, RD 2/2004 de la Llei  
reguladora de les Hisendes Locals, 
els perceptors de subvencions amb 
càrrec al pressupost de l’Entitat, 
vindran obligats a: 
 

a)  Documentació: 
 

1.- Si excedixen de 3.000,00 €  
 

• Fer constar el nom de 
l’Entitat o 
particular 
sol·licitant, CIF o 
NIF i domicili 
fiscal. Tractant- se 
de Congressos o 
Associacions, les 
dades dels components 
de la Junta o Comité 
Organitzador. 

• Motiu de la subvenció 
i la seua r elació amb 
les activitats de 
competència 
municipal. 

• Mitjans de què 
disposa per a la 
realització del fi. 

 
 
 

b)  Realitzar l’activitat o 
adoptar el comportament 
que fonamenta la concessió 

Paterna se reserva la facultad de 
dejar sin efecto el presente  
convenio, en el momento en que lo 
estime conveniente, debiendo avisar 
en todo caso al interesado, con una 
antelación de al menos treinta 
días. 
 
 DECIMO: Las dos partes se 
someterán a la jurisdicción 
ordinaria del municipio de Paterna. 
 
 UNDECIMO: Las obli gaciones 
del beneficiario serán las que a 
continuación se describen: 
  

OBLIGACIONES DEL BENEFICIARIO : 
 
 Sin perjuicio de las 
obligaciones establecidas en el 
artículo 189.2,   RD 2/2004  de la 
Ley  reguladora de las Haciendas 
Locales, los perceptores de 
sub venciones con cargo al Pto. De 
la Entidad, vendrán obligados a: 
 

a)  Documentación: 
 

1.- Si exceden de 3.000,00 € 
 

• Hacer constar el 
nombre de la Entidad 
o particular 
solicitante, CIF o 
NIF y domicilio 
fiscal. Tratándose 
de Congresos o 
Asociaciones, los 
datos d e los 
componentes de la 
Junta o Comité 
Organizador. 

• Motivo de la 
subvención y su 
relación con las 
actividades de 
competencia 
municipal. 

• Medios de que 
dispone para la 
realización del fin. 

 
b)  Realizar la actividad o 

adoptar el comportamiento 
que fundamenta la 



de la subvenció, per al 
coneixement i control de 
la qual per part de 
l’Aju ntament, hauran de 
presentar prèviament a la 
concessió de la subvenció 
una memòria explicativa de 
les activitats a realitzar 
en la que s’incloga 
pressupost detallat de les 
dites activitats. 

 
 
 

c)  Acreditar davant de 
l’Ajuntament la 
realització de l’activitat 
o l’adopció del 
comportament, així com el 
compliment dels requisits 
i condicions que 
determinen la concessió o 
gaudi d’ajuda. 

 
 

d)  El sotmetiment a les 
actuacions de control 
financer que corresponen a 
la Intervenció, en relació 
amb les subvencions i 
ajudes concedides. 

 
 

e)  Comunicar a l’Ajuntament 
la concessió de 
subvencions o ajudes per a 
la mateixa finalitat, 
procedent de qualsevol 
Administració o Ens 
Públic. 

 
f)  Forma de justificació.-  

Còpia diligenciada o 
original de les factures, 
no obstant quan el 
receptor de la subvenció 
siga una entitat pública o 
privada, la dita 
justificació podrà 
substituir- se per l’acord 
d’aprovació de la 
liquidació del pressupost 
que va servir de base per 
a la seua concessió, per 
l’òrgan competent segons 
els seus estatuts. 

concesión de la 
subvención, para cuyo 
conocimiento y control 
por parte del 
Ayuntamiento, deberán 
presentar previamente a 
la concesión de la 
subvención una memoria 
explicativa de las 
actividades a realizar en 
la que se incluya 
presupuesto detallado de 
dichas actividades. 

 
c)  Acreditar ante el 

Ayuntamiento la 
realización de la 
actividad o la adopción 
del comportamiento, así 
como el cumplimiento de 
los requisitos y 
condiciones que 
determinen la concesión o 
disfrute de ayuda. 

 
d)  El sometimiento a las 

actuaciones de control 
financiero que 
corresponden a la 
Intervención, en relación 
con las subvenciones y 
ayudas concedidas. 

 
e)  Comunicar al Ayuntamiento 

la concesión de 
subvenciones o ayudas 
para la misma finalidad, 
procedente de cualquier 
Administración o Ente 
Público. 

 
f)  Forma de justificación.-  

Copia diligenciada u 
original de las facturas, 
no obstante cuando el 
receptor de la subvención 
sea una entidad pública o 
privada, dicha 
justificación podrá 
sustituirse por el 
acuerdo de aprobación de 
la liquidación del 
presupuesto q ue sirvió de 
base para su concesión, 
por el órgano competente 
según sus estatutos. 



 
Les factures p resentades 
hauran de ser estampillades de 
manera que conste el 
percentatge subvencionat per 
l’Ajuntament de Paterna. En el 
cas que es presente acord 
d’aprovació de la liquidació, 
o certificacions de gastos, 
s’hauran de presentar 
conjuntament, declaració qu e 
la dita activitat no ha vingut 
subvencionada per un altre 
organisme publique o si és el 
cas en què percentatge. 
Inclouen el compromís de 
comunicar a l’Ajuntament la 
percepció d’ajudes futures 
basant- se en la mateixa 
justificació. 

 
 

g)  Termini de justificació: 
 

Dins de l’any en què es 
van atorgar hauran de 
justificar l’aplicació 
dels fons rebuts davant 
del Servei que gestione el 
gasto, incorporant- se a 
l’expedient de la seua 
concessió. Les subvencions 
atorgades en l’últim 
trimestre podran 
justificar-se dins d els 
tres primers mesos del 
pròxim exercici econòmic. 
 
 
 
 
Justificada esta, 
s’expedirà pel cap del 
servei que corresponga una 
certificació que així ho 
acredite, i que es remetrà 
a la Intervenció en el 
termini d’un mes per a la 
seua fiscalització. En el 
supò sit que els fons 
rebuts no hagueren sigut 
utilitzats per a la 
finalitat prevista, el 
Servei Gestor exigirà el 
reintegrament de l’import 
no justificat, iniciant 

 
Las facturas presentadas 
deberán ser estampilladas de 
manera que conste el 
porcentaje subvencionado por 
el Ayuntamiento de Paterna. 
En el caso de que se presente 
acuerdo de aprobación de la 
liquidación, o 
certificaciones de gastos, se 
deberán presentar 
conjuntamente, declaración de 
que dicha actividad no ha 
venido subvencionada por otro 
organismo publico o en su 
caso en que porcentaje. 
Incluyen el compromiso de 
comunicar al Ayuntamiento la 
percepción de ayudas futuras 
en base a la misma 
justificación. 

 
g)  Plazo de justificación: 

 
Dentro del año en que se 
otorgaron deberán 
justificar la aplicación 
de los fondos recibidos 
ante el Servicio que 
gestione el gasto, 
incorporándose al 
expediente de su 
concesión. Las 
subvenciones otorgadas en 
el último trimestre 
podrán justificarse 
dentro de los tres 
primeros meses del 
próximo ejercicio 
económico. 
 
Justificada la misma, se 
expedirá por el jefe del 
servicio que corresponda 
certificación qu e así lo 
acredite, y que se 
remitirá a la 
Intervención en el Plazo 
de un mes para su 
fiscalización. En el 
supuesto que los fondos 
recibidos no hubieran 
sido utilizados para la 
finalidad prevista, el 
Servicio Gestor exigirá 
el reintegro del importe 



l’expedient oportú. 
 
 
Quan la justificació total 
siga suficient, però 
existisquen xicotetes 
dife rències entre les 
partides pressupostades en 
la sol·licitud de 
subvenció i les factures 
presentades, amb un 
informe previ del Servei 
Gestor podrà aprovar- se la 
justificació pel mateix 
òrgan que va concedir la 
subvenció. 
 
No es concedirà 
subvencions a aquel ls 
particulars o entitats que 
tingueren pendents de 
justificar una altra 
anterior. 
 

h)  En tots els casos el 
sol·licitant farà constar 
que es troba al corrent de 
les seues obligacions 
fiscals amb l’Ajuntament, 
acreditant- ho amb la 
presentació de l’alta o 
últim rebut de l’Impost 
sobre Activitats, sobre 
Béns Immobles i sobre 
Vehicles de Tracció 
Mecànica o, si no n’hi ha, 
declaració jurada de no 
posseir béns o drets. 

 
 
 
Per al no previst en estes bases 
caldrà ajustar- se a allò que s’ha 
disposat per l’Ordenança 
corresponent. 
 
 
 

no justi ficado, iniciando 
el oportuno expediente. 
 
Cuando la justificación 
total sea suficiente, 
pero existan pequeñas 
diferencias entre las 
partidas presupuestadas 
en la solicitud de 
subvención y las facturas 
presentadas, previo 
informe del Servicio 
Gestor podrá aprobarse la 
justificación por el 
mismo órgano que concedió 
la subvención. 
 
No se concederá 
subvenciones a aquellos 
particulares o entidades 
que tuviesen pendientes 
de justificar otra 
anterior. 
 

h)  En todos los casos el 
solicitante hará constar 
que se encuent ra al 
corriente de sus 
obligaciones fiscales con 
el Ayuntamiento, 
acreditándolo con la 
presentación del alta o 
último recibo del 
Impuesto sobre 
Actividades, sobre Bienes 
Inmuebles y sobre 
Vehículos de Tracción 
Mecánica o, en su 
defecto, declaración 
jurada de no poseer 
bienes o derechos. 

 
Para lo no previsto en estas bases 
se estará a lo dispuesto por la 
Ordenanza correspondiente.  

 
 

    
Paterna,  ________________________ de 2010 

 
PER L’AJUNTAMENT 

 
 

PER L’ENTITAT 



 
Signat: Lorenzo Agustí Pons Signat: _______________ ___________ 

 
LA SECRETÀRIA 

Signat: Teresa Morán Paniagua” 
 
 

i)   
    

En Paterna, a ________________________ de 2010 
 

POR EL AYUNTAMIENTO 
 
 
 

POR LA ENTIDAD 

Fdo.: Lorenzo Agustí Pons Fdo.: ___________________ _______ 
 

LA SECRETARIA 
Fdo.: Teresa Morán Paniagua” 

 
 
 
 
 QUART.-  Per l’alcalde-
president, de conformitat amb la 
normativa aplicable, es procedirà a 
la firma del Conveni, i de tots els 
documents que siguen necessaris per 
a l’efectivitat dels drets i 
obligacions que es deriven de 
l’acord adoptat. 
 
 
 QUINT .-  Aprovar el gasto i 
aplicar-ho a la Partida 3390- 48408 , 
RC 16,937, per un import total de 
22.000,00 €. 
 
 SISÉ .-  Traslladar- ho a 
l’Associació Festes del Barri de 
Campament,  Intervenció de Fons i 
Tresoreria als efectes oportuns. 
 
 
 14é.-PROMOCIÓ I D INAMITZACIÓ 
MUNICIPAL.- APROVACIÓ SUBVENCIÓ 
ASSOCIACIÓ FESTES BARRI EL PLANTIO.-  
Donat compte de la instància 
presentada per la Sra. Alicia Roca 
Moreno, en rep. de l’Associació de 
Veïns EL PLANTIO, per la qual 
sol·licita  subvenció econòmica per 
al present exercici 2010. 
 
 

  CUARTO.-   Por el Alcalde-
Presidente,  de conformidad con la 
normativa aplicable, se procederá a 
la firma del Convenio, y de cuantos 
documentos sean precisos para la 
efectividad de los derechos y 
obligaciones que se derivan del 
acuerdo adoptado. 
 
 
 QUINTO.-  Aprobar el gasto y 
aplicarlo a la Partida 3390- 48408 , 
RC 16,937,   por importe total de 
22.000,00 €. 
 
 SEXTO.-  Dar traslado  a la  
Asociación Fiestas del Barrio de 
Campamento,  Intervención de Fondos 
y Tesorería a los efectos 
oportunos. 
 
 14º.-PROMOCIÓN Y DINAMIZACIÓN 
MUNICIPAL.- APROBACION SUBVENCIÓN 
ASOCIACIÓN FIESTAS BARRIO EL 
PLANTÍO.-  Dada cuenta de la 
instancia presentada por Dª. Alicia 
Roca Moreno, en rep. De la 
Asociación de Vecinos EL PLANTIO, 
por la que solicita  subvención 
económica para el pres ente 
ejercicio 2010. 
 



 VIST que pels interessats s’ha 
presentat junt amb la instància de 
sol·licitud, memòria justificativa, 
així com pressupost detallat. 
 
 
 VIST que l’esmentada 
Associació es troba inscrita en el 
Registre Municipal d’Associacions  
amb el núm. 107, als efectes 
previstos en l’art. 236 del 
Reglament d’Organització, 
Funcionament i Règim Jurídic de les 
Corporacions Locals aprovat per 
Reial Decret 2568/86 de 28 de 
novembre.  
 
 VIST que l’Associació de Veïns 
del PLANTIO, organitza anualment 
diverses activitats festives, 
especialment les Festes del barri 
del PLANTIO, amb una àmplia 
participació popular. 
 
 VIST que per este Ajuntament, 
s’ha col·laborat econòmicament, i 
amb la infraestructura necessària,  
en l’organització de  les Festes de 
Barri del Pla ntio, a realitzar en el 
mes de setembre. 
 
 
 ATÉS l’informe tècnic, del cap 
de l’Oficina d’Oci i Esplai. 
 
 

ATÉS el que disposa l’art. 
232,  en concordança amb l’art. 236, 
del Reglament d’Organització, 
Funcionament, i Règim Jurídic de les 
Corporacions Locals , aprovat per 
Reial Decret 2568/86 de 28 de 
novembre de 1986,  que establix,  
que en la mesura que ho permeten els 
recursos pressupostats, l’Ajuntament 
podrà subvencionar econòmicament a 
les associacions per a la defensa 
dels interessos generals o 
sectoria ls dels veïns, tant pel que 
es referix als seus gastos generals 
com a les activitats que realitzen, 
dret que només serà exercitable per 
aquelles que es troben inscrites en 
el Registre Municipal d’Associacions 
Veïnals. 
 

 RESULTANDO que por los 
interesados se ha presentado junto 
a la instancia de solicitud, 
memoria justificativa, así como 
presupuesto detallado. 
 
 RESULTANDO que la citada 
Asociación se encuentra inscrita en 
el Registro Municipal de 
Asociaciones  con el nº 107, a los 
efectos previstos en el artº 236 
del Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Régimen Jurídico 
de las Corporaciones Locales 
aprobado por Real Decreto 2568/86 
de 28 de noviembre.  
 
 RESULTANDO que la Asociación 
de Vecinos de EL PLANTIO, organiza 
anualmente diversas actividades 
festivas, especialmente las Fiestas 
del Barrio de EL PLANTIO, con una 
amplia participación popular. 
 
 RESULTANDO que por este 
Ayuntamiento, se ha venido 
colaborando económicamente, y con 
la infraestr uctura necesaria,  en 
la organización de  las Fiestas de 
Barrio de El Plantio, a realizar en 
el mes de septiembre. 
 
 CONSIDERANDO el informe 
Técnico, del Jefe de la Oficina de 
Ocio y Esparcimiento. 
 

CONSIDERANDO lo dispuesto en 
el artº 232,  en concordanci a con 
el artº 236,  del Reglamento de 
Organización, Funcionamiento, y 
Régimen Jurídico de las 
Corporaciones Locales, aprobado por 
Real Decreto 2568/86 de 28 de 
noviembre de 1986,  que establece,  
que en la medida en que lo permitan 
los recursos presupuesta dos, el 
Ayuntamiento podrá subvencionar 
económicamente a las asociaciones 
para la defensa de los intereses 
generales o sectoriales de los 
vecinos, tanto por lo que se 
refiere a sus gastos generales como 
a las actividades que realicen, 
derecho que sólo será ejercitable 
por aquellas que se encuentren 
inscritas en el Registro Municipal 



 
 
 ATÉS el que disposa 
l’avantdita Ba se, últim apartat, que 
establix que els convenis seran 
l’instrument habitual per a 
canalitzar les subvencions.   
 
 ATÉS l’articule 22 de la Llei 
38/2003, de 17 de novembre, General 
de Subvencions, en referència la  
concessió de subvencions de forma 
directa , així com l’articule 65 del 
Reial Decret 887/2006, de 21 de 
juliol,  relatiu al procediment de 
concessió directa de subvencions a 
entitats. 
 
 
 ATÉS que per Intervenció de 
Fons Municipals s’informa de 
l’existència de consignació 
Pressupostària en la Partida  3390-
48408 “Associacions Cultural-
Festivas  “Subvenció a Associacions 
Festes del Barri d’la Plantació” pe r 
import de 10.000,00 € RC. 20,684.    
 
 
 ATÉS l’informe de 
fiscalització emés pel Sr. 
Interventor en data 15 de juliol de 
2010, en compliment del que disposa 
l’article 214.2 a) del RDL 2/2004 TR 
de la Llei reguladora de les 
Hisendes Locals, en el que, ent re 
altres coses, es referix la 
necessitat de justificar les raons 
d’interés públic o altres que 
dificulten la convocatòria pública 
en atenció que es tracta d’una 
subvenció de concessió directa; així 
com que no s’informa sobre si 
l’entitat beneficiària reun ix els 
requisits de l’art. 13 de la Llei 
38/2003. 
 
 ATÉS el que disposa la Base 34 
de les Bases d’Execució del 
Pressupost en què es regula el règim 
de concessió de subvencions  quant a 
l’òrgan competent per a la concessió 
de subvencions en què no es donen 
criteris de publicitat i 
concurrència. 
 

de Asociaciones Vecinales. 
 
 CONSIDERANDO lo dispuesto en 
la antedicha Base, ultimo apartado, 
que establece que los convenios 
serán el instrumento habitual para 
canalizar las subvenciones.   
 
 CONSIDERANDO el articulo 22 
de la Ley 38/2003, de 17 de 
noviembre, General de Subvenciones, 
en referencia la  concesión de 
subvenciones de forma directa, así 
como el articulo  65 del Real 
Decreto 887/2006, de 21 de julio,  
relativo al proce dimiento de 
concesión directa de subvenciones a 
entidades. 
 
 CONSIDERANDO que por 
Intervención de Fondos Municipales 
se informa de la existencia de 
consignación Presupuestaria en la 
Partida  3390- 48408 “Asociaciones 
Cultural- Festivas  “Subvención a 
Asociac iones Fiestas del Barrio de 
El Plantio” por importe de 
10.000,00 € RC. 20,684.    
 
 CONSIDERANDO el informe de 
fiscalización emitido por el Sr. 
Interventor en fecha 15 de julio de 
2010, en cumplimiento de lo 
dispuesto en el artículo 214.2 a) 
del RDL 2/2004 TR de la Ley 
reguladora de las Haciendas 
Locales, en el que, entre otras 
cosas, se refiere la necesidad de 
justificar las razones de interés 
público u otras que dificultan la 
convocatoria pública en atención a 
que se trata de una subvención de 
concesión d irecta; así como que no 
se informa sobre si la entidad 
beneficiaria reúne los requisitos 
del art. 13 de la Ley 38/2003. 
 
 CONSIDERANDO lo dispuesto en 
la Base 34 de las Bases de 
Ejecución del Presupuesto en el que 
se regula el régimen de concesión 
de subve nciones  en cuanto al 
órgano competente para la concesión 
de subvenciones en las que no se 
dan criterios de publicidad y 
concurrencia. 



 
 ATÉS l’informe del cap d’Àrea.  
 
 

Obert el torn de 
deliberacions, intervé la Sra. 
Ripoll que diu que en la Comissió la 
Sra. Martínez no sabia el 
percentatge de rebaixa que hi ha en 
les subvencions que es presenten, a 
la qual cosa la Sra. Martínez li 
aclarix que l’estalvi és del 31’14% 
en els gastos de festes, globalment, 
respecte a l’any 2009. 
 
 A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap de 
Secció de Promoció i Dinamització 
Municipal i del dictamen de l a 
Comissió Informativa Permanent de 
Promoció i Dinamització Municipal, 
de data 20 de juliol de 2010, el Ple 
amb els vots a favor del Grup 
Popular (14) i l’abstenció del Grup 
Socialista (8) i del Grup Compromís 
per Paterna (1), acorda: 
 
 
 PRIMER.- Atorgar s ubvenció 
econòmica per un import de 10.000,00 
€, a “ASSOCIACIÓ de VE ÏNS DEL 
PLANTIO”, a ingressar  en un únic  
termini,  amb anterioritat al mes 
d’agost, amb independència de la 
firma del Conveni.    
 
 SEGON.-  La subvenció concedida 
haurà de destinar- se a sufragar els 
actes següents: 
 

- Gastos de propaganda i 
impremta 

- Premis 
- Arreglaments florals 
- Música  
- Ramells 
- Espectacles 
- Discomòbil 
- Parcs infantils 
- Ingredients paelles 
- Assegurança de 

responsabilitat civil 
- Decoració 

 
 TERCER.-  Aprovar el  model de 

 
 CONSIDERANDO el informe de la 
Jefa de Área. 
 

Abierto el turno de 
deliberaciones, interviene la Sra. 
Ripoll que dice que en la Comisión 
la Sra. Martínez no sabía el 
porcentaje de rebaja que hay en las 
subvenciones que se presentan, a lo 
que la   Sra. Martínez le aclara 
que el ahorro es del 31’14% en los 
gastos de fiestas, globalmente, 
respecto al año 2009. 
 
 A la vista de l o expuesto, 
del informe de la Jefa de Sección 
de Promoción y Dinamización 
Municipal y del dictamen de la 
Comisión Informativa Permanente de 
Promoción y Dinamización Municipal, 
de fecha 20 de julio de 2010, el 
Pleno con los votos a favor del 
Grupo Popular ( 14) y la abstención 
del Grupo Socialista (8) y del 
Grupo Compromís per Paterna (1), 
acuerda: 
 
 PRIMERO.-  Otorgar subvención 
económica por importe de 10.000,00 
€, a “ASOCIACION de VECINOS DE EL 
PLANTIO”, a ingresar  en un único  
plazo,  con anterioridad al mes de 
agosto, con independencia de la 
firma del Convenio.    
 
 SEGUNDO.-  La subvención 
concedida deberá destinarse a 
sufragar los siguientes actos: 
 

- Gastos de propaganda e 
imprenta 

- Premios 
- Arreglos florales 
- Música  
- Ramilletes 
- Espectáculos 
- Discomóvil 
- Parques infantiles 
- Ingredientes paellas 
- Seguro de Responsabilidad 

Civil 
- Decoración 

 
 TERCERO.-  Aprobar el  mo delo 



Conveni que ha de regir la 
subvenció, que diu literalment és el 
següent: 
 
 
 
 “ CONVENI PARTICULAR DE 
PARTICIPACIÓ PER ACTIVITATS FESTIVES 
ENTRE L’ASSOCIACIÓ DE VEÏNS DE LA 
PLANTACIÓ I L’AJUNTAMENT DE PATERNA,  
EXERCICI 2010 
 
 

REUNITS 
 
D’una part el Sr. Lorenzo Agustí 
Pons, en qualitat d’alcalde-
Presidente de l’Ajuntament de 
Paterna, que intervé en nom i 
representació de este, en virtut del 
que disposa l’article 21 de la Llei 
7/85 de 2 d’abril Llei Reguladora de 
les Bases del Règim Local, i en 
execució del que disposa el Decret 
núm. 2507 de data 21/05/2008. 
 
 
 D’una altra el 
Sr/Sra._____________________________
_________________________, amb 
número de DNI: 
__________________________, en 
representació de  “l’ASSOCIACIÓ 
VEÏNS DEL PLANTIO”, amb número de 
NIF: _____________________ , que 
intervé en nom i representació 
d’este.  
 
 

MANIFESTEN 
 
 Que és objecte de l’entitat 
que subscriu el present conveni, el 
suport i foment d’activitats/actes 
de tipus festiu i cultural,  a 
desenvolupar durant el present 
exercici 2010, centrant- se en el 
municipi de Paterna. 
 
 

ACORDEN 
 
 PRIMER: Que per Decret núm. 
2507 de data 21/05/2008, s’aprova el 
model de conveni a subscriure amb 
associacions i entitats culturals, 

de Convenio que ha de regir la 
subvención, cuyo tenor literal es 
el siguiente: 
 
 
 
 “ CONVENIO PARTICULAR DE 
PARTICIPACIÓN POR ACTIVIDADES 
FESTIVAS ENTRE LA ASOCIACION DE 
VECINOS DE EL PLANTIO Y EL 
AYUNTAMIENTO DE PATERNA,  EJERCICIO 
2010 
 

REUNIDOS 
 
 De una parte D. Lorenzo 
Agustí Pons, en calidad de Alcalde-
Presidente del Ayuntamiento de 
Paterna, que interviene en nombre y 
representación de este, en virtud 
de lo dispuesto en el artículo 21 
de la Ley 7/85 de 2 de abril Ley 
Reguladora de las Bases del Rég imen 
Local, y en ejecución de lo 
dispuesto en el Decreto nº 2507 de 
fecha 21/05/2008. 
 
 De otra 
D/Dña._____________________________
_________________________, con 
número de D.N.I.: 
__________________________, en 
representación de la “ASOCIACION 
VECINOS DE  EL PLANTIO”, con número 
de N.I.F.: 
_________________________ , que 
interviene en nombre y 
representación de este.  
 

MANIFIESTAN 
 
 Que es objeto de la entidad 
que suscribe el presente convenio, 
el apoyo y fomento de 
actividades/actos de tipo festivo y 
cultu ral,  a desarrollar durante el 
presente ejercicio 2010, 
centrándose en el municipio de 
Paterna. 
 

ACUERDAN 
 
 PRIMERO: Que por Decreto nº 
2507 de fecha 21/05/2008, se 
aprueba el modelo de convenio a 
suscribir con asociaciones y 



per la realització de diverses 
activitats que s’hi arrepleguen. 
 
  
 SEGON: L’Associació “VEÏNS DEL 
PLANTIO” (d ’ara en avant “Entitat”) 
durà a terme en el municipi de 
Paterna, les activitats pròpies de 
l’Entitat, sent subvencionables els 
gastos següents:  
 

- Gastos de propaganda i 
impremta 

- Premis 
- Arreglaments florals 
- Música  
- Ramells 
- Espectacles 
- Discomòbil 
- Parcs infantils 
- Ingredients paelles 
- Assegurança de 

responsabilitat civil 
- Decoració 

 
 
 TERCER: L’Ajuntament de 
Paterna aportarà un total de 
10.000,00 Euros, en concepte de 
patrocini de les dites activitats. 
La quantia concedida haurà de fer- se 
efectiva per mitjà de la  
transferència  en  un únic termini. 
 
 QUART: L’Entitat haurà de 
complir amb el que establix 
l’apartat segon del present conveni, 
vetlant per l’efectiva execució del 
conveniat  l’Oficina d’Oci i Esplai. 
 
 
 QUINT: Si les activitats/actes 
foren  “d’exterior” i havent- hi o no 
publicitat de l’acte a través de 
díptics o semblants, l’entitat 
col·laboradora, si ho desitja, 
podria utilitzar publicitat estàtica 
anant a càrrec seu la seua confecció 
i ubicació, consultant prèviament 
amb este Ajuntament la seua 
conveniència. 
 
 En tota publicitat que 
realitze  “l’Entitat” en relació als 
actes convenia, haurà de fer- se 

entidades culturales, por la 
r ealización de diversas actividades 
que en el mismo se recogen. 
  
 SEGUNDO: La Asociación 
“VECINOS DE EL PLANTIO”  (en 
adelante “Entidad”) llevará a cabo 
en el municipio de Paterna, las 
actividades propias de la Entidad, 
siendo subvencionables los 
siguientes gastos:  
 

- Gastos de propaganda e 
imprenta 

- Premios 
- Arreglos florales 
- Música  
- Ramilletes 
- Espectáculos 
- Discomóvil 
- Parques infantiles 
- Ingredientes paellas 
- Seguro de Responsabilidad 

Civil 
- Decoración 

 
 TERCERO: El Ayuntamiento de 
Paterna aportará un total de 
10.000,00 Euros, en concepto de 
patrocinio de dichas actividades. 
La cuantía concedida deberá hacerse 
efectiva mediante la transferencia  
en  un único plazo. 
 
 CUARTO: La Entidad deberá 
cumplir con lo establecido en el 
apartado segundo del presente 
convenio ,  velando por la efectiva 
ejecución de lo conveniado  la 
Oficina de Ocio y Esparcimiento.  
 
 QUINTO: Si las 
actividades/actos fueran de 
“exterior” y habiendo o no 
publicidad del acto a través de 
dípticos o similares, la entidad 
colaboradora, si lo desea, podría 
utilizar publicidad estática 
corriendo a cargo de la misma su 
confección y ubicación, consultando 
previamente con este Ayuntamiento 
su conveniencia. 
 En toda publicidad que 
realice la “Entidad” en relación a 
los actos conveniados, deberá 



comptar la col·laboració i/o 
patrocini de l’Ajuntament no 
suposant cap gasto per a este 
Consistori. 
 
 SISÉ: El present conveni 
tindrà vigència fins a la 
f inalització dels actes que el 
motiven. 
 
 SETÉ: El conveni que 
s’establix amb “l’Entitat” no suposa 
que l’activitat d’esta estiga 
enquadrada davall l’àmbit 
d’organització i direcció de 
l’Ajuntament, ni suposa prestació de 
serveis a la Corporació Municipal. 
 
 
 HUITÉ: L’Ajuntament de 
Paterna, queda alliberat de 
qualsevol responsabilitat en què 
poguera incórrer “l’Entitat” en les 
seues tasques tant administratives 
com tècniques. 
 
 NOVÉ: L’Ajuntament de Paterna 
es reserva la facultat de deixar 
sense efecte el pr esent conveni, en 
el moment en què ho estime 
convenient, havent d’avisar en tot 
cas a l’interessat, amb una 
antelació d’almenys trenta dies. 
 
 
 DESÉ: Les dos parts se 
sotmetran a la jurisdicció ordinària 
del municipi de Paterna. 
  

ONZÉ: Les obligacions del  
beneficiari seran les que a 
continuació es descriuen: 

 
 OBLIGACIONS DEL BENEFICIARI : 

 
 Sense perjuí de les 
obligacions establides en l’article 
189.2,   RD 2/2004  de la Llei  
reguladora de les Hisendes Locals, 
els perceptors de subvencions amb 
càrrec al p ressupost de l’Entitat, 
vindran obligats a: 
 

a)  Documentació: 
 

1.- Si excedixen de 3.000,00 €  

hacerse con tar la colaboración y/o 
patrocinio del Ayuntamiento no 
suponiendo gasto alguno para este 
Consistorio. 
 
 SEXTO: El presente convenio 
tendrá vigencia hasta la 
finalización de los actos motivo 
del mismo. 
 
 SEPTIMO: El convenio que se 
establece con la “Entidad ” no 
supone que la actividad de la misma 
esté encuadrada bajo el ámbito de 
organización y dirección del 
Ayuntamiento, ni supone prestación 
de servicios a la Corporación 
Municipal. 
 
 OCTAVO: El Ayuntamiento de 
Paterna, queda liberado de 
cualquier responsabi lidad en que 
pudiera incurrir la “Entidad” en 
sus tareas tanto administrativas 
como técnicas. 
 
 NOVENO: El Ayuntamiento de 
Paterna se reserva la facultad de 
dejar sin efecto el presente 
convenio, en el momento en que lo 
estime conveniente, debiendo avisar 
en todo caso al interesado, con una 
antelación de al menos treinta 
días. 
 
 DECIMO: Las dos partes se 
someterán a la jurisdicción 
ordinaria del municipio de Paterna. 
  

UNDECIMO: Las obligaciones 
del beneficiario serán las que a 
continuación se describen: 

 
  OBLIGACIONES DEL 

BENEFICIARIO : 
 
 Sin perjuicio de las 
obligaciones establecidas en el 
artículo 189.2,   RD 2/2004  de la 
Ley  reguladora de las Haciendas 
Locales, los perceptores de 
subvenciones con cargo al Pto. De 
la Entidad, vendrán obligados a: 
 

a)  Documentación: 
 



 
• Fer constar el nom de 

l’Entitat o 
particular 
sol·licitant, CIF o 
NIF i domicili 
fiscal. Tractant- se 
de Congressos o 
Associacions, les 
dades dels components 
de la Junta o Comité 
Organitzador. 

• Motiu de la subvenció 
i la seua relació amb 
les activi tats de 
competència 
municipal. 

• Mitjans de què 
disposa per a la 
realització del fi. 

 
 
 
 

b)  Realitzar l’activitat o 
adoptar el comportament que 
fonamenta la concessió de 
la subvenció, per al 
coneixement i control de la 
qual per part de 
l’Ajuntament, hauran de 
presentar prèviament a la 
concessió de la subvenció 
una memòria explicativa de 
les activitats a realitzar 
en la qual s’incloga 
pressupost detallat de les 
dites activitats. 

 
 

c)  Acreditar davant de 
l’Ajuntament la realització 
de l’activitat o l’adopció 
del comp ortament, així com 
el compliment dels 
requisits i condicions que 
determinen la concessió o 
gaudi d’ajuda. 

 
 
 

d)  El sotmetiment a les 
actuacions de control 
financer que corresponen a 
la Intervenció, en relació 

1.- Si exceden de 3.000,00 € 
 

• Hacer constar el 
nombre de la Entidad 
o particular 
solicitante, CIF o 
NIF y domicilio 
fiscal. Tratándose 
de Congresos o 
Asociaciones, los 
datos de los 
componentes de la 
Junta o Comité 
Organizador. 

• Motivo de la 
subve nción y su 
relación con las 
actividades de 
competencia 
municipal. 

• Medios de que 
dispone para la 
realización del fin. 

 
b)  Realizar la actividad o 

adoptar el comportamiento 
que fundamenta la 
concesión de la 
subvención, para cuyo 
conocimiento y control por 
parte del Ayuntamiento, 
deberán presentar 
previamente a la concesión 
de la subvención una 
memoria explicativa de las 
actividades a realizar en 
la que se incluya 
presupuesto detallado de 
dichas actividades. 

 
c)  Acreditar ante el 

Ayuntamiento la 
realización de la 
ac tividad o la adopción 
del comportamiento, así 
como el cumplimiento de 
los requisitos y 
condiciones que determinen 
la concesión o disfrute de 
ayuda. 

 
d)  El sometimiento a las 

actuaciones de control 
financiero que 
corresponden a la 



amb les subvencions i 
ajudes concedides. 

 
 

e)  Comunic ar a l’Ajuntament la 
concessió de subvencions o 
ajudes per a la mateixa 
finalitat, procedent de 
qualsevol Administració o 
Ens Públic. 

 
 

f)  Forma de justificació.-  
Còpia diligenciada o 
original de les factures, 
no obstant quan el receptor 
de la subvenció siga una 
entitat pública o privada, 
la dita justificació podrà 
substituir- se per l’acord 
d’aprovació de la 
liquidació del pressupost 
que va servir de base per a 
la seua concessió, per 
l’òrgan competent segons 
els seus estatuts. 

 
 
Les factures presentades 
hauran de ser estampillades de 
manera que conste el 
percentatge subvencionat per 
l’Ajuntament de Paterna. En el 
cas que es presente acord 
d’aprovació de la liquidació, 
o certificacions de gastos, 
s’hauran de presentar 
conjuntament, declaració que 
la dita activit at no ha vingut 
subvencionada per un altre 
organisme publique o si és el 
cas en què percentatge. 
Inclouen el compromís de 
comunicar a l’Ajuntament la 
percepció d’ajudes futures 
basant- se en la mateixa 
justificació. 

 
 

g)  Termini de justificació: 
 

Dins de l’any en què es 
van atorgar hauran de 
justificar l’aplicació 
dels fons rebuts davant 
del Servei que gestione el 

Intervención, en relación 
con las subvenciones y 
ayudas concedidas. 

 
e)  Comunicar al Ayuntamiento 

la concesión de 
subvenciones o ayudas para 
la misma finalidad, 
procedente de cualquier 
Administración o Ente 
Público. 

 
f)  Forma de justificación.-  

Copia diligenciada u 
original de las facturas,  
no obstante cuando el 
receptor de la subvención 
sea una entidad pública o 
privada, dicha 
justificación podrá 
sustituirse por el acuerdo 
de aprobación de la 
liquidación del 
presupuesto que sirvió de 
base para su concesión, 
por el órgano competente 
según sus estatutos. 

 
Las facturas presentadas 
deberán ser estampilladas de 
manera que conste el 
porcentaje subvencionado por 
el Ayuntamiento de Paterna. 
En el caso de que se presente 
acuerdo de aprobación de la 
liquidación, o 
certificaciones de gastos, se 
deberán presentar 
conjuntamente, declaración de 
que dicha actividad no ha 
venido subvencionada por otro 
organismo publico o en su 
caso en que porcentaje. 
Incluyen el compromiso de 
comunicar al Ayuntamiento la 
percepción de ayudas futuras 
en base a la misma 
justificación. 

 
g)  Plazo de justificación: 

 
Dentro del año en que se 
otorgaron deberán 
justificar la aplicación 
de los fondos recibidos 
ante el Servicio que 



gasto, incorporant- se a 
l’expedient de la seua 
concessió. Les subvencions 
atorgades en l’últim 
trimestre podran 
justificar- se dins dels 
tres primers mesos del 
pròxim exercici econòmic. 
 
. 
 
 
Justificada esta, 
s’expedirà pel cap del 
servei que corresponga una 
certificació que així ho 
acredite, i que es remetrà 
a la Intervenció en el 
termini d’un mes per a la 
seua fiscalització. En el 
supòsit que els fons  
rebuts no hagueren sigut 
utilitzats per a la 
finalitat prevista, el 
Servei Gestor exigirà el 
reintegrament de l’import 
no justificat, iniciant 
l’oportú expedient. 
 
 
Quan la justificació total 
siga suficient, però 
existisquen xicotetes 
diferències entre le s 
partides pressupostades en 
la sol·licitud de 
subvenció i les factures 
presentades, amb un 
informe previ del Servei 
Gestor podrà aprovar- se la 
justificació pel mateix 
òrgan que va concedir la 
subvenció. 
 
No es concedirà 
subvencions a aquells 
particulars o entitats que 
tingueren pendents de 
justificar- ne una altra 
anterior. 
 

h)  En tots els casos el 
sol·licitant farà constar 
que es troba al corrent de 
les seues obligacions 
fiscals amb l’Ajuntament, 

gestione el gasto, 
incorporándose al 
expediente de su 
concesión. Las 
subvenciones otorgadas en 
el último tri mestre 
podrán justificarse 
dentro de los tres 
primeros meses del 
próximo ejercicio 
económico. 
 
Justificada la misma, se 
expedirá por el jefe del 
servicio que corresponda 
certificación que así lo 
acredite, y que se 
remitirá a la 
Intervención en el Plazo 
de un mes para su 
fiscalización. En el 
supuesto que los fondos 
recibidos no hubieran 
sido utilizados para la 
finalidad prevista, el 
Servicio Gestor exigirá 
el reintegro del importe 
no justificado, iniciando 
el oportuno expediente. 
 
Cuando la justificación 
tot al sea suficiente, 
pero existan pequeñas 
diferencias entre las 
partidas presupuestadas 
en la solicitud de 
subvención y las facturas 
presentadas, previo 
informe del Servicio 
Gestor podrá aprobarse la 
justificación por el 
mismo órgano que concedió 
la subvención. 
 
No se concederá 
subvenciones a aquellos 
particulares o entidades 
que tuviesen pendientes 
de justificar otra 
anterior. 
 

h)  En todos los casos el 
solicitante hará constar 
que se encuentra al 
corriente de sus 
obligaciones fiscales con 



acreditant- ho amb la 
presentació de l’alta o 
últim rebut de l’I mpost 
sobre Activitats, sobre 
Béns Immobles i sobre 
Vehicles de Tracció 
Mecànica o, si no n’hi ha, 
declaració jurada de no 
posseir béns o drets. 

 
i)  Per al no previst en estes 

bases caldrà ajustar- se a 
allò que s’ha disposat per 
l’Ordenança corresponent. 

 

el Ayuntamiento, 
acre ditándolo con la 
presentación del alta o 
último recibo del Impuesto 
sobre Actividades, sobre 
Bienes Inmuebles y sobre 
Vehículos de Tracción 
Mecánica o, en su defecto, 
declaración jurada de no 
poseer bienes o derechos. 

 
Para lo no previsto en estas bases 
se estará a lo dispuesto por la 
Ordenanza correspondiente.  
 
 

 
 

Paterna, ________________________ de 2010 
 

PER L’AJUNTAMENT 
 
 
 

PER L’ENTITAT 

Signat: Lorenzo Agustí Pons Signat: _______________ ___________ 
 

LA SECRETÀRIA 
 
 
 

Signat: Teresa Morán Paniagua” 
 
 
 

 
i)   

 
En Paterna, a ________________________ de 2010 

 
 

 
POR EL AYUNTAMIENTO 

 
 
 

POR LA ENTIDAD 

Fdo.: Lorenzo Agustí Pons Fdo.: ___________________ _______ 
 

LA SECRETARIA 
 
 
 

Fdo.: Teresa Morán Paniagua”  
 
 
 



 
 QUART.-  Per l’alcalde-
president, de conformitat amb la 
normativa aplicable, es procedirà a 
la firma del Conveni, i de tots els 
documents que siguen necessaris per 
a l’efectivitat dels drets i 
obligacions que es deriven de 
l’acord adoptat. 
 
 QUINT .-  Aprovar el gasto i 
aplicar-lo a la Partida 3390- 48408 , 
RC 20,684, per un import total de 
10.000,00 €. 
 

SISÉ.-  Traslladar- ho a 
l’Associació Veïns del PLANTIO,  a 
Intervenció de Fons i a Tresoreria 
als efectes oportuns. 

 
 
 15é.- PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 
MUNICIPAL.- APROVACIÓ SUBVENCIÓ 
ASSOCIACIÓ FESTES BARRI STM. CRI ST 
DE LA CANYADA.- Donat compte de la 
instància presentada pel Sr. José 
Gutierrez Bueno, en rep. de 
l’Associació de Festes de la 
Clavaria del Stm. Crist de la Fe de 
la Canyada, per la qual sol·licita 
una subvenció econòmica per al 
present exercici 2010. 
 
 VIST que pels interessats s’ha 
presentat junt amb la instància de 
sol·licitud, memòria justificativa, 
així com pressupost detallat. 
 
 VIST que l’esmentada 
Associació es troba inscrita en el 
Registre Municipal d’Associacions 
amb el núm. 400, als efectes 
pre vistos en l’art. 236 del 
Reglament d’Organització, 
Funcionament i Règim Jurídic de les 
Corporacions Locals aprovat per 
Reial Decret 2568/86 de 28 de 
novembre.  
 
 
 VIST que l’Associació de 
Festes de la Clavària del Stmo. 
Crist de la Fe de La Canyada, 
organi tza anualment diverses 
activitats festives, especialment 
les Festes del Barri de La Canyada, 

  CUARTO.-   Por el Alcalde-
Presidente,  de conformidad con la 
normativa aplicable, se procederá a 
la firma del Convenio, y de cuantos 
documentos sean precisos para la 
efectividad de los derechos y 
obligaciones que se derivan del 
acuerdo adoptado. 
 
 QUINTO.-  Aprobar el gasto y 
aplicarlo a la Partida 3390- 48408 , 
RC 20,684,   por importe total de 
10.000,00 €. 
 

SEXTO.-  Dar traslado a la  
Asociación Vecinos de EL PLANTIO,  
Intervención de Fondos y Tesorería 
a los efectos oportunos.  

 
 
 15º.-PROMO CIÓN Y DINAMIZACIÓN 
MUNICIPAL.- APROBACIÓN SUBVENCIÓN 
ASOCIACIÓN FIESTAS BARRIO 
STO.CRISTO DE LA CAÑADA.-   Dada 
cuenta de la instancia presentada 
por D. José Gutierrez Bueno, en 
rep. De la Asociación de Fiestas de 
la Clavaria del Stmo. Cristo de la 
Fe de L a Cañada, por la que 
solicita subvención económica para 
el presente ejercicio 2010. 
 
 RESULTANDO que por los 
interesados se ha presentado junto 
a la instancia de solicitud, 
memoria justificativa, así como 
presupuesto detallado. 
 
 RESULTANDO que la citada 
Asociación se encuentra inscrita en 
el Registro Municipal de 
Asociaciones  con el nº 400, a los 
efectos previstos en el artº 236 
del Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Régimen Jurídico 
de las Corporaciones Locales 
aprobado por Real Decreto 2568/86  
de 28 de noviembre.  
 
 RESULTANDO que la Asociación 
de Fiestas de la Clavaria del Stmo. 
Cristo de la Fe de La Cañada, 
organiza anualmente diversas 
actividades festivas, especialmente 
las Fiestas del Barrio de La 



amb una aàmplia participació 
popular. 
 
 VIST que per este Ajuntament, 
s’ha col·laborat econòmicament, i 
amb la infraestructura necessària,  
en l’organització de  l es festes de 
l’Associació de Festes de la 
CLAVARIA DEL STM. CRIST DE LA FE DE 
LA CANYADA. 
 
 
 ATÉS l’informe tècnic, del cap 
de l’Oficina d’Oci i Esplai. 
 
 

ATÉS el que disposa l’art. 
232,  en concordança amb l’art. 236,  
del Reglament d’Organització, 
Funcio nament, i Règim Jurídic de les 
Corporacions Locals, aprovat per 
Reial Decret 2568/86 de 28 de 
novembre de 1986, que establix,  que 
en la mesura que ho permeten els 
recursos pressupostats, l’Ajuntament 
podrà subvencionar econòmicament a 
les associacions per a la defensa 
dels interessos generals o 
sectorials dels veïns, tant pel que 
es referix als seus gastos generals 
com a les activitats que realitzen, 
dret que només serà exercitable per 
aquelles que es troben inscrites en 
el Registre Municipal d’Associacion s 
Veïnals. 
 
 
 
 ATÉS el que disposa 
l’avantdita Base, ultime apartat, 
que establix que els convenis seran 
l’instrument habitual per a 
canalitzar les subvencions.   
 
 ATÉS l’article 22 de la Llei 
38/2003, de 17 de novembre, General 
de Subvencions, en referèn cia la  
concessió de subvencions de forma 
directa, així com l’articule 65 del 
Reial Decret 887/2006, de 21 de 
juliol,  relatiu al procediment de 
concessió directa de subvencions a 
entitats. 
 
 
 ATÉS que per Intervenció de 

Cañada, con una amplia 
participación popular. 
 
 RESULTANDO que por este 
Ayuntamiento, se ha venido 
colaborando económicamente, y con 
la infraestructura necesaria,  en 
la organización de  las fiestas de 
la Asociación de Fiestas de la 
CLAVARIA DEL STMO. CRISTO DE LA FE 
DE LA CAÑADA. 
 
 CONSIDERANDO el informe 
Técnico, del Jefe de la Oficina de 
Ocio y Esparcimiento. 
 

CONSIDERANDO lo dispuesto en 
el artº 232,  en concordancia con 
el artº 236,  del Reglamento de 
Organización, Funcionamiento, y 
Régimen Jurídico de las 
Corporaciones Locales, aprobado por 
Real Decreto 2568/86 de 28 de 
noviembre de 1986,  que establece,  
que en la medida en que lo permitan 
los recursos presupuestados, el 
Ayuntamiento podrá subvencionar 
económicamente a las asociaciones 
para la defensa de los intereses 
generales o sectoriales d e los 
vecinos, tanto por lo que se 
refiere a sus gastos generales como 
a las actividades que realicen, 
derecho que sólo será ejercitable 
por aquellas que se encuentren 
inscritas en el Registro Municipal 
de Asociaciones Vecinales. 
 
 CONSIDERANDO lo dispuest o en 
la antedicha Base, ultimo apartado, 
que establece que los convenios 
serán el instrumento habitual para 
canalizar las subvenciones.   
 
 CONSIDERANDO el artículo 22 
de la Ley 38/2003, de 17 de 
noviembre, General de Subvenciones, 
en referencia la  conces ión de 
subvenciones de forma directa, así 
como el articulo  65 del Real 
Decreto 887/2006, de 21 de julio,  
relativo al procedimiento de 
concesión directa de subvenciones a 
entidades. 
 
 CONSIDERANDO que por 



Fons Municipals s’informa de 
l’exis tència de consignació 
Pressupostària en la Partida  3390-
48408 “Associacions Cultural-
Festivas  “Subvenció a  Clavaria 
Stmo. Crist de la Fe de la Canyada” 
per un import de 30.000 € RC. 
20.683. 
  
 ATÉS l’informe de 
fiscalització emés pel Sr. 
interventor en data 15 de juliol de 
2010, en compliment del que disposa 
l’article 214.2 a) del RDL 2/2004 TR 
de la Llei reguladora de les 
Hisendes Locals, en el qual, entre 
alt res coses, es referix la 
necessitat de justificar les raons 
d’interés públic o altres que 
dificulten la convocatòria pública 
en atenció que es tracta d’una 
subvenció de concessió directa; així 
com que no s’informa sobre si 
l’entitat beneficiària reunix els  
requisits de l’art. 13 de la Llei 
38/2003. 
 
 ATÉS el que disposa la Base 34 
de les Bases d’Execució del 
Pressupost en què es regula el règim 
de concessió de subvencions  quant a 
l’òrgan competent per a la concessió 
de subvencions en què no es donen 
criter is de publicitat i 
concurrència. 
 
 
 ATÉS l’informe de la cap 
d’Àrea. 
 

Obert el torn de 
deliberacions, intervé la Sra. 
Ripoll que diu que en la Comissió la 
Sra. Martínez no sabia el 
percentatge de rebaixa que hi ha en 
les subvencions que es presenten, a 
la qual cosa la Sra. Martínez li 
aclarix que l’estalvi és del 31’14% 
en els gastos de festes, globalment, 
respecte a l’any 2009. 
 
 A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe de la cap de 
Secció de Promoció i Dinamització 
Municipal i del dictamen de la 
Comissió Informativa Permanent de 

Intervención de Fondos Municipales 
se informa de l a existencia de 
consignación Presupuestaria en la 
Partida  3390- 48408 “Asociaciones 
Cultural- Festivas  “Subvención a  
Clavaría Stmo. Cristo de la Fe de 
la Cañada” por importe de 30.000 € 
RC. 20.683. 
  
 CONSIDERANDO el informe de 
fiscalización emitido por e l Sr. 
Interventor en fecha 15 de julio de 
2010, en cumplimiento de lo 
dispuesto en el artículo 214.2 a) 
del RDL 2/2004 TR de la Ley 
reguladora de las Haciendas 
Locales, en el que, entre otras 
cosas, se refiere la necesidad de 
justificar las razones de inte rés 
público u otras que dificultan la 
convocatoria pública en atención a 
que se trata de una subvención de 
concesión directa; así como que no 
se informa sobre si la entidad 
beneficiaria reúne los requisitos 
del art. 13 de la Ley 38/2003. 
 
 CONSIDERANDO lo dispuesto en 
la Base 34 de las Bases de 
Ejecución del Presupuesto en el que 
se regula el régimen de concesión 
de subvenciones  en cuanto al 
órgano competente para la concesión 
de subvenciones en las que no se 
dan criterios de publicidad y 
concurrencia. 
 
 C ONSIDERANDO el informe de la 
Jefa de Área. 
 

Abierto el turno de 
deliberaciones, interviene la Sra. 
Ripoll que dice que en la Comisión 
la Sra. Martínez no sabía el 
porcentaje de rebaja que hay en las 
subvenciones que se presentan, a lo 
que la   Sra. Martíne z le aclara 
que el ahorro es del 31’14% en los 
gastos de fiestas, globalmente, 
respecto al año 2009. 
 
 A la vista de lo expuesto, 
del informe de la Jefa de Sección 
de Promoción y Dinamización 
Municipal y del dictamen de la 
Comisión Informativa Permanente d e 



Promoció i Dinamització Municipal, 
de data 20 de juliol de 2010, el Ple 
amb els vots a favor del Grup 
Popular (14) i l’abstenció del Grup 
Socialista (8) i del Grup Compromís 
per Paterna (1), acorda: 
 
 
 PRIMER.-  Atorgar subv enció 
econòmica per import de 30.000 €, a 
“ASSOCIACIÓ FESTES STM. CRIST DE LA 
FE DE LA CANYADA”, a ingressar  en 
un únic  termini,  amb anterioritat 
al mes d’agost, amb independència de 
la firma del Conveni.    
 
 
 SEGON.-  La subvenció concedida 
haurà de destinar- se a sufragar els 
actes següents: 
 

- Gastos de propaganda i 
impremta 

- Premis 
- Arreglaments florals 
- Música  
- Ramells 
- Espectacles 
- Discomòbil 
- Parcs infantils 
- Ingredients paelles 
- Assegurança de 

responsabilitat civil 
- Decoració 

 
 TERCER.-  Aprovar el  model de 
Conveni que ha de regir la 
su bvenció, que diu literalment és el 
següent: 
 
CONVENI PARTICULAR DE PARTICIPACIÓ 
PER ACTIVITATS FESTIVES ENTRE 
L’ASSOCIACIÓ DE FESTES DE LA 
CLAVARIA DEL STM. CRIST DE LA FE DE 
LA CANYADA I L’AJUNTAMENT DE 
PATERNA,  EXERCICI 2010 
 
 
REUNITS 
D’una part el Sr. Lorenzo Agustí 
Pons, en qualitat d’alcalde-
president de l’Ajuntament de 
Paterna, que intervé en nom i 
representació de este, en virtut del 
que disposa l’article 21 de la Llei 

Promoción y Dinamización Municipal, 
de fecha 20 de julio de 2010, el 
Pleno con los votos a favor del 
Grupo Popular (14) y la abstención 
del Grupo Socialista (8) y del 
Grupo Compromís per Paterna (1), 
acuerda: 
 
 PRIMERO.-  Otorgar subvención 
económica por importe de 30.000 €, 
a “ASOCIACION FIESTAS STMO.CRISTO 
DE LA FE DE LA CAÑADA”, a ingresar  
en un único  plazo,  con 
anterioridad al mes de agosto, con 
independencia de la firma del 
Convenio.    
 
 SEGUNDO.-  La subvención 
concedida deberá destinarse a 
sufragar los siguientes actos: 
 

- Gastos de propaganda e 
imprenta 

- Premios 
- Arreglos florales 
- Música  
- Ramilletes 
- Espectáculos 
- Discomóvil 
- Parques infantiles 
- Ingredientes paellas 
- Seguro de Responsabilidad 

Civil 
- Decoración 

 
 TERCERO.-  Aprobar el  modelo 
de Convenio que ha de regir la 
subvención, cuyo tenor literal es 
el siguiente: 
 
CONVENIO PARTICULAR DE 
PARTICIPACIÓN POR ACTIVIDADES 
FESTIVAS ENTRE LA ASOCIACION DE 
FIESTAS DE LA CLAVARIA DEL STMO. 
CRISTO DE LA FE DE LA CAÑADA Y EL 
AYUNTAMIENTO DE PATERNA,  EJERCICIO 
2010 
 
REUNIDOS 
 
De una parte D. Lorenzo Agustí 
Pons, en calidad de Alcalde-
Presidente del Ayuntamiento de 
Paterna, que interviene en nombre y 
representación de este, en virtud 



7/85 de 2 d’abril Llei Reguladora de 
les Bases del Règim Local, i en 
execució del que disposa el Decret 
núm. 2507 de data 21/05/2008. 
 
 
 
D’una altra el 
Sr./a.______________________________
________________________, amb número 
de DNI.: __________________________, 
en representació de l’Associació de 
Festes de la CLAVARIA DEL STM. CRIST 
DE LA FE DE LA CANYADA, amb número 
de NIF: _________________________ , 
que intervé en nom i representació 
de este. 
 
 
 
MANIFESTEN 
 
Que és objecte de l’entitat que 
subscriu el present conveni, el 
suport i foment d’activitats/actes 
de tipus festiu i cultural, a  
desenvolupar durant el present 
exercici 2010, centrant- se en el 
municipi de Paterna. 
 
 
ACORDEN 
 
PRIMER: Que per Decret núm. 2507 de 
data 21/05/2008, s’aprova el model 
de conveni a subscriure amb 
associacions i entitats culturals, 
per la realització de div erses 
activitats que s’hi arrepleguen. 
 
 
SEGON: L’Associació de Festes de la 
CLAVARIA DEL STM. CRIST DE LA FE DE 
LA CANYADA (d’ara en avant 
“Entitat”) durà a terme en el 
municipi de Paterna, les activitats 
pròpies de l’Entitat, sent 
subvencionables els gastos següents:  
 
 

- Gastos de propaganda i 
impremta 

- Premis 
- Arreglaments florals 
- Música 

de lo dispuesto en el artículo 21 
de la Ley 7/85 de 2 de abril Ley 
Reguladora de la s Bases del Régimen 
Local, y en ejecución de lo 
dispuesto en el Decreto nº 2507 de 
fecha 21/05/2008. 
 
De otra 
D/Dña._____________________________
_________________________, con 
número de D.N.I.: 
__________________________, en 
representación de la Asociación de 
Fiestas de la CLAVARIA DEL STMO. 
CRISTO DE LA FE DE LA CAÑADA, con 
número de N.I.F.: 
_________________________ , que 
interviene en nombre y 
representación de este. 
 
MANIFIESTAN 
 
Que es objeto de la entidad que 
suscribe el presente convenio, el 
apoyo y fomento de 
actividades/actos de tipo festivo y 
cultural,  a desarrollar durante el 
presente ejercicio 2010, 
centrándose en el municipio de 
Paterna. 
 
ACUERDAN 
 
PRIMERO: Que por Decreto nº 2507 de 
fecha 21/05/2008, se aprueba el 
modelo de convenio a suscribi r con 
asociaciones y entidades 
culturales, por la realización de 
diversas actividades que en el 
mismo se recogen. 
 
SEGUNDO: La Asociación de Fiestas 
de la CLAVARIA DEL STMO. CRISTO DE 
LA FE DE LA CAÑADA (en adelante 
“Entidad”) llevará a cabo en el 
municipi o de Paterna, las 
actividades propias de la Entidad, 
siendo subvencionables los 
siguientes gastos: 
 

- Gastos de propaganda e 
imprenta 

- Premios 
- Arreglos florales 
- Música 



- Ramells 
- Espectacles 
- Discomòbil 
- Parcs infantils 
- Ingredients paelles 
- Assegurança de 

responsabilitat civil 
- Decoració 

 
TERCER: L’Ajuntament de Paterna 
aportarà un total de 30.00 0,00 
Euros, en concepte de patrocini de 
les dites activitats. La quantia 
concedida haurà de fer- se efectiva 
per mitjà de la transferència  en  
un únic termini. 
 
QUART: L’Entitat haurà de complir 
amb el que establix l’apartat segon 
del present conveni, vetl ant per 
l’efectiva execució del conveniado  
l’Oficina d’Oci i Esplai. 
 
 
QUINT: Si les activitats/actes foren  
“d’exterior” i havent- hi o no 
publicitat de l’acte a través de 
díptics o semblants, l’entitat 
col·laboradora, si ho desitja, 
podria utilitzar publ icitat estàtica 
anant a càrrec seu la seua confecció 
i ubicació, consultant prèviament 
amb este Ajuntament la seua 
conveniència. 
En tota publicitat que realitze  
“l’Entitat” en relació als actes 
convenia, haurà de fer- se comptar la 
col·laboració i/o patroc ini de 
l’Ajuntament no suposant cap gasto 
per a este Consistori. 
 
SISÉ: El present conveni tindrà 
vigència fins a la finalització dels 
actes que el motiven. 
 
SETÉ: El conveni que s’establix amb  
“l’Entitat” no suposa que 
l’activitat d’esta estiga enquadrad a 
davall l’àmbit d’organització i 
direcció de l’Ajuntament, ni suposa 
prestació de serveis a la Corporació 
Municipal. 
 
HUITÉ: L’Ajuntament de Paterna, 
queda alliberat de qualsevol 

- Ramilletes 
- Espectáculos 
- Discomóvil 
- Parques infantiles 
- Ingredientes paellas 
- Seguro de Respon sabilidad 

Civil 
- Decoración 

 
TERCERO: El Ayuntamiento de Paterna 
aportará un total de 30.000,00 
Euros, en concepto de patrocinio de 
dichas actividades. La cuantía 
concedida deberá hacerse efectiva 
mediante la transferencia  en  un 
único plazo. 
 
CUARTO: La E ntidad deberá cumplir 
con lo establecido en el apartado 
segundo del presente convenio,  
velando por la efectiva ejecución 
de lo conveniado  la Oficina de 
Ocio y Esparcimiento. 
 
QUINTO: Si las actividades/actos 
fueran de “exterior” y habiendo o 
no publicida d del acto a través de 
dípticos o similares, la entidad 
colaboradora, si lo desea, podría 
utilizar publicidad estática 
corriendo a cargo de la misma su 
confección y ubicación, consultando 
previamente con este Ayuntamiento 
su conveniencia. 
En toda publicida d que realice la 
“Entidad” en relación a los actos 
conveniados, deberá hacerse contar 
la colaboración y/o patrocinio del 
Ayuntamiento no suponiendo gasto 
alguno para este Consistorio. 
 
SEXTO: El presente convenio tendrá 
vigencia hasta la finalización de 
los actos motivo del mismo. 
 
SEPTIMO: El convenio que se 
establece con la “Entidad” no 
supone que la actividad de la misma 
esté encuadrada bajo el ámbito de 
organización y dirección del 
Ayuntamiento, ni supone prestación 
de servicios a la Corporación 
Municipal. 
 
OCTAVO: El Ayuntamiento de Paterna, 



responsabilitat en què poguera 
incórrer  “l’Entitat” en les seues 
tasques ta nt administratives com 
tècniques. 
 
 
NOVÉ: L’Ajuntament de Paterna es 
reserva la facultat de deixar sense 
efecte el present conveni, en el 
moment en què ho estime convenient, 
havent d’avisar en tot cas a 
l’interessat, amb una antelació del 
menys trenta dies. 
 
 
DESÉ: Les dos parts se sotmetran a 
la jurisdicció ordinària del 
municipi de Paterna. 
 
ONZÉ: Les obligacions del 
beneficiari seran les que a 
continuació es descriuen: 
 
OBLIGACIONS DEL BENEFICIARI : 
 
Sense perjuí de les obligacions 
establides en l’article 189.2,   RD 
2/2004  de la Llei  reguladora de 
les Hisendes Locals, els perceptors 
de subvencions amb càrrec al Pto. De 
l’Entitat, vindran obligats a: 
 

a)  Documentació: 
 

1.- Si excedixen de 3.000,00 €  
 
 

• Fer constar el nom de 
l’Entitat o 
particular 
sol·licitant, CIF o 
NIF i domicili 
fiscal. Tractant- se 
de Congressos o 
Associacions, les 
dades dels components 
de la Junta o Comité 
Organitzador. 

 
• Motiu de la subvenció 

i la seua relació amb 
les activitats de 
competència 
municipal. 

• Mitjans de què 

queda liberado de cualquier 
responsabilidad en que pudiera 
incurrir la “Entidad” en sus tareas 
tanto administrativas como 
técnicas. 
 
NOVENO: El Ayuntamiento de Paterna 
se reserva la facultad de dejar sin 
efecto el p resente convenio, en el 
momento en que lo estime 
conveniente, debiendo avisar en 
todo caso al interesado, con una 
antelación de al menos treinta 
días. 
 
DÉCIMO: Las dos partes se someterán 
a la jurisdicción ordinaria del 
municipio de Paterna. 
 
UNDÉCIMO: Las obligaciones del 
beneficiario serán las que a 
continuación se describen: 
 
OBLIGACIONES DEL BENEFICIARIO : 
 
Sin perjuicio de las obligaciones 
establecidas en el artículo 189.2,   
RD 2/2004  de la Ley  reguladora de 
las Haciendas Locales, los 
perceptores de subvenciones con 
cargo al Pto. De la Entidad, 
vendrán obligados a: 
 

a)  Documentación: 
 

1.- Si exceden de 3.000,00 € 
 

• Hacer constar el 
nombre de la Entidad 
o particular 
solicitante, CIF o 
NIF y domicilio 
fiscal. Tratándose 
de Congresos o 
Asociaciones, los 
dato s de los 
componentes de la 
Junta o Comité 
Organizador. 

• Motivo de la 
subvención y su 
relación con las 
actividades de 
competencia 
municipal. 



disposa per a la 
realització del fi. 

 
 

b)  Realitzar l’activitat o 
adoptar el comportament que 
fonamenta la concessió de 
la subvenció, per al 
coneixement i control de la 
qual per part de 
l’Aj untament, hauran de 
presentar prèviament a la 
concessió de la subvenció 
una memòria explicativa de 
les activitats a realitzar 
en la qual s’incloga un 
pressupost detallat de les 
dites activitats. 

 
 

c)  Acreditar davant de 
l’Ajuntament la realització 
de l’activi tat o l’adopció 
del comportament, així com 
el compliment dels 
requisits i condicions que 
determinen la concessió o 
gaudi d’ajuda. 

 
 
 

d)  El sotmetiment a les 
actuacions de control 
financer que corresponen a 
la Intervenció, en relació 
amb les subvencions i 
ajudes concedides. 

 
 

e)  Comunicar a l’Ajuntament la 
concessió de subvencions o 
ajudes per a la mateixa 
finalitat, procedent de 
qualsevol Administració o 
Ens Públic. 

 
 

f)  Forma de justificació.-  
Còpia diligenciada o 
original de les factures, 
no obstant quan el recept or 
de la subvenció siga una 
entitat pública o privada, 
la dita justificació podrà 
substituir- se per l’acord 
d’aprovació de la 

• Medios de que 
dispone para la 
realización del fin. 

 
b)  Realizar la actividad o 

adoptar el comportamiento 
que fundamenta la 
concesión de la 
subvención, para cuyo 
conocimiento y control por 
parte del Ayuntamiento, 
deberán presentar 
previamente a la concesión 
de la subvención una 
memoria explicativa de las 
actividades a realizar en 
la que se incluya 
presupuesto detallado de 
dichas actividades. 

 
c)  Acreditar ante el 

Ayuntamiento la 
realización de la 
actividad o la adopción 
del comportamiento, así 
como el cumplimiento de 
los requisitos y 
condiciones que determinen 
la concesión o disfrute de 
ayuda. 

 
d)  El sometimiento a las 

actuaciones de control 
financiero que 
corresponden a la 
Intervención, en relación 
con las subvenciones y 
ayudas concedidas. 

 
e)  Comunicar al Ayuntamiento 

la concesión de 
subvenciones o ayudas para 
la misma finalidad, 
procedente de cualquier 
Administración o Ente 
Público. 

 
f)  Forma de justificación.-  

Copia diligenciada u 
original de las facturas, 
no obstante cuando el 
receptor de la subvención 
sea una entidad pública o 
privada, dicha 
justificación podrá 



liquidació del pressupost 
que va servir de base per a 
la seua concessió, per 
l’òrgan competent segons 
els seus estatuts. 

 
 
 
Les fa ctures presentades 
hauran de ser estampillades de 
manera que conste el 
percentatge subvencionat per 
l’Ajuntament de Paterna. En el 
cas que es presente acord 
d’aprovació de la liquidació, 
o certificacions de gastos, 
s’hauran de presentar 
conjuntament, decla ració que 
la dita activitat no ha vingut 
subvencionada per un altre 
organisme publique o si és el 
cas en què percentatge. 
Inclouen el compromís de 
comunicar a l’Ajuntament la 
percepció d’ajudes futures 
basant- se en la mateixa 
justificació. 

 
 

g)  Termini de justificació: 
 

Dins de l’any en què es 
van atorgar hauran de 
justificar l’aplicació 
dels fons rebuts davant 
del Servei que gestione el 
gasto, incorporant- se a 
l’expedient de la seua 
concessió. Les subvencions 
atorgades en l’últim 
trimestre podran 
justificar-s e dins dels 
tres primers mesos del 
pròxim exercici econòmic. 
 
 
 
 
Justificada esta, 
s’expedirà pel cap del 
servei que corresponga 
certificació que així ho 
acredite, i que es remetrà 
a la Intervenció en el 
termini d’un mes per a la 
seua fiscalització. En el 

sustituirse por el acuerdo 
de aprobación de la 
liquidación del 
presupuest o que sirvió de 
base para su concesión, 
por el órgano competente 
según sus estatutos. 

 
Las facturas presentadas 
deberán ser estampilladas de 
manera que conste el 
porcentaje subvencionado por 
el Ayuntamiento de Paterna. 
En el caso de que se presente 
acuerdo de aprobación de la 
liquidación, o 
certificaciones de gastos, se 
deberán presentar 
conjuntamente, declaración de 
que dicha actividad no ha 
venido subvencionada por otro 
organismo publico o en su 
caso en que porcentaje. 
Incluyen el compromiso de 
comunicar al Ayuntamiento la 
percepción de ayudas futuras 
en base a la misma 
justificación. 

 
g)  Plazo de justificación: 

 
Dentro del año en que se 
otorgaron deberán 
justificar la aplicación 
de los fondos recibidos 
ante el Servicio que 
gestione el gasto, 
incorporándose a l 
expediente de su 
concesión. Las 
subvenciones otorgadas en 
el último trimestre 
podrán justificarse 
dentro de los tres 
primeros meses del 
próximo ejercicio 
económico. 
 
Justificada la misma, se 
expedirá por el jefe del 
servicio que corresponda 
certificación que así lo 
acredite, y que se 
remitirá a la 
Intervención en el Plazo 
de un mes para su 



supòsit que els fons 
rebuts no hagueren sigut 
utilitzats per a la 
finalitat prevista, el 
Servei Gestor exigirà el 
reintegrament de l’import 
no justificat, iniciant 
l’oportú expedient. 
 
 
Quan la justificació total 
siga prou, però 
existisquen xicotetes 
difer ències entre les 
partides pressupostades en 
la sol·licitud de 
subvenció i les factures 
presentades, amb un 
informe previ del Servei 
Gestor podrà aprovar- se la 
justificació pel mateix 
òrgan que va concedir la 
subvenció. 
 
No es concediran 
subvencions a aquel ls 
particulars o entitats que 
tingueren pendents de 
justificar- ne una altra 
anterior. 
 

h)  En tots els casos el 
sol·licitant farà constar 
que es troba al corrent de 
les seues obligacions 
fiscals amb l’Ajuntament, 
acreditant- ho amb la 
presentació de l’alta o 
úl tim rebut de l’Impost 
sobre Activitats, sobre 
Béns Immobles i sobre 
Vehicles de Tracció 
Mecànica o, si no n’hi ha, 
declaració jurada de no 
posseir béns o drets. 

 
 
i) Per al no previst en estes bases 
caldrà ajustar- se a allò que s’ha 
disposat per l’Ordenanç a 
corresponent.  

fiscalización. En el 
supuesto que los fondos 
recibidos no hubieran 
sido utilizados para la 
finalidad prevista, el 
Servicio Gestor exigirá 
el reintegro del importe 
no ju stificado, iniciando 
el oportuno expediente. 
 
Cuando la justificación 
total sea suficiente, 
pero existan pequeñas 
diferencias entre las 
partidas presupuestadas 
en la solicitud de 
subvención y las facturas 
presentadas, previo 
informe del Servicio 
Gestor pod rá aprobarse la 
justificación por el 
mismo órgano que concedió 
la subvención. 
 
No se concederá 
subvenciones a aquellos 
particulares o entidades 
que tuviesen pendientes 
de justificar otra 
anterior. 
 

h)  En todos los casos el 
solicitante hará constar 
que se encu entra al 
corriente de sus 
obligaciones fiscales con 
el Ayuntamiento, 
acreditándolo con la 
presentación del alta o 
último recibo del Impuesto 
sobre Actividades, sobre 
Bienes Inmuebles y sobre 
Vehículos de Tracción 
Mecánica o, en su defecto, 
declaración jura da de no 
poseer bienes o derechos. 

 
i)  Para lo no previsto en 

estas bases se estará a lo 
dispuesto por la Ordenanza 
correspondiente. 

 
 

 
 
Paterna, ________________________ de 2010 



 
PER L’AJUNTAMENT 
 
 
 

PER L’ENTITAT 

Signat: Lorenzo Agustí Pons Signat: _______________ ___________ 
 
LA SECRETÀRIA 
Signat: Teresa Morán Paniagua” 
 
 
 
 
En Paterna, a ________________________ de 2010 
 
POR EL AYUNTAMIENTO 
 
 
 

POR LA ENTIDAD 

Fdo.: Lorenzo Agustí Pons Fdo.: ___________________ _______ 
 
LA SECRETARIA 
Fdo.: Teresa Morán Paniagua”  

 
 
 QUART.- Per l’alcalde-
president, de conformitat amb la 
normativa aplicable, es procedirà a 
la firma del Conveni, i de tots els 
documents que siguen necessaris per 
a l’efectivitat dels drets i 
obligacions que es deriven de 
l’acord adoptat. 
 
 QUINT .-  Aprovar el gasto i 
aplicar-ho a la Partida 3390- 48408 , 
RC 20,684, per un import total de 
30.000 €. 
 
 SISÉ .-  Traslladar- ho a 
l’Associació de Festes de la 
CLAVÀRIA DEL STM. CRIST DE LA FE DE 
LA CANYADA,  Intervenció de Fons i 
Tresoreria als efectes oportuns. 
 
 

16é.- PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 
MUNICIPAL.- APROVACIÓ VIATGES 
TURISME SOCIAL 2011.- Es retira de 
l’orde del dia per a estudiar- lo 
millor. 
 

17é.- PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 
MUNICIPAL.- APROVACIÓ COMPROMÍS 
INCLUSIÓ EN PRESSUPOST 2011 CRÈDIT 

  CUARTO.-   Por el Alcalde-
Presidente,  de conformidad con la 
normativa aplicable, se procederá a 
la fir ma del Convenio, y de cuantos 
documentos sean precisos para la 
efectividad de los derechos y 
obligaciones que se derivan del 
acuerdo adoptado. 
 
 QUINTO.-  Aprobar el gasto y 
aplicarlo a la Partida 3390- 48408 , 
RC 20,684,   por importe total de 
30.000 €. 
 
 SEXTO.-  Dar traslado  a la  
Asociación de Fiestas de la 
CLAVARIA DEL STMO. CRISTO DE LA FE 
DE LA CAÑADA,  Intervención de 
Fondos y Tesorería a los efectos 
oportunos. 
 

16º.- PROMOCIÓN Y DINAMIZACIÓN 
MUNICIPAL.- APROBACIÓN VIAJES 
TURISMO SOCIAL 2011.- Se retir a del 
orden del día para su mejor 
estudio. 
 

17º.- PROMOCIÓN Y DINAMIZACIÓN 
MUNICIPAL.- APROBACIÓN COMPROMISO 
INCLUSIÓN EN PRESUPUESTO 2011 



PER A LA FALLA MUNICIPAL.-  Donat 
compte de l’expedient núm. 5/10, 
classificació 2.1.3.5.3., tramitat 
per la Secció de Contractació i 
Patrimoni per a la contractació de 
la CONVOCATÒRIA DE CONCURS D’IDEES 
PER A ADJUDICAR LA CREACIÓ 
SUBMINISTRAMENT I INSTAL·LACIÓ DE 
FALLES MUNICIPALS 2011. 

 

VIST que per la 
tinenta.d’alcalde Ponent de l’Àrea 
de Promoció i Dinamització, es dicta 
providència d’inici d’expedient de 
data 9 d’abril de 2010. 

 

VIST que per acord de la Junta 
de Govern Local de data 9 de Juliol 
de 2010 s’han aprovat les BASES DEL 
CONCURS D’IDEES PER A LA REALITZACIÓ 
I INSTAL·LACIÓ DE FALLES MUNICIPALS 
2011 elaborades per la Secció de 
Promoció i Dinamització Municipal 
per a la selecció de Contractista, i 
que consta com Annex II, així com 
l’expedient i els plecs elaborats 
per al contracte vist de la CREACIÓ 
SUBMINISTRAMENT I INSTAL·LACIÓ DE 
FALLES MUNICIPALS 2011. 

 
 
 
VIST que el punt quart de 

l’esmentat acord condiciona  
l’eficàcia del contingut de la 
proposta a l’adopció per 
l’Ajuntament en Ple d’acord 
d’inclusió en el pres supost 2011 de 
la quantitat de 26.130 € 
corresponent al 67% de l’import del 
premi del contracte.  

 

ATÉS l’acord de la Junta de 
Govern Local de 9 de juliol de 2010 
d’aprovació del concurs d’idees per 
a adjudicar la creació, 
subministrament i instal·lació de 
Falles Municipals 2011. 

 

ATÉS que l’expedient ha sigut 
degudament fiscalitzat per part 
d’Intervenció d’acord amb els 
articles 213 i següents del Reial 
Decret Legislatiu 2/2004, de 5 de 
març, pel qual s’aprova el text 

CRÉDITO PARA LA FALLA MUNICIPAL.-  
Dada cuenta del expediente nº 5/10, 
clasificación 2.1.3.5.3., tramitado 
por la Secci ón de Contratación y 
Patrimonio para la contratación de 
la CONVOCATORIA DE CONCURSO DE 
IDEAS PARA ADJUDICAR LA CREACIÓN 
SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FALLAS 
MUNICIPALES 2011. 

 

RESULTANDO  que por la Tte. 
Alcalde Ponente del Área de 
Promoción y Dinamización, se dicta 
providencia de inicio de expediente 
de fecha 9 de abril de 2010. 

 
RESULTANDO que por acuerdo de 

la Junta de Gobierno Local de fecha 
9 de Julio de 2010 se han aprobado  
las BASES DEL CONCURSO DE IDEAS 
PARA LA REALIZACIÓN E INSTALACIÓN 
DE FALLAS MUNI CIPALES 2011 
elaboradas por la Sección de 
Promoción y Dinamización Municipal 
para la selección de Contratista, y 
que consta como Anexo II, así como 
el expediente y los pliegos 
elaborados para el contrato 
resultante de la CREACIÓN 
SUMINISTRO E INSTALACIÓN D E FALLAS 
MUNICIPALES 2011. 

 
RESULTANDO  que el punto 

cuarto del citado acuerdo 
condiciona  la eficacia del 
contenido de la propuesta a la 
adopción por el Ayuntamiento en 
Pleno de acuerdo de inclusión en el 
presupuesto 2011 de la cantidad de 
26.130 € correspondiente al 67% del 
importe del premio del contrato.  

 

CONSIDERANDO el acuerdo de la 
Junta de Gobierno Local de 9 de 
Julio de 2010 de aprobación del 
concurso de ideas para adjudicar la 
creación , suministro e instalación 
de Fallas Municipales 2011. 

 

CONSIDERANDO que el 
expediente ha sido debidamente 
fiscalizado por parte de 
Intervención de acuerdo con los 
artículos 213 y siguientes del Real 
Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de 



refós de la Llei Reguladora de les 
Hisendes Locals, en referència a la 
fiscalització d’actes susceptibles 
de produir obligacions de contingut 
econòmic per part de l’entitat 
local. 

 

 
 
ATÉS el que disposa la base 21 

de les Bases d’Execució del 
Pressupost, segons la qual correspon 
al Ple de l’Ajuntament 
l’autori tzació del gasto quan la 
quantia de la contractació exigisca 
crèdits superiors als consignats en 
el Pressupost de l’exercici corrent.  

 
 
 
Obert el torn de 

deliberacions, intervé la Sra. 
Ripoll que pregunta quants diners li 
va a suposar a la ciutadania posar  
la falla, i especifica que no es 
referix al preu del monument, sinó 
als altres gastos que comporta 
(muntatge, il·luminació, etc.). 

 
 
La Sra. Borruey, d’altra 

banda, manifesta desconéixer el 
pressupost de 2011, per la qual cosa 
el Grup Socialista s’abstindrà. 

 
Pren la paraula a continuació 

la Sra. Martínez, que explica 
breument el contingut del punt. Diu 
que es tracta de que coste com a 
mínim possible a les arques 
municipals, a cost del seu 
patrocini. 

 
Torna a fer ús de la paraula 

la Sra. Ripoll, que diu qu e la 
necessitat d’esta falla municipal és 
per una voluntat política, però no 
s’està contestant a les preguntes, 
per la qual cosa no pot votar a 
favor. 

 
Intervé el Sr. alcalde, que 

conta que quan la Junta Local 
Fallera va sol·licitar la creació 
d’una falla municipal, el seu 

marzo, por el que se aprueba el 
texto refundido de la Ley 
Reguladora de las Haciendas 
Locales, en referencia a la 
fiscalización de actos susceptibles 
de producir obligaciones de 
contenido económico por parte de la 
entidad local. 

 

CONSIDERANDO lo dispuesto en 
la base 21 de las Bases de 
Ejecución del Presupuesto, según la 
cual corresponde al Ayuntamiento 
Pleno la autorización del gasto 
cuando la cuantía de la 
contratación exija créditos 
superiores a los consignados en el 
Presupuesto del ejercicio 
corriente. 

 
Abierto el turno de 

deliberaciones, interviene la Sra. 
Ripoll que pregu nta cuánto dinero 
le va a suponer a la ciudadanía 
poner la falla, y especifica que no 
se refiere al precio del monumento, 
sino a los demás gastos que 
conlleva (montaje, iluminación, 
etc.). 

 
La Sra. Borruey, por su lado, 

manifiesta desconocer el 
presupuesto de 2011, por lo que el 
Grupo Socialista se abstendrá. 

 
Toma la palabra a 

continuación la Sra. Martínez, que 
explica brevemente el contenido del 
punto. Dice que se trata de que 
cueste lo menos posible a las arcas 
municipales, a coste de su 
patrocinio. 

 
Vuelve a hacer uso de la 

palabra la Sra. Ripoll, que dice 
que la necesidad de esta falla 
municipal es por una voluntad 
política, pero no se está 
contestando a las preguntas, por lo 
que no puede votar a favor. 

 
Interviene el Sr. Alcalde, 

que cuenta que cuando la Junta 
Local Fallera solicitó la creación 
de una falla municipal, su 



president (ací present) li va 
transmetre dos coses: que totes les 
falles volien falla municipal, i que 
es poguera patrocinar, per a no 
costar diners als contribuents; i 
això és simplement el que ha fet. Li 
hauria agradat que les coses com  
estes s’hagueren fet d’esta manera 
en èpoques anteriors, i lamenta la 
postura dels grups de l’oposició 
d’oposar- se sistemàticament a tot, 
inclús sense motiu, segons el seu 
criteri. Els anima que consulten 
tant la Junta Local Fallera com a 
qualsevol comiss ió fallera per a 
poder comprovar la coherència amb 
què s’ha tractat este assumpte. Es 
compromet, en el cas que algun any 
existira dificultats per a 
patrocinar el monument, a ser el 
primer a transmetre- ho al president 
de la Junta Local Fallera. 
Finalment, f elicita la Sra. Martínez 
pel seu gran treball respecte 
d’això. 

 

 

 A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap de 
Secció de Promoció i Dinamització 
Municipal i del dictamen de la 
Comissió Informativa Permanent de 
Promoció i Dinamització Municip al, 
de data 20 de juliol de 2010, el Ple 
amb els vots a favor del Grup 
Popular (14) i l’abstenció del Grup 
Socialista (8) i del Grup Compromís 
per Paterna (1), acorda: 
 
 

PRIMER.- Adquirir el compromís 
d’incloure en els pressupostos 
municipals  per a l’exer cici 2011, 
la quantitat de 26.130 € 
corresponent al 67% de l’import del 
premi del contracte.   

 

SEGON.- Traslladar- ho a la 
Secció d’Intervenció, Contractació i 
Promoció i Dinamització Municipal 
als efectes oportuns. 
 

 

18é.- PROMOCIÓ ECONÒMICA I 
OCUPACIÓ.- CREACIÓ REGISTRE 

presidente (aquí presente) le 
transmitió dos cosas: que todas las 
fallas querían falla municipal, y 
que se pudiera patrocinar, para no 
costar dinero a los contribuyentes; 
y eso es simpl emente lo que ha 
hecho. Le habría gustado que las 
cosas como estas se hubiesen hecho 
de este modo en épocas anteriores, 
y lamenta la postura de los grupos 
de la oposición de oponerse 
sistemáticamente a todo, incluso 
sin motivo, según su criterio. Les 
anima a que consulten tanto a la 
Junta Local Fallera como a 
cualquier comisión fallera para 
poder comprobar la coherencia con 
la que se ha tratado este asunto. 
Se compromete, en caso de que algún 
año existiera dificultades para 
patrocinar el monumento, en ser e l 
primero en transmitírselo al 
presidente de la Junta Local 
Fallera. Finalmente, felicita a la 
Sra. Martínez por su gran trabajo 
al respecto. 

 

 A la vista de lo expuesto, 
del informe de la Jefa de Sección 
de Promoción y Dinamización 
Municipal y del dictame n de la 
Comisión Informativa Permanente de 
Promoción y Dinamización Municipal, 
de fecha 20 de julio de 2010, el 
Pleno con los votos a favor del 
Grupo Popular (14) y la abstención 
del Grupo Socialista (8) y del 
Grupo Compromís per Paterna (1), 
acuerda: 
 

PRIMERO.- Adquirir el 
compromiso de  incluir en los 
presupuestos municipales  para el 
ejercicio 2011, la cantidad de 
26.130 € correspondiente al 67% del 
importe del premio del contrato.   

 

SEGUNDO.- Dar traslado a la 
Sección de Intervención, 
Contratación y Promoción y 
Dinamización Municipal a los 
efectos oportunos.  
 

18º.- PROMOCIÓN ECONÓMICA Y 
EMPLEO.- CREACIÓN REGISTRO 



MUNICIPAL D’EMPRESES SOCIALMENT 
COL·LABORADORES AMB PROGRAMES De 
l’AJUNTAMENT.-  Donat compte de 
l’expedient iniciat per a la creació 
d’un registre d’empreses socialment 
responsables. 
 

VIST que facilitar la creació 
d’ocupació i la inserció laboral és 
una de les principals tasques que ha 
de comprometre els gestors públics, 
principals garants de l’aplicació de 
les regles constitucionals. 
 
 

VIST que ens trobem davant 
d’un nou escenari laboral que 
requerix de condicions sociolaborals 
de major qualitat, sent nece ssari 
distingir aquelles empreses que 
oferisquen llocs de treball més 
ajustats a les noves demandes 
socials i als nous perfils que 
incorporen la diversitat, igualtat i 
conciliació com a elements de valor 
afegit per a les mateixes, assumint 
la Responsabilit at Social 
Empresarial (RSE) que les lliga a la 
societat del segle XXI. 
 
 

VIST que en el Pla Municipal 
de Reactivació Econòmica 
s’establixen una sèrie d’objectius i 
accions clau vinculades amb 
l’objectiu d’impulsar el 
desenvolupament d’una política 
municipa l de dinamització econòmica 
que afavorisca i fomente el 
creixement empresarial i la creació 
d’ocupació de qualitat. 
 

VIST que en el mencionat Pla 
Municipal de Reactivació Econòmica 
s’establix com a Acció 14 la de la 
realització d’actuacions de foment 
de la Responsabilitat Social 
Empresarial (RSE) i en concret la 
creació d’un Registre Municipal 
d’Empreses Socialment 
Col·laboradores. 
 

ATÉS que l’art. 20.3 de la 
Llei 7/85, de 2 d’abril, reguladora 
de les Bases de Règim Local establix 
que, “el Municipi per a la gestió 

MUNICIPAL DE EMPRESAS SOCIALMENTE 
COLABORADORAS CON PROGRAMAS DEL 
AYUNTAMIENTO.- Dada cuenta del 
expediente iniciado para la 
creación de un registro de empresas 
socialmente responsables. 
 

RESULTANDO que facilitar la 
creación de empleo y la i nserción 
laboral es una de las principales 
tareas que debe comprometer a los 
gestores públicos, principales 
garantes de la aplicación de las 
reglas constitucionales. 
 

RESULTANDO que nos 
encontramos ante un nuevo escenario 
laboral que requiere de condicione s 
sociolaborales de mayor calidad, 
siendo necesario distinguir a 
aquellas empresas que ofrezcan 
puestos de trabajo más ajustados a 
las nuevas demandas sociales y a 
los nuevos perfiles que incorporan 
la diversidad, igualdad y 
conciliación como elementos de 
valor añadido para las mismas, 
asumiendo la Responsabilidad Social 
Empresarial (RSE) que las liga a la 
sociedad del siglo XXI. 
 

RESULTANDO que en el Plan 
Municipal de Reactivación Económica 
se establecen una serie de 
objetivos y acciones clave 
vinculadas c on el objetivo de 
impulsar el desarrollo de una 
política municipal de dinamización 
económica que favorezca y fomente 
el crecimiento empresarial y la 
creación de empleo de calidad. 
 

RESULTANDO que en el 
mencionado Plan Municipal de 
Reactivación Económica se establece 
como Acción 14 la de la realización 
de actuaciones de fomento de la 
Responsabilidad Social Empresarial 
(RSE) y en concreto la creación de 
un Registro Municipal de Empresas 
Socialmente Colaboradoras. 
 

CONSIDERANDO que el art. 20.3 
de la Ley 7/85, de 2 de abril, 
reguladora de las Bases de Régimen 
Local establece que, “el Municipio 



dels seus interessos i en l’àmbit de 
les seues competències, pot promoure 
qualsevol classe d’activitats i 
prestar quants serveis públics 
contribuïsquen a satisfer les 
necessitats i aspiracions de la 
comunitat veïnal”. 
 
 

ATÉS que en la Llei 8/2010, de 
23 de juny, de la Generalitat, de 
Règim Local de la Comunitat 
Valenciana es regulen les 
competències dels municipis en el 
seu art. 33. 3.k la de “Prestació  
dels  serveis  socials,  promoció,  
reinserció social i promoció de 
polítiques que permeten  ava nçar  en  
la  igualtat efectiva d’hòmens i 
dones.” 

 
 A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap de 
l’Àrea de Garantia Social i Ocupació 
i del dictamen de la Comissió 
Informativa Permanent de Garantia 
social i Ocupació, de data 20 de 
juliol de 2010, el Ple per 
unanimitat acorda: 
 

PRIMER.- Aprovar la creació 
del Registre Municipal d’Empreses 
Socialment Col·laboradores amb els 
programes de l’Ajuntament amb les 
següents característiques: 
 
a)  Es tracta d’un Registre Públic 

per al reconeixement 
institu cional a les empreses i 
entitats que, siga quin siga la 
seua seu social, col·laboren de 
forma expressa i efectiva amb 
l’Ajuntament de Paterna, en els 
distints programes d’inserció 
sociolaboral que implementa des 
dels departaments municipals 
corresponents. En concret i a 
títol d’exemple: 

 
� Accions per a l’Orientació 

Professional per a l’ocupació i 
Assistència per a l’Autoocupació 
(OPEA) 

� Programa de subvencions en 
l’àmbit de col·laboració amb les 
corporacions locals per a la 

para la gestión de sus intereses y 
en el ámbito de sus competencias, 
puede promover toda clase de 
actividades y prestar cuantos 
servicios públicos contribuyan a 
satisface r las necesidades y 
aspiraciones de la comunidad 
vecinal”. 
 

CONSIDERANDO que en la Ley 
8/2010, de 23 de junio, de la 
Generalitat, de Régimen Local de la 
Comunitat Valenciana se regulan las 
competencias de los municipios en 
su art. 33. 3.k la de “Prestación   
de  los  servicios  sociales,  
promoción,  reinserción social y 
promoción de políticas que permitan  
avanzar  en  la  igualdad efectiva 
de hombres y mujeres.” 

 
 A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe del Área de 
Garantía Social y Empleo y del 
di ctamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Garantía social y 
Empleo, de fecha 20 de julio de 
2010, el Pleno por unanimidad 
acuerda:  
 

PRIMERO.- Aprobar la creación 
del Registro Municipal de Empresas 
Socialmente Colaboradoras con los 
programas del Ayunt amiento con las 
siguientes características: 
 
a)  Se trata de un Registro Público 

para el reconocimiento 
institucional a las empresas y 
entidades que, sea cual sea su 
sede social, colaboran de forma 
expresa y efectiva con el 
Ayuntamiento de Paterna, en los 
dist intos programas de inserción 
sociolaboral que implementa 
desde los Departamentos 
Municipales correspondientes. En 
concreto y a título de ejemplo: 

 
� Acciones para la Orientación 

Profesional para el empleo y 
Asistencia para el Autoempleo 
(OPEA) 

� Programa de su bvenciones en el 
ámbito de colaboración con las 
corporaciones locales para la 



contractació de treballadors 
desocu pats en la realització 
d’obres i serveis d’interés 
general i social (EMCORP) 

� Programa de subvencions per a 
actuacions mediambientals dins 
del Programa Públic d’Interés 
Social per a la contractació de 
treballadors/es desocupats/des 
(PAMER) 

� Projecte “Paterna Ciutat 
Integradora, Ciutat Responsable” 

� Plans Integrals d’Ocupació (PEU) 
� Programa Salari Jove 
� Actuacions del Servei Integral 

d’Inserció Sociolaboral (SIIS) 
� Programes de Garantia Social 

(PGS) 
� Programes de Qualificació 

Professional Inicial (PCPI) 
� Tallers de Formació i Inserció 

Laboral (TFIL) 
� Escoles Taller (ET) 
� Tallers d’Ocupació (TE) 
 
 
 
b)  La inscripció s’efectuarà 

d’ofici, automàticament, prèvia 
comunicació i autorització per 
part de l’Empresa o Entitat 
col·laboradora, a partir d’un 
informe del tècnic/a  resp onsable 
del projecte i/o actuació que ho 
justifique.  

 
c)  La inscripció, com a 

reconeixement institucional, 
comportarà per a les Empreses i 
Entitats registrades, els 
següents compromisos per part de 
l’Ajuntament de Paterna: 

 
 
� Promoció en determinats actes 

púb lics locals organitzats per 
l’Ajuntament 

� Inclusió en una Memòria Anual de 
Responsabilitat Social en 
l’Empresa 

� Difusió en els Mitjans de 
comunicació municipals (Web, 
BIM…) 

� Atorgament directe del Segell 
Social per a aquelles amb seu en 
la localitat de Paterna. 

contratación de trabajadores 
desempleados en la realización 
de obras y servicios de interés 
general y social (EMCORP) 

� Programa de subvenciones para 
actuaciones medioambientales 
dentro del Programa Público de 
Interés Social para la 
contratación de trabajadores/as 
desempleados/as (PAMER) 

� Proyecto “Paterna Ciudad 
Integradora, Ciudad Responsable” 

� Planes Integrales de Empleo 
(PIE) 

� Programa Salario Joven 
� Actuaciones del Servicio 

Integra l de Inserción 
Sociolaboral (SIIS) 

� Programas de Garantía Social 
(PGS) 

� Programas de Cualificación 
Profesional Inicial (PCPI) 

� Talleres de Formación e 
Inserción Laboral (TFIL) 

� Escuelas Taller (ET) 
� Talleres de Empleo (TE) 
 
b)  La inscripción se efectuará de 

oficio , automáticamente, previa 
comunicación y autorización por 
parte de la Empresa o Entidad 
colaboradora, a partir de un 
informe del Técnico/a  
responsable del proyecto y/o 
actuación que lo justifique.  

 
c)  La inscripción, como 

reconocimiento institucional, 
lleva rá aparejada para las 
Empresas y Entidades 
registradas, los siguientes 
compromisos por parte del 
Ayuntamiento de Paterna: 

 
� Promoción en determinados actos 

públicos locales organizados por 
el Ayuntamiento 

� Inclusión en una Memoria Anual 
de Responsabilidad So cial en la 
Empresa 

� Difusión en los medios de 
comunicación municipales (Web, 
BIM…) 

� Otorgamiento directo del Sello 
Social para aquellas con sede en 
la localidad de Paterna. 



� Possibilitar la subscripció de 
convenis específics en matèria 
d’inserció sociolaboral 

 
SEGON.- Donar compte al Servei 

d’Organització i Modernització- TIC 
als efectes que procedisca a la 
informatització d’este Registre així 
com a la publicitat en la pàgin a Web 
de l’Ajuntament. 
 

TERCER.- Donar compte a resta 
d’Àrees i Seccions Municipals d’este 
acord, per a la seua consideració en 
relació amb potencials actuacions i 
programes que revisten un caràcter 
d’inserció sociolaboral. 
 
 
 

19é.- SECCIÓ CONTRACTACIÓ I 
PATRIMONI.- DACIÓ DE COMPTE 
RESOLUCIÓ DEL SR. CONSELLER 
D’EDUCACIÓ DE DATA 17/05/10.- Donat 
compte de resolució del Sr. 
conseller d’Educació, de data 
17/05/10, i del dictamen de la 
Comissió Informativa Permanent de 
Gestió Municipal, de data 
20/07/2010, el Pl e es dóna per 
assabentat. 
 
 

20é.- SECCIÓ RENDES.-  
SOL·LICITUD DE BONIFICACIÓ DEL 95 
PER 100 DE L’ICIO FORMULADA PER 
ARCION SA CONSTRUCCIONES PER LA 
CONSTRUCCIÓ DEL CONSULTORI AUXILIAR 
DE PATERNA-CAMPAMENT, PER TRACTAR-SE 
D’UNA OBRA D’UTILITAT MUNICIPAL.-  
Donat compte de l’expedient núm. 
000396/2010 de l’Impost sobre 
Construccions, Instal·lacions i 
Obres a nom de l’Agència Valenciana 
de Salut per a la Construcció del 
Consultori Auxiliar de Paterna-
Campament en el c/ València d’este 
municipi. 
 
 VIST.- Que en data 03 de 
febrer de 2010, el Sr. Eliseo 
Benavent Peiro en representació 
d’ARCION, SA CONSTRUCCIONES, com a 
adjudicatària de les obres, 
sol·licita la realització de les 
liquidacions de la Taxa per 

� Posibilitar la suscripción de 
convenios específicos en materia 
de inserción sociolaboral 

 
SEGUNDO.- Dar cuenta al Servicio 

de Organización y Modernización- TIC 
a efectos de que proceda a la 
informatización de este Registro 
así como a la publicidad en la 
página Web del Ayuntamiento. 
 

TERCERO.- Dar cuenta a resto de 
Áreas y Secciones Municipa les de 
este acuerdo, para su consideración 
en relación con potenciales 
actuaciones y programas que 
revistan un carácter de inserción 
sociolaboral. 
 
 

19º.- SECCIÓN CONTRATACIÓN Y 
PATRIMONIO.- DACIÓN CUENTA 
RESOLUCIÓN DEL HBLE SR. CONSELLER 
DE EDUCACIÓN DE FECHA 17/05/10.-  
Dada cuenta de resolución del Hble. 
Sr. Conseller de Educación, de 
fecha 17/05/10, y del dictamen de 
la Comisión Informativa Permanente 
de Gestión Municipal, de fecha 
20/07/2010, el Pleno se da por 
enterado. 
 
 

20º.-SECCIÓN RENTAS.-  
SOLICITUD DE BONIFICACIÓN DEL 95 
POR 100 DEL ICIO FORMULADA POR 
ARCION SA CONSTRUCCIONES POR LA 
CONSTRUCCIÓN DEL CONSULTORIO 
AUXILIAR DE PATERNA- CAMPAMENTO, POR 
TRATARSE DE UNA OBRA DE UTILIDAD 
MUNICIPAL.-  Dada cuenta del 
expediente nº 000396/2010 del 
Impuesto sobr e Construcciones, 
Instalaciones y Obras a nombre de 
la Agència Valenciana de Salut para 
la Construcción del Consultorio 
Auxiliar de Paterna- Campamento en 
la C/ Valencia de este municipio. 
 
 RESULTANDO.- Que en fecha 03 
de febrero de 2010, D. Eliseo 
Benaven t Peiro en representación de 
ARCION, SA CONSTRUCCIONES, como 
adjudicataria de las obras, 
solicita la realización de las 
liquidaciones de la Tasa por 



Llicències Urbanístiques i l’Impost 
sobre Construccions, In stal·lacions 
i Obres, prenent com a base un 
pressupost de 615.170,75 euros com a 
adjudicatària de les obres i que es 
detrayeran del pressupost 
determinades partides i a més 
aplicar la baixa d’adjudicació 
definitiva de l’esmentada obra. 
 
 
 
 VIST.- Que en da ta 29 de juny 
de 2010 es dicta una resolució 
d’Alcaldia núm.: 2891, per la qual 
s’estima parcialment la sol·licitud 
formulada per ARCION, SA 
CONSTRUCCIONES, i s’aproven les 
liquidacions de la Taxa per 
Llicències Urbanístiques i l’Impost 
sobre Construccions, Instal·lacions 
i Obres amb uns imports respectius 
de 3.230,46 € i 25.843,66 € amb el 
detall següent:   
 
 
 Liquidació de la taxa per 
concessió de llicències 
urbanístiques. 
 
 Base imposable: 646.091,61 €. 
 Tipus de gravamen: 0,50 %. 
 Quota líquida: 3.230,46 € 
 

Liquidació de l’Impost sobre 
Construccions. 
 
 Base Imposable: 646.091,61 €   
 Tipus de gravamen:  4 %. 
 Quota líquida: 25.843,66 € 
 
 VIST.- Que la citada mercantil 
al recórrer les liquidacions ara 
anul·lades sol·licitava també la 
bonificació del 95 per 100 de la 
quota de l’impost prevista en la 
Llei d’Hisendes Locals i en 
l’Ordenança Fiscal, donat el 
caràcter de l’obra de referència i 
l’especial utilitat que per a este 
municipi i per a la regió té la dita 
obra al concórrer circumstàncies 
socials, cultur als, d’especial 
interés o utilitat municipal. 
 
 

Licencias Urbanisticas y el 
Impuesto sobre Construcciones, 
Instalaciones y Obras, tomando como 
base un pres upuesto de 615.170,75 
euros como adjudicataria de las 
obras y que se detrayeran del 
presupuesto determinadas partidas y 
además aplicar la baja de 
adjudicación definitiva de la 
citada obra. 
 
 RESULTANDO.- Que en fecha 29 
de junio de 2010 se dicta 
resolución de Alcaldía nº: 2891, 
por la que se estima parcialmente 
la solicitud formulada por ARCION, 
SA CONSTRUCCIONES, y se aprueban 
las liquidaciones de la Tasa por 
Licencias Urbanisticas y el 
Impuesto sobre Construcciones, 
Instalaciones y Obras con unos 
importes respectivos de 3.230,46 € 
y 25.843,66 € con el siguiente 
detalle:   
 
 Liquidación de la tasa por 
concesión de licencias 
urbanísticas. 
 
 Base imponible: 646.091,61 €. 
 Tipo de gravamen: 0,50 %. 
 Cuota líquida: 3.230,46 € 
 

Liquidación del Impuesto 
sobre Construcciones. 
 
 Base Imponible: 646.091,61 €   
 Tipo de gravamen:  4 %. 
 Cuota líquida: 25.843,66 € 
 
 
 RESULTANDO.- Que la citada 
mercantil al recurrir las 
liquidaciones ahora anuladas 
solicitaba también la bonificación 
del 95 por 100 de la cuota del 
impue sto contemplada en la Ley de 
Haciendas Locales y en la Ordenanza 
Fiscal, dado el carácter de la obra 
de referencia y la especial 
utilidad que para este municipio y 
para la región tiene dicha obra al 
concurrir circunstancias sociales, 
culturales, de especia l interés o 
utilidad municipal. 
 



 ATÉS.- Que al tractar- se d’una 
obra realitzada per l’Administració 
Pública (la Generalitat Valenciana, 
Agència Valenciana de Salut) és 
indubtable que té una utilitat 
pública, ja que el fi de 
l’Administració és la consecució de 
l’interés públic i general, en este 
cas municipal perquè seran els veïns 
de Paterna els que es beneficien del 
nou Consultori Auxiliar de Paterna-
Campament, ara ben no cal oblidar 
que la dita obra ha sigut adjudicada 
a un contractista pr ivat per un preu 
determinat en el que no s’ha 
descomptat cap quantitat per la 
bonificació, per la qual cosa la 
concessió d’esta únicament 
afavoriria l’interés privat de 
l’empresa contractista i no  
l’interés general de l’Administració 
autonòmica, que en re s es va a 
beneficiar d’esta bonificació. 
 
 
 
 ATÉS.- Que, en tot cas, la 
declaració d’utilitat municipal 
s’havia d’haver sol·licitat per la 
Conselleria al presentar la 
corresponent llicència d’obres, per 
la qual cosa no és procedent la seua 
sol·licitud una vegada adjudicada 
l’obra. 
 
 ATÉS.- El que disposa 
l’article 7 de l’ordenança fiscal de 
l’impost sobre construccions, 
instal·lacions i obres, que establix 
que: les construccions, 
instal·lacions i obres que siguen 
declarades d’especial interés o 
utilitat mun icipal per concórrer 
circumstàncies socials, culturals, 
historicoartístiques o de foment de 
l’ocupació gaudiran d’una 
bonificació del 50 per 100 de la 
quota de l’impost. 
 
 ATÉS.- Que segons el que 
disposa el número 2 de l’esmentat 
precepte: la declaració d ’interés o 
utilitat municipal correspondrà al 
Ple de la Corporació, amb la 
sol·licitud prèvia del subjecte 
passiu, per vot favorable de la 

 CONSIDERANDO.- Que al 
tratarse de una obra realizada por 
la Administración Pública (la 
Generalitat Valenciana, Agència 
Valenciana de Salut) es indudable 
que tiene una utilidad pública, ya 
que el fin de la Administración es  
la consecución del interés público 
y general, en este caso municipal 
porque serán los vecinos de Paterna 
quienes se beneficien del nuevo 
Consultorio Auxiliar de Paterna-
Campamento, ahora bien no hay que 
olvidar que dicha obra ha sido 
adjudicada a un contr atista privado 
por un precio determinado en el que 
no se ha descontado cantidad alguna 
por la bonificación, por lo que la 
concesión de esta únicamente 
favorecería al interés privado de 
la empresa contratista y no al 
interés general de la 
Administración aut onómica, que en 
nada se va a beneficiar de esta 
bonificación. 
 
 CONSIDERANDO.- Que, en todo 
caso, la declaración de utilidad 
municipal se debía haber solicitado 
por la Conselleria al presentar la 
correspondiente licencia de obras, 
por lo que no procede su solicitud 
una vez adjudicada la obra. 
 
 CONSIDERANDO.- Lo dispuesto 
en el artículo 7 de la ordenanza 
fiscal del impuesto sobre 
construcciones, instalaciones y 
obras, que establece que: las 
construcciones, instalaciones y 
obras que sean declaradas de 
especi al interés o utilidad 
municipal por concurrir 
circunstancias sociales, 
culturales, histórico- artísticas o 
de fomento del empleo gozarán de 
una bonificación del 50 por 100 de 
la cuota del impuesto. 
 
 CONSIDERANDO.- Que según lo 
dispuesto en el número 2 del citado 
precepto: la declaración de interés 
o utilidad municipal corresponderá 
al Pleno de la Corporación, previa 
solicitud del sujeto pasivo, por 
voto favorable de la mayoría simple 



majoria simple dels seus membres. 
 

En el mateix acord a què es 
referix el paràgraf anterior 
l’Ajuntament en Ple podr à augmentar 
el percentatge de bonificació fins 
al 95 per 100, atenent a la 
repercussió de l’obra en el municipi 
de Paterna, havent de justificar- ho 
en l’expedient que a este efecte es 
tramite. 
 
 

A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap de 
Secció de Rendes i Inspecció i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Gestió Municipal, de 
data 20 de juliol de 2010, el Ple 
per unanimitat acorda: 
  

PRIMER.- Desestimar la 
sol·licitud de bonificació del 95 
per 100 de l’Impost sobre 
Construcc ions, Instal·lacions i 
Obres, per tractar- se d’una obra 
d’utilitat municipal, formulada pel 
Sr. Eliseo Benavent Peiro en 
representació d’ARCION, SA 
CONSTRUCCIONES, com a adjudicatària 
de les obres de Construcció del 
Consultori Auxiliar de Paterna-
Campament en el c/ València d’este 
municipi. 

 
SEGON.- Traslladar l’acord als 

interessats. 
 
 

21é.- ALCALDIA.- DACIÓ DE 
COMPTE AL PLE D’INFORMACIÓ 
D’ALCALDIA SOBRE ASSUMPTES D’INTERÉS 
MUNICIPAL.-  El Sr. alcalde dóna 
compte de l’evolució de la 
desocupació en el munici pi, 
destacant la tendència al descens en 
la desocupació a partir del mes de 
març de 2010. 

 
En un altre orde, procedix a 

donar compte de l’informe jurídic 
extern evacuat davant del 
requeriment d’anul·lació de la 
Delegació del Govern de l’acord 
plenari, de d ata 29/03/2010, sobre 
comanda a la SUMPA de gestions per a 

de sus miembros. 
 

En el mismo acuerdo a que se 
refiere el párrafo anterio r el 
Ayuntamiento Pleno podrá aumentar 
el porcentaje de bonificación hasta 
el 95 por 100, atendiendo a la 
repercusión de la obra en el 
municipio de Paterna, debiéndose 
justificar la misma en el 
expediente que al efecto se 
tramite. 
 

A la vista de lo expuest o, 
del informe de la Jefa de Sección 
de Rentas e Inspección y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Gestión Municipal, de 
fecha 20 de julio de 2010, el Pleno 
por unanimidad acuerda: 
  

PRIMERO.- Desestimar la 
solicitud de bonificación del 95  
por 100 del Impuesto sobre 
Construcciones, Instalaciones y 
Obras, por tratarse de una obra de 
utilidad municipal, formulada por 
D. Eliseo Benavent Peiro en 
representación de ARCION, SA 
CONSTRUCCIONES, como adjudicataria 
de las obras de Construcción del 
Consultorio Auxiliar de Paterna-
Campamento en la c/ Valencia de 
este municipio. 

 
SEGUNDO.- Dar traslado del 

acuerdo a los interesados. 
 
 

21º.- ALCALDÍA.- DACIÓN CUENTA 
AL PLENO DE INFORMACIÓN DE ALCALDÍA 
SOBRE ASUNTOS DE INTERÉS 
MUNICIPAL.-  El Sr. Alcalde da  
cuenta de la evolución del paro en 
el municipio, destacando la 
tendencia al descenso en el 
desempleo a partir del mes de marzo 
de 2010. 

 
En otro orden, procede a dar cuenta 
del informe jurídico externo 
evacuado ante el requerimiento de 
anulación de Delega ción de Gobierno 
del acuerdo plenario, de fecha 
29/03/2010, sobre encomienda a la 
SUMPA de gestiones para aportar 



aportar projecte d’execució 
d’auditori, incorporant- se a l’acta 
en el seu tenor literal: 

 
 
 

 

proyecto de ejecución de auditorio, 
incorporándose al acta en su tenor 
literal: 

 
 
 
 
 

 
 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Tot seguit pren la paraula la 
Sra. Ripoll d’orde de la 
Presidència, la qual formula la 
qüestió següent: per què l’informe 
jurídic és extern?; i al seu torn 
sol·licita informació que recolze 
allò que s’ha reflectit en l’informe 
entorn que “[…] consta que es va 
propiciar una àmplia participació 
ciutadana en el procés de definició 
de la idea guanyadora […]”. 

 
 
La Sra. Borruey pregunta si 

s’ha remés ja l’informe a la 
Delegació del Govern. 

 
El Sr. alcalde en primer lloc 

significa que el concurs d’idees es 
va f er des de la SUMPA i que per 
això l’informe ho emet l’assessor 
lletrat que normalment col·labora 
amb ells. Així mateix aclarix que 
l’informe es remetrà a la 
Subdelegació del Govern. Finalment 
fa entrega al Sr. oficial major 
d’una còpia de l’acta de 
protoco l·lització d’acords de la 
notaria de Paterna, sobre 
participació del Centre Musical 
Paternense. 

 
La Sra. Ripoll sol·licita 

novament un aclariment sobre el 
perquè del caràcter extern de 
l’informe jurídic, a la qual cosa el 
Sr. alcalde reitera que se subscri u 
per l’assessor que normalment 
col·labora amb la SUMPA en termes 
d’administració. 

 
 
22º.- OFICINA DE SECRETARIA.-  

CONTROL I FISCALITZACIÓ DE 
L’ACTUACIÓ D’ÒRGANS DE GOVERN (ART. 
46.2 E) LRBRL). 

 
I) DACIÓ DE COMPTE DELS 

DECRETS D’ALCALDIA I REGIDORS AMB 
FACULTATS DELEGADES, DEL NÚM. 2809 
DEL 23/06/2010 AL 3322, DEL 
20/07/2010, AMBDÓS INCLOSOS.- Donat 
compte dels Decrets d’Alcaldia i 
Regidors amb facultats delegades, 
del núm. 2809 del 23 de juny de 2010 
al 3322, del 20 de juliol de 2010, 

 Acto seguido toma la palabra 
la Sra. Ripoll de orden de la 
Presidencia, la cual formula la 
siguiente cuestión: ¿por qué el 
informe jurídico es externo?; y a 
su vez solici ta información que 
apoye lo reflejado en el informe en 
torno a que “[…] consta que se 
propició una amplia participación 
ciudadana en el proceso de 
definición de la idea ganadora 
[…]”. 

 
La Sra. Borruey pregunta si 

se ha remitido ya el informe a 
Delegación de Gobierno. 

 
El Sr. Alcalde en primer 

lugar significa que el concurso de 
ideas se hizo desde la SUMPA y que 
por ello el informe lo emite el 
asesor letrado que normalmente 
colabora con ellos. Asimismo aclara 
que el informe se remitirá a 
Subdelegación de Gob ierno. 
Finalmente hace entrega al Sr. 
Oficial Mayor de copia del acta de 
protocolización de acuerdos de la 
notaría de Paterna, sobre 
participación del Centro Musical 
Paternense. 

 
La Sra. Ripoll solicita 

nuevamente aclaración sobre el por 
qué del carácter e xterno del 
informe jurídico, a lo que el Sr. 
Alcalde reitera que se suscribe por 
el asesor que normalmente colabora 
con la SUMPA en termas de 
administración. 

 
 
22º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-  

CONTROL Y FISCALIZACIÓN DE LA 
ACTUACIÓN DE ÓRGANOS DE GOBIERNO 
(ART. 46.2 E) LRBRL). 

 
I) DACIÓN CUENTA DE LOS 

DECRETOS DE ALCALDÍA Y CONCEJALES 
CON FACULTADES DELEGADAS, DEL Nº 
2809 DEL 23/06/2010 AL 3322, DEL 
20/07/2010, AMBOS INCLUSIVE.- Dada 
cuenta de los Decretos de Alcaldía 
y Concejales con facultades 
delegadas, del nº 2809 del 23 de 
junio de 2010 al 3322, del 20 de 



ambdós inclosos, el P le se’n dóna 
per assabentat. 

 
II) DACIÓ DE COMPTE DE LES 

ACTES DE JUNTA DE GOVERN LOCAL 
NÚMERO 22, 23, 24, 25, 26 I 
27/2010.- Donat compte de les actes 
de Junta de Govern Local número, 22, 
23, 24, 25, 26 i 27/2010, el Ple 
se’n dóna per assabentat. 
 

23é.- MOCIONS 
 
I) MOCIÓ PRESENTADA PEL GRUP 

SOCIALISTA, RELATIVA A DIVERSES 
ACTUACIONS ENTORN DE LA TAXA TAMER.-  
Després de la lectura de la moció 
per la Portaveu del Grup Socialista 
i anunciada una esmena al text de la 
moció per part del Sr. alcalde, la 
Sra. Bor ruey sol·licita la retira de 
la moció de l’orde del dia per a 
estudiar-ho millor. 

 
 

 FORA DE L’ORDE DEL DIA EL PLE, 
PRÈVIA DECLARACIÓ D’URGÈNCIA AMB ELS 
VOTS A FAVOR DEL GRUP POPULAR (14), 
DEL GRUP COMPROMÍS PER PATERNA (1) I 
AMB L’ABSTENCIÓ DEL GRUP SOCIA LISTA 
(8), DE CONFORMITAT AMB L’ARTICLE 83 
DEL R.D 2568/1986, DE 28 DE 
NOVEMBRE, ACORDA INCLOURE EL PUNT 
SEGÜENT: 

 

 

24é.- SECCIÓ GESTIÓ DE 
PERSONAL.- ADHESIÓ DE CÀRRECS 
ELECTES I ASSESSORS A l’ACORD DE PLE 
DE DATA 28 DE JUNY DE 2010, RELATIU 
A L’ADOPCIÓ DE MESURES DE REDUCCIÓ 
SOBRE RETRIBUCIONS CÀRRECS ELECTES I 
ASSESSORS MUNICIPALS.- Donat compte 
la proposta d’acord del Sr. alcalde, 
basant- se en l’informe del cap de 
Personal, del següent tenor literal:  

 
 
 

“PROPOSTA D’ACORD 
 

Donat compte de l’expedient 
inst ruït a este efecte, referent a 
l’acord de la FEMP, sobre la 
reducció de salaris dels càrrecs 

julio de 2010, ambos inclusive, el 
Pleno se da por enterado. 

 
II) DACIÓN CUENTA DE LAS 

ACTAS DE JUNTA DE GOBIERNO LOCAL 
NÚMERO 22, 23, 24, 25, 26 Y 
27/2010.- Dada cuenta de las actas 
de Junta de Gobierno L ocal número, 
22, 23, 24, 25, 26 y 27/2010, el 
Pleno se da por enterado. 
 

23º.- MOCIONES 
 
I) MOCIÓN PRESENTADA POR EL 

GRUPO SOCIALISTA, RELATIVA A 
DIVERSAS ACTUACIONES EN TORNO A LA 
TASA TAMER.- Tras la lectura de la 
moción por la Portavoz del Grupo 
Sociali sta y anunciada una enmienda 
al texto de la moción por parte del 
Sr. Alcalde, la Sra. Borruey 
solicita la retira de la moción del 
orden del día para su mejor 
estudio. 

 
 FUERA DEL ORDEN DEL DÍA EL 
PLENO, PREVIA DECLARACIÓN DE 
URGENCIA CON LOS VOTOS A FAVOR DEL 
GRUPO POPULAR (14), DEL GRUPO 
COMPROMÍS PER PATERNA (1) Y CON LA 
ABSTENCIÓN DEL GRUPO SOCIALISTA 
(8), DE CONFORMIDAD CON EL 
ARTÍCULO 83 DEL R.D 2568/1986, DE 
28 DE NOVIEMBRE, ACUERDA INCLUIR 
EL SIGUIENTE PUNTO: 

 
24º.- SECCIÓN GESTIÓN DE 

PERSONAL.- ADHESIÓN DE CARGOS 
ELECTOS Y ASESORES AL ACUERDO DE 
PLENO DE FECHA 28 DE JUNIO DE 2010, 
RELATIVO A LA ADOPCIÓN DE MEDIDAS 
DE REDUCCIÓN SOBRE RETRIBUCIONES 
CARGOS ELECTOS Y ASESORES 

MUNICIPALES. - Dada cuenta la 
propuesta de acuerdo del Sr. 
Alcalde, en base al i nforme del 
Jefe de Personal, del siguiente 
tenor literal: 

 

“PROPUESTA DE ACUERDO 

 

Dada cuenta del expediente 
instruido al efecto, referente al 
acuerdo de la FEMP, sobre la 
reducción de salarios de los cargos 



electes i alts càrrecs locals, 
conseqüència de les mesures de 
reducció del gasto públic. 

 
VIST, que en data 28 de juny 

de 2010, es van aprovar les mesures 
de reduc ció sobre retribucions de 
càrrecs electes i assessors 
municipals, per les quals es va 
aprovar una reducció del 7%, sobre 
les retribucions percebudes per 
l’alcalde- president; del 6% sobre 
les retribucions percebudes per la 
tinenta d’alcalde Sra. Elena 
Martí nez Guillem, Sra. Elena 
Martinez Guillem, Sra. Sara Alvaro 
Blat i Sra. María Villajos Rodríguez 
i els regidors delegats Sr. Vicente 
Sals Sahuquillo, Sr. Alfonso Romero 
García i Sra. Verónica Alberola 
Marín, tots ells del Grup PP, i de 
la Sra. Dolores Ripol l Bonifacio 
(Compromís per Paterna). 
 
 

VIST, que es va aprovar una 
reducció del 6% sobre les 
retribucions percebudes pel cap de 
Gabinet d’Alcaldia, Sr. Juan José 
Solaz Cortés, el cap de Premsa Sr. 
Pablo Bretó Miralles, el secretari 
d’Alcaldia Sr. Sergio Es teve García, 
l’assessora d’Alcaldia Sra. Mª 
Angeles Salvador López, els 
assessors del PP Sr. José Enrique 
Guillem Puchades, Sr. Rafael Novella 
Prieto, i el Sr. Emilio Monzó López 
i d’assessors de Compromís per 
Paterna, Sra. Sandra Ribe Prosper i 
Sra. Mireia Corachan Latorre. 
 
 

VIST, que es va aprovar una 
reducció del 5% sobre les 
retribucions percebudes a mitja 
dedicació, dels assessors del Grup 
PP, Sr. Enrique Soler Valero, Sra. 
Pilar Zapata Martínez i Sra. Carmen 
Urrea García i Sr. Ramón Sanchez 
Arnau, ac tualment Sra. Mª José Pla 
Alonso, del Grup Compromís per 
Paterna. 
 

ATÉS, que pel caràcter de 
recomanacions que tenen estes 
mesures, s’ha donat l’opció als 

electos y altos cargos locales, 
consecuencia de las medidas de 
reducción del gasto público. 

 
RESULTANDO, que en fecha 28 

de junio de 2010, se aprobaron las 
medidas de reducción sobre 
retribuciones de cargos electos y 
asesores municipales, por las 
cuales se aprobó una reducción del 
7%, sobre las retribuc iones 
percibidas por el Alcalde 
Presidente; del 6% sobre las 
retribuciones percibidas por la 
Teniente de Alcalde Dª Elena 
Martínez Guillem, Dª Elena Martinez 
Guillem, Dª Sara Alvaro Blat y Dª 
María Villajos Rodríguez y los 
Concejales Delegados D. Vicente 
Sales Sahuquillo, D. Alfonso Romero 
García  y Dª Verónica Alberola 
Marín, todos ellos del Grupo PP, y 
de Dª Dolores Ripoll Bonifacio 
(Compromís per Paterna). 
 

RESULTANDO, que se aprobó una 
reducción del 6% sobre las 
retribuciones percibidas por el 
Jefe de G abinete de alcaldía, Sr. 
Juan José Solaz Cortés, el Jefe de 
Prensa Sr. Pablo Breto Miralles, el 
Secretario de Alcaldía Sr. Sergio 
Esteve García, el Asesor de 
Alcaldía Dª Mª Angeles Salvador 
Lopez, los Asesores PP Sr. José 
Enrique Guillem Puchades, Sr. 
Rafa el Novella Prieto, y el Sr. 
Emilio Monzó López y de Asesores de 
Compromís per Paterna, Dª Sandra 
Ribe Prosper y Dª Mirella Corachan 
Latorre. 
 

RESULTANDO, que se aprobó una 
reducción del 5% sobre las 
retribuciones percibidas a media 
dedicación, de los Aseso res del 
Grupo PP, D. Enrique Soler Valero, 
Dª Pilar Zapata Martínez y Dª 
Carmen Urrea García y D. Ramón 
Sanchez Arnau, actualmente Dª Mª 
José Pla Alonso, del Grupo 
Compromís per Paterna. 
 

CONSIDERANDO, que por el 
carácter de recomendaciones que 
tiene estas medidas, se ha dado la 



càrrecs electes i assessors, perquè 
a la seua elecció i amb caràcter 
voluntari, (donada la congelació ja 
establida i la pèrdua resultant de 
l’IPC) decidisquen o no adherir- se a 
la reducció ja acordada. 
 
 

ATÉS, que han manifestat la 
voluntat d’adhesió a les dites 
mesures, la resta de regidors de 
l’Equip de Govern, Sra. Inmaculada 
Contelles Gil, Sra. Lidia Cortés 
Damián, Sra. Laura Soriano Alfaro, 
Sr. Vicente Miguel Arenes Navarro, 
Sr. Miguel Sanchez Carmona, Sra. Mª 
Luisa Ferre Cortés, Sr. Luis Cifre 
Estrella, i l’assessor del Grup PP, 
Sr. Ramón Fernández Motos. 
 
 ATÉS, l’informe emés pel cap 
de Personal, e n data 21 de juliol de 
2010. 
 

A la vista d’això, es formula 
al Ple de l’Ajuntament, l’adopció de 
l’acord següent:  
 

PRIMER.- Aprovar l’adhesió 
dels següents càrrecs electes a les 
mesures acordades per acord del Ple 
de data 28 de juny de 2010, que 
porten im plícita una reducció del 6% 
sobre les retribucions percebudes 
per la tinenta d’alcalde Sra. 
Inmaculada Contelles Gil, i els 
regidors delegats Sra. Lidia Cortés 
Damián, Sra. Laura Soriano Alfaro, 
Sr. Vicente Miguel Arenes Navarro, 
Sr. Miguel Sanchez Carmona , Sra. Mª 
Luisa Ferre Cortés, i Sr. Luis Cifre 
Estrella. 
 

SEGON.- Aprovar igualment una 
reducció del 6% a l’assessor del 
Grup PP, Sr. Ramón Fernández Motos. 
 

TERCER.- Aprovar per als 
regidors electes no alliberats que 
amb caràcter voluntari s’adherisquen 
en este mateix acte, a una reducció 
del 5% respecte de l’aprovació de 
dietes establides a òrgans 
col·legiats, acordades per acord de 
l’Ajuntament en Ple en sessió 
celebrada el 26 de juny de 2007.  

opción a los cargos electos y 
asesores, para que a su elección y 
con carácter voluntario, (dada la 
congelación ya establecida y la 
pérdida resultante del IPC) decidan 
o no adherirse a la reducción ya 
acordada. 
 

CONSIDERANDO, que han  
manifestado la voluntad de adhesión 
a dichas medidas, el resto de 
Concejales del Equipo de Gobierno, 
Dª Inmaculada Contelles Gil, Dª 
Lidia Cortes Damián, Dª Laura 
Soriano Alfaro, D. Vicente Miguel 
Arenes Navarro, D. Miguel Sanchez 
Carmona, Dª Mª Luisa Fer rer Cortes, 
D. Luis Cifre Estrella, y el Asesor 
del Grupo PP, D. Ramón Fernández 
Motos. 
CONSIDERANDO, el informe emitido 
por el Jefe de Personal, en fecha 
21 de julio de 2010. 
 

A la vista de ello, se 
formula al Ayuntamiento Pleno, la 
adopción del siguiente acuerdo:  
 

PRIMERO.- Aprobar la adhesión 
de los siguientes cargos electos a 
las medidas acordadas por acuerdo 
del Pleno de fecha 28 de junio de 
2010, que llevan implícita una 
reducción del 6% sobre las 
retribuciones percibidas por la 
Teniente de Alcalde D ª Inmaculada 
Contelles Gil, y los Concejales 
Delegados Dª Lidia Cortes Damián, 
Dª Laura Soriano Alfaro, D. Vicente 
Miguel Arenes Navarro, D. Miguel 
Sanchez Carmona, Dª Mª Luisa Ferre 
Cortes, y D. Luis Cifre Estrella. 
 

SEGUNDO.- Aprobar igualmente 
una reduc ción del 6% al Asesor del 
Grupo PP, D. Ramón Fernández Motos. 
 

TERCERO.- Aprobar para los 
concejales electos no liberados que 
con carácter voluntario se adhieran 
en este mismo acto, a una reducción 
del 5% respecto de la aprobación de 
dietas establecidas a órganos 
colegiados, acordadas por acuerdo 
del Ayuntamiento Pleno en sesión 
celebrada el 26 de junio de 2007.  



 
QUART.- Elevar el present 

acord al Ple de l’Ajuntament, per a 
l’aprovació d’esta adhesió, que 
produirà efectes des de l’1 de 
juliol de 2010. 
 

QUINT.- Comunicar el present 
acord als Serveis d’Organització i 
Recursos Humans, així com als 
Serveis Econòmics, als efectes 
oportuns.” 
 
 

Obert el torn de 
deliberacions, la Sra. Ripoll 
pregunta si la nova mesura és de 
caràcter voluntari, així com per 
l’informe- proposta de Personal, que 
desconeixen. 

 
La Sra. Borruey intervé a 

continuació i critica que no se’ls 
facilite la documentació, ni tan 
sols durant el Ple, per la qual co sa 
no volen ser còmplices d’un 
incompliment plenari, i anuncia que 
presentaran per registre d’entrada 
un escrit sobre la situació dels 
seus salaris durant esta setmana. 

 
 
Pren la paraula el Sr. alcalde 

que explica l’esdevindre de 
l’assumpte. Diu que l’acor d del Ple 
de maig s’ha complit, i que ara 
només es porten a esta sessió les 
noves adhesions, que són 
voluntàries. Així mateix, indica que 
això de les dietes també és afegit i 
voluntari. 

 
Torna a intervindre la Sra. 

Ripoll, que diu que no volia entrar-
hi, p erò que no li’n queda una 
altra, perquè l’acord plenari de 
maig no es va complir. Es referix a 
l’esdevindre històric de l’assumpte. 
Opina que el Sr. alcalde va 
plantejar una “farolada” al Ple 
relativa a la baixada de sous, que 
inclús la Sra. Villajos parei xia 
desconéixer llavors. Insistix 
novament que no hi ha informe-
proposta, o almenys ella no el 
coneix, per la qual cosa no li 

 
CUARTO.- Elevar el presente 

acuerdo al Ayuntamiento Pleno, para 
la aprobación de esta adhesión, que 
surtirá efectos desde el 1 de Julio 
de 2010. 
 

QUINTO.- Comunicar el 
presente acuerdo a los Servicios de 
Organización y Recursos Humanos, 
así como a los Servicios 
Económicos, a los efectos 
oportunos.”  
 

Abierto el turno de 
deliberaciones, la Sra. Ripoll 
pregunta si la nueva medida es de 
carácter volunt ario, así como por 
el informe- propuesta de Personal, 
que desconocen. 

 
La Sra. Borruey interviene a 

continuación y critica que no se 
les facilite la documentación, ni 
siquiera durante el Pleno, por lo 
que no quieren ser cómplices de un 
incumplimiento plenar io, y anuncia 
que presentarán por registro de 
entrada un escrito sobre la 
situación de sus salarios durante 
esta semana. 

 
Toma la palabra el Sr. 

Alcalde que explica el devenir del 
asunto. Dice que el acuerdo del 
Pleno de mayo se ha cumplido, y que 
ahora só lo se traen a esta sesión 
las nuevas adhesiones, que son 
voluntarias. Asimismo, indica que 
lo de las dietas también es añadido 
y voluntario. 

 
Vuelve a intervenir la Sra. 

Ripoll, que dice que no quería 
entrar, pero que no le queda otra, 
pues el acuerdo plen ario de mayo no 
se cumplió. Se refiere al devenir 
histórico del asunto. Opina que el 
Sr. Alcalde planteó una “farolada” 
al Pleno relativa a la bajada de 
sueldos, que incluso la Sra. 
Villajos parecía desconocer 
entonces. Insiste nuevamente en que 
no hay informe- propuesta, o al 
menos ella no lo conoce, por lo que 
no le sirve que lo muestre ahora en 



servix que ho mostre ara en el Ple. 
A pesar d’allò que s’ha exposat, 
votarà a favor, perquè no té 
problema que se li rebaixe el so u, 
no com altres que voten perquè 
s’abaixe el dels altres sense tocar-
se el seu. 

 
La Sra. Borruey en el seu 

segon torn de paraula diu que hi ha 
un incompliment plenari, la qual 
cosa motiva. A més, prosseguix, es 
parlava d’un efecte retroactiu i 
d’una oblig atorietat que no s’han 
donat; per tant, no s’ha complit 
l’acord. 

 
El Sr. alcalde insistix en el 

fet que es tornen a llegir l’acord 
plenari. Recorda que els seus 
salaris porten anys congelats, i 
manifesta que ací no es fan 
“faroladas”, sinó acords molt 
seri osos en una situació econòmica 
adversa. 
 

 A la vista del que s’exposa i 
de l’informe del cap de Personal, el 
Ple amb els vots a favor del Grup 
Popular (14) i del Grup Compromís 
per Paterna (1) i l’abstenció del 
Grup Socialista (8), aprova el 
contingut del referit informe-
proposta en tots els seus termes, i 
s’adopten els acords que s’hi 
proposen. 

 
 

 FORA DE L’ORDE DEL DIA EL 
PLE, PRÈVIA DECLARACIÓ D’URGÈNCIA 
PER UNANIMITAT I DE CONFORMITAT AMB 
L’ARTICLE 83 DEL R.D 2568/1986, DE 
28 DE NOVEMBRE, ACORDA INCLOURE EL 
PUNT SEGÜENT: 
 
 

25é.- SECCIÓ PROMOCIÓ I 
DINAMITZACIÓ MUNICIPAL.- APROVACIÓ 
DENOMINACIÓ DEL NOU AUDITORI DE 
PATERNA “AUDITORI MÚSIC ANTONIO 
CABEZA.- Donat compte de la 
providència de la tinenta d’alcalde 
de Promoció i Dinamització 
Municipal, que diu li teralment el 
següent: 

el Pleno. A pesar de lo expuesto, 
va a votar a favor, pues no tiene 
problema en que se le rebaje el 
sueldo, no como otros que votan por 
que se baje el de los demás sin 
tocarse el suyo. 

 
 
La Sra. Borruey en su segundo 

turno de palabra dice que existe un 
incumplimiento plenario, lo cual 
motiva. Además, prosigue, se 
hablaba de un efecto retroactivo y 
de una obligatoriedad que no se han 
dado; por tanto, no se ha cumplid o 
el acuerdo. 

 
El Sr. Alcalde insiste en que 

se vuelvan a leer el acuerdo 
plenario. Recuerda que sus salarios 
llevan años congelados, y 
manifiesta que aquí no se hacen 
“faroladas”, sino acuerdos muy 
serios en una situación económica 
adversa. 
 

 A la vista d e lo expuesto y 
del informe del Jefe de Personal, 
el Pleno con los votos a favor del 
Grupo Popular (14) y del Grupo 
Compromís per Paterna (1) y la 
abstención del Grupo Socialista 
(8), aprueba el contenido del 
referido informe- propuesta en todos 
sus término s, adoptándose los 
acuerdos que en el mismo se 
proponen. 

 
 FUERA DEL ORDEN DEL DÍA EL 
PLENO, PREVIA DECLARACIÓN DE 
URGENCIA POR UNANIMIDAD Y DE 
CONFORMIDAD CON EL ARTÍCULO 83 DEL 
R.D 2568/1986, DE 28 DE NOVIEMBRE, 
ACUERDA INCLUIR EL SIGUIENTE 
PUNTO: 
 

25º.- SECCIÓN PROMOCIÓN Y 
DINAMIZACIÓN MUNICIPAL.- APROBACIÓN 
DENOMINACIÓN DEL NUEVO AUDITORIO DE 
PATERNA “AUDITORIO MÚSICO ANTONIO 
CABEZA”.- Dada cuenta de la 
providencia de la Teniente de 
Alcalde de Promoción y Dinamización 
Municipal, cuyo tenor literal es el  
siguiente: 



“ PROVIDÈNCIA 
 
ELENA MARTINEZ GUILLEM, tinenta 
d’alcalde de l’Àrea de Promoció i 
Dinamització Municipal de 
l’Ajuntament de Paterna (València), 
en virtut de les atribucions 
delegades que em conferix el Decret 
d’Alcaldia número 2 de data 5 de 
gener de 2009. 
 
 
Vist que per mitjà d’un escrit 
presentat pel Centre Musical 
Paternense es proposa com a nom per 
al nou Auditori musical el  
“d’Auditori ,Músic Antonio Cabeza”, 
adjuntant documentació que avala la 
seua proposta. 
 
Atés que el Reglament de Protocol 
que en l’article 30 establix que el 
Ple de la corporació podrà designar 
una via publica, complex urbà o 
instal·lació municipal amb el nom 
d’una persona vinculada a la ciutat, 
reconeixent amb això especials 
mereixements o serveis 
extraordinaris . Igualment podrà 
acordar l’erecció de monuments en 
reconeixement de qualitats, 
circumstàncies i mèrits d’una 
persona. 
 
 
 
Dispose: 
 
      PRIMER.- Que pel departament 
corresponent es realitzen els 
tràmits oportuns per a l’inici 
d’expedient administratiu a fi de 
donar- li l’auditori musical una 
denominació. 
 
      SEGON.- Que se sol·licite 
informe el Cronista Oficial de la 
Vila, sobre antecedents històrics i 
aspectes relacionats, per la qual 
cosa s’adjunta la proposta 
presentada pel Centre Musical 
Paternense. 
 

Paterna 26 de juliol de 2010 
LA TINENTA D’ALCALDE, 

“ PROVIDENCIA 
 
DÑA. ELENA MARTINEZ GUILLEM, 
Teniente de Alcalde del Area de 
Promoción y Dinamización Municipal 
del Ayuntamiento de Paterna 
(Valencia), en virtud de las 
atribuciones delegadas que me 
confiere el Decreto de Alcaldía 
número 2 de fec ha 5 de enero de 
2009. 
 
Resultando que mediante escrito 
presentado por el Centro Musical 
Paternense se propone como nombre 
para el nuevo Auditorio musical el 
de “ Auditorio ,Músico Antonio 
Cabeza”, adjuntando documentación 
que avala su propuesta. 
 
Consider ando que el Reglamento de 
Protocolo que en su artículo 30 
establece que el Pleno de la 
corporación podrá designar una vía 
publica, complejo urbano o 
instalación municipal con el nombre 
de una persona vinculada a la 
ciudad, reconociendo con ello 
especiales merecimientos o 
servicios extraordinarios. 
Igualmente podrá acordar la 
erección de monumentos en 
reconocimiento de cualidades, 
circunstancias y méritos de una 
persona. 
 
      Dispongo: 
 
      PRIMERO.- Que por el 
departamento correspondiente se 
realicen lo s trámites oportunos 
para el inicio de expediente 
administrativo a fin de darle el 
auditorio musical una denominación. 
      SEGUNDO. Que se solicite 
informe al Cronista Oficial de la 
Villa, sobre antecedentes 
históricos y aspectos relacionados, 
por lo cua l se adjunta la propuesta 
presentada por el Centro Musical 
Paternense. 
 

Paterna 26 de julio de 2010 
LA TENIENTE DE ALCALDE, 

 



 
Signat: Elena Martínez Guillem” 

 
Obert el torn de 

deliberacions, la Sra. Ripoll 
manifesta estar d’acord amb el nom 
però respecte a la forma pregunta si 
el procediment complix amb els 
tràmits pertinents. 

 
La Sra. Martínez explica que 

es porta l’assumpte des de Protocol. 
Descriu el procediment i al·ludix a 
la providència seua de 26 de juliol 
sol·licitant informe el Cronista. 
Creu que és com s’ha de fer. 

 
A continuació, no obstant 

això, el Sr. alcalde manif esta que 
fent ús de la seua potestat, proposa 
denominar l’auditori com "AUDITORI 
MÚSIC ANTONIO CABEZA"; i si li falta 
algun document respecte d’això a 
l’expedient, es compromet a fer- se’l 
arribar. Pel que sotmet esta 
proposta a votació 

 
 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, el Ple per unanimitat 
aprova la proposta que l’Alcaldia 
manifesta. 

 
26É.- PRECS I PREGUNTES- Es 

van formular diversos precs i 
preguntes pels Srs. Corporatius. 

 
La Sra. Ripoll assenyala en 

primer lloc que li falten preguntes 
per contestar. 

 
Li pregunta al Sr. Romero 

sobre la rotonda del carrer 29, si 
és la mateixa contracta 
l’encarregada de la jardineria,  
sobre els carrers afluents que no 
estan asfaltats, i quina empresa 
col·locarà els punts de llum 
necessaris. 

 
Al Sr. alcalde li comenta q ue 

en sessió urgent de Junta de Govern 
Local es va aprovar la liquidació 
del pressupost de 2009, havent- hi un 
dèficit molt important. Així mateix, 
en l’acta consta “donar  compte al 

Fdo.: Elena Martínez Guillem” 
 
 

Abierto el turno de 
deliberaciones, la Sra. Ripoll 
manifiesta estar de acuerdo con el 
nombre pero r especto a la forma 
pregunta si el procedimiento cumple 
con los trámites pertinentes. 

 
La Sra. Martínez explica que 

se lleva el asunto desde protocolo. 
Describe el procedimiento y alude a 
la providencia suya de 26 de julio 
solicitando informe al Cronista. 
Cree que es como se debe hacer. 

 
A continuación, no obstante, 

el Sr. Alcalde manifiesta que en 
uso de su potestad, propone 
denominar el auditorio como 
"AUDITORIO MÚSICO ANTONIO CABEZA"; 
y si le falta algún documento al 
respecto al expediente, se 
compromete a hacérselo llegar. Por 
lo que somete esta propuesta a 
votación 

 
A la vista de lo expuesto, el 

Pleno por unanimidad aprueba la 
propuesta que la Alcaldía 
manifiesta.  

 
26º.- RUEGOS Y PREGUNTAS.- Se 

formularon diversos ruegos y 
preguntas por los Srs. 
Corporativos. 

 
La Sra. Ripoll señala en 

primer lugar que le faltan 
preguntas por contestar. 

 
Le pregunta al Sr. Romero 

sobre la rotonda de la calle 29, si 
es la misma contrata la encargada 
de la jardinería,  sobre las calles 
afluentes que no están asfaltadas, 
y qu é empresa colocará los puntos 
de luz necesarios. 

 
Al Sr. Alcalde le comenta que 

en sesión urgente de Junta de 
Gobierno Local se aprobó la 
liquidación del presupuesto de 
2009, habiendo un déficit muy 
importante. Asimismo, en el acta 



Ple en la primera sessió que se 
celebre ” d’este assumpte, per la 
qual cosa pregunta per què no s’hi 
ha portat. 

 
D’altra banda, sent 

coneixedora de la celebració 
divendres que ve d’un Ple 
extraordinari per a tractar el 
pressupost de 2011, i no tenint 
encara cap document, prega que se li 
facilite ja la informació, motivant 
esta petició. 

 
El Sr. alcalde li contesta que 

les seues preguntes seran 
contestades, i quant a la 
liquidació, li diu que es confon amb 
les dates, perquè es va portar el 15 
de juliol, per la qual cosa s’hauria 
de donar compte al setembre. No 
obstant això, li diu qu e es tractarà 
esta mateixa setmana en el Ple 
extraordinari. 

 
La Sra. Benlloch també es 

referix a la dació de compte de la 
liquidació del pressupost de 2009. 
Opina que esta és la primera sessió 
que se celebra pel que hauria 
d’haver-se portat l’assumpte. 

 
El Sr. alcalde li contesta que 

no és cert, i incorpora a la sessió 
plenària sengles informes del cap de 
Gestió Econòmica i Pressupostària i 
del Sr. interventor de data 15 de 
juliol. 

 
La Sra. Ferrer comença 

referint- se a una pregunta anterior 
dirigida al Sr. alcalde sobre un 
certificat d’idoneïtat dels vehicles 
contra incendis del Consorci 
provincial, la resposta del qual ha 
sigut “ el Sr. Arenes li pot informar 
sobre el tema” . Considera que no és 
la resposta a la seua pregunta, 
encara que suposa que el Sr. alc alde 
l’haurà traslladada al Sr. Arenes. 

 
 
Després comenta que el Sr. 

alcalde va anunciar una reducció del 
salari del 13’1%, però que en l’acta 
consta un 7%, i demana explicacions 

consta “ dar cuenta al Pl eno en la 
primera sesión que se celebre ” de 
este asunto, por lo que pregunta 
por qué no se ha traído. 

 
Por otra parte, siendo 

conocedora de la celebración el 
próximo viernes de un Pleno 
extraordinario para tratar el 
presupuesto de 2011, y no teniendo 
todav ía ningún documento, ruega se 
le facilite ya la información, 
motivando esta petición. 

 
El Sr. Alcalde le contesta 

que sus preguntas serán 
contestadas, y en cuanto a la 
liquidación, le dice que se 
confunde con las fechas, pues se 
llevó el 15 de julio, por l o que se 
debería dar cuenta en septiembre. 
No obstante, le dice que se tratará 
esta misma semana en el Pleno 
extraordinario. 

 
La Sra. Benlloch también se 

refiere a la dación cuenta de la 
liquidación del presupuesto de 
2009. Opina que esta es la primera 
ses ión que se celebra por lo que 
debería haberse traído el asunto. 

 
El Sr. Alcalde le contesta 

que no es cierto, e incorpora a la 
sesión plenaria sendos informes del 
Jefe de Gestión Económica y 
Presupuestaria y del Sr. 
Interventor de fecha 15 de julio. 

 
La Sr a. Ferrer empieza 

refiriéndose a una pregunta 
anterior dirigida al Sr. Alcalde 
sobre un certificado de idoneidad 
de los vehículos contra incendios 
del Consorcio provincial, cuya 
respuesta ha sido “ el Sr. Arenes le 
puede informar acerca del tema” . 
Considera que no es la respuesta a 
su pregunta, aunque supone que el 
Sr. Alcalde la habrá trasladado al 
Sr. Arenes. 

 
Después comenta que el Sr. 

Alcalde anunció una reducción del 
salario del 13’1%, pero que en el 
acta consta un 7%, pidiendo 



respecte d’això. 
 
Es referix a continuació a 

l’aprovació de l’adequació de 
l’ Oficina de Secretaria, no s’ha fet 
res pel que es continua incomplint 
acords plenaris. També pregunta per 
la dotació de personal del Sr. 
oficial major, que no té a ningú. 
Diu que se li ha remés a la Secció 
de Personal i ací no consta res 
respecte d’això. 

 
Finalment diu que la Sra. 

Ferre seguix sense respondre a les 
seues preguntes, i opina que esta 
línia que seguixen de no contestar a 
res, tant el Sr. alcalde com a part 
del seu Equip de Govern, no és bona.  

 
El Sr. alcalde li recorda que 

té accés a tots els departaments 
municipals, i li assenyala així 
mateix que tot el que ha demanat 
està documentat, no té més que 
dirigir-se a ells i sol·licitar- hi 
informe. 

 
La Sra. Borruey es referix a 

la sol·licitud d’informes sobre la 
taxa d’arreplega, transport i 
eliminació de residus urbans, 
firmada per un terç dels 
corporatius tal com requerix el 
ROM. Diu que quatre mesos després 
només han rebut un informe de la 
Sra. secretària dient que no ha 
tingut accés a l’expedient. 
Pregunta per què no s’han evacuat 
estos informes, i li prega al Sr. 
alcalde que done les instruccions 
necessàries per a solucionar açò en 
el termini d’un mes. 

 
 
A continuació pregunta si 

s’han firmat i quan els convenis 
amb les companyies subministradores 
d’aigua per a tornar la taxa TAMER, 
i si es va a tornar la de 2010. 

 
 
Pregunta també què ha passat 

amb els formularis de resposta a 
les preguntes, que es van presentar 
fa unes sessions com una cosa 

explicaciones al respecto. 
 
Se refiere a continuación a 

la aprobación de la adecuación de 
la Oficina de Secretaría, no se ha 
hecho nada por lo que se sigue 
incumpliendo acuerdos plenarios. 
También pregunta por la dotación de 
personal del Sr. Oficial Mayor, que 
no tiene a nadie. Di ce que se le ha 
remitido a la Sección de Personal y 
ahí no consta nada al respecto. 

 
Finalmente dice que la Sra. 

Ferré sigue sin responder a sus 
preguntas, opinando que esta línea 
que siguen de no contestar a nada, 
tanto el Sr. Alcalde como parte de 
su Equipo de Gobierno, no es buena. 

 
El Sr. Alcalde le recuerda 

que tiene acceso a todos los 
departamentos municipales, y le 
señala asimismo que todo lo que ha 
pedido está documentado, no tiene 
más que dirigirse a los mismos y 
solicitar informe. 

 
La Sra. Borruey se refiere a 

la solicitud de informes acerca de 
la tasa de recogida, transporte y 
eliminación de residuos urbanos, 
firmada por un tercio de los 
Corporativos tal y como requiere 
el ROM. Dice que cuatro meses 
después sólo han recibido un 
informe de la Sra. Secretaria 
diciendo que no ha tenido acceso 
al expediente. Pregunta por qué no 
se han evacuado estos informes, y 
le ruega al Sr. Alcalde que dé las 
instrucciones necesarias para 
solucionar esto en el plazo de un 
mes. 

 
A continuación pregunta si 

se han firmado y cuándo los 
convenios con las compañías 
suministradoras de agua para 
devolver la tasa TAMER, y si se va 
a devolver la de 2010. 

 
Pregunta también qué ha 

pasado con los formularios de 
respuesta a las preguntas, que se 
presentaron hace unas sesiones 



innovadora, i ja han desaparegut. 
 
 
Prega així mateix que el Sr. 

alcalde deixe de dir que tenen 
lliure accés a la documentació 
perquè són grans les dificultats 
amb què s’hi troben, motivant açò. 

 
 
El Sr. alcalde insistix en el 

fet que els expedients pels quals 
pregunta estan a la seua 
disposició, i hi tenen accés. 

 
I sense més assumptes per 

tractar, la Presidènc ia alça la 
sessió, a les vint-i- una hores, i de 
tot això, com a secretari, done fe.  
 

como algo innovador, y ya han 
desaparecido. 

 
Ruega asimismo que el Sr. 

Alcalde deje de decir que tienen 
libre acceso a la documentación 
pues son grandes las dificultades 
con que se encuentran, motivando 
esto. 

 
El Sr. Alcalde insiste en 

que los expedientes por los que 
pregunta están a su disposición, y 
tienen acceso a los mismos. 

 
Y no habiendo más asuntos que 

tratar, por la Presidencia se 
levanta la sesión, siendo las 
veintiuna horas de lo cual, como 
Secretario, doy fe. 
 
 

 
 


